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EXPLANATION SYMBOL | EXPLANATION

Caution. This symbol means to recycle. Do not mix
batteries with general household waste. Recycle

used batteries at your nearest recycling center.

Read operator’s manual.
Allow parts to dry.

Risk of fire.

Lock.

Risk of electric shock.

—_— Direct current.

For indoor use only.

> B> B BDP

@ Recycle Li-lon battery.

Do not expose to rain.
Corrugated Recycles.

Store indoors.

@
Safety isolating transformer, short-circuit proof.

Do not use on wet surfaces.

Polarity of D.C. power connector.
ocd yorne

Protection against moving parts.
Power supply unit, switch mode; switch mode
power supply unit.

Risk of automatic start-up.

p Corrugated fibreboard

Always turn unit off prior to charging.

Detachable power supply unit.
Paper

If the pins of the plug parts are damaged, the

20 RRPAdXBR

plug-in power supply shall be scrapped. Battery charger

This symbol on the product and/or accompanying

documents means that used electrical and Power ON/Stand-by Switch

&

n Non- ted fibreboard
L:\} on-corrugated fiorepoar
&
o=

|
)

electronic products should not be mixed with
general household waste. For proper treatment,
recovery and recycling, please take this product
to designated collection points. Please contact
your local authority for further details of your
nearest designated collection point.

I
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING YOUR APPLIANCE.
When using an electrical appliance, basic precautions should be observed, including the following:

A\ /A /\WARNING

TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK OR

INJURY:

« This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children without supervision.

Do not immerse in water or liquid.

Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of body away from openings and

moving parts of the appliance and its accessories.

Do not use with damaged cable or plug.

If the charger supply cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer,

its service agent or similarly qualified person in order to avoid a hazard.

Do not incinerate the appliance even if it is severely damaged. The batteries can

explode in a fire.

The battery is to be disposed of safely.

Under abusive conditions, liquid maybe ejected from battery; avoid contact. If

contact accidentally occurs, flush with water. If liquid contacts eyes, additionally

seek medical help. Liquid ejected from the battery may cause irritation or burns.

Recharge only with the charger specified by the manufacturer. A charger that

is suitable for one type of battery pack may create a risk of fire when used with

another battery pack.

Use exclusively with an E-TEK charger: Model ZD024M300100EU or

1D024A300075EU for European Type (Type C/F) plugs, ZD024M300100BS or

D024A3000758S for British Type (Type G) plugs, and ZD024M300100AU or

7D024A300075AU for Australian Type (Type I) plugs.

Unplug charger from electrical socket when not in use, before cleaning,

maintaining or servicing the appliance, and if your appliance has an accessory

tool with a moving brush, before connecting or disconnecting the tool.

The battery must be removed from the appliance before it is scrapped.

If the appliance is to be stored unused for a long period, the batteries should

be removed.

Do not use non-rechargeable batteries in place of rechargeable batteries.

Do not use modified or damaged batteries.

Do not charge the appliance while self-standing.

Use appliances only with specifically designated battery packs. Use of any other

battery packs may create a risk of injury and fire.

Use only with BISSELL battery pack models: 4142 (Black), 4140 (Black), and 4166

(White).

When battery pack is not in use, keep it away from other metal objects, like

paper clips, coins, keys, nails, screws or other small metal objects, that can make

a connection from one terminal to another. Shorting the battery terminals

together may cause burns or a fire.

Do not use the damaged cord or charger. If appliance is not working as it should,

has been dropped, damaged, left outdoors, or dropped into water, return it to

aservice center.

+ The appliance must be disconnected from supply mains when removing the
battery.

« This appliance must only be supplied at safety extra low voltage corresponding
to the marking on the appliance.

+ Do not use the appliance during charging.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

ORIGINAL INSTRUCTIONS.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

+ Turn off all controls before unplugging.

+ Do not pull or carry charger by cable, use cable as a handle, close door on cable,
or pull cable around harp edges or corners.

Keep charger cable away from heated surfaces.

To unplug, grasp the charger plug, not the cable.

Do not handle charger or appliance with wet hands.

Battery pack and charger base output terminals are not to be short-circuited.
Do not charge the unit outdoors.

The appliance must be disconnected from the supply mains when removing
the battery.

Do not recharge, disassemble, heat above 60°C or incinerate.

Keep batteries out of reach of children.

Dispose of used batteries promptly.

Never put batteries in mouth. If swallowed, contact with physician or local
poison control.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the OFF position before
picking up or carrying the appliance. Carrying the appliance with your finger on
the switch or energizing appliance that have the switch on invites accidents.

Do not use appliance that is damaged or modified. Damaged or modified
batteries may exhibit unpredictable behavior resulting in fire, explosion or risk
of injury.

Do not expose appliance to fire or excessive temperature. Expose to fire or
temperature above 130°C may cause explosion.

Follow all charging instructions and do not charge the appliance outside of

the temperature range specified in the instructions. Charging improperly or

at temperature outside of the specified range may damage the battery and
increase the risk of fire.

Have servicing performed by qualified repair person using only identical
replacement parts. This will ensure that the safety of the product is maintained.
Do not modify or attempt to repair the appliance except as indicated in the
instruction for use and care.

Keep the temperature range of between 4-40°C when charging battery, storing
unit or during use.

Plastic film can be dangerous. To avoid danger of suffocation, keep away from
children.

Use only as described in this user guide.

Use only manufacturer's recommended accessories.

If appliance is not working as it should, has been dropped, damaged, left
outdoors, or dropped into water, do not attempt to operate it and have it
repaired at an authorised service center.

Do not put any objects into openings.

Do not use with any opening blocked; Keep free of dust, lint, hair, and anything
that may reduce air flow.

Use extra care when cleaning on stairs.

Do not use to pick up flammable or combustible liquids, such as petroleum, or
use in areas where they may be present.

Do not pick up toxic material (Chlorine bleach, ammonia, drain cleaner, etc).

Do not use appliance in an enclosed space filled with vapors given off by oil base
paint, paint thinner, some moth-proofing substances, flammable dust or other
explosive or toxic vapors.

Do not pick up anything that is burning or smoking, such as cigarettes, matches
or hot ashes.

+ Do not use without filters in place.

+ Do not use on wet surfaces. Do not expose to rain. Store indoors.

FOR OPERATION ON A 100-240 VOLT A.C. 50-60 HZ POWER SUPPLY ONLY.

THIS MODEL IS FOR HOUSEHOLD USE ONLY.
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IMPORTANT INFORMATION

For additional regulatory information, please visit www.BISSELL.eu/regulatory

Limited Warranty

This limited warranty only applies outside of the USA, Canada, Australia, New Zealand, and mainland China. It is provided by BISSELL
International Trading Company B.V. (“BISSELL”) and gives you specific rights. It is offered as an additional benefit to your other rights
under your local laws, which may vary from country to country. You can find out about your legal rights and remedies by contacting your
local consumer advice service. Nothing in this warranty will replace or lessen any of your legal rights or remedies. If you need additional
instruction regarding this warranty or have questions regarding what it may cover, please contact BISSELL Consumer Care or contact your
local distributor.

This warranty is given to the current owner of the product with the original sales receipt. The original sales receipt must include the
product(s) purchased, the date purchased, and which country it was purchased from new. You must be able to evidence the date of
purchase and the country where the product was purchased to submit a claim under this warranty. You will receive the warranty that

is applicable to the country where your product was originally purchased, as shown on the original sales receipt. If you use the product
outside of the country where it was purchased, your warranty may be void in BISSELL's sole discretion. It may be necessary to obtain some
of your personal information, such as a mailing address, to fulfill the terms of this warranty. Any personal data will be handled pursuant to
BISSELL's Privacy Policy, which can be found at global.BISSELL.com/privacy-policy.

Limited Two-Year Warranty

For two years from the date of purchase by the original purchaser, subject to the EXCEPTIONS AND EXCLUSIONS* identified below, BISSELL
will repair or replace (with new, refurbished, lightly used, or remanufactured components or products), at BISSELL’s option, free of charge,
any defective or malfunctioning part or product.

BISSELL recommends that the original packaging and original proof of purchase with the date of purchase and country where purchased
be kept for the duration of the warranty period in case you want to redeem the warranty during the warranty period. Keeping the original
packaging will assist with any necessary re-packaging and transportation but is not a condition of the warranty.

If your product is replaced by BISSELL under this warranty, then the new item will benefit from the remainder of the term of this warranty
(calculated from the date of the original purchase). The period of this warranty shall not be extended whether or not your product is
repaired or replaced.

*Exceptions and Exclusions from the Terms of the Warranty

This warranty applies to products used for personal domestic use and not commercial or hire purposes. Consumable components and
attachments such as filters, belts, shells, water tanks, scraping strips, brushes, and mop pads, which must be replaced or serviced by

the user from time to time, are not covered by this warranty. This warranty does not apply to any defect arising from fair wear and tear,
including but not limited to the battery discharging time shortening due to the aging or use. Damage or malfunction caused by the user
or any third party whether as a result of accident, negligence, abuse, neglect, or any other use not in accordance with the user guide is not
covered by this warranty. An unauthorised repair (or attempted repair) may void this warranty whether or not damage has been caused by
that repair/attempt. Removing or tampering with the Product Rating Label on the product or rendering it illegible will void this warranty.
Except as set out below, BISSELL and its distributors are not liable for any loss or damage that is not foreseeable or for incidental or
consequential damages of any nature associated with the use of this product including without limitation loss of profit, loss of business,
business interruption, loss of opportunity, distress, inconvenience, or disappointment. Except as set out below, BISSELLs liability will not
exceed the purchase price of the product.

BISSELL does not exclude or limit in any way its liability for (a) death or personal injury caused by our negligence or the negligence of our
employees, agents or subcontractors; (b) fraud or fraudulent misrepresentation; (c) or for any other matter which cannot be excluded or
limited under law.

Important Notes

«If your BISSELL product should require service or to claim under our limited warranty, please visit global.BISSELL.com.

*Please keep your original sales receipt. It provides proof of the date of purchase and where it was purchased in the event of a warranty
claim. See warranty for details.

«Please note that using your BISSELL machine outside of its country of original purchase and/or use with a power converter may damage
your BISSELL machine and damage caused by mismatched power voltage will not be covered by your warranty.
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CnmBon

OBACHEHUE

Ccnmson

OBACHEHUE

BHumanwme.

MpoueTeTe pbkoBOACTBOTO 33 EKCMN0ATALUS.

To31 CUMBON 03HauaBa, Ye MOXe Aa ce pewukaupa. He
CMecBaiite 6aTepumTe ¢ 06LMTe 6UTOBM OTNAZBLMN.
Pewyvknvpaiite u3non3sanute 6arepun B Hait-6aukns
LYeHTb 32 PELUKAMpaHe.

Puck ot noxap.

OcraBeTe yacTuTe Jja M3CbXHaT.

PyICK OT TOKOB yAap.

Kntouanka.

Camo 3a BbTpeLLHa ynoTpeba.

MocToAHEH TOK.

He u3naraiite Ha AbXa.

Pewyvknvpaiite nuTMeBoii0HHaTa batepus.

CbXpaHsiBaiiTe Ha 3aKpuTo.

TodpUpaHNAT KapTOH Ce peyyuKkaupa.

He n3non3saiite BbpXy MOKpY NOBLPXHOCTH.

be3onaceH usonupaly TpaHchopmaTop, yCToitumB Ha
KBCO CbeAUHEHMe.

3aluuTa cpelLyy ABUXELLM Ce YacTy.

I'Ionﬂpuocr Ha KOHEKTOpa 3a 3axpaHBaHe C NOCTOAHEH
TOK.

Puck 0T aBTOMaTMYHO CTapTupaxe.

3axpaHBall 610K, NpeBK0YBALY PEXIM; 3aXpaHBally
610K C MPeBK/TK0UBALL PEXUM.

Buary u3knoyBaiite ypeaa npeau apexpaxe.

ToppupaH KapToH

Pa3rnobsem 3axpaHBaty 610k.

KapTOH Ha nnucToBe

ZiEPAXBXDEPPEPR

AKO L$TOBETE Ha YACTHTE Ha Lyencena ca NoBpeseHH,
LLienCenHoTO 3aXpaHBaHe TPABBa Aa ce 6paKyBa.

XapTus

I

To3n cuMBON BbPXY MPOAYKTA U/WAN MPUAPYXKaBaLLUTe
r0 JOKYMEHTI 03HauaBa, 4e 3noN3BaHNTe
eNeKTPUYECK 1 eNeKTPOHHY NPOAYKTI He Tps6Ba

Ja Ce CMeCBaT ¢ 06LyyTe 61TOBM 0TNAAbLM. 3a
NPaBUHOTO TPETUPaHE, Bb3CTaHOBABAHE 1
pewvkaupaxe, MOAS, NpejaiiTe T03M NPOAYKT B
onpejeneHuTe NyHKToBe 3a Cbbupane. Mons,
CBbPXeTE Ce C MECTHUTE BAaCTH 3a N0BeYe
UHGOPMALUS OTHOCHO Hait-6/N3KNS onpeener NyHKT
3a ChbupaHe.

3apsAHO YCTPOIACTBO 3a baTepum

MpeBKNtoYBaTEN 33 BKAKOUBAHE/PEXVM Ha FOTOBHOCT
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BAXXHWU UHCTPYKLMW 3A BESOMACHOCT

MPOYETETE BCUWYKN NMHCTPYKLLUW, MPEAN AA U3NMON3BATE YPEQA. KOTATO N3MON3BATE EJIEKTPUYECKW YPEL,
TPABBA [1A CITA3BATE OCHOBHW NMPEAMA3HW MEPKW, BKNHOYUTENHO CNIEAHOTO:

I\ /A A NPERYNPEXAEHWE

3A AAHAMAJINTE PUCKA OT MOXXAP, TOKOB YA AP

WM HAPAHABAHE:

+To3u ypeZ, MOXe Aia Ce U3M0/13Ba OT eLia Ha Bb3PacT Haz 8 roguHu
11 0T /iMLa C HaManeHu GU3nyeck, CETUBHM UM YMCTBEHM
CMOCOBHOCTY AW C UTICA Ha OMWT M O3HAHMS, ako Ca NOJ HaA30p
WIN Ca MONYYUIN MHCTPYKLMI 3 U3NON3BAHE Ha yﬁeqa 1o 6e3onacex
HauuH 1 Pa3bupaT CBbP3AHNTE C HEro OMacHOCTH. [10UNCTBAHETO U
MoAApbXKATA HE MOrar Ja Ce U3BbPLUIBAT OT AeLia 63 Haj3op.

«leyaa Tpsi6Ba Aa 6bAAT HabNoZaBaky, 3a Aa Ce rapaHTMPa, Ye HIMa
[ QU urpasiT cypega.

*He notansiite BbB BOJa WIN TEYHOCT.

*[IpbXTe K0caTa, CBO6OAHIUTE APeXM, NPBCTUTE U BCUYKW YaCTH
Ha TAN10T0 laNey 0T 0TBOPHUTE U JiBUXKELLUTE Ce YaCT Ha ypeaa i
HeroBuTe NPUHAANEXHOCTI.

*He u3non3Baitte ¢ nospejeH Kkaben unu wencen.

*AKO 3aXPaHBALLVST Kaben Ha 3apsAHOTO YCTPOIACTBO € NoBPe/eH,
TV TPAA0BA Ja Ob/e 3aMeHeH 0T IPOU3BOANTENS, HETOBYS CePBU3EH
npeACTaBuTEN UK ML C NOZ06HA KBanuukaLns, 3a Aa ce usberte
onacHoCT.

*He yHULL0XaBaiiTe ypeAa upe3 u3rapsiHe A0pH ako e 3HauuTenHo
noBpe/eH. batepuiie Morar ja ce B3pUBST B OTbHS.

. BaTepvaa TpﬂﬁBa [la Ce U3XBbpan no 6e30naceH HaumH.

*Mpy oWy yCoBys 0T GaTepusita MoXe Aa Ce n3niee TeYHOCT;
136ArBailTe KOHTAKT. [TpU CTyuaeH KOHTAKT U3NAakHeTe ¢ BOAa.
AKO TEYHOCTTA NONAHE B OYNTE, NOTPCETE MEANLIMHCKA NOMOLY,
TeYHOCTTa, KOSITO M3/IU3a OT baTepusTa, MOXE Aa NPUUMHY Apa3HeHe
WM U3rapsHus.

*3apexpaiite camo CbC 3apAAHOTO YCTPOCTBO, NOCOUEHO OT
npou3BOAMTENS. 3apSAHO YCTPOIACTBO, KOETO € NOAXOAALLO 33 efjNH
TUN NakeT baTepun, MOXe Aa Cb3faze PUCK OT NoXap, Korato ce
13Nn0n3Ba ¢ Apyr naket batepuu.

*3non3gaitre ?ﬁwncmeno (bC3a s}ﬁuo[}japoﬁcmo E-TEK: mopen
1D024M300100EU unm 2D024A300075EU 3a wencenu ot eponeicku
in (tun C/F), ZD024M300100BS nnan ZD024A300075BS 3a wencenu
o7 bputancki Tun (tvn G), 1 ZD024M300100AU nnn ZD024A300075AU
3a Lencenu oT aBcTpanuincki tun (tun I).

*VI3kntoyeTe 3apAAHOTO YCTPOIACTBO OT €NKTPUUECKNS KOHTAKT,
KOTaTo He ro M3M0/I3BaTe, TPeAN NOUMCTBAHE, MOALPBXKA AN
CepBU3HO 06CNYXBaHE Ha YPe/a v ako YpeLbT Ma JoNbAHUTENeH
WHCTPYMEHT C [I0ABMXHA YeTKa, NPeA fia CBbPXeTe UK paskauuTe
WHCTPYMeHTa.

*baTepusiTa Tp6Ba Aa Ce M3BaAM OT ypesa, npeau Toi Aa bbae
6bpaKyBaH.

*AKO ypeﬁgu e Ce CbXpaHsABa 3a bNbI NEPUOf 0T Bpeme 6e3
ynotpeba, batepunte TpA6Ba Aa Ce U3BAZST.

*He u3non3Baiite HeakyMynaTopHY 6aTepun BMECTO akyMynaTopHy.

*He n3non3gaiite MOANGULMPaHYN nAK NOBPeAeHN batepuu.

*He 3apexpaiite ypeaa, A0KaTO CTON CAMOCTOATENHO.

*/13non3Baiite ypegute Camo ChC CeLuanto npeAHasHayeny 3a Lenta
nakeTi batepiin. 113non3saxeTo Ha Apyrut nakeTu batepun moxe Aa
JoBefie 40 PUCK 0T HapaHsBaHe 1 NoXap.

*|13non3Baiite camo ¢ 6aTe;imV|HV| naketu BISSELL mogenu: 4142
(4epeH), 4140 (vepeH) n 4166 (65n).

*KoraTo nakeTbT 6atepun He Ce M3M0N3Ba, APbXTeE Aaney o1 Apyru
MEeTasIH/ NPeAMeTH, Kato Hanpumep Knamepu, MOHETH, KNo40Be,
NUPOHY, BUHTOBE AW APYTY Mankv METanHu npesMeTy, Kouto
Morat Aa HanpaBsT Bpb3Ka MeX/y eAvH W Apyr TepMuHan. Kbcoto
CbeAVHABAHE Ha TePMUHANNTE HA akymynaTopa Moxe Aa AoBefe A0
W3rapsHus Uan noxap.

*He u3non3gaiite noBpegeHus kaben uav 3apsAHo yCTponcTBo. Ako
YpeabT He paboTy KakTo TpA6Ba, 61N € M3NYCHAT, TOBPEjeH, 0CTaBeH
€ Ha OTKPUTO MW € NajHaN BbB BOAA, 0 BLPHETE B CEPBMU3EH LIEHTb.

*YpeAbT TPA6Ba a 6bje U3KMIOUEH 0T efleKTpUYeckata Mpexa, korato
Ce U3BaX A baTepusTa.

*To3n ypes Tpsi6Ba Aa Ce 3axpaHBa Camo nNpu 6e30MacHo
W3KNHOYNTENTHO HUCKO HanpeXeHue, CbOTBETCTBALLO Ha
MapK1poBKata Bbpxy ypesa.

*He u3non3gaiiTe ypeaa no Bpeme Ha 3apexpaHe.

*/3Kt04eTe BCUUKI KOHTPONW, NPeAU Ad U3KH0UNTE 3aXPaHBAHETO.

*He Abpnaiite v He HoceTe 3apAZHOTO YCTPOCTBO 3a kabena, He

u3non3Baiire kabena kato ApbXKa, He 3aTBapsiiTe Bpatara BbpXy
kabena 1 He M3;bpiBaiiTe kabena 0ko0 OCTPY PbBOBE AN BIN.

«[IpbXTe kabena Ha 3apsHOTO YCTPOVCTBO AANey OT HaropeLLeHn
MOBBLPXHOCTU.

*3a a 3K/ioumTe Kabena, XBaHeTe LLencena Ha 3apsiAHoTo
YCTPOIACTBO, @ He kabena.

*He GopaseTe CbC 3apsAHOTO YCTPOICTBO MM ypeja C MOKPH phLie.

*/I3xopHuTe TEPMWUHAN Ha NakeTa 6&T€pVIVI W Ha 0CHOBATa Ha
3aPAAHOTO YCTPOMCTBO HE TpﬂﬁBa Aa 61>p,a1 (BBP3BaHU HaKbCO.

*He 3apexgafite ypega Ha oTkpuro.

*Mpy u3BaxAaHe Ha batepusTa ypeAbT Tp6Ba Aa 6be U3Kt0UeH 0T
efleKTpuyeckata Mpexa.

*He npe3sapexpafite, He pasrno6asaiite, He HarpaBaiiTe Hap 60°C n
He n3rapsiitte.

*[IpbXTe batepumTe faney ot feLa.
*/13xBbpngiiTe He3abaBHO 3NON3BaHMTE baTepum.

*Hukora He nocrassiite GaTepMMTE BYyCTara. B cnyqaﬁ Ha nornbllaHe
(e (CBbpXeTe CneKkap Mnu C MeCTHUA LIEHTBP NO TOKCMKONOruns.

*[pegoTBpaTeTe HenpejHaMepeHo CTapTupaHxe. YBepere ce, ye
npeBKlYBaTeNsT € B ronioxeHue U3KJT, npeaw Aa Baurare
UMM NpexacsTe ypeaa. MpeHacaHeTo Ha ypesa ¢ NPbCT BbPXY
NPeBKIOUBATENS W 3aXPAHBAHETO HA YPE, KOUTO e ¢ BKToYeH
NPEBKKYBATEN, BOAN A0 MHLMAEHTH.

*He u3non3gaiite ypeg, KoiATo € NOBPeeH uan MogUGULMpaH.
ToBpegeHI nnn MoAUGULIMPaHI baTepun Morart Aa mar
Henpe/BMAUMO NOBEAEHME, KOETO Aa A0BEAE A0 MOXap, eKCnNo3ns
WAV PUCK OT HapaHsBaHe.

*He u3naraiiTe ypea Ha Or'bH UM NpeKOMepHa Temnepatypa.
W3naraneTo Ha OrbH UKW Ha Temnepatypa Hag 130°C Moxe ga
npen3BuKa ekcnosms.

*(nasBarite BCUUKM MHCTPYKLIV 33 3apex/aHe i He 3apexaiite
€/1a N3BBH TeMnepaTypHua AnanasoH, MOCOYEH B UHCTPyKLMUTe.
€npaBuUNHOTO 3apeX jaHe U 3apeX aHeTo Npu Temneparypa
13BBH NM0COYEHNS ANaNa3oH MOXe Aa NOBpeam batepusta i ia
YBENNUM pUCKa 0T Noxap.

*(CepBu3HOTO 06C/YXBaHe TPA6Ba Ala Ce M3BBPLIBA OT KBaNMULMpaH
CNELMANICT, KOITO M3N0N3Ba CAMO MAGHTUYHY Pe3epBHY YacTu. Toa
LLie rapaHTMpa 6e30MacHOCTTa Ha NPOAYKTa.

*He mognduumpaiiTe 1 He ce onuTBaiiTe 4a peMOHTUpaTe ypeaa,
0CBEH B Cly4alnTe, NOCOYEHN B UHCTPYKLMUTE 3@ ynoTpeba n
noAApPbXKa.

+Koraro 3apexpare batepusra, CbxpaHsBate yCTpOIACTBOTO AV FO
13non3garte, noaAbpxalite TeMneparypeH ginanason ot 4 - 40°C.

*MonnetnneHoBoTO o110 MOXe Ja bb/je onacHo. 3a Aa u3berxete
OMacHOCT 0T 3aAylaBaHe, APBXTE Aa/ey 0T fela.

*13non3Baiite Camo KaKTo e ONNCaHO B TOBA PLKOBOACTBO 3a
notpebutens.

*/3non3Baiite camo npenopbyaHuTe OT NPOU3BOAUTENS
NPUHAZNEXHOCTH.

*AKO ype/bT He paboTi KaKTo Ce 04aKBa, 61n e u3nycHar, noBpejeH,
0CTaBEH € Ha OTKPUTO AW € NajiHa/ BbB BO/a, He (e onuTBaiTe Aa
paboTuTe C HEro 1 0 3aHeceTe 3a PEMOHT B OTOPU3MPAH CePBU3EH
LieHTB.

*He nocrassiite HUKaKsy NpesMeTH B OTBOPUTE.

*He u3non3saiite ¢ bnokmpanu 0TBopu; He fonyckaiite Haanume Ha
npax, MbX, KOCMU 1 ipyriA 3aMbpPCABaHMS, KOWTO MOTaT @ Hamanst
Bb3AYLWHNA NOTOK.

*bbjjeTe 0C06€HO BHUMATENHY, KOraTo NOYUCTBATE BLPXY CTHAON.

*He n3non3saiite 3a cbbupaHe Ha 3ananvmin AN FOPUMU TEYHOCTH
KaTo NETPON 1 He U3NON3BaiiTe Ha MeCTa, Kb/eTo MOXe Ja UMa
TaKuBa.

*He cpbupaiite TOKCMUHM MaTepuanm (xnogHa 6ennHa, amoHsK,
npenapar 3a NouMcTBaHe Ha kaHanu u p.).

*He u3non3saiite ypesia B 3aTBOPEHO NPOCTPAHCTBO, U3MBAHEHO C
u3napeHns, 0TAENSHN 0T 6O Ha MaCNeHa 0CHOBA, paspeauTent 3a
60v, HAKOV BelllecTBa 3a 3aLLuTa 0T MOALLK, 3ananiiM npax uam Apyri
eKCMN03UBHI UM TOKCUYHY U3NapeHNs.

*He cbbupaiiTe ropsiLmM A AMMSLLY NPEAMETI KaTo Liurapu, Knbput
WAN TOPeLLa nenen.

*He u3non3aiite 6e3 nocraBenn puatpu.
*He u3non3Baiite BbpXy MOKpU NOBbPXHOCTH. He 3naraiite Ha AbXA.
CbXpaHsBaiTe Ha 3aKpuTo.
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3ANAS3ETE TE3N UHCTPYKLLAA

OPUTUHANTHN UHCTPYKLUW.
3A PABOTA CAMO MPU 3AXPAHBAHE OT 100-240 BO/ITA NMPAB TOK 50-60 HZ.
TO3U MOAEN ENPEAHA3HAYEH CAMO 3A JIOMALLUHA YNOTPEBA.

BAXXHA UH®OPMALIMA

*3a AONbAHWTENHA perynaTtopHa MHGopmaLms, Mons, nocetere www.bissell.eu/regulatory.

OrpaHuyeHa rapaHuus

Ta3u orpaHuyeHa rapaHLus Baxu camo n3sbH CALLL, Kanapa, ABctpanus, Hosa 3enangus u KoHTUHeHTaneH Kutaii. Ta ce npefoctass ot
BISSELL International Trading Company B.V. (,,BISSELL") v Bi ocurypsisa koHkpeTHu npasa. lpejnara ce kato JOMbAHUTENHA NON3a KbM
ApyruTe BM MpaBa CbracHO MeCTHUTE 3aKOHN, KOUTO MOXe Aa Ce pa3nnyaBart cnopej Abpxasara. MoxeTe Aa HayuuTe 3a 3aKOHHWTE (1
npaBa v CPejCTBa 3 3all1Ta, KaTo e CBbPXeTe C MeCTHaTa Cyx6a 3a CbBeTM 3a noTpebutenute. HNWLO B Ta3n rapaHLmMs HAMa Aa 3aMeHN
U HAMaNV KOeTo 1 Aa e OT BaluNTe 3aKOHHW NPaBa AU Mepkiu 3a 3aluuTa. AKO Ce HyXAaeTe OT JOMbAHUTENHN UHCTPYKLMM OTHOCHO Ta3u
rapaHLis UaM MMate BbNpoOCK OTHOCHO TOBA KakBO MOXe fia 00XBalLa, Mons, CBbPXeTe e € 0TAeNa 3a KNeHTCKo 06¢nyxBaHe Ha BISSELL
1K ce 06bPHeTE KbM MECTHIS CU ZUCTPUBYTOP.

TapaHuuaTa ce Npe/joCTaBs Ha HaCTOALLMS COBCTBEHMK Ha NPOAYKTA C OPUTMHANHATA KBUTAHLMS 3@ NPoAaxX6a. OpuruHanHata KBUTaHLMS
3a npogaxba Tps6Ba Aa BKI04BA MHGOPMALWA 3a 3aKyneHns(Te) NpoAYyKT(v), AaTaTa Ha MOKYNKa U OT KOS AbpXaBa e/ca 3akyneH(u) kato
HoB(1). TpAGBa Aa CTe B CbCTOAHME Aa AOKaXeTe jaTaTa Ha MOKYMKa 1 AbpXaBarta, OT KOATO e 3akyneH NPoAYKTbT, 3a Aa NofajeTe ek
CbrNacHo HacTosWata rapanLus. e nonyunte rapanumaTa, KoaTo Baxu 3a Abpxasarta, Kb/leTo MbPBOHAYaNHO € 3aKyneH NPOAYKTbT,
K0SiTO € 0603HaueHa Ha OpUTMHANHaTa KBUTaHLMS 3a NpoAax6a. AKo M3non3Bate NPoAYKTa U3BbH AbpXaBaTa, KbAETO € 3akymneH,
rapaHLuATa Moxe Aa 6b/Je cyeTeHa 3a HeBaNNAHa N0 CO6CTBEHO ycMoTpeHe Ha BISSELL. Moxe Aa e He06X041MO fa Nony4UM Balua
NNYHa HGOPMALMS, KaTo NOLLEHCKM aZPec, 3a A U3NBJHNM YCNOBUATA Ha TasW rapaHLins. Bcuukn NMYHK faHHK Wwe 6b4aT 06paboTBaHi
Cbrnaco MonutukaTa 3a noBepuTenHoOCT Ha BISSELL, kosiTo Moxe Aa 6be HamepeHa Ha global.BISSELL.com/privacy-policy.

Orpan-leHa ABYyroaviliHa rapaHuyuvsa

B npoabaxXeHue Ha ABe rOAMHM OT AaTaTa Ha NOKYNKa 0T MbPBOHAYaNHWA KynyBay, Npyu Cna3Baxe Ha nocouennte no-gony V3KAHYEHNA
N N3KNHOYBAHISA, no cBoe ycmoTperue BISSELL e pemoHTMpa nan 3ameHy 6e3nnatHo (C HOBY, peMOHTUPaHK, MAKO U3MON3BAHN UK
Bb3CTAHOBEHN KOMNOHEHTU AN NPOAYKTI) BCAKA AedeKTHa UAN HensnpaBHa YacT Uan NPOAYKT.

BISSELL npenopbyBa opurnHanHara onakoska 1 OpUrinHanHoTo A0Ka3aTencTBo 3a NoKynKa c Aartata Ha 3akynyBaHe 1 bpXasara, B KoAT0
€ 3aKyneH NpoAyKTbT, a 6b/Aar 3ana3eHu 3a CPoKa Ha rapaHLLMOHHIA NEPUOA, B CAYUail Ue Mckate Aa Ce Bb3N0A3BATE OT rapaHLuaTa no
Bpeme Ha rapaHLnoHHIA nepnoj. CbxpaHABaHETO Ha OPUTMHaNHATa ONAKOBKA LLe BI NOMOTHe NpU Heo6X04MMOCT 0T NpeonakoBaHe u
TPaHCNOPTUPAHE, HO He e YCI0BUE 33 BaUAHOCT Ha rapaHLmaTa.

AKO CbrNacHO Ta3| rapaHLus BawmAT NpoAyKT 6b/je 3ameHeH ot BISSEL, HOBUAT NPO/YKT Lie ce Bb3MO/I3Ba OT 0CTaTbKa 0T CPOKA Ha Ta3u
rapaHLys (3uncneH ot Aatata Ha MbpBOHauanHara nokynka). epuoAbT Ha Tasn rapaHLyMs HAMa Aa GbAe YAbIXEH, HE3aBUCUMO Aank
BALLMAT NPOAYKT € 61N PEMOHTUPAH MY 3aMEHEH.

*N3kno4YeHNsa N N3KIYBaHNS OT YC/I0BUATA Ha rapaHuunsaTa

Ta3u rapaHLus BaXiu 3a NpoAyKTH, KOWTO Ce M3M0A3BAT 3a INYHA JOMALLHA YNOTPeba, a He 3a TbProBCKI LLEAN UM B3eMaHe NOA HaeM.
KoHcymaTuBuTe v npuHaANexHocTuTe, Kato GUATPI, peMbL, KOPMYCH, pe3epBOapi 3a BOAA, M3CTLPIBALLY IEHTH, YETKI 1 MOYNCTBALLY
[NaBy 33 MOM, KOWTO TPS6BA la Ce NOAMEHAT UAK 06CYXBAT 0T NOTPebUTENs NEPUOANYHO, He Ca 06XBAHAT OT Ta3v rapaHLys. fapaHyuaTa
He ce 0THACs 3a AeeKTy, NPON3TUYALLM OT U3HOCBAHE, BKJIOUNTENHO, HO He CaMO CbKpallaBaHe Ha BpeMeTO Ha pa3pex/aHe Ha
6atepusta nopafu ocTapsiBaHe uav ynotpe6a. Tasv rapaHLus He NOKpUBa NOBPeAM UAM HEU3NPABHOCTY, NPUYNHERN OT NoTpebuTens
A1 KOSTO 1 fia @ TpeTa CTpaHa, He3aBCMMO Aiai ca B Pe3yntat Ha 310MonyKa, HebPeXHOCT, 310ynoTpeba, HeBHUMaHWe, UK BCAKa Apyra
ynotpeba, KOSTO He e B CbOTBETCTBIE C PbKOBOACTBOTO 33 NOTPe6UTENs. HeoTOpM3NpaH PeMOHT (MK ONUT 32 PEMOHT) MOXe Aa aHyupa
Ta3u rapaHLys, He3aBMCMMO Janu BCIeACTBIUE Ha TO3W PEMOHT/ONUT € NPUYMHEHA NOBPeAa UK He. AKO eTUKETBT 3a KnacudukaLms Ha
NpoAyKTa BbPXy caMus NPoAYKT 6bje NpemMaxHat, NoAnpaBeH U e HeyeTnnB, TOBa Le A0Be/e 0 aHyMPaHe Ha HaCcTosLaTa rapaHLus.
OcBeH KaKTo e Noco4eHo no-gony, BISSELL u HeiiHnTe UCTPUOYTOPU HE HOCAT OTFOBOPHOCT 3a KaKBUTO U /ja e 3ary6u uau wwetn, kouto

He Ca NpeABUAUMM, UV 3 CTy4aiiHM UM 3aKOHOMEPHN LLETY 0T KakbBTO 11 Ad € XapaKTep, CBbP3aHit C M3MON3BAHETO Ha TO3U MPOAYKT,
BK/IOYMTENIHO 11 6e3 orpaHnyerue: 3aryba Ha nevanta, 3aryba Ha 6usHec, npekbCBaHe Ha bu3Hec AefHOCT, 3ary6a Ha Bb3MOXHOCT, CTpec,
6e3n0KoiicTBO UK pa3ouaposaHme. OCBEH KaKTO e NOCOYEHO N0-A0NY, OTTOBOPHOCTTA Ha BISSELL HAMa Aja npeBuiwaBa nokynHata LeHa Ha
npoaykTa.

BISSELL He u3k/104Ba 1 He OrpaHNyuaBa no HUKaKbB HAuNH OTTOBOPHOCTTA CM 3a: @) CMBPT UM TeIecHa NoBpe/a, NPUYUHEHN oT
HeBbPeXHOCT 0T Halla CTPaHa UM HeBPeXHOCT 0T CTPaHa Ha HaLNTe CYXUTeNU, NPeACTaBUTeNN UAN NOAN3NBARUTENN; 6) M3MaMa uan
3MaMHO NPe/CTaBsHe; B) WA 3a KAKBUTO U Aa € APYT BbNPOCY, KOUTO He MOTaT Jja 6bAaT U3KAKUEHN UAN OTPaHNYeHN N0 3aKOH.

Ba>kHn 6enexxku
*AK0 BawwMAT NPOAYKT Ha BISSELL MMa HyXAa 0T cepBu3HO 06CNYXBaHe AN ako XenaeTe Jja nofajeTe UCK B paMKUTe Ha Halwara
orpaHuyeHa rapanuus, mons, nocetere global.BISSELL.com.

*Mons, 3anasete opuriHanHara KBUTaHL s 3a npogax6a. Ta npeaocTaBs A0Ka3aTeNCTBO 3a AaTaTa it MSCTOTO Ha NOKYMKA B CNyYail Ha
rapaHLMoOHeH UCK. 3a NOAPOBHOCTI BIKTE rapaHLuaTa.

*|maiiTe npeABu, Ye M3MON3BAHETO HA BallaTa MalwmHa BISSELL U3BbH bpxkaBaTa Ha MbpBOHAYaNHaTa ii MOKyNKa v/unu n3non3saxe
Cnpeo6pasyBaTeN Ha 3axpaHBaHe MOXe Aa NOBPe/AY BallaTa MalwnHa BISSELL v WweTuTe, npuumMHeHn 0T HeCbOTBETCTBALLO 3aXPaHBaLL0
HanpexeHue, HIMa Aa 6bAaT NOKPUTK OT rapaHLusTa.
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OBJASNJENJE

SIMBOL

OBJASNJENJE

Oprez.

Procitajte prirucnik za operatera.

Ovaj simbol znaci da se proizvod treba reciklirati.
Ne mijesajte baterije s ku¢nim otpadom.
Reciklirajte iskoriStene baterije u najblizem
reciklaznom centru.

Opasnost od pozara.

Ostavite dijelove da se osuse.

Opasnost od strujnog udara.

Zakljucajte.

> > B EBDP

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Istosmjerna struja.

Nemojte izlagati kisi.

Reciklirajte Li-lon bateriju.

Cuvajte u zatvorenom prostoru.

Valoviti karton se moze reciklirati.

Nemojte koristiti na mokrim povrsinama.

Sigurnosni izolacioni transformator otporan na
kratki spoj.

Zastita od pokretnih dijelova.

Polaritet konektora za napajanje DC strujom.

Opasnost od automatskog pokretanja.

Jedinica za napajanje, prekidacko napajanje;
jedinica za prekidacko napajanje.

Uvijek iskljucite jedinicu prije punjenja.

Valoviti lesonit

Qdvojiva jedinica za napajanje.

Nevaloviti lesonit

20ERPAa@XE %

Ako su pinovi utikaca osteceni, uredaj se ne treba
napajati putem uticnice.

Papir

14

Ovaj simbol na proizvodu i/ili prate¢im
dokumentima znaci da se koristeni elektricni

i elektronski proizvodi ne smiju mijesati sa
kucnim otpadom. Za pravilan tretman, preradu i
recikliranje, odnesite ovaj proizvod na namjenska
mjesta prikupljanja otpada. Obratite se lokalnom
nadleznom organu za vise detalja o najblizem
namjenskom mjestu prikupljanja otpada.

Punjac baterije

Prekidac za uklju¢ivanje/pripravnost

global.BISSELL.com M




VAZNA SIGURNOSNA UPU

VA

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA PRIJE KORISTENJA VASEG UREDAJA.
Kod koristenja elektricnog uredaja, trebate se pridrzavati osnovnih mjera opreza, ukljucujudi sljedece:

A\ /A /\UPOZORENJE

KAKO BI SE SMANJIO RIZIK OD POZARA,
ELEKTRICNOG UDARA ILI POVREDE:

+ Ovaj uredaj mogu koristiti djeca uzrasta od 8 godina i navise i osobe sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su im date upute o koristenju uredaja
na siguran natin i ako razumiju povezane opasnosti. (is¢enje i korisnicko
odrZavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem.
Ne uranjajte u vodu ili tecnost.

Drzite kosu, Siroku odjecu, prste i sve ostale dijelove tijela podalje od otvora i
pokretnih dijelova uredaja i njegovih dodataka.

Nemojte koristiti ako su kabl i utikac oSteceni.

Ako je kabl punjaca za napajanje oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov
serviser ili odgovarajuca strutna osoba kako bi se izbjegao nastanak opasnosti.
Nemojte spaljivati uredaj cak ni ako je ozbiljno ostecen. Baterije mogu
eksplodirati u vatri.

Bateriju treba odloZiti na siguran nacin.

Baterija moZe izbaciti tecnost u slucaju zloupotrebe; izbjegavajte kontakt. Ako
dode do sluajnog kontakta, isperite podrucje vodom. Ako tecnost dospije u odi,
potraZite i medicinsku pomoc. Tecnost izbacena iz baterije moze izazvati iritaciju
il opekotine.

Punite samo punjacem koji je naznacio proizvodac. Punjac koji je pogodan za
punjenje jedne vrste baterija moze predstavljati opasnost od poZara kada se
koristi sa drugom vrstom baterija.

Koristite iskljucivo sa E-TEK punjacem: model ZD024M300100EU ili
7D024A300075EU za utikace evropskog tipa (tip (/F), ZD024M3001008S ili
ZD024A300075BS za utikace britanskog tipa (tip 6) i ZD024M300100AU ili
1D024A300075AU za utikace australijskog tipa (tip I).

Iskljucite punjac iz uti¢nice kada se ne koristi, prije ¢iScenja, odrzavanja ili
servisiranja uredaja, a ako va$ uredaj ima dodatak s pokretnom cetkom, prije
povezivanja ili iskljucivanja dodatka.

Baterija se mora ukloniti iz uredaja prije odlaganja.

Ako se uredaj cuva i ne Koristi duZe vrijeme, potrebno je ukloniti baterije.
Nemojte koristiti nepunjive baterije umjesto punjivih baterija.

Nemojte koristiti modificirane ili o$tecene baterije.

Nemojte puniti samostojeci uredaj.

Koristite uredaje samo sa posebno naznacenim baterijama. Koristenje bilo koje
druge vrste baterija moze dovesti do opasnosti od povreda i pozara.

Koristite samo s BISSELL baterijskim paketima modela: 4142 (crni), 4140 (crni) i
4166 (bijeli).

Kada se baterija ne koristi, drZite je podalje od drugih metalnih predmeta, kao
Sto su spajalice, kovanice, kljucevi, ekseri, vijci ili drugi mali metalni predmeti koji
mogu dovesti do nastanka veze izmedu terminala. Kratki spoj terminala baterije
moze uzrokovati opekotine ili pozar.

Nemojte koristiti oSteceni kabl ili punja¢. Ako uredaj ne radi pravilno, ispusten
je s visine, ostecen, ostavljen na otvorenom prostoru ili je pao u vodu, vratite ga
u servisni centar.

Uredaj ne smije biti prikljucen na elektri¢nu mrezu prilikom uklanjanja baterije.
Ovaj uredaj smije se napajati samo sigurnosnim ekstra niskim naponom u skladu
sa oznakom na uredaju.

+ Nemojte Koristiti uredaj tokom punjenja.

+ Iskljucite sve kontrole prije iskljucivanja utikaca.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

ORIGINALNA UPUTSTVA.

+ Nemojte povlaciti ili nositi punjac za kabl, koristiti kabl kao rucku, zatvarati vrata
preko kabla ili povlaciti kabl oko ostrih ivica ili coSkova.

+ Driite kabl punjaca podalje od toplih povrsina.

+ Da biste iskljucili punjac, povucite utika¢ punjaca, a ne kabl.

+ Ne dodirujte punja¢ ili uredaj mokrim rukama.

+ Ne smije doci do kratkog spoja baterije i izlaznih terminala baze punjaca.

+ Nemojte puniti jedinicu na otvorenom prostoru.

+ Uredaj ne smije biti prikljucen na elektricnu mrezu prilikom uklanjanja baterije.

+ Nemojte ponovno puniti, rastavljati, zagrijavati preko 60 °Cili spaljivati.

+ Driite baterije izvan dohvata djece.

+ Odmah odloZite iskoristene baterije.

+ Nikada ne stavljajte baterije u usta. Ako dode do gutanja, obratite se ljekaru ili
lokalnom centru za kontrolu trovanja.

+ Sprijecite neZeljeno pokretanje. Uvjerite se da je prekidat u poloZaju ISKLJUCENO

prije podizanja ili nosenja uredaja. Nosenje uredaja s prstom na prekidacu ili

napajanje uklju¢enog uredaja moze dovesti do nezgoda.

Nemojte koristiti uredaj koji je oStecen ili modificiran. Otecene ili modificirane

baterije mogu biti nepredvidive i dovesti do poZara, eksplozije ili opasnosti od

povreda.

Nemojte izlagati uredaj vatriili previsokoj temperaturi. Izlaganje vatri ili

temperaturi visoj od 130 °C moze dovesti do eksplozije.

Slijedite sve upute za punjenje i nemojte puniti uredaj izvan temperaturnog

raspona naznacenog u uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje na temperaturi

izvan navedenog naznacenog raspona moze ostetiti bateriju i povecati opasnost

od pozara.

Servisiranje smije obavljati samo strucni serviser koriste¢i samo identi¢ne

rezervne dijelove. Na taj nacin se zadrzava sigurnost proizvoda.

Nemojte modificirati ili pokusavati popraviti uredaj na bilo koji nacin koji nije

naveden u uputama za upotrebu i odrZavanje.

Odrzavajte temperaturni raspon izmedu 4-40 °C prilikom punjenja baterije,

skladistenja jedinice ili tokom upotrebe.

Plasti¢na folija moze biti opasna. DrZati podalje od djece kako bi se izbjegla

opasnost od gusenja.

Koristite samo kako je opisano u ovom Korisnickom priruéniku.

Koristite samo dodatke koje preporuuje proizvodac.

Ako uredaj ne radi pravilno, ispusten je s visine, o3tecen, ostavljen na otvorenom

prostoru ili je pao u vodu, nemojte ga Koristiti i odnesite ga na popravak u

ovlasteni servisni centar.

Nemojte stavljati nikakve predmete u otvore.

Nemojte koristiti ako je bilo koji otvor blokiran; ne dozvolite da prasina, dlacice,

kosa ili bilo Sta $to moze blokirati protok vazduha dospije u uredaj.

Budite posebno oprezni prilikom CiS¢enja na stepenicama.

Nemojte koristiti za skupljanje zapaljivih tecnosti kao $to je nafta ili koristiti

uredaj u podrucjima gdje iste mogu biti prisutne.

Nemojte skupljati otrovne materijale (hlorni izbjeljivac, amonijak, sredstvo za

(iScenje odvoda itd.).

Nemojte koristiti uredaj u zatvorenom prostoru koji sadrZi pare koje ispustaju

uljane hoje, razrjedivac boja, neke supstance koje stite od moljaca, kao ni

zapaljivu prasinu ili druge eksplozivne ili otrovne pare.

Nemojte skupljati nista zapaljeno ili $to se pusi, kao Sto su cigarete, Sibice ili

Vruci pepeo.

Nemojte koristiti bez postavljenih filtera.

Nemojte koristiti na mokrim povriinama. Nemojte izlagati kisi. Cuvajte u

zatvorenom prostoru.

ZA RAD PRI NAPAJANJU ISKLJUCIVO IZMJENICNOM STRUJOM OD 100-240 VOLTI | 50-60 HZ.
OVAJ MODEL JE ZA UPOTREBU ISKLJUCIVO U DOMACINSTVU.
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VAZNE INFORMACIJE

«Za dodatne regulatorne informacije posjetite www.bissell.eu/regulatory.

Ogranic¢ena garancija

Ova ogranicena garancija se primjenjuje samo izvan Sjedinjenih Americkih Drzava, Kanade, Australije, Novog Zelanda i kontinentalne Kine.
Garanciju pruza kompanija BISSELL International Trading Company B.V. (“BISSELL”) i ta garancija vam daje specifi¢na prava. Garancija

se pruza kao dodatak vasim ostalim pravima koje imate na osnovu zakona u svojoj drzavi, koji se mogu razlikovati od drzave do drzave.
Mozete saznati koja zakonska prava imate i koje pravne lijekove mozete koristiti ako kontaktirate vas lokalni korisnicki savjetodavni servis.
Nista u ovoj garanciji nece zamijeniti ili umanjiti vasa zakonska prava ili pravne lijekove koje ste ovlasteni koristiti. Ako su vam potrebna
dodatna uputstva vezana za ovu garanciju, ili ako imate pitanja o tome $ta ona pokriva, kontaktirajte korisnicku sluzbu kompanije BISSELL
ili svog lokalnog distributera.

Ova garancija se daje trenutnom vlasniku proizvoda koji ima originalnu potvrdu o kupovini. Originalna potvrda o kupovini mora da
sadrzi naziv kupljenog proizvoda (kupljenih proizvoda), datum kupovine i podatak u kojoj drzavi je novi proizvod kupljen. Da biste
podnijeli zahtjev na osnovu ove garancije, morate da podnesete dokaz o datumu kupovine i drzavi u kojoj je proizvod kupljen. Dobit
Cete garanciju koja je primjenjiva za drzavu u kojoj je proizvod prvi put kupljen, onako kako je to prikazano na originalnoj potvrdi o
kupovini. Ako proizvod koristite izvan zemlje u kojoj je kupljen, kompanija BISSELL moZe da ponisti vasu garanciju po svom vlastitom
nahodenju. MoZe biti neophodno pribaviti neke od vasih licnih podataka, kao $to je postanska adresa, kako bi se ispunile odredbe ove
garancije. Svim licnim podacima ¢e se rukovati u skladu sa Pravilima o zastiti privatnosti kompanije BISSELL, koja moZete pronaci na
global.BISSELL.com/privacy-policy.

Ogranicena dvogodiSnja garancija

Tokom perioda od dvije godine nakon $to prvi kupac kupi proizvod, podlozno IZUZECIMA | ISKLJUCENJIMA* navedenim u daljnjem tekstu,
kompanija BISSELL ¢e popraviti ili zamijeniti (novim, repariranim, malo koristenim ili preradenim dijelovima ili proizvodima), po izboru
kompanije BISSELL, bez naknade, bilo koji neispravan ili nefunkcionalan dio ili proizvod.

Kompanija BISSELL vam preporucuje da tokom garancijskog perioda Cuvate originalnu ambalazu i originalni dokaz o kupovini, na kojem
se nalaze‘podaci o datumu kupovine i drzavi u kojoj je proizvod kupljen, u slu¢aju da pozelite da iskoristite garanciju tokom garancijskog
perioda. Cuvanije originalne ambalaze ¢e pomoci kod neophodnog ponovnog pakovanja i transporta, ali nije uslov za garanciju.

Ako kompanija BISSELL zamijeni vas proizvod na osnovu ove garancije, na novi zamjenski proizvod ¢e se primjenjivati preostali period
ove garancije (racunajuci od datuma prve kupovine). Garantni rok naveden u ovoj garanciji nece biti produzen bez obzira na to da li je vas$
proizvod popravljen ili zamijenjen ili nije.

*1zuzeci i isklju¢enja od odredbi garancije

Ova garancija primjenjuje se na proizvode koji se koriste za li¢nu upotrebu u domacinstvu, a ne za komercijalnu upotrebu ili iznajmljivanje.
Potrosni dijelovi i prikljucci, kao $to su filteri, remenje, omotaci, spremnici za vodu, trake za brusenje, cetke i navlake za mop, koje korisnik

S vremena na vrijeme mora mijenjati ili servisirati, nisu obuhvaceni ovom garancijom. Ova garancija se ne primjenjuje na bilo koji kvar

do kojeg dode uslijed normalnog trosenja i habanja, $to ukljucuje, ali nije ograni¢eno na skracenje vremena praznjenja baterije uslijed
protoka vremena ili upotrebe. Ostecenja ili kvarovi koje prouzrokuje korisnik ili bilo koja treca strana, bilo da su rezultat nezgode, nemara,
nepravilne upotrebe, nepaznje ili bilo koje druge upotrebe koja nije u skladu sa priru¢nikom za upotrebu, nisu obuhvaceni ovom garancijom.
Neovlasteni popravak (ili pokusaj popravka) mogu uciniti ovu garanciju nevazecom, bez obzira da li je ostecenje izazvano tim popravkom/
pokusajem popravka ili nije. Skidanje ili mijenjanje naljepnice na proizvodu s nazivnim karakteristikama proizvoda, ili njeno ostecenje tako
da bude necitka, ucinit ¢e ovu garanciju nevazecom.

Osim u dolje u tekstu navedenim slucajevima, kompanija BISSELL i njeni distributeri ne snose odgovornost za bilo koji nepredvidiv gubitak
ili Stetu, ili za slucajne ili posljedicne Stete bilo koje prirode povezane sa upotrebom ovog proizvoda, $to bez ogranicenja ukljucuje gubitak
profita, gubitak poslovnog odnosa, prekid poslovanja, gubitak poslovne prilike, nesrec¢u, neugodnost ili razo¢aranje. Osim u dolje u tekstu
navedenim slucajevima, odgovornost kompanije BISSELL nece premasiti kupovnu cijenu proizvoda.

Kompanija BISSELL ne iskljucuje i ne ograni¢ava ni na koji nacin svoju odgovornost za slucaj (@) smrti ili licne povrede izazvane nasom
nepaznjom ili nepaznjom nasih zaposlenika, zastupnika ili podizvodaca; (b) prevare ili obmanjujuceg pogresnog predstavljanja Cinjenica; ()
ili za bilo koje druge slucajeve koji ne mogu biti iskljuceni ili ograni¢eni na osnovu zakona.

VaZne napomene

*Ako va$ BISSELL proizvod bude trebao servisiranje ili reklamaciju na osnovu nase ogranicene garancije, posjetite global.BISSELL.com.

«Cuvajte svoju originalnu potvrdu o kupovini. Ta potvrda pruza dokaz o datumu kupovine i mjestu na kojem je proizvod kupljen u slu¢aju
reklamacije na osnovu garancije. Pogledajte garanciju za vise informacija.

«Obratite paznju na to da upotreba vaseg BISSELL uredaja izvan zemlje u kojoj je originalno kupljen i/ili upotreba uredaja koristenjem
naponskog pretvaraca moze ostetiti vas BISSELL uredaj, a Steta prouzrokovana neodgovaraju¢om naponom napajanja nece biti pokrivena
ovom garancijom.
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SYMBOL | VYSVETLENI SYMBOL | VYSVETLENI
Upozornéni. Tento symbol znamena recyklovat. Nemichejte
E baterie s béZnym domovnim odpadem. Recyklujte
L pouZité baterie v nejblizsim recyklacnim centru.
Pfectéte si ndvod k obsluze.
vhg Nechte dily oschnout.
</>Q\>
v

Nebezpedi pozéru.

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Zamknout.

> > B EBDP

Pouze pro vnitfni pouziti.

Stejnosmérny proud.

Nevystavujte spotfebic desti.

Recyklujte Li-lon baterii.

Skladujte spotfebic v interiéru.

VInitd lepenka se recykluje.

Nepouzivejte na mokré povrchy.

Bezpecnostni oddélovaci transformdtor, odolny
proti zkratu.

Ochrana proti pohyblivym ¢astem.

Polarita konektoru stejnosmérného napajeni.

Riziko automatického spusténi.

Napajeci zdroj, spinany; spinany napéjeci zdroj.

Pred nabijenim jednotku vzdy vypnéte.

VInitd lepenka

Odnimatelna napajeci jednotka.

Nevinéna vidknita lepenka

20ERPAa@XE %

Pokud jsou vyvody zastrckovych ¢asti poskozeny,
musi byt zasuvny napajeci zdroj vyrazen.

Papir

14

Tento symbol na vyrobku pfipadné v priivodni
dokumentaci znamena, ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky by nemély byt smésovany

s béznym domovnim odpadem. Pro spravné
zpracovani, vyuziti a recyklaci odevzdejte tento
vyrobek na urcenych sbérnych mistech. Informace
0 nejblizsim urceném shérném misté ziskate na
mistnim dradeé.

Nabijecka baterie

Prepina¢ zapnuti/pohotovostniho rezimu
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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKY

PRED POUZITiM SPOTREBICE SI PRECTETE VESKERE POKYNY. Pfi pouzivani elektrickych spotfebici je treba
dodrzovat zdkladni bezpecnostni opatreni, véetné téch nasledujicich:

I\ /A /\VAROVANI

V ZAJMU SNIZENi RIZIKA POZARU, URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM NEBO ZRANEN:i:

+ Tento spottebi¢ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentdlnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkusenosti a znalosti, pokud jim byl poskytnut dohled nebo pokyny tykajici

se bezpeného pouzivani spotfebice a chdpou souvisejic rizika. (isténi a
uzivatelskou idrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

Déti by mély byt pod dohledem, aby si se spotiebi¢em nehraly.

Neponofujte jej do vody nebo kapaliny.

Udrzujte vlasy, volné obleceni, prsty a v3echny casti téla mimo otvory a
pohyblivé ¢asti spotrebice a jeho prislusenstvi.

NepouZivejte s poskozenym kabelem nebo zdstrckou.

Pokud je pfivodni kabel nabijecky poskozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho
servisni zastupce nebo podobné kvalifikovand osoba, aby se predeslo nebezpeci.
Spottebic nespalujte, ani kdyZ je vazné poskozeny. Baterie mohou pfi pozaru
explodovat.

Baterie musi byt bezpecné zlikvidovana.

Pfi zneuziti miize byt z baterie vystrikovana kapalina; vyhnéte se kontaktu.
Pokud dojde k néhodnému kontaktu, oplachnéte jej vodou. Pokud se tekutina
dostane do oci, vyhledejte Iékaskou pomoc. Kapalina vystrikujici z baterie mize
Zpiisobit podrazdéni nebo popaleniny.

Nabijejte pouze nabijeckou uvedenou vyrobcem. Nabijecka, kterd je vhodnd pro
jeden typ baterie, mlize pfi poutiti s jinou baterii zpisobit riziko pozaru.
PouZivejte vyhradné s napdjecim adaptérem E-TEK: Model ZD024M300100EU
neho ZD024A300075EU pro evropsky typ zdstrcek (typ C/F), ZD024M300100BS
nebo ZD024A300075BS pro britsky typ zastrcek (typ G) a ZD024M300100AU nebo
1D024A300075AU pro australsky typ zastréek (typ I).

Pred ciSténim, Gdrzbou nebo servisem spotfebice, a pokud je spotfebit vybaven
piislusenstvim s pohyblivym kartacem, pied pfipojenim nebo odpojenim
ndstroje odpojte nahijecku ze zasuvky.

Pred seSrotovanim je nutné ze spotfebice vyjmout baterii.

Pokud mad byt spottebi¢ skladovan nepouzity po dlouhou dobu, mély by byt
baterie vyjmuty.

NepouZivejte nenabijeci baterie misto nabijecich baterii.

NepouZivejte upravené nebo poskozené haterie.

Nenabijejte spotfebic, pokud stoji samostatné.

PouZivejte spotiehice pouze se specidlné urcenymi bateriemi. PouZiti jakychkoli
jinych baterii mize zpisobit riziko zranéni a pozaru.

PouZivejte pouze s bateriovymi balicky BISSELL modeld: 4142 (¢erny), 4140
(Cerny) a 4166 (bily).

Kdyz bateriovy paket nepouzivate, uchovavejte jej mimo dosah jinych kovovych
predmétd, jako jsou sponky do papiru, mince, Klice, hiebiky, Srouby nebo jiné
malé kovové predméty, které mohou vytvofit spojeni z jednoho terminalu na
druhy. Zkratovani svorek baterie mize zpiisobit popaleniny nebo pozar.
NepouZivejte poskozeny kabel nebo nabijecku. Pokud spotfebi¢ nefunguje tak,
jak md, byl upustén, poskozen, ponechan venku nebo upustén do vody, vratte jej
do servisniho stfediska.

Pfi vyjiméni baterie musi byt spotfebi¢ odpojen od napdjeci sité.

Tento spotfebi¢ musi byt napajen pouze bezpetnym napétim extra nizkého
napéti odpovidajicimu oznaceni na spottebici.

+ Béhem nabijeni spotfebit nepouzivejte.

+ Pred odpojenim ze zasuvky vypnéte viechny ovladaci prvky.

+ Netahejte ani nepfendsejte nabijecku za kabel, nepouzivejte kabel jako rukojet,
nezavirejte dvefe na kabel ani netahejte kabel kolem hran nebo rohdi.

Kabel nabijecky udrzujte mimo dosah zahFatych povrch(.

Pro odpojeni uchopte zastrcku nabijecky, nikoli kabel.

Nedotykejte se nabijecky nebo spotfebice mokryma rukama.

Vystupni svorky akumuldtoru a zakladna nabijecky nesmi byt zkratovany.
Pristroj nenabijejte venku.

PFi vyjmuti baterie musi byt spotfebi¢ odpojen od elektrické sité.

Nenabijejte, nerozebirejte, neohfivejte nad 60 °C ani nespalujte.

Uchovévejte baterie mimo dosah déti.

PouZité baterie neprodlené zlikvidujte.

Nikdy nevkladejte baterie do tst. Pokud dojde k poZiti, kontaktujte lékafe nebo
mistni kontrolu otrav.

Zabrarite neimysinému spusténi. Pfed zvednutim nebo penasenim spotfebice
se ujistéte, Ze je vypinac ve vypnuté poloze. Pfendseni spotfebice s prstem

na vypinaci nebo nabijeni spotfebice, ktery ma zapnuty vypinac, miize vést k
nehoddm.

NepouZivejte poskozeny nebo upraveny spotfebic. Poskozené nebo upravené
baterie mohou vykazovat nepedvidatelné chovani, které miize vést k pozaru,
vybuchu nebo nebezpeci zranéni.

Spotfebit nevystavujte ohni ani nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo teploté
nad 130 °C miize zptsobit vybuch.

Dodrzujte vechny pokyny pro nabijeni a nenabijejte spotfebic mimo teplotni
rozsah uvedeny v navodu. Nespravné nabijeni nebo pfi teploté mimo stanoveny
rozsah miiZe poskodit baterii a zvysit riziko pozaru.

Servis nechte provést kvalifikovanou opravarenskou 0sobou pouze s pouzitim
identickych nahradnich dildi. Tim se zajisti, Ze bude zachovana bezpecnost
vyrobku.

Nemérite ani se nepokousejte opravit spotfebic, s vyjimkou piipadd uvedenych v
ndvodu k pouZiti a péci.

Udrzujte teplotni rozsah mezi 4 az 40 ° C pfi nabijeni baterie, ukladani jednotky
nebo béhem pouzivani.

Plastova folie miize byt nebezpecnd. Abyste predesli nebezpei uduseni, udrzujte
ji mimo dosah déti.

Pouzivejte jej pouze zplisobem popsanym v této uzivatelské pFirucce.
PouZivejte pouze dopliiky doporucené vyrobcem.

Pokud spotfehi¢ nefunguje tak, jak ma, byl upustén, poskozen, ponechdn venku
nebo spadl do vody, nepokousejte se jej provozovat a nechte jej opravit v
autorizovaném servisnim stfedisku.

Do otvor(i nevkladejte zadné predméty.

NepouZivejte zafizeni s ucpanym otvorem; udrzujte jej bez prachu, zmolki, viast
a vieho, co by mohlo omezit proudéni vzduchu.

Pfi Gklidu na schodech dbejte zvysené opatrnosti.

NepouZivejte jej ke shéru hoflavych nebo vznétlivych kapalin, napfiklad ropnych
Iatek, ani jej nepouZivejte v mistech, kde se mohou vyskytovat.

Nevysavejte toxické latky (chlorové hélidlo, cpavek, cisti¢ odpadd atd.).
NepouZivejte spotfehic v uzavieném prostoru napInéném vypary uvolnénymi z
barvy na olejové bézi, fedidla, nékterych latek proti molim, hoflavého prachu
neho jinych vybusnych nebo toxickych vypard.

Nevysdvejte nic, co hofi nebo z ¢eho se koufi, napfiklad cigarety, zpalky nebo
Zhavy popel.

NepouZivejte bez nasazenych filtrdi.

NepouZivejte na mokré povrchy. Nevystavujte spotebic desti. Skladujte jej v
interiéru.
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USCHOVEJTE TYTO POKYNY

ORIGINAL POKYNU.
PROVOZ PRI NAPETi 100-240 V STR. JE MOZNY POUZE V SiTI S FREKVENCI 50-60 HZ.
TENTO MODEL JE URCEN POUZE PRO DOMACI POUZITI.

DULEZITE INFORMACE

«Dal3i informace o platnych pfedpisech naleznete na adrese www.bissell.eu/regulatory.

Omezena zaruka

Tato omezend zéruka se vztahuje pouze na Gzemi mimo USA, Kanadu, Australii, Novy Zéland a kontinentalni Cinu. Poskytuje ji BISSELL
International Trading Company B.V. (ddle jen ,,BISSELL*) a ddva vam konkrétni prava. Je nabizena jako dodatecna vyhoda k dal$im praviim
podle mistnich zakonl, kterd se mohou v jednotlivych zemich lisit. Informace o svych zékonnych pravech a opravnych prostiedcich mlzete
zjistit prostfednictvim mistnich zakaznickych sluzeb. Nic, co je uvedeno v této zdruce, nenahrazuje ani neomezuje zadnd vase zékonna prava
nebo opravné prostredky. Pokud potfebujete dalsi informace tykajici se této zaruky nebo mate dotazy k tomu, na co se vztahuje, obratte se
prosim na zakaznickou podporu spole¢nosti BISSELL nebo na mistniho distributora.

Tato zéruka je poskytovéna soucasnému vlastnikovi vyrobku s origindIni i¢tenkou. Origindini U¢tenka musi obsahovat zakoupené zbozi,
datum koupé a zemi, kde bylo zakoupeno jako nové. Abyste mohli uplatnit reklamaci podle této zaruky, budete muset dolozit datum koupé
a zemi, kde byl vyrobek zakoupen. Obdrzite zaruku, ktera se vztahuje na zemi, kde byl vyrobek pivodné zakoupen, jak je uvedeno na
originaIni tictence. PouZijete-li vyrobek mimo zemi, kde byl zakoupen, vase zéruka mlze byt podle uvazeni spolecnosti BISSELL neplatna.
Abyste splnili podminky této zaruky, budete mozna muset poskytnout nékteré osobni tidaje, jako je postovni adresa. S veskerymi osobnimi
Udaji bude nakladano v souladu se zésadami ochrany soukromi spole¢nosti BISSELL, které najdete na global.BISSELL.com/Privacy-Policy.

Omezena dvouleta zaruka

Po dobu dvou let ode dne nékupu pivodnim kupujicim, s vyhradou nize uvedenych VYJIMEK®, vam spole¢nost BISSELL dle vlastni volby
bezplatné opravi nebo nahradi (novymi, repasovanymi, mélo pouzitymi nebo opakované vyrobenymi soucastmi nebo vyrobky) jakékoliv
vadné nebo nefungujici soucastky nebo zbozi.

Spole¢nost BISSELL doporucuje uschovat si po dobu trvéni zaruky pavodni baleni a originalni i¢tenku s datem nakupu a zemi, kde bylo
zakoupeno, pro pfipad, Ze budete chtit béhem zarucni doby uplatnit zaruku. Plivodni obal pomize s nutnym zabalenim a pfepravou, ale
neni podminkou zaruky.

Pokud védm spolecnost BISSELL v rdmci této zaruky nahradi vyrobek jinym, bude se na novou polozku vztahovat zbyvajici doba této zaruky
(pocita se od data plvodni koupé). Bez ohledu na to, zda byl vas vyrobek opraven nebo vyménén ¢i nikoli, doba trvani této zéruky se
neprodluzuje.

> un

*Vyjimky ze zdrucnich podminek

Tato zdruka se vztahuje na vyrobky pouzivané pro osobni pouZiti v domdcnostech, nikoli pro komer¢ni tcely nebo pro Gcely prondjmu.
Tato zéruka se nevztahuje na spotiebni dily a nastavce, jako jsou filtry, pasy, skofepiny, nddrze na vodu, Skrabky, kartace a podlozky

na mop, u kterych musi uzivatel ¢as od ¢asu provést vyménu nebo servis. Tato zaruka se nevztahuje na zadnou zavadu zp(isobenou
béznym opotiebenim, vcetné mimo jiné zkracovani doby vybijeni baterie v disledku starnuti nebo pouZivéni. Tato zéruka se nevztahuje
na poskozeni nebo zédvadu zplsobenou uzivatelem nebo tfeti stranou, at uz v disledku nehody, nedbalosti, Spatného pouzivani,
zanedbani nebo néjakého jiného pouziti, které neni v souladu s uzivatelskou pfiru¢kou. Neopravnénd oprava (nebo pokus o opravu) mlize
zrusit platnost této zaruky bez ohledu na to, zda byla ¢i nebyla zplsobena touto opravou nebo pokusem o opravu. Odstranéni stitku s
hodnocenim produktu, neoprdvnéna manipulace s nim nebo jeho necitelnost zrusi platnost této zaruky.

S vyjimkou nize uvedenych skutecnosti nenese spole¢nost BISSELL ani jeji distributofi odpovédnost za zadnou ztratu nebo Skodu, ktera
neni pfedvidatelnd, ani za ndhodné nebo nasledné Skody jakékoliv povahy spojené s pouzivanim tohoto vyrobku, véetné mimo jiné uslého
zisku, ztraty podniku, preruseni podnikani, uslé pfilezitosti, stresu, nepfijemnosti nebo zklamani. S vyjimkou nize uvedenych pfipadu
nepiekroci odpovédnost spolecnosti BISSELL kupni cenu produktu.

Spole¢nost BISSELL nevylucuje ani zadnym zplisobem neomezuje svou odpovédnost za (a) smrt nebo zranéni zplsobené nasi nedbalosti
nebo nedbalosti nasich zaméstnancti, zéstupcl nebo subdodavateld; (b) podvod nebo tmysiné klamani; (c) nebo za jakoukoli jinou situaci,
ktera nemUze byt ze zakona vyloucena nebo omezena.

Diilezité poznamky
*Vyzaduje-li vas produkt od spolecnosti BISSELL servis nebo reklamaci v ramci nasi omezené zaruky, navstivte prosim global.BISSELL.com

+Ponechte si prosim origindIni G¢tenku. V pfipadé reklamace poslouzi jako diikaz o datu koupé a o tom, kde byl vyrobek zakoupen.
Podrobnosti viz zéruka.

«Vezméte prosim na védomi, Ze pouzivani pfistroje BISSELL mimo zemi plivodni koupé, popf. pouzivani s ménicem napéti mize poskodit
pristroj BISSELL a na $kody zplisobené nespravnym napajenim se zaruka nevztahuje.
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SYMBOL | FORKLARING SYMBOL | FORKLARING

Advarsel. Dette symbol betyder genbrug. Bland ikke

E batterier med almindeligt husholdningsaffald.

— Aflever brugte batterier pa den narmeste

Laes brugervejledningen. genbrugsstation.

<\><A><f> Lad delene tarre.
Risiko for brand. 274

Las.
Risiko for elektrisk sted.
— | Jeevnstrem.

Kun til indenders brug.

Ma ikke udsattes for regn.

Genbrug Li-lon-batteri.

Opbevares indendars.

Genbrugt balgepap

Ma ikke bruges pa vade overflader.

Sikkerhedsisolerende transformer,
kortslutningssikker.

Beskyttelse mod bevaegelige dele.

Polaritet pa jaevnstramsstikket.

Risiko for automatisk start.

Strgmforsyningsenhed, switch-tilstand; switch-
tilstand stremforsyning.

Sluk altid for enheden far opladning.

Bolget fiberpap

Aftagelig stramforsyning.

Ikke-balget pap

AigpbadxRxD>PPBP

Hvis benene pa stikdelene er beskadigede, skal
stramforsyningen skrottes.

Papir

I3

Dette symbol pa produktet og/eller de
medfalgende dokumenter betyder, at brugte
elektriske og elektroniske produkter ikke ma
blandes med almindeligt husholdningsaffald. Af
hensyn til korrekt behandling, genindvinding og
genanvendelse bedes du aflevere dette produkt
pa dertil indrettede indsamlingssteder. Kontakt
din kommune for at fa yderligere oplysninger om
dit naermeste indsamlingssted.

Batterioplader

Teend/standby-kontakt
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VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

LZS ALLE ANVISNINGER, INDEN DU BRUGER DIT APPARAT.
Ved brug af et elektrisk apparat skal grundlaeggende forholdsregler overholdes, herunder falgende:

/\ /A /\ ADVARSEL

SADAN MINDSKER DU RISIKOEN FOR BRAND,
ELEKTRISK STOD OG PERSONSKADE:

« Dette apparat kan bruges af barn fra 8 ar og opefter og personer med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis
de er under opsyn eller er blevet instrueret i at bruge apparatet pa en sikker
made og forstar de involverede farer. Rengaring og brugervedligeholdelse ma
ikke foretages af barn uden opsyn.

Barn skal vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

Ma ikke nedsankes i vand eller vaeske.

Hold har, fingre, lstsiddende taj og alle dele af kroppen vaek fra dbninger og
bevagelige dele pd apparatet og dets tilbehar.

Ma ikke bruges med beskadiget kabel eller stik.

Hvis opladerens stramkabel er beskadiget, skal det udskiftes af producenten,
dennes serviceagent eller en tilsvarende kvalificeret person for at undga fare.
Apparatet ma ikke brandes, selv om det er alvorligt beskadiget. Batterierne kan
eksplodere i en brand.

Batteriet skal bortskaffes pa en sikker made.

Hvis der opstar kontakt ved et uheld, skal der skylles med vand. Sag desuden
laagehjalp, hvis vaesken kommer i kontakt med gjnene. Vaeske, der kommer ud
af batteriet, kan fordrsage irritation eller forbraendinger.

Oplad kun med den oplader, der er angivet af producenten. En oplader, der

er egnet til én type batteripakke, kan udgare en brandrisiko, nar den bruges
sammen med en anden batteripakke.

Ma kun bruges med en E-TEK-oplader: Model ZD024M300100EU eller
ZD024A300075EU til stik af europaeisk type (type (/F), ZD024M300100BS eller
ZD024A300075BS til stik af britisk type (type @) og ZD024M300100AU eller
1D024A300075AU til stik af australsk type (type ).

Tag opladeren ud af stikkontakten, nar den ikke er i brug, far du rengar,
vedligeholder eller servicerer apparatet, og hvis dit apparat har et
tilbeharsvaerktaj med en bevaegelig barste, far du tilslutter eller frakobler
vaerktajet.

Batteriet skal tages ud af apparatet, for det skrottes.

Hvis apparatet skal opbevares ubrugt i en lengere periode, skal batterierne
tages ud.

Brug ikke ikke-genopladelige batterier i stedet for genopladelige batterier.
Brug ikke modificerede eller beskadigede batterier.

Oplad ikke apparatet, mens det star selv.

Brug kun apparater med batteripakker, der er specifikt designet til dem. Brug af
andre batteripakker kan medfere risiko for personskade og brand.

Brug kun med BISSELL batteripakker model: 4142 (sort), 4140 (sort) og 4166
(hvid).

Nar batteripakken ikke er i brug, skal du holde den vaek fra andre
metalgenstande, f.eks. papirclips, menter, nagler, sm, skruer eller andre

sma metalgenstande, der kan skabe forbindelse fra en terminal til en anden.
Kortslutning af batteripolerne kan forarsage forbrandinger eller brand.

Brug ikke den beskadigede ledning eller oplader. Hvis apparatet ikke fungerer,
som det skal, er blevet tabt, beskadiget, efterladt udendars eller faldet i vand,
skal det afleveres til et servicecenter.

Apparatet skal kobles fra strommen, nar batteriet tages ud.

Dette apparat ma kun forsynes med ekstra lav sikkerhedsspanding svarende til
maerkningen pa apparatet.

+ Brug ikke apparatet under opladning.
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Under voldsomme forhold kan der komme vaeske ud af batteriet; undga kontakt.

+ Sluk for alle kontrolfunktioner, far stikket traekkes ud.

« Traek eller baer ikke opladeren i kablet, brug ikke kablet som handtag, luk ikke
dore henover kablet, og traek ikke kablet rundt om skarpe kanter eller hjarner.

+ Hold ladekablet vk fra varme overflader.

+ For at tage stikket ud skal du tage fat i opladerens stik, ikke i kablet.

+ Handter ikke oplader eller apparat med vade hander.

« Batteripakkens og opladerens udgangsterminaler ma ikke kortsluttes.

+ Oplad ikke enheden udendars.

+ Apparatet skal kobles fra lysnettet, nar batteriet tages ud.

+ Ma ikke genoplades, skilles ad, opvarmes til over 60 °C eller brandes.

+ Opbevar batterierne utilgaengeligt for bern.

+ Bortskaf brugte batterier med det samme.

+ Put aldrig batterier i munden. Ved indtagelse kontaktes lzge eller lokal
giftkontrol.

+ Undga utilsigtet start. Serg for, at kontakten er i SLUK-positionen, for du lafter

eller baerer apparatet. Hvis du baerer apparatet med fingeren pa kontakten eller

satter strom til et apparat, hvor kontakten er teendt, kan det fare til ulykker.

Brug ikke et apparat, der er beskadiget eller modificeret. Beskadigede eller

modificerede batterier kan opfare sig uforudsigeligt, hvilket kan medfere brand,

eksplosion eller risiko for personskade.

Udsaet ikke apparatet for ild eller for hoje temperaturer. Udsattelse for ild eller

temperaturer over 130 °C kan forarsage eksplosion.

Falg alle opladningsinstruktioner, og oplad ikke apparatet uden for det

temperaturomrade, der er angivet i instruktionerne. Ukorrekt opladning eller

opladning ved temperaturer uden for det angivne omrade kan beskadige

batteriet og age risikoen for brand.

Fd service udfart af en kvalificeret reparater, der kun bruger identiske

reservedele. Dette vil sikre, at produktets sikkerhed opretholdes.

Du ma ikke modificere eller forsage at reparere apparatet, medmindre det er

angivet i brugs- og vedligeholdelsesvejledningen.

Hold temperaturen mellem 4-40 °C, nar du oplader batteriet, opbevarer enheden

eller bruger den.

Plastfilm kan vaere farlig. Hold det vaek fra barn for at undga kvalIningsfare.

Ma kun bruges som beskrevet i denne brugervejledning.

Brug kun producentens anbefalede tilbehar.

Hvis apparatet ikke fungerer, som det skal, er blevet tabt pa jorden eller i vand,

beskadiget eller efterladt udendars ma du ikke forsage at bruge det, for det er

blevet repareret pa et autoriseret servicecenter.

Saet ikke nogen genstande ind i dbningerne.

Brug ikke apparatet, hvis det har nogen blokerede abninger; hold dem fri for

stav, fnug, har og andet, der kan reducere luftgennemstramningen.

Vaer sarligt forsigtig ved rengering pa trapper.

Apparatet ma ikke bruges til at opsamle brandfarlige eller braendbare vaesker,

som f.eks. olie, og det ma ikke bruges i omrader, hvor sadanne vaesker kan véere

til stede.

Saml ikke giftige materialer op (klorblegemiddel, ammoniak, aflabsrens osv.).

Brug ikke apparatet i et lukket rum, der er fyldt med dampe fra oliehaseret

maling, fortynder, visse mglbeskyttende stoffer, brandfarligt stav eller andre

eksplosive eller giftige dampe.

Saml ikke noget op, der braender eller ryger, som f.eks. cigaretter, teendstikker

eller varm aske.

Ma ikke anvendes uden installerede filtre.

Ma ikke bruges pa vade overflader. Ma ikke udsttes for regn. Opbevares

indendars.



GEM DENNE BRUGSANVISNING

ORIGINAL VEJLEDNING.
MA KUN ANVENDES MED EN STROMFORSYNING PA 100-240 VOLT AC 50-60 HZ.
DENNE MODEL ER KUN TIL HUSHOLDNINGSBRUG.

VIGTIGE OPLYSNINGER

«For yderligere information om lovgivningen bedes du besgge www.bissell.eu/regulatory.

Begraenset garanti

Denne begransede garanti gaelder kun uden for USA, Canada, Australien, New Zealand og Kina. Den leveres af BISSELL International
Trading Company B.V. ("BISSELL") og giver dig specifikke rettigheder. Den tilbydes som en ekstra fordel i forhold til dine andre rettigheder i
henhold til din lokale lovgivning, som kan variere fra land til land. Du kan fa mere at vide om dine juridiske rettigheder og klagemuligheder
ved at kontakte din lokale forbrugerradgivningstjeneste. Intet i denne garanti erstatter eller mindsker nogen af dine juridiske rettigheder
eller retsmidler. Hvis du har brug for yderligere vejledning om denne garanti eller har spgrgsmal om, hvad den daekker, bedes du kontakte
BISSELLs kundepleje eller din lokale forhandler.

Denne garanti gives til den nuvaerende ejer af produktet med den originale salgskvittering. Den originale salgskvittering skal omfatte det
eller de kabte produkter, kabsdatoen og det land, hvor produktet blev kabt som nyt. Du skal kunne dokumentere kabsdatoen og det land,
hvor produktet blev kabt, for at kunne fremsaette et krav i henhold til denne garanti. Du far den garanti, der er geeldende i det land, hvor
dit produkt oprindeligt blev kebt, som angivet pa den originale kvittering. Hvis du bruger produktet uden for det land, hvor det blev kabt,
kan din garanti bortfalde efter BISSELLs eget skan. Det kan veere ngdvendigt at indhente nogle af dine personlige oplysninger, f.eks. en
postadresse, for at opfylde betingelserne i denne garanti. Alle personlige data vil blive behandlet i henhold til BISSELLS privatlivspolitik,
som kan findes pa global.BISSELL.com/privacy-policy.

Toarig begraenset garanti

I'to ar fra den oprindelige kabers kabsdato, med forbehold for nedenstaende UNDTAGELSER OG UDELUKKELSER, vil BISSELL, efter
BISSELLs eget valg, gratis reparere eller erstatte (med nye, renoverede, let brugte eller genfremstillede komponenter eller produkter)
enhver defekt eller darligt fungerende del eller ethvert defekt produkt.

BISSELL anbefaler, at den originale emballage og det originale kabsbhevis med kgbsdato og kebsland opbevares gennem hele
garantiperioden, hvis du @nsker at indlgse garantien under garantiperioden. Hvis du beholder den originale emballage, vil det vaere en
hjaelp ved eventuel ngdvendig genpakning og transport, men det er ikke en betingelse for garantien.

Hvis dit produkt erstattes af BISSELL under denne garanti, vil den nye vare vaere omfattet af den resterende del af garantiperioden
(beregnet fra datoen for det oprindelige kab). Perioden for denne garanti forlaenges ikke, uanset om dit produkt repareres eller udskiftes.

*Undtagelser og udelukkelser fra garantibetingelserne

Denne garanti gaelder for produkter, der anvendes til personlig brug i hjemmet og ikke til kommercielle eller udlejningsformal. Forbrugsdele
og tilbehar som f.eks. filtre, remme, skaller, vandtanke, skrabelister, barster og moppepuder, som skal udskiftes eller serviceres af brugeren
fra tid til anden, er ikke daekket af denne garanti. Denne garanti galder ikke for defekter, der skyldes normal brug og slid, herunder, men
ikke begraenset til, at batteriets afladningstid forkortes som folge af a&lde eller brug. Skader eller funktionsfejl forarsaget af brugeren

eller en tredjepart som falge af uheld, uagtsomhed, misbrug, forsemmelse eller anden brug, der ikke er i overensstemmelse med
brugervejledningen, er ikke daekket af denne garanti. En uautoriseret reparation (eller reparationsforsgg) kan gere denne garanti ugyldig,
uanset om reparationen/reparationsforsgget har forarsaget skade eller ej. Hvis produktklassificeringsmaerket pa produktet fjernes eller
manipuleres eller gares ulaeseligt, bortfalder garantien.

BISSELL og dets distributarer er ikke ansvarlige for tab eller skader, som ikke kan forudses, eller for tilfaeldige skader eller falgeskader

af enhver art i forbindelse med brugen af dette produkt, herunder uden begraensning tab af fortjeneste, tab af forretning, afbrydelse af
forretningen, tab af muligheder, lidelse, ulejlighed eller skuffelse. BISSELLs ansvar kan ikke overstige produktets kabspris, bortset fra det,
der er anfgrt nedenfor.

BISSELL udelukker eller begraenser ikke pa nogen made sit ansvar for (a) ded eller personskade, der er fordrsaget af vores uagtsomhed
eller uagtsomhed fra vores ansatte, agenter eller underleverandarer; (b) svig eller svigagtig vildledning; (c) eller for ethvert andet forhold,
som ikke kan udelukkes eller begraenses i henhold til loven.

Vigtige bemaerkninger

«Huvis dit BISSELL-produkt skulle kraeve service eller du gnsker at indgive et erstatningskrav under vores begransede garanti, bedes du
besgge global.BISSELL.com

«Opbevar din originale kvittering. Det er et bevis pa kebsdatoen og pa, hvor den blev kabt i tilfaelde af et garantikrav. Se garantien for
naermere oplysninger.

*Bemaerk venligst, at brug af din BISSELL-maskine uden for det land, hvor den oprindeligt er kabt, og/eller brug med en stremkonverter
kan beskadige din BISSELL-maskine, og skader forarsaget af forkert stramspaending vil ikke vaere daekket af din garanti.
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SYMBOL

ERKLARUNG

SYMBOL

ERKLARUNG

Vorsicht.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

Dieses Symbol bedeutet Recyceln. Werfen Sie
Akkus nicht in den herkémmlichen Haushaltsmll.
Entsorgen Sie verwendete Akkus bei lhrem
nachsten Recycling-Zentrum.

Brandgefahr.

Lassen Sie die Teile trocknen.

Stromschlaggefahr.

Verriegeln.

> > B EBDP

Verwenden Sie das Gerat nur in Innenrdumen.

Gleichstrom.

Nicht dem Regen aussetzen.

Recyceln Sie den Lithium-lonen-Akku.

In Innenrdumen aufbewahren.

Wellpappe ist recycelbar.

Nicht auf nassen Oberflachen verwenden.

Sicherheitstransformator, kurzschlussfest.

Schutz vor beweglichen Teilen.

Polaritat des Gleichstromanschlusses.

Gefahr des automatischen Einschaltens.

Netzteil, Schaltmodus; Schaltnetzteil.

Schalten Sie das Gerat vor dem Laden immer aus.

Abnehmbares Netzteil.

20ERPAa@XE %

Bei Beschadigung der Stifte der Steckerteile muss
das Steckernetzteil entsorgt werden.

I

Dieses Symbol auf dem Produkt und/oder den
Begleitdokumenten bedeutet, dass gebrauchte
elektrische und elektronische Produkte nicht

im herkémmlichen Haushaltsmll entsorgt
werden dirfen. Bitte bringen Sie das Produkt zur
ordnungsgemaBen Trennung, Verwertung und
Recycling zu entsprechenden Sammelstellen.
Bitte wenden Sie sich an Ilhre Gemeinde, um
weitere Informationen zu lhrer ndchstgelegenen
Sammelstelle zu erhalten.

& Wellpappe
é}s Pappkarton
PAP
L% Papier
PAP
Ladegerdat

Power EIN-/Standby-Schalter

20 global.BISSELL.com




WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

LESEN SIE VOR EINSATZ IHRES GERATES ALLE ANWEISUNGEN. Bei der Nutzung eines elektrischen Gerates
sollten grundsatzliche Vorkehrungen getroffen werden; dies beinhaltet Folgendes:

A\ /A /\WARNUNG

UM DAS RISIKO EINES FEUERS, ELEKTRISCHEN

SCHOCKS ODER VON VERLETZUNGEN ZU MINDERN:

+ Dieses Gerdt kann von Kindern ah 8 Jahren und von Personen mit

eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder

Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt

werden oder in die sichere Verwendung des Gerats eingewiesen wurden und

die damit verbundenen Gefahren verstehen. Reinigung und Wartung durch den

Benutzer diirfen nicht durch Kinder ohne Aufsicht durchgefihrt werden.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem

Gerat spielen.

Nicht in Wasser oder Flissigkeiten eintauchen.

Halten Sie Haare, lose Kleidung, Finger und alle Korperteile von den Offnungen

und beweglichen Teilen des Gerats und seines Zubehdrs fern.

Nicht mit beschadigtem Kabel oder Stecker verwenden.

Wenn das Ladekabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, dessen

Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um

Gefahren zu vermeiden.

Verbrennen Sie das Gerat nicht, auch wenn es stark beschadigt ist. Die Akkus

konnen im Feuer explodieren.

Der Akku muss ordnungsgemaB entsorgt werden.

Bei unsachgemaBer Handhabung kann Fliissigkeit aus dem Akku austreten.

Vermeiden Sie Kontakt. Bei versehentlichem Kontakt mit Wasser spiilen. Bei

Augenkontakt mit der Flussigkeit zusatzlich drztliche Hilfe aufsuchen. Aus dem

Akku austretende Flissigkeit kann Reizungen oder Verbrennungen verursachen.

Laden Sie das Gerdt nur mit dem vom Hersteller angegebenen Ladegerdt

auf. Ein Ladegerat, das fiir einen bestimmten Akkutyp geeignet ist, kann bei

Verwendung mit einem anderen Akkutyp eine Brandgefahr darstellen.

AusschlieBlich mit einem E-TEK-Ladegerat verwenden: Modell ZD024M300100EU

oder ZD024A300075EU fiir den europaischen Steckertyp (Typ (/F),

D024M300100BS oder ZD024A300075BS fir den britischen Steckertyp (Typ G)

und ZD024M300100AU oder ZD024A300075AU fiir den australischen Steckertyp

(Typ ).

Stecken Sie das Ladegerat aus der Steckdose, wenn es nicht in Gebrauch ist,

bevor Sie das Gerat reinigen, pflegen oder warten und falls Ihr Gerat diber ein

Aufsatz mit einer beweglichen Birste verfigt, bevor Sie den Aufsatz anschlieBen

oder trennen.

Vor der Entsorgung des Gerats muss der Akku entfernt werden.

Wenn das Gerat langere Zeit unbenutzt gelagert wird, sollten die Akkus

herausgenommen werden.

Verwenden Sie keine nicht wiederaufladbaren Batterien anstelle von

wiederaufladbaren Batterien.

Verwenden Sie keine modifizierten oder heschadigten Batterien.

Laden Sie das Gerat nicht im freistehenden Zustand auf.

Verwenden Sie Gerdte nur mit dem speziell dafiir vorgesehenen Akku. Bei der

Verwendung anderer Akkus besteht Verletzungs- und Brandgefahr.

Nur verwenden mit BISSELL-Akkupacks der Modelle: 4142 (Schwarz), 4140

(Schwarz) und 4166 (WeiB).

Wenn der Akku nicht verwendet wird, halten Sie ihn von anderen

Metallgegensténden wie Biroklammern, Miinzen, Schlisseln, Nageln, Schrauben

oder anderen kleinen Metallgegenstanden fern, die eine Verbindung von einem

Anschluss zum anderen herstellen kdnnen. Durch KurzschlieBen der Batteriepole

kann es zu Verbrennungen oder Branden kommen.

Verwenden Sie kein beschddigtes Kabel oder Ladegerdt. Wenn das Gerat nicht

ordnungsgemaB funktioniert, fallengelassen, beschadigt oder im Freien gelassen

wurde oder ins Wasser gefallen ist, bringen Sie es zu einem Servicecenter.

+ Beim Entnehmen des Akkus muss das Gerat vom Stromnetz getrennt werden.

+ Dieses Gerat darf nur mit Sicherheitskleinspannung entsprechend der
Kennzeichnung auf dem Gerat versorgt werden.

+ Benutzen Sie das Gerat nicht wahrend des Ladevorgangs.

+ Schalten Sie alle Bedienelemente aus, bevor Sie den Stecker ziehen.

« Ziehen oder tragen Sie das Ladegerdt nicht am Kabel, verwenden Sie das Kabel

nicht als Griff, klemmen Sie das Kabel nicht in der Tiir ein und ziehen Sie das

Kabel nicht um scharfe Kanten oder Ecken.

Halten Sie das Ladekabel von heiBen Oberflachen fern.

Greifen Sie zum Ausstecken den Stecker des Ladekabels und nicht das Kabel.

Bedienen Sie das Ladegerat oder das Gerat nicht mit nassen Handen.

Die Ausgdnge des Akkus und der Ladestation diirfen nicht kurzgeschlossen

werden.

Laden Sie das Gerdt nicht im Freien auf.

Beim Entnehmen des Akkus muss das Gerat vom Stromnetz getrennt werden.

Nicht wiederaufladen, zerlegen, tiber 60 °C erwdrmen oder verbrennen.

Bewahren Sie Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

+ Entsorgen Sie verbrauchte Batterien umgehend.

Nehmen Sie Batterien niemals in den Mund. Bei Verschlucken Kontakt mit einem

Arzt oder der ortlichen Giftnotrufzentrale aufnehmen.

Verhindern Sie unbeabsichtigtes Starten. Stellen Sie sicher, dass sich der Schalter

in der Position ,,AUS“ hefindet, bevor Sie das Gerdt anheben oder tragen. Das

Tragen des Gerdts mit dem Finger am Schalter oder mit dem Schalter in der

Position ,,EIN“ kann zu Unféllen fihren.

Beschadigte oder modifizierte Gerate dirfen nicht verwendet werden.

Beschadigte oder modifizierte Batterien konnen ein unvorhersehbares Verhalten

aufweisen, das zu Feuer, Explosionen oder Verletzungsgefahr fiihren kann.

Setzen Sie das Gerat keinem Feuer oder GibermaBigen Temperaturen aus. Bei

Kontakt mit Feuer oder Temperaturen tber 130 °C besteht Explosionsgefahr.

+ Befolgen Sie alle Ladeanweisungen und laden Sie das Gerat nicht auBerhalb des
in der Anleitung angegehenen Temperaturbereichs. UnsachgemaBes Laden oder
Laden bei Temperaturen auBerhalb des angegebenen Bereichs kann den Akku
beschadigen und die Brandgefahr erhohen.

+ Lassen Sie die Wartung nur von qualifiziertem Reparaturpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen durchfiihren. Auf diese Weise bleibt die Sicherheit des
Produkts gewahrleistet.

+ Nehmen Sie keine Anderungen am Gerét vor und versuchen Sie nicht, es zu

reparieren, auBer wie in der Gebrauchs- und Pflegeanleitung angegeben.

Sorgen Sie beim Laden des Akkus, bei der Lagerung des Gerdts oder wahrend der

Verwendung fiir einen Temperaturbereich zwischen 4 und 40 °C.

Plastikfolien konnen gefahrlich sein. Halten Sie diese zur Vermeidung von

Erstickungsgefahr von Kindern fern.

Nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben verwenden.

+ Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehdr.

Wenn das Gerat nicht ordnungsgeman funktioniert, fallengelassen, beschadigt

oder im Freien gelassen wurde oder ins Wasser gefallen ist, versuchen Sie

nicht, es zu betreiben, und lassen Sie es in einem autorisierten Servicecenter
reparieren.

Stecken Sie keine Gegenstande in die Offnungen.

Benutzen Sie das Gerat nicht mit blockierten Offnungen. Halten Sie sie frei von

Staub, Fusseln, Haaren und allem, was den Luftstrom reduzieren kann.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Reinigen von Treppen.

Nicht zum Aufsaugen von entziindlichen oder brennbaren Fliissigkeiten (z. B.

Petroleum) verwenden oder in Bereichen verwenden, wo diese Fliissigkeiten

vorkommen kdnnen.

« Nehmen Sie keine giftigen Materialien (Chlorbleiche, Ammoniak, Abflussreiniger

etc) auf.

Verwenden Sie das Gerat nicht in geschlossenen Raumen, in dem Dampfe von

Farben auf Olbasis, Farbverdiinner, Mottenschutzsubstanzen, brennbarer Staub

oder andere explosive oder giftige Dampfe vorhanden sind.

+ Nehmen Sie nichts Brennendes oder Rauchendes auf, z. B. Zigaretten,
Streichholzer oder heiBe Asche.

+ Nicht ohne eingesetzte Filter verwenden.

« Nicht auf nassen Oberfldchen verwenden. Nicht dem Regen aussetzen. In
Innenrdumen aufbewahren.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF

ORIGINALANLEITUNG.

FUR BETRIEB BEI 100-240 VOLT WECHSELSTROM. AUSSCHLIESSLICH 50-60 HZ STROMVERSORGUNG.
DIESES MODELL IST FUR DEN AUSSCHLIESSLICHEN EINSATZ IM HAUSHALT BESTIMMT.
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WICHTIGE INFORMATION

«Weitere regulatorische Informationen finden Sie unter www.bissell.eu/regulatory.

Beschrankte Garantie

Diese beschrankte Garantie gilt nur auBerhalb der USA, Kanadas, Australiens, Neuseelands und des chinesischen Festlands. Sie wird von
der BISSELL International Trading Company B.V. (,,BISSELL*) gewahrt und gibt Ihnen spezifische Rechte. Sie wird als weiterer Vorteil
zusatzlich zu Ihren anderen Rechten unter Ihrer lokalen Gesetzgebung gewahrt, die von Land zu Land variieren konnen. Sie konnen sich
(ber Ihre gesetzlichen Rechte und Rechtsbehelfe informieren, indem Sie sich an lhre 6rtliche Verbraucherberatung wenden. Nichts in dieser
Garantie ersetzt oder beeintrachtigt Ihre gesetzlichen Rechte oder Rechtsmittel. Falls Sie zusatzliche Anweisungen zu dieser Garantie
bendtigen oder Fragen dazu haben, was sie abdecken kann, wenden Sie sich bitte an den BISSELL-Kundendienst oder kontaktieren Sie
Ihren drtlichen Handler.

Diese Garantie wird dem derzeitigen Besitzer des Produkts mit dem Originalverkaufsheleg gewahrt. Der Originalverkaufsbeleg muss das
bzw. die gekauften Produkte, das Kaufdatum und das Land enthalten, in dem sie gekauft wurden. Sie miissen das Kaufdatum und das
Land, in dem das Produkt gekauft wurde, nachweisen kdnnen, um einen Anspruch gemaB dieser Garantie geltend machen zu kdnnen. Sie
erhalten die Garantie, die fir das Land gilt, in dem Ihr Produkt urspriinglich gekauft wurde, wie aus dem Originalverkaufsbeleg ersichtlich
ist. Wenn Sie das Produkt auBerhalb des Landes verwenden, in dem es gekauft wurde, kann Ihre Garantie nach alleinigem Ermessen von
BISSELL ungdiltig sein. Es kann erforderlich sein, einige Ihrer personenbezogenen Daten, wie etwa eine Postanschrift, einzuholen, um die
Bedingungen dieser Garantie zu erftillen. Alle personenbezogenen Daten werden gemaB der Datenschutzrichtlinie von BISSELL behandelt,
die unter global.BISSELL.com/Privacy-Policy zu finden ist.

2 Jahre begrenzte Garantie

Fir zwei Jahre ab dem Kaufdatum durch den urspriinglichen Kaufer, vorbehaltlich der unten angegebenen AUSNAHMEN UND
AUSSCHLUSSE*, repariert oder ersetzt BISSELL (mit neuen, Giberholten, leicht benutzten oder nachgefertigten Komponenten oder
Produkten) im Ermessen von BISSELL kostenlos alle defekten oder schlecht funktionierenden Teile oder Produkte.

BISSELL empfiehlt, die Originalverpackung und den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum und dem Land, in dem der Kauf getatigt wurde,
fur die Dauer des Garantiezeitraums aufzubewahren, falls Sie die Garantie wahrend des Garantiezeitraums geltend machen mochten. Die
Originalverpackung aufzubewahren hilft bei einer eventuell erforderlichen Neuverpackung und beim Transport, ist aber keine Bedingung
der Garantie.

Wenn Ihr Produkt durch BISSELL im Rahmen dieser Garantie ersetzt wird, profitiert der neue Artikel von der Restlaufzeit dieser Garantie
(berechnet ab dem urspriinglichen Kaufdatum). Der Zeitraum dieser Garantie wird nicht verlangert, unabhéangig davon, ob Ihr Produkt
repariert oder ersetzt wird.

* Ausnahmen und Ausschliisse von den Garantiebedingungen

Diese Garantie gilt fir Produkte, die fir den persénlichen Gebrauch im Haushalt und nicht zu gewerblichen oder Vermietungszwecken
verwendet werden. Verbrauchskomponenten und Zubehér wie Filter, Gurte, Schalen, Wassertanks, Kratzstreifen, Biirsten und Mopp-

Pads, die vom Benutzer von Zeit zu Zeit ausgetauscht oder gewartet werden mtssen, fallen nicht unter diese Garantie. Diese Garantie

gilt nicht fir Mangel, die durch normale Abnutzung entstehen, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf die Verkiirzung der Entladezeit

der Batterie aufgrund der Alterung oder Nutzung. Schaden oder Fehlfunktionen, die durch den Benutzer oder Dritte verursacht werden,
unabhéngig davon, ob es sich um Unfélle, Fahrldssigkeit, Missbrauch, Vernachlassigung oder eine andere nicht in Ubereinstimmung mit
dem Benutzerhandbuch stehende Verwendung handelt, fallen nicht unter diese Garantie. Eine nicht autorisierte Reparatur (oder versuchte
Reparatur) kann diese Garantie ungdiltig machen, unabhéangig davon, ob ein Schaden durch diese Reparatur bzw. diesen Reperaturversuch
verursacht wurde oder nicht. Sollte das Produktklassifizierungsetikett vom Produkt entfernt oder auf dem Produkt manipuliert werden oder
unleserlich gemacht werden, verliert diese Garantie ihre Giltigkeit.

BISSELL und seine Vertriebspartner haften nicht fiir Verluste oder Schaden, die nicht vorhersehbar sind, oder fiir Neben- oder Folgeschaden
jeglicher Artim Zusammenhang mit der Nutzung dieses Produkts, einschlieBlich, jedoch nicht beschrankt auf entgangene Gewinne,
Geschaftsverluste, Geschaftsunterbrechungen, Verlust von Geschaftsmdglichkeiten, Disstress, Unannehmlichkeiten oder Enttauschung.
Sofern unten nicht anders angegeben, ibersteigt die Haftung von BISSELL nicht den Kaufpreis des Produkts.

BISSELL schlieBt in keiner Weise seine Haftung aus oder beschrankt sie in irgendeiner Weise fiir (a) Todesfalle oder Personenschaden, die
durch unsere Fahrlassigkeit oder die Fahrlassigkeit unserer Mitarbeiter, Vertreter oder Subunternehmer verursacht wurden; (b) Betrug
oder betriigerische Falschdarstellung; (c) oder sonstige Angelegenheiten, die gesetzlich nicht ausgeschlossen oder eingeschrankt werden
kénnen.

Wichtige Hinweise

*Wenn |hr BISSELL-Gerat gewartet werden muss oder Sie einen Anspruch im Rahmen unserer eingeschrankten Garantie geltend machen
mdchten, besuchen Sie bitte support.BISSELL.de

«Bitte bewahren Sie lhren Originalkaufbeleg auf. Er bietet im Fall eines Garantieanspruchs einen Nachweis iber das Kaufdatum und den
Ort, an dem das Gerat gekauft wurde. Siehe Garantie fiir weitere Einzelheiten.

«Bitte beachten Sie, dass die Verwendung lhres BISSELL-Gerats auBerhalb des Landes des urspriinglichen Kaufs und/oder der Verwendung
mit einem Stromwandler zu Schaden an lhrem BISSELL-Gerat fiihren kann und Schaden, die durch eine falsche Stromspannung verursacht
werden, nicht durch lhre Garantie abgedeckt sind.
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Avakukhwote Ty pratapia Li-Ton.

Na QuAdoaETaL o€ EOWTEPLKO XWPO.

Avakukhwotpo Kupatoet§é.

Na pnv XpnoLpomoLeitaL o€ Uypeég EMLPAVELE.

Metaoynuatiotig anopdvweng aopaheiag, pe
avtoy o€ BpayukUKAwpa.

Npootacia amd kwodpeva pépn.

NoAwkotnta tou cuvséapou tpogodoaiag D.C.

Kivéuvog autopatng exkivnong.

TpopodotLko, SLakomtopevng Aettoupylag.
TpopodotLko SLakomtopevng Aettoupylag.

Ndvta va amevepyomoteite T povada mpw and T
@oprion.

Kupatoerdig wooavida

AmooT®pEVO TPOYOSOTLKO.

AR Sl

2
3

Mn kupatogt8Ag ooavisa

A ixpPaxpxDP>PBR

Edv ot meipot twv e§aptnpdrwy tov Buopatog Exovy
umoatel {npLd, 10 tpo@odotiko pe Biopa mpémeL va
anoppLyBel.

o

2
3

Xapti

I><¢

Autd to aOpBoAo mdvw ato moidv f/kat

0T OUVOSEUTIKG éyypapa onpaiveL 6TLTa
HETAELPLOPEVE NAEKTPLKG KaL NAEKTPOVIKA
Tipoi6VTa SEv MPEMEL Ve avapeLyviovTaL e ta
YEVIKA otkLakd amoppippata. Matny katdAAnAn
enefepyaoia, avaktnon Kat avakukAwen, ppovtiote
va napadwoete 1o mpoidv avtd ota KabopLopéva
anpeia cukhoyrg. EMKOWWVOTE e TV Katd tomoug
apx!) YL TEPLOOTEPEC AETTOPEPELEG GYETLKG IE TO
miAnatéatepo kaboptapévo anpeio oukhoyn.

optioti¢ pratapiag

C i

Arakdmng evepyomoinang/avapovig
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ZHMANTIK'EZ OAHI'TEZ AZPAAETAZ

AIABAZTE OAEZ TIZ OAHI'IEZ MPIN XPHZIMOMOI'HZETE TH ZYZKEYH. KATA TH XP'HXH HAEKTPIKHX
YYXKEY'HX MP'EMEI NA THPO'YNTAI BAZIKEX MPO®YAAZEIL, ZYMMNEPIAAMBANOMENQN TQN MAPAKATQ:

A\ /A /A NPOEIAONOIHEH

T'TA NA MEI'QZETE TON K'INAYNO NYPKATTAZ, HAE-

KTPOMAHZIAZ H TPAYMATIIMOY: =~

*Hauakeun avtn propef va xpnotpormotnBet and madid nhikiag amd 8
ETQV KaL AVl KAl amo atopa ke HELWEVES GWHATLKES, ALOBNTNPLAKES
1 SLAVONTLKES LKAVOTNTEC 1] EARELPN EPTIELPLAC KL YVWOEWY, EQOTOY
emBAémovtal | kaBoonyouvvtat yla Ty aoga 01) TG GUGKEUNG
KaLKQTavoouy Toug eVeYOPEVoUS Kwduvoug, O KabapLopogkatn
ouyﬁ}r\]pqr)]on Mo TV YProT Sev TPEMEL Ve YIVETaL amo TatdLa Ywpig
emiBAEPN.

*Taatdid Ba mpémet va emBAémovtaL kote va Slao@ahiletat 6T Sev
TAi{ouv pE TN GUGKEU).

*Na pnv BuBiletat oe vepd fy uypo.

*Kpatqote ta pahlid, ta eapdid pouya, ta Sayxtulg kat 6Ag ta pépn
T0U OWYIATOG PAKPLAL MO TQ AVOLYHOTal KaiL T KIVOUEVE PEPN TG
GUGKEUNG KOL TWV EEAPTNHATWY TG,

*Na pnv ypnotpomoteitat pe kahwdio i Bopa mou €xeL umoatel {npLd.

*Edy 1o kaAw8Lo 1po@odoaiag Tov YoptLaTi ExeL uTtooTel nuLd,
TIPETIEL VOl AV TLKATAOTABEL OO TOV KATAGKEVAOTH, TOV QVTLTPOOWIO
0£PPLC TOU 1) OO ATOJIO HE TTAPOHOLA TTPOGOVTA, TEPOG ATOPUYT
KWoOVoU.

*Mny amoTeQPWVETE Tr) GUGKELH KON kat av €xeL uTooTel soPapn
BAGBN. Ou pmatapieq pmopel va ekpayolv T PuTLd.

*H pnatapia mpémet va anoppintetat pe ac@aheLa.

*Je mgpinwon akatdAnAng perayeiplong, evbéxerat va ektoteutel
Uypo armo Ty pmatapia. Amo@UyETe Ty eagr. EQv kata AdBog
ntpokOeL emaqn, §eMALVETe [e vepo. Eav To bypd EpBeL o€ emagn
JE Ta partia, avantote emumAéov Latptkr Bondeld. To uypo Tou,
€KtogeveTaL amo T pmatapia propet va tpokaheaet epeBopo i
eykavpara.

*Emavagoptilete pévo pe tov Qoptats mou Kﬂeoff €101 M6 TOV
KkataoKeuaot. Evag optiotic ov eivat katdAAnAog yia evay
T0To pmataplag HTopeL va onjiLoupynaeL Kivouvo tupKayLdg dtav
Xpnotpomoteitat pe aAAn pmatapia.

. Baolponm?ots AMOKAELOTIKA dJ& ?opnot N E-TEK: Moviého
1D024M300100EU 1} ZD024A300075EU yia Euo At EVpWIaikoy
tomou (tutou C/F), ZD024M300100BS r} ZD024A300075BS yua |
guogata({st{)emvmou Tomou (tumou G) Kat ZD024M300100AU

D024A300075AU yta Boapata auatpaAiavol Timou (timou ﬂ

*ATOOLVSEOTE TOV POPTLOTH amd TV Tp{la tou pebpatog drav Sv Tov
XPNotpomoLeLte, TPW amo tov kabapLapo, T GuVTApnan 1 1o gEPPLG
TG GUOKEUR KaL, Qv 1 6UoKe 0ag diadéteL mpoaBeto £pyahelo
JE Ktyoupevn Boptaa, TtpLv amo tn) 60vdean 1) Thv amogivoEan Tou
gpyaheiou.

*H pratapia mpémet va agatpeBel amd T ouskeur Tpw ard Ty
anoéoupat) .

*EGv n ougKeLn MpOKeLTaL va mapapiveL ayprotpomointn yia peydho
XPOVLKO LA0TNa, OL pTataples TPETEL val apalpolvTaL.

*Mnv ypnotpomoLeite in emavapopt{dpeves pmatapie avti ya
EMAVOPOPTL{OPEVES HTaTaple.

*Mnv ypnotpomoLeite TpomoTotnPéVES I} YaAaopEves pratapieg.

*Mnv @optilete T cuokeur eve) aTéketat OpbLa.

*XpNOLUQTIOLELTE TLC GUTKEEG LOVO JIE TIG ELOLKA KaBopLapéveg )
pmatapiec. H xprian omotovdnmote aAAou tomou prarapiag jmopet
Va dnpLoupynOEL kivdUVO TPAUHATLONOU KaL TIUPKAYLAC.

-X&nqmonotsits 0V0 e TakéTa gnamp,ubv BISSELL povtéAa: 4142
(Maopo), 4140 (Mavpo) kat 4166 (Acuko).

-'thv,r}\ natapia Sev ypnotyoroLeftat, KpATtHoTE T paKpLa

amo GAAC PETAANLKG AVTIKELPEVQ, OTLG GUVOETHPEG, KEpATA,
KAeLoLG, Kupg)m, Bideq A aAAa pukpd petalhikd avtiketpeva, oy

TopOUV vl dNPLOUPYNOOLY GUVEEDT PETAL TWV SUO AKPOSEKTWV.
0 BPaYUKUKAWIC TWY AKPOSEKTWY TG PTatapiag Propet va
TipokaAgoeL eykaldpata A mupkaytd.

*Mnv xpnoLpoTIoLE(TE KAAWBLO, I} YOPTLGTH TIOU EXEL UTIOOTEL {NLA.
EQV 1) 0UgKEU b€ AeLtoupye( OTwG Ba EMPETIE ) EXEL IEGEL KATW, EXEL
UTOOTEL {NpLd, £XEL MapapelveL o€ séwtsplxo XWPO 1} €xeLMEGEL 0TO
VEPO, EMLOTPEYTE TNV G€ KEVTPO GEPPLS.

*[lpW TV apaipean tg pmatapiag, n GUOKELH TPEMEL VA
MOGLVSEETAL AT TO NAEKTPLKO SLKTUO.

*Autq r}\opokspr'] TIPETEL VA TPOPOSOTELTaL POVO o€ TIOAD XapnAr téon
aoaAetaq 6UPQWYA pE T GRPAVON TG OUOKEURS.

*Mnv xpnoLpoTIOLELTE TN OUGKELN Katd T SLApKeLa TG POpTLONG.

*AnevepyomoLeite ONa Ta XELPLOTAPLA TTPOTOU AMOUVSETETE T0 BUopa
amo v mpida.
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*Mnv tpaBdre i petagEpete tov QoptLoth amd 1o KaAwsto, unv,
XPNOLHOTIOLELTE TO KAAWL0 WC XELPOAAPT), NV TLAVETE T0 KAAWSLO
GTNY TOPT KAt PNy TpaBate T0 KAAWSL0 AV OE ALLXHNPES AKPES
yWVie.

*Kpatjote 10 KaAwsLo Tou popTLatr pakptd amd Beppavopeveg
ETLPAVELES.

*[lova amoguVEETETE T0 KAAWEL0, TILAGTE TO BUGHC TOU POPTLOTH KaL
0xL 10 Kahwdto.

*Mnv TiLdveTe Tov @optLoT 1 T suokeur pe Bpeypéva xépra.

*0Lakpodékteg 5060 tng pmatapiag kat tng Baong @oprioty dev
TIPETEL va BpayUKUKAGVOVTAL.

*Mnv @oprtilete T povada o€ efwteptkolc YWPoug.

*[lpw v apaipeon te pmatapia, n GUoKELR TPEMEL v
QMOCUVSEETAL ATIO TO OLKTUO TLAPOXT)G PEVPATOG.

*Mnv enavagoptilete, pnv anoouvappoloyeite, pn Beppaivete mavw
a6 60°C KaL PNV AMoTEPPWVETE.

*Kpatote T pratapieg pakpLa amo matdLd.

*Anoppite apéowg Tig xpnoLpomoLnpéves pmatapies.

*Moté pnv Pddete pratapieg oto otdpa. Ie mepintwon katdnogng,
ETLKOWVWVIGTE PIE YLATPO I} JE TV TOTILKT UTI)PEDia dNANTNPLACEWV.

*Amotpéte tv akolota ekkivnon. BeBatwBeite o1t o Stakdmng
EplUKEIGLOU] 0<on OFF, LV ONKWOETE I} PETAPEPETE T OUCKEUN).
AV JETAQEPETE T GUGKEUH PE TO OGYTUAO GG 0TO OLAKOTIT
1] @V GUVOEETE 0TO PEUJIC CUGKEVEG TEOU EXOLY TOV SLAKOTTH
£vepyomoLnpévo, vdexeTat va ipokAnBoly atuyfpata.

*Mnv xpnotgonotshz GUOKEUI TIOY €XEL UTTOGTEL (L, 1, €XEL
TpomomotnBeL. OL pmatapieg Tov £xOYY UTOGTEL (ML f) EYouY
TpoTromoLNBel eVOEXETAL Va TTPOUCLATOUY ATPOPAETT
GUUTIEPLYOPU PE ATTOTEAEG|IC TTUPKAYLA, EKPNEN N KivoUVO
TPAUNATLOHOD.

*Mnv ekBEtete T ougKeur o QT f U]TEpBO}\lKr']OBS Hokpaota.

H ekBeon) o€ puwLd ) o€ Beppokpaoia avw twv 130°Cpmopei va
TPOKaAEDEL EKPNEN.

*AkoAouBrate OAEC TLC 08NYLEC POPTLONG KaL PNV QOPTILETE T
GUOKEN EKTOC TOU £UPOUG BePIOKpacLag ou KaBopiletat oTig
odnyiec. H akatdAAnAn @dption i n goption o€ Beppokpacia
€KTOG TOU KaBOPLOPEVOL E0POUG UTTOPEL va TIPOKAAEDEL (LA TNV
pmatapio kat va au§oeL Tov KIVouvo TupKayLag.

*Avabéote T guvtipnon ot eLbLkeupévo dtopio smnguRﬁ )
XpnoLuoToLwyTag j16vo TavopoLdtuTta aviaAAaktikd. Me tov tpérmo
autd dLatnpeitat i ao@aAeLa ToU TIPOLOVTOG,

*MnV TpOTIOTOLE(TE KAl PNV EMLYELPELTE VTl EMLOKEVATETE T OUGKEUT,
€KTOG Qv aVaIPEPETAL OTLG 00NYLES Xprong Kat QpovTidag.

*ALatnprote 10 £0pOg esgpoxpuoiuq petagy 4-40°C katd ) poption
¢ pmatapiag, T anoBRkevon G povasdag i katd tm ypnon.

*H mhaotikn pepPpdvn pmopet va elvat emkivsuvn. Na va anogiyete
oV Kivouvo ac@uiiag, QUAAGGETE T pepPpdvn pakpLd amo matdid.

*XpnotpoToLeite povo OTWG TTePLYPAPETAL GTOV TAPOVTA 081Y0
xpnong.

*XpnoLpoToLeite POVO Ta GUVLOTMIEVE ATIO TOV KATAOKEVAOTH
ugsoouap.

*Edv n ougkeuy) & hettoupyel omwe Ba émpee, ExeL MEGEL KATW, EXEL
UTOOTEL {NpILd, £XEL apapELVEL 0 EEWTEPLKO XWPO N EXELTIEEL GTO
VEPO, NV ETLXELPTOETE Vel ) BéoeTe o€ Aettoupyla ahAa gpoviote
VO ETLOKEVAOTEL O EEOUGLOOOTNHEVO KEVTPO OEPPLC.

*Mnv tomoBeteite avtikeipeva ota avoiyparta.

*Mn XpNOLUOTIOLELTE e OTOLOSHTIOTE AvOLypa PpaypEvo. ITa
avoLypaTa (POVTLGTE Va Iny UTLAPYEL OKOVN, XVoUOLa, TPIXES Ka
OTLONTIOTE PTTOPEL VO PELWOEL TN} POT) TOU ALEPQL.

*Na eiote 18Laitepa mpoaektikoi otav kabapilete o okaMe.

*Mn xpnotporotgite T ougkeur yia va kaBapioete ebphekta
KQGLHC UYpG, OTIWG TTETPERQLO, 1} € XWPOUG OTIOU PTOPEL vat
UTGPXOULV TETOLa UYPQL

*Mnv kaBapilete Tofikd UAka (YAwpivn, appwvia, kaBapLotikd
amoyeTeDoewy K.ATL)

*Mnv ypnotpoToLeLTe T 6UGKELT o€ KAELOTO XWPO,yePdTo e atpolg
o kAUovTaL amo ehdtoypwpata, SLIAUTKG XpWHATA, 0PLOHEVEC
OUGLEC yLOLTNY TIPOOTAOLC OO TO 0KOPO, EOPAEKTN GKOVN I} AAAOUG
€KPNKTLKOUG 1 TO§LKOUG aTpoUs.

*Mnv kaBapilete otidnmote Kaiyetal i) Byadet kamvo, onwg ttydpa,
OTILPTA ) KAUTEG OTAXTEC.

*Nat pn xpnotporoteitat eav ta @iktpa Sev eivat otn B¢an toug.

*Mnv to ypnotpomoLeite ag Lypég empaveLeq. Na pnv ektiBetat oty
Bpoxn. Not puAdaoetat oe e0WTEPLKO XWPO.



®YAA=TE AYTEZ TIZ OAHIIEZ

MPQTOTYNEZ OAHI'IEZ.
FIA AEITOYPTIA MONO ZE TAZH 100-240 VOLT A.C. 50-60 HZ.
AYTO TO MONTEAO NMPOOPIZETAI MONO I'IA OIKIAK'H XP'HZH.

ZHMANTIKEZ NAHPO®OPIE2

*lla tpoaBeteq pubpLoTIkEG TANpOQOpieC, emiakepBeite T SlevBuvan www.bissell.eu/regulatory

NepLopLopévn eyyunon

Aut n eploptapévn eyyonan Lox0eL amokAeLotika ektog twv H.M.A., tou Kavasdd, tng Avatpadiag, g Néag ZnAavsiag kal tng nmeLpwLkig
Kivac. Mapéyetar and v BISSELL International Trading Company BV («BISSELL») kat 0ag mapaywpel ovykekpLpéva Stkatipara.
Mpoogépetat wg mpdoBeto mheovéktnpa ota GA Sikatdpatd oag Tou anoppéovy ané v Tontkr oag vopodeata, n onoia evééxetat

va lapepeL amo xwpa o€ xwpa. Mmopeite va pdbete yia ta vopLpa SIKWHATA 00¢ Kat Ta PETpa anoKATdoTaonG EMKOWWYWYTAG I Ty
tonkr uttnpeoia oupBoukiv katavakwtav. Tinota oty napoboa eyyinon Sev Oa avtikatactioeL kat Sev Ba neptopioet omoLodnote
ano ta voptpu &Kcuwpatu fta perpa urtomtuotacr]g mou sxsrs o1 8140e0n oag. Eav ypetdleate emmAéov 08nyieg oYeTLKA pe TV
Tapodoa eyyinon f av EXETe amopieg OXETUKG P T0 TL PTIoPEL va KAAUTLTEL, EMKOWWVTOTE pe To Tpripa dpoviidac Katavahwt tg BISSELL
1) €MLKOWWVNOTE i€ TOV TOTILKO 00¢ SLAVOpEQ.

Aut n eyydnon mapéyetat atov onpepwvé LELOKTt Tou PoibyTog pe ty mpwtdtutn anddeifn mwAnong. H npwtdtumn anédern nwAnong
TipEMeL va epthapBvet to mpoidv f ta mpoidvia mou ayopdotnkay, v npepopnvia ayopd kat t ywpa anod ty onoia ayopdotnke
Kawoupyto poidv. Oa pémeL va elote o€ Béon va amodeigete T nuepopnvia ayopag Kat tn wpa oty otoia ayopaotnke 1o mpoidv
TIPOKELEVOU VOl pTtopeite va uTtoBahete pia afiwon ato mhaioto autric e eyydnang. Oa AdBete ty eyydnon mou Loxvet ot xwpa amd

TNV omoia ayopaoTnKe apyLkd To MPOIOV 00, OTWG avaypagetat oty ap)tki anodet§n nwAnang. Eqv xpnotyomoLeite To TPolOv kTG

NG XWPaG amd Ty omoia ayopaaTnKe, n eyyunar oag ropel va akupwel katd Ty amokAetatikn kpion tng BISSELL. Mmopei va eivat
anapattnro va amoKTooUE PEPLKA Ao Ta TPOOWTILKA 6ag aTotyEela, OTIWE TaUdPOpLKR SLedBUVEN, yLa va EKTTANPWOOUNE TOUG Opoug TG
napoloag eyyinong. O xeLpLOPOG OTOLWVSATIOTE TPOCWTILKWY dedopévwy Ba yivetal aippuva pe tnv Motk Amopprtou tng BISSELL, n
omoia eivat stabéatpn ot StebBuvan global.BISSELL.com/privacy-policy.

ALeThG TIEPLOPLOUEVN EYYyUNGN

Ma 800 £t amé Ty r]pzpopr]vm ayopdg amd Tov apyLké ayopaotr, pe tv sm(pu}\aEr] twv EZAIPEZEQN KAT ATIOKAEIZMON* mtou
npoo&lopl(ovtul napumm 1 BISSELL, kat' emthoyn g, Ba emSlopQwosl 1} Ba avikataotioet (pe véa, uvumtvaeva ehappug
Xpnotpomounpéva | enavakataokevaopéva efaptpata f tpoidvia) Swpedv, onotosiinote ekattwpatikd fj Suoettoupyikd efdptnpa i
TPOioV.

H BISSELL ouviotd va @uAGeoETaL N apXLkr cuokevaoia kat n apyLkr andselsn ayopdg pe Ty nuepopnvia ayopds kat tn xwpa ayopag yia
O\ T SLapketa tng teptdSou eyyonang, o€ mepintwon mou BEAETE va §apyVPWOETE TV EYYUNGN KATA T SLAPKELL TG TLepLOSOU €yylnang.
H @ONagn t¢ apytkiic cuckevaaiag Ba BondnaeL o omoladimote anapaitntn enavacuoKevasia Kat peta@opd, ahla sev amotelel
npoimdBean g eyyonong.

Edv 1o mpoidv oag avikataotadel amd tnv BISSELL BdaeL tng nupouoag €yyonong, tote to véo ctvuKslpsvo Ba enwpeAnBei tov umdromou
Slaotpatog g meptodou e mapoloas eyydnong (utohoyL{GpEvo amo Ty Nuepounvia e apxikiig ayopds). To SLiotnpa mg napodaag
€yyunong dev Ba emektabel edv To TPOioY 0ag EMOKEVAOTEL ) AVTLKATAOTABEL

*ESaLpéoelg kat amokAetapoi amd toug 6poug tng eyyinang

H mapodoa eyyinon LoyveL yLa TpoioVTd TOU XPMGLPOTIOLOUVTAL YLa TIPOSWTILKI] OLKLKM XPiGT) KL GXL yLO EHTIOPLKOUG OKOTOUG f} GKOTIOUG
pioBwong. Ta avahwotpa efaptipata kat iposaptpara, 6mwg ta Giktpa, ot Hdves, ta neptpAipata, t doxela vepod, oL tawieg
anoean, oL Bouptoeg kat ta paELAapuKla ogoouyyupwpatoq, Ta omoia npsnsl va aviikaBiotaviat f suvtnpolviat and tov quotq ava
blaotipara, 6ev kahvmrovtat amd Ty napovoa eyyunan. H tapovoa eyyonon Sev LoleL yia omoLodAToTe ENGTTW A TOU TPOKUTITEL amd
€hoyn xprion kat pBopd, cupmepthapBavopévng EVSELKTLKA TG GUVTOPELANG TOU XPOVOU EKQOPTLONG TN Pmatapiag Adyw yiipaveng

1 xprong. Hmapoloa eyyonon dev kahumee {npLa fj Suohettoupyia mou mpokAfjBnke amé tov xpriotn i omotovsimote dAhov, Adyw
atvynpatog, apérelag, kataxpnone, napapéknone n orotacdimote GAANG xprfiong mou Sev ouppHop@UVETaL e tov 0dnyd xpriang. Tuxdv pn
€€0UOLOSOTNpEVN ETILOKEUT (1] AMOTIELPT ETILOKELNG) PTTOPEL VA AKUPWOEL TNV TAPOUOa £YYUNaN, aveEaptnTa and to av mpokARBnke (npid
ané v ev Aoyw emiokeun/andmetpa. H agaipean fj n napaBiaon e eukétag tagwopnang tou mpoioviog ato mpoidv fj atny mepintwon
IOV QT Kataotel Suoavayvwotn, okomipwe Ba akupwoeL Ty mapovoa eyyinon.

EKtog [ORITS nspmtwoag Tou avu(pspovwl Tapakdtw, n BISSELL kal ot &uvopug g dev evblvovtat yia wyov anwhslsq 1 (npleg mou
bev eivat mpoPAedipeg f yia tuyaied 1 emakorouBeg {npieg omotacdrmote phong mou oxetiCoveat pe t xprion autod tou Tpoidvog,
oupmepthapBavopéviay, EVBELKTLKG, AMWAELAG KEPSOUG, ATWAELAG ETIXELPNPATIKWY SpACTNPLOTITWY, SLAKOTIG EMYELPNHATIKGY
5paoTNPLOTTWY, ATWAELAC EVKALPLAY, SUoPOpiag, tahatwpiag I ATTOYORTEVONG. EKTOC amo TLG MEPLTTWOELS TIOU QVUPEPOVTAL TIAPUKATY,
1 €uBOvN g BISSELL Sev Ba umepBaivel tnv TLyr ayopds tov Tpoioviog.

H BISSELL 8ev amokAeiet kot dev meptopidet pe omotovsiimote tpdmo tn evbovn te yua () Bdvarto 1y swpatikr BAGBnN mou TpokAiBke
ano Stk pag apéleta fj apéheta twy una)\}\n)\wv pag, avtmpoownwv ] unspyo)\uBmv pag, (|3) anatn f §0ha Pevdi dRAwan, (y) f yla
omotodrmote aAho Bépa tou Sev pmopei va amokAeLotel 1) va mepLopLatel cOp@wva e To voo.

ZNMAVTLKEG ONUELWOELG
*Edv to mpoidv BISSELL xperaletat aépPig iy éxete kamota afiwon cOp@wva pe Ty TeplopLapévn eyyonan pag, emtokepBeite T dtevBuvon
global.BISSELL.com.
* GuAGETe Ty TpwdTUTN AOSELEN ayopd oac. Mapéxet AMoSELKTLKG TG NuepopNviag Kat Tov TéTou ayopag oty mepintwon mov Békete
va kavete Xpron tng eyyonong. Aette Ty eyydnon ya AemtopépeLeg.

*Adete umon 6tLn xprion tou pnxavipatog BISSELL ektog thg xwpag g ap)s\mqg ayopdg tou fj/katn xprion pe peruoxqpuuotg pebpatog
pmopeiva npom}\sosl?i}\uﬁn 070 pnyavnpa BISSELL katn B)‘uﬁn Tou Tpokakeitat amd v avavtiotolyia TG Taong pEUHATOG dev
KkahUmTeTaL anoé tmy eyyoner oag.

global.BISSELL.com 25
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EXPLICACION

SiMBOLO

EXPLICACION

Precaucién.

Lea el manual del operador.

Este simbolo significa reciclar. No mezcle las
baterias con los residuos domésticos generales.
Recicle las baterias usadas en el centro de
reciclaje més cercano.

Riesgo de incendio.

Deje que las piezas se sequen.

Riesgo de descarga eléctrica.

Bloquear.

> > B EBDP

Solo para uso en interiores.

Corriente continua.

No exponer a la lluvia.

Reciclar bateria de ion de litio.

Guardar en el interior.

Reciclajes de cartén corrugado.

No utilizar sobre superficies mojadas.

Transformador de aislamiento de seguridad a
prueba de cortocircuitos.

Proteccién contra piezas moviles.

Polaridad del conector de alimentacion de CC.

Riesgo de arranque automético.

Fuente de alimentacién conmutada; fuente de
alimentacion conmutada.

Apague siempre la unidad antes de cargarla.

Tablero de fibra corrugado

Fuente de alimentacion extraible.

Tablero de fibra no corrugado

20 ERPaAXE R

Se tendrd que desechar la fuente de alimentacion
enchufable si las patas de las piezas del enchufe
estan dafiadas.

Papel

I

Este simbolo en el producto o en los documentos
que lo acompanian significa que los productos
eléctricos y electrénicos utilizados no se deben
mezclar con los residuos domésticos generales.
Lleve este producto a los puntos de recogida
designados para un tratamiento, recuperacion y
reciclaje adecuados. Péngase en contacto con las
autoridades locales para obtener més informacion
sobre el punto de recogida designado mas
cercano.

Cargador de bateria

Interruptor de encendido o en espera
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INSTRUCCIONES DE

GURIDAD IMPORTANTES

LEE TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR EL APARATO. Al utilizar un aparato eléctrico, se debe
tomar una serie de precauciones bdsicas, incluidas las siguientes:

/\ /A /\ ADVERTENCIA

PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO, DESCARGA
ELECTRICA O LESIONES, SIGUE ESTAS INDICACIONES:
« Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia
y conocimientos, si han recibido supervision o instrucciones sobre el uso del
aparato de forma segura y comprenden los peligros que conlleva. La limpieza

y el mantenimiento por parte del usuario no deberan ser efectuados por nifios
sin supervision.

Se debe supervisar a los nifios para garantizar que no jueguen con el aparato.
No sumerja en agua ni liquidos.

Mantenga el pelo, la ropa suelta, los dedos y todas las partes del cuerpo alejados
de las aberturas y piezas méviles del aparato y sus accesorios.

No lo utilice con un cable o enchufe dafiado.

Si el cable de alimentacion del cargador estd dafiado, tendra que ser sustituido
por el fabricante, su agente de servicio o una persona con cualificacion similar
para evitar riesgos.

No incinere el aparato incluso si estd gravemente dafiado. Las baterias pueden
explotar en caso de incendio.

La bateria se tiene que desechar de forma segura.

Puede salir liquido de la bateria en condiciones abusivas; evite el contacto.
Enjuagar con agua en caso de contacto accidental. Ademds, busque ayuda
médica si el liquido entra en contacto con los ojos. El liquido expulsado de la
hateria puede causar irritacion o quemaduras.

Recargue tnicamente con el cargador especificado por el fabricante. Un cargador
adecuado para un tipo de bateria puede crear un riesgo de incendio si se utiliza
con otro tipo de hateria.

Usar exclusivamente con un cargador E-TEK: ZD024M300100EU o
7D024A300075EU para enchufes de tipo europeo (tipo (/F), ZD024M3001008S o
1D024A300075BS para enchufes de tipo britanico (tipo G) y ZD024M300100AU o
1D024A300075AU para enchufes de tipo australiano (tipo I).

Desenchufe el cargador de la toma de corriente cuando no esté en uso, antes

de limpiar, hacer mantenimiento o servicio al aparato y, si el aparato tiene una
herramienta accesoria con un cepillo movil, antes de conectar o desconectar la
herramienta.

La bateria se tiene que retirar del aparato antes de desecharlo.

Se debe retirar la baterfa si el aparato no se va a utilizar durante un largo periodo
de tiempo.

No utilice baterias no recargables en lugar de baterias recargables.

No utilice baterfas modificadas o dafiadas.

No cargue el aparato mientras esté en posicion vertical.

Utilice los aparatos tinicamente con las baterfas especificamente designadas. El
uso de cualquier otra hateria puede crear riesgo de lesiones e incendio.

Utilizar solo con paquetes de baterias BISSELL modelos: 4142 (Negro), 4140
(Negro) y 4166 (Blanco).

(uando la bateria no esté en uso, manténgala alejada de otros objetos metalicos,
como clips, monedas, llaves, clavos, tornillos u otros objetos metalicos pequefios
que puedan hacer una conexion de un terminal a otro. Poner en cortocircuito los
terminales de la bateria puede provocar quemaduras o un incendio.

No utilice el cable o el cargador dafiados. Devuelva el aparato a un centro de
servicio si no funciona como deberia, se ha caido, se ha dafiado, se ha dejado ala
intemperie o se ha caido al agua.

El aparato tiene que estar desconectado de la red eléctrica al retirar la bateria.
Este aparato solo se tiene que alimentar a una tensién muy baja de seguridad
correspondiente a la marcada en el aparato.

+ No utilice el aparato durante la carga.

+ Apague todos los controles antes de desenchufar.

+ No tire ni transporte el cargador por el cable, no utilice el cable como asa, no

cierre la puerta sobre el cable ni tire del cable alrededor de bordes o esquinas

afilados.

Mantenga el cable del cargador alejado de superficies calientes.

+ Para desenchufar, sujete el enchufe del cargador y no el cable.

+ No manipule el cargador ni el aparato con las manos mojadas.

Los terminales de salida de la bateria y de la base del cargador no se deben

cortocircuitar.

+ No cargue la unidad al aire libre.

El aparato tiene que estar desconectado de la red eléctrica al retirar la bateria.

+ No recargue, desmonte, incinere ni caliente a mas de 60 °C.

Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios.

+ Deseche rdpidamente las baterias usadas.

Nunca se lleve las baterias a la boca. En caso de ingestion, péngase en contacto

con el médico o el centro de control de intoxicaciones local.

+ Evite el arranque involuntario. Asegurese de que el interruptor esté en la

posicion APAGADO antes de levantar o transportar el aparato. Llevar el aparato

con el dedo en el interruptor o encender aparatos que tengan el interruptor

encendido puede provocar accidentes.

No utilice el aparato si estd dafiado o modificado. Las baterias dafiadas o

modificadas se pueden comportar de manera impredecible y provocar un

incendio, una explosidn o riesgo de lesiones.

+ No exponga el aparato al fuego ni a temperaturas excesivas. La exposicion al

fuego o a temperaturas superiores a 130 °C puede provocar una explosion.

Siga todas las instrucciones de carga y no cargue el aparato fuera del rango

de temperatura especificado en las instrucciones. Cargar incorrectamente 0 a

temperaturas fuera del rango especificado puede dafiar la bateria y aumentar

el riesgo de incendio.

Encargue el mantenimiento a un técnico cualificado que utilice tnicamente

piezas de repuesto idénticas. Esto garantizard que se mantenga la seguridad

del producto.

No modifique ni intente reparar el aparato excepto segun lo indicado en las

instrucciones de uso y cuidado.

Mantenga el rango de temperatura entre 4 y 40 °Cal cargar la bateria, guardar la

unidad o durante su uso.

La pelicula de plastico puede ser peligrosa. Manténgala fuera del alcance de los

nifios para evitar peligro de asfixia.

+ Utilice inicamente como se describe en esta gufa del usuario.

Utilice tinicamente los accesorios recomendados por el fabricante.

Si el aparato no funciona como deberia, se ha caido, se ha dafiado, se ha dejado

ala intemperie 0 se ha caido al agua, no intente utilizarlo y llévelo a reparar a un

centro de servicio autorizado.

No introduzca ningtin objeto en las aberturas.

No lo utilice con alguna abertura bloqueada; manténgalo libre de polvo, pelusa,

pelo y cualquier cosa que pueda reducir el flujo de aire.

Tenga especial cuidado al limpiar escaleras.

+ No lo utilice para recoger liquidos inflamables o combustibles, como petrdleo, ni
lo utilice en zonas donde puedan estar presentes.

+ No recoja materiales toxicos (lejia, amoniaco, desatascador, etc.).

No utilice el aparato en un espacio cerrado lleno de vapores emitidos por pintura

ahase de aceite, disolvente de pintura, algunas sustancias antipolillas, polvo

inflamable u otros vapores explosivos o téxicos.

No recoja nada que esté ardiendo o humeando, como cigarrillos, cerillas o

cenizas calientes.

No utilizar sin los filtros colocados.

No utilizar sobre superficies mojadas. No exponer a la lluvia. Guardar en el

interior.
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GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES

INSTRUCCIONES ORIGINALES.
SOLO SE DEBE USAR CON UNA TOMA ELECTRICA DE 100-240 VCA A 50-60 HZ.
ESTE MODELO ESTA DISENADO UNICAMENTE PARA SU USO DOMESTICO.

INFORMACION IMPORTANTE

«Si desea obtener mas informacion sobre la normativa, visite www.bissell.eu/regulatory.

Garantia limitada

Esta garantia limitada solo se aplica fuera de EE. UU., Canada, Australia, Nueva Zelanda y China continental. La proporciona BISSELL
International Trading Company B.V. («BISSELL») y te otorga derechos especificos. Se ofrece como un beneficio adicional al resto de los
derechos que te confiere tu legislacién local, que puede variar de un pais a otro. Puedes obtener informacion sobre tus derechos y recursos
legales poniéndote en contacto con el servicio de atencién al cliente de tu zona. Nada de lo que se incluye en esta garantia sustituird

ni menoscabara ninguno de tus derechos o recursos legales. Si necesitas instrucciones adicionales sobre esta garantia o tienes alguna
pregunta sobre lo que cubre, ponte en contacto con el servicio de Atencién al cliente de BISSELL o con tu distribuidor local.

Esta garantia es valida para el actual propietario del producto con el recibo de venta original. El recibo de venta original debe incluir el
producto o productos comprados, la fecha de compra y el pais en el que se compro6 originalmente. Para presentar una reclamacion en
virtud de esta garantia, deberds demostrar la fecha de compra y el pais en el que se comprd el producto. Recibirds la garantia aplicable al
pais en el que se comprd originalmente tu producto, como aparece en el recibo de venta original. Si utilizas el producto fuera del pais en el
que se comprd, tu garantia puede quedar anulada a la entera discrecion de BISSELL. Para cumplir los términos de esta garantia, puede que
necesitemos obtener informacién personal, como, por ejemplo tu direccion postal. Todos los datos personales se tratardn de conformidad
con la Politica de privacidad de BISSELL, que puede consultarse en global.BISSELL.com/privacy-policy.

Garantia limitada de dos aiios

Durante dos afios a partir de la fecha en la que el Comprador original adquirié el producto y con sujecién a las EXCEPCIONES Y
EXCLUSIONES* que se indican a continuacion, BISSELL podra optar por reparar o sustituir (por componentes o productos nuevos,
renovados, poco usados o reacondicionados) cualquier pieza o producto defectuoso o que funcione mal, de forma gratuita.

BISSELL recomienda conservar el embalaje y el comprobante de compra originales, este tltimo con la fecha de compra'y el pais en el que
se compro, durante el periodo de garantia por si quisieras utilizar la garantia durante su periodo de validez. La conservacion del embalaje
original facilitara cualquier reempaquetado y transporte necesarios, pero no constituye una condicién para la garantia.

Si BISSELL sustituye tu producto en virtud de esta garantia, el nuevo articulo estara cubierto por el resto del plazo de esta garantia
(calculado a partir de la fecha de compra original). El periodo de esta garantia no se ampliard independientemente de si el producto se ha
reparado o sustituido.

*Excepciones y exclusiones de los Términos de la garantia

Esta garantia se aplica a los productos utilizados para uso doméstico personal y no con fines comerciales o de alquiler. Los componentes

y accesorios consumibles, como filtros, correas, carcasas, tanques de agua, tiras de raspado, cepillos y gamuzas para mopa, que el cliente
deba sustituir o a los que deba someter a mantenimiento cada cierto tiempo, no estan cubiertos por esta garantia. Esta garantia no se
aplica a ningun defecto que surja como consecuencia del desgaste normal, incluida, entre otros, la reduccion del tiempo de descarga de la
bateria debido a la antigiiedad o al uso. Esta garantia no cubre el dafio o mal funcionamiento causado por el usuario o un tercero, ya sea
como consecuencia de un accidente, descuido, abuso, negligencia o cualquier otro uso que no sea conforme a la guia del usuario. Cualquier
reparacion o intento de reparacion no autorizado puede anular esta garantia independientemente de si el dafio ha sido causado o no por
dicho intento o reparacion. Esta garantia quedara anulada si se retira o manipula la etiqueta de clasificacién del producto o si esta resultara
ilegible.

Salvo lo establecido a continuacion, BISSELL y sus distribuidores no serdn responsables de ninguna pérdida o dafio que no sea previsible ni
de los dafios incidentales o indirectos de ningun tipo asociados con el uso de este producto, incluidos, entre otros, la pérdida de beneficios,
la pérdida de negocio, la interrupcion del negocio, la pérdida de oportunidades, las perturbaciones, las molestias o la decepcién. Salvo lo
establecido a continuacion, la responsabilidad de BISSELL no superara el precio de compra del producto.

BISSELL no excluye ni limita en modo alguno su responsabilidad por a) la muerte o lesiones personales causadas por nuestra negligencia
o la negligencia de nuestros empleados, agentes o subcontratistas; b) el fraude o la declaracién fraudulenta; ¢) o por cualquier otro asunto
que no pueda excluirse ni limitarse conforme a la ley.

Notas importantes

«Si tu producto BISSELL necesita mantenimiento o si deseas presentar una reclamacion de acuerdo con nuestra garantia limitada, visita
global.BISSELL.com

«Conserva tu recibo de ventas original que demuestra la fecha de compra y donde se compré el producto en caso de que tengas que hacer
una reclamacion de garantia. Consulta la garantia para obtener mas informacion.

«Ten en cuenta que el uso de tu maquina BISSELL fuera de su pais de compra o uso original con un transformador de energia puede dafiar
tu mdquina BISSELL y tu garantia no cubrird los dafios causados por los desajustes de la tensién eléctrica.
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SUMBOL

SELGITUS

SUMBOL

SELGITUS

Ettevaatust.

Lugege kasutusjuhendit.

See siimbol tahendab ringlussevéttu. Arge
segage akusid tavaliste olmejaatmetega. Viige
kasutatud akud ringlussevotuks lahimasse
jaatmejaama.

Tuleoht.

Laske osadel kuivada.

Elektrilodgi oht.

Lukk.

> > B EBDP

Ainult siseruumides kasutamiseks.

Alalisvool.

Arge jatke vihma kétte.

Liitiumioonaku ringlus.

Hoida siseruumides.

Lainepapi ringlus.

Mitte kasutada mérgadel pindadel.

Ohutu eraldustrafo, lihisekindel.

Kaitse liikuvate osade eest.

Alalisvoolu pistmiku polaarsus.

Automaatse kaivitumise risk.

Toiteplokk, lulitusreziim; toiteploki ltlitusreziim.

Enne laadimist lulitage seade alati vélja.

Kurrutatud puitkiudplaat

Eemaldatav toiteplokk.

Kurrutamata puitkiudplaat

20ERPAa@XE %

Kui pistiku tihvtid on kahjustatud, tuleb pistiku
toiteplokk kasutusest korvaldada.

Paber

14

See siimbol tootel ja/voi saatedokumentidel
tdhendab, et kasutatud elektri- ja
elektroonikatooteid ei tohi visata tavaliste
olmejaatmete hulka. Nouetekohaseks
kaitlemiseks, taaskasutamiseks ja ringlussevotuks
viige see toode kohalikku jaatmejaama. Lahima
jadtmejaama kohta lisateabe saamiseks votke
(ihendust kohaliku omavalitsusega.

Akulaadija

Toitevoolu/ooteoleku lliti
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OLULISED OHUTUSJUHISED

LUGEGE ENNE SEADME KASUTAMIST KOIKI JUHISEID.

Elektriseadme kasutamisel tuleb jargida pohilisi ettevaatusabindusid, sealhulgas jargmist:

A\ /A /NHOIATUS

TULEKAHJU, ELEKTRILOOGI VOI VIGASTUSTE OHU

VAHENDAMISEKS.

+ Vahemalt 8-aastased lapsed ja vahenenud filtisiliste, sensoorsete vdi vaimsete

vdimetega vdi puudulike kogemuste ja teadmistega isikud voivad seda seadet

kasutada, kui nad on jarelevalve all vdi neid on juhendatud seadet ohutult

kasutama ja nad moista kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi seadet ilma jarelvalveta

puhastada ega hooldada.

Lapsi tuleb jlgida, et nad seadmega ei mangiks.

Arge kastke vette ega mingisse muusse vedelikku.

Hoidke juuksed, lahtised réivad, sormed ja kdik kehaosad seadme ja selle

tarvikute avadest ja liikuvatest osadest eemal.

Arge kasutage kahjustatud kaabli véi pistikuga.

Kui laadija toitekaabel on kahjustatud, peab selle ohu valtimiseks valja

vahetama tootja, tema teenindusagent vdi sarnase kvalifikatsiooniga isik.

Arge poletage seadet isegi siis, kui see on tdsiselt kahjustatud. Akud véivad tules

plahvatada.

Aku tuleb ohutult ringlusse saata.

Rankades oludes vdib akust vedelikku valja paiskuda; valtige kokkupuudet.

Juhusliku kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelik satub silma, otsige

lisaks arstiabi. Akust valja paiskunud vedelik vdib pohjustada drritust voi

poletusi.

Laadige ainult tootja nimetatud laadijaga. Uhte tiiiipi akude jaoks sobiv laadija

vdib koos teise akuga kasutamisel tekitada tulekahjuohu.

Kasutage ainult koos E-TEK laadijaga: mudel ZD024M300100EU v6i

7D024A300075EU Euroopa tiidpi (C/F-tudpi) pistikute jaoks, ZD024M3001008S

v0i ZD024A300075BS Briti taipi (G-tiidipi) pistikute jaoks ja ZD024M300100AU voi

1D024A300075AU Austraalia titpi (I-tidpi) pistikute jaoks.

Eemaldage seade vooluvorgust alati enne puhastamist ja hooldamist véi kui

seda enam ei kasutata voi kui seadmel on tarvikuna liikuv hari, siis enne tarviku

Ghendamist voi lahtidhendamist.

Enne seadme kdrvaldamist tuleb aku sellest eemaldada.

Kui seadet ei kavatseta pikemat aega kasutada, tuleb akud eemaldada.

Arge kasutage laetavate akude asemel mittelaetavaid akusid.

Arge kasutage muudetud voi kahjustatud akusid.

Arge laadige eraldiseisvat seadet.

Kasutage seadmeid ainult koos selleks ette nahtud akudega. Muude akude

kasutamine véib pohjustada vigastuste ja tulekahju ohu.

Kasutage ainult BISSELL akupakkidega mudelid: 4142 (Must), 4140 (Must) ja 4166

(Valge).

Kui akupatareid ei kasutata, hoidke seda eemal muudest metallesemetest,

nagu kirjaklambrid, mtindid, vtmed, naelad, kruvid voi muud vaikesed

metallesemed, mis vdivad akuklemmid omavahel ldhistada. Akuklemmide

lihistamine vdib pdhjustada poletusi voi tulekahju.

Arge kasutage kahjustatud juhet ega laadijat. Kui seade ei toéta nii nagu peaks,

on maha kukkunud, kahjustatud, due jaetud vdi vette kukkunud, tagastage see

teeninduskeskusesse.

+ Enne aku eemaldamist tuleb seade vooluvérgust lahti Gihendada.

+ Seda seadet tohib pingestada ainult seadme margistusele vastava
kaitsevaikepingega.

+ firge kasutage seadet laadimise ajal.

+ Enne vooluvdrgust lahti thendamist liilitage koik juhtnupud valja.

HOIDKE SEE JUHEND ALLES

ORIGINAALJUHEND.

+ Arge tommake ega kandke laadijat juhtmest, kasutage kaablit kaepidemena,

sulgege ust kaabliga ega vedage kaablit tle teravate servade vi nurkade.

Hoidke laadija juhet koetavatest pindadest eemal.

Pistiku eemaldamiseks haarake laadija pistikust, mitte kaablist.

Arge kasitsege laadijat ega seadet margade katega.

Akupatarei ja laadija aluse valjundklemmid ei tohi lihisesse sattuda.

Arge laadige seadet dues.

Enne aku eemaldamist tuleb seade vooluvdrgust lahti ihendada.

frge laadige, votke lahti, kuumutage iile 60°C ega poletage.

Hoida lastele kdttesaamatus kohas.

Korvaldage kasutatud akud viivitamatult.

Arge kunagi pange akusid suhu. Allaneelamise korral vétke dhendust arsti véi

miirgistusteabekeskusega.

Valtige tahtmatut kaivitamist. Enne seadme katte votmist voi kandmist tagage,

et liliti oleks valja lilitatud (asendis OFF). Seadme kandmine sérmega lilitil voi

sisseliilitatud liilitiga seadme pingestamine pohjustab dnnetusi.

Arge kasutage kahjustatud véi muudetud seadet. Kahjustatud voi muudetud

akud vdivad kdituda ettearvamatult, pohjustades tulekahju, plahvatuse voi

vigastuste ohu.

Arge jatke seadet lahtise leegi voi kdrge temperatuuri katte. Kokkupuude leegiga

Vi dle 130°C temperatuuriga vaib pdhjustada plahvatuse.

Jargige koiki laadimisjuhiseid ja arge laadige seadet valjaspool juhistes

madratud temperatuurivahemikku. Vale laadimine vdi valjaspool lubatud

temperatuurivahemikku laadimine voib akut kahjustada ja suurendada

tulekahjuohtu.

Paluge hooldust teostaval kvalifitseeritud to6tajal kasutada ainult identseid

varuosi. See tagab toote ohutuse sailimise.

frge muutke seadet ega proovige seda parandada, valja arvatud kasutus- ja

hooldusjuhendis naidatud viisil.

Hoidke akut laadimise, hoiustamise véi kasutamise ajal temperatuurivahemikus

4-40°C.

Plastkile véib olla ohtlik. Lambumisohu valtimiseks hoidke lastest eemal.

Kasutage ainult selles kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

Kasutage ainult tootja soovitatud tarvikuid.

Kui seade ei toota nii nagu peaks, on maha kukkunud, kahjustatud, ue

jaetud voi vette kukkunud, drge proovige seda kaitada ja laske seda volitatud

teeninduskeskuses parandada.

Arge asetage avadesse esemeid.

Arge kasutage, kui tikski ava on tokestatud. Hoidke puhas tolmust, kiududest,

juustest ja kdigest, mis vdib 6huvoolu vahendada.

Olge treppidel puhastamisel eriti ettevaatlik.

frge kasutage tuleohtlike vi pdlevate vedelike, nt naftatoodete, kogumiseks

ega kasutage piirkondades, kus neid vdib esineda.

frge koguge mirgiseid materjale (kloorvalgendi, ammoniaak,

kanalisatsioonipuhastusvahend jne).

Arge kasutage seadet kinnises ruumis, mis on téidetud dliphiste

varvide, varvivedeldi, putukatdrjevahendite, tuleohtliku tolmu véi muude

plahvatusohtlike voi mirgiste aurudega.

+ Arge koguge midagi, mis pdleb voi suitseb, naiteks sigarette, tikke vi kuuma
tuhka.

+ Arge kasutage ilma filtriteta.

+ Mitte kasutada mérgadel pindadel. Arge jtke vihma katte. Hoida siseruumides.

KASUTAMISEKS AINULT TOITEGA AC 100-240 V 50-60 HZ.
SEE MUDEL ON MOELDUD KASUTAMISEKS AINULT KODUMAJAPIDAMISES.

OLULINE TEAVE

«Téiendavat regulatiivset teavet leiate veebilehelt www.bissell.eu/regulatory.
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Piiratud garant

See piiratud garantii kehtib ainult valjaspool USA-d, Kanadat, Austraaliat, Uus-Meremaad ja Mandri-Hiinat. Seda pakub BISSELL
International Trading Company BV (“BISSELL”) ja see annab teile konkreetsed 6igused. Seda pakutakse teie muude kohalike seaduste
kohaste diguste lisahtivena, mis voivad riigiti erineda. Teavet oma seadusjargsete diguste ja diguskaitsevahendite kohta saate kohalikust
tarbijate ndustamiskeskusest. Ukski kdesoleva garantii osa ei asenda ega véhenda teie seadusjérgseid digusi ega diguskaitsevahendeid.
Kui vajate lisateavet kdesoleva garantii osas vdi teil on kiisimusi selle ulatuse kohta, vétke tihendust BISSELLI klienditeeninduse vdi kohaliku
turustajaga.

See garantii antakse toote praegusele omanikule koos originaal mudgikviitungiga. Originaal matgikviitung peab hélmama ostetud

toodet (tooteid), ostmise kuupdeva ja teavet, millisest riigist see uuena osteti. Selle garantii alusel ndude esitamiseks peate suutma
tdendada ostukuupdeva ja riiki, kust toode osteti. Saate garantii, mis kehtib riigis, kust teie toode algselt osteti, nagu on naidatud originaal
mudgikviitungil. Kui kasutate toodet valjaspool riiki, kust see osteti, voib teie garantii kehtetuks muutuda BISSELLi drandgemise jérgi.
Garantiitingimuste taitmine vib eeldada ménede teie isikuandmete, naiteks postiaadressi, teada saamist. Kéiki isikuandmeid toddeldakse
vastavalt BISSELLI privaatsuspoliitikale, mille leiate aadressilt global.BISSELL.com/privacy-policy.

Piiratud kaheaastane garantii

Kahe aasta jooksul alates esialgse ostja tehtud ostu kuupdevast, vastavalt allpool toodud "ERANDITELE JA VALISTUSTELE" parandab
voi asendab BISSELL enda arandgemisel (uute, renoveeritud, veidi kasutatud voi imbertéodeldud komponentide voi toodetega) tasuta
mistahes kahjustatud voi rikkis osa voi toote.

BISSELL soovitab sdilitada garantiiaja jooksul originaalpakendi ja originaal ostukviitungi koos ostukuupadeva ja osturiigi infoga, juhuks
kui soovite garantiiaja jooksul garantiid lunastada. Originaalpakendi sailitamine aitab kaasa voimaliku imberpakkimise ja transportimise
vajaduse korral, kuid see ei ole garantii tingimus.

Kui BISSELL asendab toote kaesoleva garantii raames, kehtib uuele tootele kdesoleva garantii tilejaanud kehtivusaeg (arvutatakse algsest
ostukuupadevast). Garantiiperioodi ei pikendata séltumata sellest, kas toodet parandatakse voi asendatakse voi mitte.

*Garantiitingimuste erandid ja valistused

Kdesolev garantii kehtib kodumaiseks isiklikuks mitte ari ega rendi eesmargil kasutamiseks méeldud toodetele. See garantii ei katama
kuluartikleid ja tarvikuid, nagu naiteks filtreid, rihmu, kestasid, veepaake, kraapimisribasid, harju véi puhastuslappe, mida kasutaja peab
aeg-ajalt valja vahetama voi hooldama. See garantii ei kehti Gihelegi defektile, mis on tingitud diglasest kulumisest, sealhulgas, kuid
mitte ainult, aku tihjenemisaja lithenemine vananemise voi kasutamise t6ttu. Kdesoleva garantii alla ei kuulu kasutaja voi kolmanda
isiku tekitatud kahjustused ega talitlushaired, mis tulenevad énnetusest, hooletusest, vadrtarvitamisest, juhendite eiramisest ega muust
kasutamisest, mis ei vasta kasutusjuhendile. Loata parandamine (v6i parandamise katse) voib kdesoleva garantii tihistada, sdltumata
sellest, kas kahju on tekkinud sellest. Tootel oleva markeeringu eemaldamine v6i rikkumine véi selle loetamatuks muutmine tiihistab
kaesoleva garantii.

Valja arvatud allpool satestatu, ei vastuta BISSELL ja tema edasimitijad mistahes kahju ega kahjustuste eest, mis on ettendgematud, ega
kdesoleva toote kasutamisega seotud juhuslike véi pdhjuslike mistahes laadi kahjustuste eest, sealhulgas, kuid mitte ainult, saamata jaanud
tulu, dritegevuse kahjum voi katkemine, kaotatud voimalused, stress ebamugavus voi pettumus. Valja arvatud allpool satestatu, ei tleta
BISSELLI vastutus toote ostuhinda.

BISSELL ei valista ega piira mingil moel oma vastutust (a) surma vaéi isikuvigastuste eest, mis tuleneb meie hooletusest voi meie tdotajate,
agentide voi alltéovotjate hooletusest; (b) pettuse voi petliku valeandmete esitamise eest; (c) v6i mistahes muul juhul, mida ei saa seaduse
jargi vélistada ega piirata.

Olulised mérkused

+Kui teie BISSELi toode vajab hooldust véi soovite esitada garantiinduet, kilastage veebisaiti global.BISSELL.com.
*Hoidke originaal mutgikviitung alles. See téendab ostukuupdeva ja ostukohta garantiindude korral. Vaadake tapsemat teavet garantiist.

«Pange téhele, et BISSELLi masina kasutamine véljaspool selle algset osturiiki ja/voi kasutamine koos voimsusmuunduriga véib teie
BISSELLi masinat kahjustada ning teie garantii ei kata mittevastavast toitepingest pdhjustatud kahju.
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Vain sisakayttoon.

Al4 altista sateelle.

Kierratd Li-lon-akku.

SYMBOLI SELITYS SYMBOLI SELITYS
C Varoitus. Tama symboli tarkoittaa kierrattamista. Al4 sekoita
E paristoja yleiseen kotitalousjatteeseen. Kierratd
- kéytetyt paristot lahimmassa kierratyskeskuksessa.
II Lue kayttoohjeet. N
I I vhe Anna osien kuivua.
</>@f
Tulipalon vaara.
Zﬁ& e Lukitse.
c Séhkoiskun vaara.
—— | Tasavirta.

Sailytd sisatiloissa.

Aaltopahvin kierrdtys.

Ei saa kdyttda marilla pinnoilla.

Suojaeristysmuuntaja, oikosulunkestava.

Suojaus liikkuvilta osilta.

Tasavirtaliittimen napaisuus.

Automaattisen kaynnistymisen riski.

Virtaldhde, kytkentdtoiminen; kytkentatoiminen
virtaldhde.

Sammuta laite aina ennen lataamista.

Aaltopahvikuitulevy

Irrotettava virtalahde.

Ei-aallotettu kuitulevy

20ERPAa@XE %

Jos pistokkeen osien nastat ovat vaurioituneet,
pistokevirtalahde on romutettava.

Paperi

I

Tama symboli tuotteessa ja / tai sen mukana
tulevissa asiakirjoissa tarkoittaa, ettd kaytettyja
sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa panna tavallisen
kotitalousjatteen sekaan. Asianmukaista kasittelyd ja
kierratysta varten vie tdma tuote sille tarkoitettuun
kerdyspisteeseen. Ota yhteyttd paikallisviranomaisiin
saadaksesi lisdtietoja lahimmasta kerdyspisteestasi.

Akkulaturi

Virta paalle- / Valmiustilakytkin
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TARKEITA

LUE KAIKKI OHJEET ENNEN LAITTEEN KAYTTOA.

TURVALLISUUSOHJEITA

Sahkolaitteita kaytettdessa on noudatettava tavanomaisia varotoimia, joihin kuuluvat seuraavat:

A\ /A /\VAROITUS

TULIPALO-, SAHKOISKU- JA
LOUKKAANTUMISVAARAN VAHENTAMISEKSI:

+ Laitetta voivat kdyttda vahintadn 8-vuotiaat lapset ja henkildt, joiden fyysiset,
sensoriset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai joilla ei ole kokemusta

tai tietoa, jos heitd on valvottu tai opastettu laitteen turvallisessa kaytdssa

ja he ymmértavat siihen liittyvat vaarat. Lapset eivdt saa suorittaa laitteen
puhdistusta ja huoltoa ilman valvontaa.

Lapsia on valvottava, jotta he eivat leiki laitteella.

Al upota veteen tai nesteeseen.

Pida hiukset, Idysdt vaatteet, sormet ja kaikki muut ruumiinosat et&alld laitteen
jasen lisavarusteiden aukoista ja likkuvista osista.

Alé kéyta vahingoittuneella johdolla tai pistokkeella.

Jos laturin syéttojohto on vaurioitunut, valmistajan, sen huoltoliikkeen

tai vastaavan patevyyden omaavan henkilén on vaihdettava se vaaran
valttamiseksi.

Alé polta laitetta, vaikka se olisi selvaisti vaurioitunut. Akku voi rajahtaa
tulipalossa.

Akku on havitettdva turvallisesti.

Akusta saattaa purkautua nestettd vadrinkdytdssa; valta kosketusta. Jos joudut
vahingossa kosketuksiin akun kanssa, huuhtele iho vedelld. Jos nestetta joutuu
silmiin, hakeudu laakariin. Akusta ulos virtaava neste saattaa aiheuttaa arsytysta
tai palovammoja.

Lataa laite vain valmistajan méarittelemalla laturilla. Laturi, joka soveltuu
tietyntyyppiselle akkupaketille, voi aiheuttaa tulipalon vaaran, kun sitd
kaytetddn toisen akkupaketin kanssa.

Kdytd ainoastaan E-TEK-laturin kanssa: Malli ZD024M300100EU tai
7D024A300075EU eurooppalaisille (C/F-tyypin) pistokkeille, ZD024M300100BS
tai ZD024A300075BS brittildisille (G-tyypin) pistokkeille ja ZD024M300100AU tai
ID024A300075AU australialaisille (I-tyypin) pistokkeille.

Kun laitetta ei kdytetd, irrota laturi pistorasiasta ennen laitteen puhdistusta,
huoltoa tai kunnossapitoa, ja jos laitteessa on liikkuvalla harjalla varustettu
lisélaite, ennen lisdlaitteen kytkemistd tai irottamista.

Akku on poistettava laitteesta ennen sen romuttamista.

Jos laitetta sdilytetaan pitkdan kayttamdttémand, akku on poistettava.

Alé kéyté ladattavien akkujen sijasta ei-ladattavia akkuja.

Alé kéytd muunneltuja tai vahingoittuneita akkuja.

Alé lataa laitetta, kun se seisoo ilman tukea.

Kayta laitteita vain erikseen tarkoitettujen akkujen kanssa. Muiden akkujen
kayttd voi aiheuttaa loukkaantumis- ja tulipalovaaran.

Kayta vain BISSELL-akkujen kanssa, mallit: 4142 (Musta), 4140 (Musta) ja 4166
(Valkoinen).

Kun akku ei ole kaytdssa, pida se kaukana muista metalliesineistd, kuten
paperiliittimistd, kolikoista, avaimista, nauloista, ruuveista tai muista pienista
metalliesineistd, jotka voivat muodostaa yhteyden liittimesta toiseen. Akun
napojen oikosulku voi aiheuttaa palovammoja tai tulipalon.

Alé kéyta vahingoittunutta johtoa tai laturia. Jos laite ei toimi niin kuin sen pitdisi
tai se on pudonnut, vaurioitunut, jatetty ulos tai pudotettu veteen, palauta se
huoltoliikkeeseen.

Laite on irrotettava sahkoverkosta, kun akku poistetaan.

Tahdn laitteeseen saa sydttda vain laitteessa olevan merkinndn mukaista
erityisen pientd jannitetta.

+ Ald kéyté laitetta latauksen aikana.

SAILYTA NAMA OHJEET

ALKUPERAISET OHJEET.

+ Kytke kaikki saatimet pois pddltd ennen laitteen irrottamista virrasta.

+ Al veda tai kanna laturia johdosta, kéyta johtoa kahvana, sulie ovea johdon

pdlle tai vedd johtoa harpin reunojen tai kulmien ympdri.

Pidd laturin johto kaukana lammitetyista pinnoista.

Irrota pistoke tarttumalla laturin pistokkeeseen, dld johtoon.

Ala kasittele laturia tai laitetta marin kéisin.

Akun ja laturin Iahtoliittimid ei saa oikosulkea.

Ala lataa laitetta ulkona.

Laitteen on oltava irti sahkdverkosta, kun akku irrotetaan.

Ala lataa, pura, kuumenna yli 60 °C tai polta.

Pida paristot lasten ulottumattomissa.

Havitd kaytetyt paristot viipymatta.

Al koskaan laita paristoja suuhun. Jos ainetta on nielty, ota yhteys lakariin tai

paikalliseen myrkytystietokeskukseen.

Esta tahaton kaynnistyminen. Varmista, etta kytkin on POIS PAALTA -asennossa

ennen kuin nostat laitteen tai kannat sitd. Laitteen kantaminen sormi kytkimen

pddlld tai laitteen kdyttdminen, jonka kytkin on pddlld, aiheuttaa helposti

tapaturmia.

Ala kéyté laitetta, joka on vaurioitunut tai muutettu. Vaurioituneet tai

muokatut akut voivat kdyttdytya arvaamattomasti, miké voi johtaa tulipaloon,

réjahdykseen tai loukkaantumisvaaraan.

Ala altista laitetta tulelle tai liian korkealle lampdtilalle. Altistaminen tulelle tai

yli130 °Clampétilalle voi aiheuttaa rajahdyksen.

Noudata kaikkia latausohjeita dldkad lataa laitetta ohjeissa madritetyn lampotila-

alueen ulkopuolella. Lataaminen vaarin tai madritellyn alueen ulkopuolisessa

ldmpétilassa voi vahingoittaa akkua ja lisdtd tulipalon vaaraa.

Pyyda patevaa korjaajaa suorittamaan huoltotoimenpiteet kdyttden ainoastaan

samanlaisia varaosia. Ndin voidaan varmistaa, ettd tuote pysyy turvallisena.

Ala muokkaa tai yrita korjata laitetta muuten kuin kéyttd- ja hoito-ohjeissa

iimoitetulla tavalla.

Pidd lampatila-alue 4 - 40 °C valillg, kun lataat akkua, sailytat laitetta tai kdytdt

sitd.

Muovikalvo voi olla vaarallinen. Tukehtumisvaaran vdlttamiseksi pida se poissa

lasten ulottuvilta.

Kaytd vain tdssd kayttooppaassa kuvatulla tavalla.

Kdytd vain valmistajan suosittelemia lisavarusteita.

Jos laite ei toimi niin kuin sen pitdisi tai se on pudonnut, vaurioitunut,

jatetty ulos tai tiputettu veteen, dld yritd kdyttad sitd ja vie se korjattavaksi

valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Ala laita mitadn esineitd aukkoihin.

Alé kéyté laitetta, jos jokin sen aukoista on tukossa; puhdista laite polystd,

nukasta, hiuksista ja kaikesta muusta, mikd voi heikentdd ilmavirtaa.

Ole erityisen varovainen puhdistaessasi portaita.

Al kayta palavien tai syttyvien nesteiden, kuten éljyn, keramiseen tai kayta

alueilla, joissa niitd voi olla.

Ala poimi myrkyllisia aineita (Kloorivalkaisuaine, ammoniakki, viemarin

puhdistusaine jne.).

Ald kéyté laitetta suljetussa tilassa, jossa on dljypohjaisen maalin,

maalinohenteen, koinsuoja-aineiden, syttyvan pdlyn tai muiden rajahtavien tai

myrkyllisten hoyryjen vapautuvia hoyryjd.

+ Al kerad laitteella mitaan palavaa tai savuavaa, kuten savukkeita, tulitikkuja
tai kuumaa tuhkaa.

+ Ald kayté laitetta ilman suodattimia.

+ Fisaa kayttaa marilla pinnoilla. Ala altista sateelle. Sailyté laitetta sisatiloissa.

LAITETTA TULEE KAYTTAA VAIN 100-240 VOLTIN 50-60 HERTSIN AC-VIRTALAHTEELLA.
TAMA MALLI ON TARKOITETTU VAIN KOTITALOUSKAYTTOON.
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TARKEAA TIETOA

«Saantelya koskevia lisatietoja on osoitteessa www.bissell.eu/regulatory.

Rajoitettu takuu

Tama rajoitettu takuu on voimassa vain Yhdysvaltain, Kanadan, Australian, Uuden-Seelannin ja manner-Kiinan ulkopuolella. Sen
tarjoaa BISSELL International Trading Company B.V. ("BISSELL"), ja sen puitteissa sinulle myonnetaan tietyt oikeudet. Se tarjotaan
lisaetuna muiden, lainmukaisten oikeuksiesi lisdksi, jotka voivat vaihdella maasta toiseen. Voit kysya laillisista oikeuksistasi ja
muutoksenhakukeinoistasi paikallisesta kuluttajansuojavirastostasi. Mikadn osa tata takuuta ei korvaa tai heikenna mitaan laillisia
oikeuksiasi tai muutoksenhakukeinojasi. Jos tarvitset tdhan takuuseen liittyvia lisdohjeita tai sinulla on kysyttavaa siita, mita asioita se
kattaa, ota yhteytta BISSELLin Consumer Care -osastoon tai paikalliseen jalleenmyyjaan.

Tama takuu myoénnetadn tuotteen nykyiselle omistajalle, jolla on alkuperainen myyntikuitti. Alkuperdiseen myyntikuittiin on oltava
merkittynd ostetut tuotteet, ostopadiva, ja mistda maasta tuote ostettiin uutena. Sinun on kyettéva todistamaan tuotteen ostopaiva

ja ostomaa, jotta voit lahettda vaateen tdman takuun puitteissa. Saat tuotteen alkuperaiseen, alkuperdiseen myyntikuittiin
merkittyyn ostomaahan soveltuvan takuun. Jos kdytat tuotetta sen ostomaan ulkopuolella, takuu saatetaan BISSELLin yksinomaisella
paatoksella mitatoida. Jotta taman takuun ehdot voidaan tayttaa, voimme joutua pyytamaan sinulta tiettyja henkilotietoja, kuten
postitusosoitteen. Kaikkia henkilotietoja kasitelldan BISSELLin tietosuojakaytannon mukaisesti. Se on luettavissa osoitteessa
global.BISSELL.com/privacy-policy.

Rajoitettu kahden vuoden takuu

Kahden vuoden kuluessa alkuperaisen ostajan alkuperaisesta ostopaivasta BISSELL alla eriteltyjen POIKKEUKSIEN JA RAJOITUSTEN*
mukaisesti korjaa tai vaihtaa (uusiin, kunnostettuihin, hieman kaytettyihin tai uudelleenvalmistettuihin osiin tai tuotteisiin) kaikki vialliset
tai toimintahairiiset osat ja tuotteet BISSELLin oman paatoksen mukaan ja veloituksetta.

BISSELL suosittelee sadilyttamaan takuun keston ajan alkuperaisen pakkauksen ja alkuperaisen ostotodisteen, jossa mainitaan ostopaiva
ja ostomaa silta varalta, ettd haluat kdyttaa takuuta takuuajan puitteissa. Alkuperaisen pakkauksen sailyttdminen auttaa mahdollisessa
uudelleenpakkauksessa ja kuljetuksessa, mutta ei ole takuun ehto.

Jos BISSELL vaihtaa tuotteesi tdaman takuun puitteissa, takuun jaljelld oleva aika (laskettuna alkuperaisesta ostopaivasta) kattaa uuden
tuotteen. Taman takuun kestoa ei pidenneta riippumatta siita, korjataanko tai vaihdetaanko tuotteesi.

*Takuuehtojen poikkeukset ja rajoitukset

Tama takuu koskee tuotteita, joita kdytetaan henkildkohtaisiin tarkoituksiin. Se ei pade kaupallisiin tai vuokratarkoituksiin kaytettyihin
tuotteisiin. Kulutuskomponentit ja lisdvarusteet, kuten suodattimet, hihnat, kuoret, vesiséiliot, kaavinnauhat, harjat ja moppityynyt,

jotka kayttdjan on vaihdettava tai huollettava aika ajoin, eivat kuulu téman takuun piiriin. Tama takuu ei koske mitaan vikaa, joka

johtuu kohtuullisesta kulumisesta, mukaan lukien mm. akun purkautumisajan lyhentyminen ian tai kayton seurauksena. Kayttajan tai
kolmannen osapuolen aiheuttama vaurio tai toimintahairio ei kuulu témdn takuun piiriin riippumatta siitd, johtuiko se onnettomuudesta,
huolimattomuudesta, vaarinkaytosta, laiminlydnnista tai muunlaisesta kaytostd, joka ei ole kayttéoppaan mukaista. Valtuuttamaton
korjaus (tai korjausyritys) saattaa mitatoida taman takuun riippumatta siita, johtuuko vaurio kyseista korjauksesta tai yrityksesta. Tuotteen
tyyppikilven irrottaminen tai peukalointi tai sen tekeminen lukukelvottomaksi mitatoi taman takuun.

Paitsi alla kuvatusti BISSELL ja sen jalleenmyyijat eivat ole korvausvelvollisia mistadn menetyksesta tai vauriosta, joka ei ole ennakoitavissa,
tai minkaanlaisista satunnaisista tai seuraamuksellisista vahingoista, jotka liittyvat téman tuotteen kayttéén, mukaan lukien rajoituksetta
tuoton menetys, liiketoiminnan menetys, liiketoiminnan keskeytyminen, tilaisuuden menetys, hatatilanne, epamukavuus ja pettymys.
BISSELLin korvausvelvollisuus ei ylita tuotteen ostohintaa, paitsi alla kuvatulla tavalla.

BISSELL ei rajoita milldan tavoin korvausvelvollisuutta johtuen (a) kuolemasta tai vammasta, joka johtuu huolimattomuudestamme tai
tyontekijoittemme, edustajiemme tai aliurakoitsijoidemme laiminlyonnistd, (b) petoksesta tai petollisesta vadristelystd (c) tai mistadn
muusta seikasta, jota ei lain mukaan voida rajoittaa.

Tarkeita huomautuksia
«Jos BISSELL-tuotteesi tarvitsee huoltoa tai haluat tehda rajoitetun takuumme alaisen vaateen, siirry osoitteeseen global.BISSELL.com.

«Sailyta alkuperainen ostokuitti. Se toimii todisteena ostopaivasta ja ostopaikasta takuuvaateen tapauksessa. Katso lisétietoja takuusta.

*Huomaa, ettd BISSELL-laitteesi kaytto sen alkuperaisen ostomaan ulkopuolella ja/tai kdytté muuntajan kanssa saattaa vaurioittaa
BISSELL-laitettasi. Takuusi ei kata vaaranlaisen jannitteen aiheuttamia vaurioita.
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EXPLICATION

SYMBOLE

EXPLICATION

Attention.

Lire le manuel de l'opérateur.

Ce dessin symbolise le recyclage. Ne pas
mélanger les piles avec les déchets ménagers
ordinaires. Jeter les piles usagées dans le centre
de recyclage le plus proche.

Risque d'incendie.

Laisser sécher les piéces.

Risque de choc électrique.

Verrouiller.

> > B EBDP

Destiné a un usage intérieur uniquement.

Courant direct.

Ne pas exposer a la pluie.

Recycler la batterie lithium-ion.

Stocker a l'intérieur.

Recyclage du carton ondulé.

Ne pas utiliser sur des surfaces humides.

Transformateur d'isolement de sécurité, résistant
aux courts-circuits.

Protection contre les piéces en mouvement.

Polarité du connecteur de courant continu.

Risque de démarrage automatique.

Unité d'alimentation, mode de commutation ;
unité d'alimentation du mode de commutation.

Toujours éteindre I'appareil avant de le charger.

Carton ondulé

Bloc d'alimentation électrique détachable.

Carton non ondulé

20 ERPaAXE R

Si les broches des piéces de la prise sont
endommagées, le bloc d'alimentation doit étre
mis au rebut.

Papier

I3

Ce symbole présent sur le produit et/ou les
documents I'accompagnant signifie que les
produits électriques et électroniques usagés ne
doivent pas étre mélangés aux déchets ménagers.
Pour un traitement, une revalorisation et un
recyclage adaptés, apporter ce produit aux points
de collecte désignés. Contacter les autorités
locales pour savoir ou se situe le point de collecte
le plus proche.

Chargeur de batterie

Interrupteur Marche / Veille
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CONSIGNES SECURITE IMPORTANTES

I\ /A /\ AVERTISSEMENT

LISEZ ATTENTIVEMENT TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER VOTRE APPAREIL. Lors de |'utilisation de tout appareil
électrique, des précautions élémentaires doivent étre respectées, notamment les suivantes:

POUR REDUIRE LE RISQUE D’INCENDIE,

D’ELECTROCUTION OU DE BLESSURES :

(et appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et par des .
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduitesou ~ *
manquant d'expérience et de connaissances a conditions qu'ils soient surveillés
ou qu'ils aient été informés sur la fagon d'utiliser 'appareil en toute sécurité

et qu'ils comprennent les dangers encourus. Le nettoyage et 'entretien par
I'utilisateur ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec
l'appareil.

Ne pasimmerger I'appareil dans I'eau ou des liquides.

Tenir les cheveux, les vétements amples, les doigts et toutes les parties du corps
al'écart des ouvertures et des piéces mobiles de I'appareil et de ses accessoires.
Ne pas utiliser 'appareil avec un cable ou une prise abimé(e).

Si le cable d'alimentation du chargeur est endommagé, celui-ci doit étre
remplacé par le fabricant, son mandataire autorisé ou toute personne qualifiée
afin d'éviter tout danger.

Ne pas brdler I'appareil méme s'il est trés abimé. Les piles peuvent exploser au
contact du feu.

La batterie doit &tre éliminée en toute sécurité.

En cas d'usage abusif, du liquide peut s'échapper de la batterie ; éviter tout
contact. En cas de contact accidentel, rincer a I'eau. En cas de contact du liquide
avec les yeux, consulter un médecin. Le liquide s'échappant de la batterie peut .
provoquer des irritations ou des briilures.

Recharger I'appareil uniquement avec le chargeur spécifié par le fabricant. Un
chargeur adapté a un type de bloc-hatterie spécifique peut provoquer un risque
d'incendie s'il est utilisé avec un autre bloc-batterie.

A utiliser exclusivement avec un chargeur E-TEK : Modele ZD024M300100EU ou
ZD024A300075EU pour les prises de type européen (type (/F), ZD024M300100BS
ou ZD024A300075BS pour les prises de type britannique (type G), et
7D024M300100AU ou ZD024A300075AU pour les prises de type australien (type I).
Débrancher le chargeur de la prise électrique lorsqu'il n'est pas utilisé, avant de
nettoyer, d'entretenir ou de réparer I'appareil et, si votre appareil est équipé d'un
outil accessoire avec une brosse mobile, avant de connecter ou de déconnecter
l'outil.

La batterie doit étre retirée avant de mettre I'appareil au rebut.

Si 'appareil doit étre stocké sans étre utilisé pendant une longue période, il faut
retirer les piles.

Ne pas utiliser de piles non rechargeables a la place des piles rechargeables.

Ne pas utiliser de piles modifiées ou endommagées.

Ne pas charger I'appareil lorsqu'il est autonome.

Utiliser des appareils uniquement avec des blocs-batteries spécifiquement
désignés. L'utilisation de tout autre bloc-batterie peut entrainer des risques de
blessures et d'incendie.

Utiliser uniquement avec les batteries BISSELL modeles: 4142 (Noir), 4140 (Noir)

et 4166 (Blanc).

Lorsque le bloc-batterie n'est pas utilisé, le tenir a 'écart d'autres objets
métalliques, comme des trombones, des piéces de monnaie, des clés, des clous,
des vis ou d'autres petits objets métalliques susceptibles de créer une connexion
d'une horne a l'autre. Le court-circuit des bornes de la batterie peut provoquer
des brdlures ou un incendie.

Ne pas utiliser le cordon ou le chargeur endommagé. En cas de
dysfonctionnement, de chute, de dommage, d'oubli de I'appareil a 'extérieur ou
<'il tombe dans I'eau, le retourner au service aprés-vente.

L'appareil doit tre débranché du secteur lors du retrait de la batterie.

Il doit uniquement étre alimenté par un courant de trés basse tension de sécurité
conformément a l'inscription sur I'appareil. .
Ne pas utiliser 'appareil pendant le chargement. .
Fteindre toutes les commandes avant de débrancher I'appareil.
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Ne pas tirer et ne pas transporter le chargeur par le cable, ne pas utiliser le cable
comme poignée, ne pas fermer la porte sur le cable et ne pas tirer le cable autour
des coins ou des bords tranchants.

Maintenir le cable a I'écart des surfaces chaudes.

Pour débrancher, tirer sur la prise du chargeur et non sur le cable.

Ne pas manipuler le chargeur ou I'appareil avec les mains mouillées.

Le bloc-batterie et les bornes de sortie de la base du chargeur ne doivent pas
&tre court-circuités.

Ne pas charger 'appareil a I'extérieur.

L'appareil doit étre débranché de I'alimentation secteur lors du retrait de la
batterie.

Ne pas recharger, démonter, brdler ou chauffer I'appareil a une température
supérieure a 60 °C.

Tenir les piles hors de portée des enfants.

Jeterimmédiatement les hatteries usées.

Ne jamais placer les batteries dans la bouche. En cas d'ingestion, contacter un
médecin ou le centre antipoison local.

Eviter tout démarrage non intentionnel. S'assurer que l'interrupteur est en
position OFF avant de prendre ou de transporter I'appareil. Le transport de
I'appareil avec le doigt sur l'interrupteur ou la mise sous tension d'un appareil
dont l'interrupteur est en position allumée peut entrainer des accidents.

Ne pas utiliser un appareil abimé ou modifié. Des piles endommagées ou
modifiées peuvent présenter un comportement imprévisible avec un risque
d'incendie, d'explosion ou de blessures.

Ne pas exposer I'appareil au feu ou a une température excessive. L'exposition au
feu ou a une température supérieure a 130 °C peut provoquer une explosion.
Respecter toutes les consignes de chargement et ne pas charger I'appareil a des
températures situées en dehors des plages de température spécifiées dans les
consignes. Une charge incorrecte ou a une température en dehors de la plage
spécifiée peut endommager la batterie et augmenter le risque d'incendie.

Faire faire I'entretien par un réparateur qualifié utilisant uniquement des pieces
de rechange identiques. Ceci afin de garantir le maintien de la sécurité du
produit.

Ne pas modifier ni tenter de réparer I'appareil autrement qu'en suivant les
instructions d'utilisation et d’entretien.

Charger la batterie, stocker I'appareil et I'utiliser dans une plage de température
maintenue entre 4 et 40 °C.

Le film plastique peut étre dangereux. Pour éviter tout risque de suffocation, le
maintenir hors de portée des enfants.

L'utiliser uniquement tel que spécifié dans ce mode d'emploi.

Utiliser uniquement les accessoires recommandés par le fabricant.

Si I'appareil ne fonctionne pas normalement, est tombé, endommagé, a

été oublié dehors, ou a été immergé dans I'eau : ne pas essayer de le faire
fonctionner et le faire réparer auprés d'un service apres-vente agréé.

Ne placer aucun objet dans les ouvertures.

Ne pas utiliser I'appareil si des ouvertures sont obstruées ; maintenir les
ouvertures exemptes de toute poussiére, peluche, poil ou de tout ce qui pourrait
réduire le flux d'air.

Faire particulierement attention lors du nettoyage des escaliers.

Ne pas utiliser I'appareil pour aspirer des liquides inflammables ou combustibles,
comme du pétrole, ni dans des zones ol ces produits pourraient étre présents.
Ne pas utiliser I'appareil pour aspirer des matiéres toxiques (eau de Javel,
ammoniaque, produit de débouchage, etc.).

Ne pas utiliser I'appareil dans un espace clos rempli de vapeurs émises par de

la peinture a I'huile, du diluant a peinture, certaines substances antimites, de la
poussiére inflammable ou d'autres vapeurs explosives ou toxiques.

Ne pas aspirer avec I'appareil des objets en cours de combustion ou qui fument,
comme des cigarettes, des allumettes ou des cendres.

Ne pas utiliser 'appareil sans les filtres.

Ne pas utiliser sur des surfaces humides. Ne pas exposer a la pluie. Stocker a
I'intérieur.



CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

NOTICE D’INSTRUCTIONS.
FONCTIONNE UNIQUEMENT SUR UNE PRISE 100-240 V CA 50-60 HZ.
CE MODELE EST DESTINE EXCLUSIVEMENT A UNE UTILISATION DOMESTIQUE.

INFORMATIONS IMPORTANTES

«Pour plus d'informations réglementaires, veuillez consulter www.bissell.eu/regulatory.

Garantie limitée

Cette garantie limitée ne s'applique qu'en dehors des Etats-Unis, du Canada, de I'Australie, de la Nouvelle-Zélande et de la Chine
continentale. Elle est fournie par BISSELL International Trading Company B.V. (« BISSELL ») et vous accorde des droits spécifiques. Elle
constitue un avantage supplémentaire s'ajoutant a vos autres droits en vertu de vos lois locales, qui peuvent varier d'un pays a l'autre.
Vous pouvez en savoir plus sur vos droits et recours légaux en contactant votre service local de conseil & la clientéle. Rien dans la présente
garantie ne remplacera ni ne restreindra vos droits ou recours légaux. Si vous avez besoin d'instructions supplémentaires concernant cette
garantie ou si vous avez des questions concernant ce qu'elle peut couvrir, veuillez contacter le service a la clientéle de BISSELL ou votre
distributeur local.

Cette garantie est donnée au propriétaire actuel du produit avec le recu de vente original. Le recu de vente original doit inclure le(s)
produit(s) acheté(s), la date d'achat et le pays dans lequel il(s) a/ont été acheté(s). Vous devez étre en mesure de prouver la date d'achat
et le pays ol le produit a été acheté pour soumettre une réclamation au titre de cette garantie. Vous bénéficierez de la garantie applicable
au pays ol votre produit a été acheté a I'origine, comme indiqué sur le recu de vente original. Si vous utilisez le produit en dehors du pays
ol il a été acheté, votre garantie peut étre jugée nulle et non avenue a la seule discrétion de BISSELL. Il peut étre nécessaire d'obtenir
certaines de vos informations personnelles, telles qu'une adresse postale, afin de remplir les conditions de la présente garantie. Toutes
les données personnelles seront traitées conformément a la Politique de confidentialité de BISSELL, qui peut étre consultée a I'adresse
global.BISSELL.com/Privacy-Policy.

Garantie limitée de deux ans

Pendant deux ans a compter de la date d'achat par I'acheteur d'origine, sous réserve des EXCEPTIONS ET EXCLUSIONS* stipulées
ci-dessous, BISSELL réparera ou remplacera (avec des composants ou produits neufs, remis a neuf, peu utilisés ou refabriqués), a la
discrétion de BISSELL, gratuitement, toute piéce ou produit défectueux ou défaillant.

BISSELL recommande de conserver I'emballage d'origine et la preuve d'achat originale mentionnant la date d'achat et le pays ou I'achat a
été effectué pendant la durée de la période de garantie au cas ol vous souhaiteriez la faire valoir. Conserver I'emballage d'origine facilitera
tout réemballage et tout transport nécessaires, mais n'est pas une condition de la garantie.

Si votre produit est remplacé par BISSELL dans le cadre de cette garantie, alors le nouvel article bénéficiera du reste de la durée de la
présente garantie (calculée a partir de la date d'achat d'origine). La durée de cette garantie ne saurait étre prolongée, que votre produit soit
réparé ou remplacé ou non.

*Exceptions et exclusions aux termes de la garantie

Cette garantie s'applique aux produits utilisés a des fins domestiques personnelles et non commerciales ou de location. Les composants
et accessoires consommables tels que les filtres, les courroies, les coques, les réservoirs d'eau, les bandes de raclage, les brosses et les
coussinets, qui doivent étre remplacés ou entretenus par I'utilisateur de temps a autre, ne sont pas couverts par la présente garantie. Cette
garantie ne s'applique pas a tout défaut découlant d'une usure normale, y compris, mais sans s'y limiter, le raccourcissement du temps de
décharge de la batterie en raison du vieillissement ou de I'utilisation. Les dommages ou les dysfonctionnements causés par l'utilisateur ou
tout tiers, qu'ils résultent d'un accident, d'une négligence, d'un abus ou de toute autre utilisation non conforme au guide de I'utilisateur, ne
sont pas couverts par la présente garantie. Une réparation (ou une tentative de réparation) non autorisée peut annuler cette garantie, que
cette réparation/tentative ait causé ou non des dommages. Le fait de retirer ou d'altérer I'étiquette de caractéristiques du produit ou de la
rendre illisible annulera cette garantie.

Sauf dans les cas indiqués ci-dessous, BISSELL et ses distributeurs ne sont pas responsables de toute perte ou de tout dommage qui n'est
pas prévisible ou de tout dommage accidentel ou consécutif de quelconque nature associé a I'utilisation de ce produit, y compris, sans s'y
limiter, toute perte de profit, toute perte d'activité, toute interruption d'activité, toute perte d'opportunité, toute détresse, tout désagrément
ou toute déception. Sauf comme indiqué ci-dessous, la responsabilité de BISSELL ne dépassera pas le prix d'achat du produit.

BISSELL n'exclut ni ne limite de quelgue maniére que ce soit sa responsabilité en cas de (a) déces ou blessures corporelles causés par notre
négligence ou la négligence de nos employés, agents ou sous-traitants ; (b) fraude ou fausse déclaration frauduleuse ; (c) ou pour toute
autre question qui ne peut étre exclue ou limitée en vertu de la loi.

Remarques importantes
«Sivotre produit BISSELL nécessite un entretien ou si vous souhaitez déposer une réclamation au titre de notre garantie limitée, veuillez
consulter le site global.BISSELL.com.

«Veuillez conserver votre recu de vente original. Il fournit une preuve de la date d'achat et de I'endroit o il a été acheté en cas de
réclamation au titre de la garantie. Voir la garantie pour plus de détails.

«Veuillez noter que I'utilisation de votre machine BISSELL en dehors de son pays d'achat et/ou avec un convertisseur de puissance peut
endommager votre machine BISSELL et que les dommages causés par une tension d'alimentation inadaptée ne seront pas couverts par
votre garantie.
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Opasnost od pozara.

SIMBOL OBJASNJENJE SIMBOL OBJASNJENJE
Oprez. Ovaj simbol predstavlja recikliranje. Ne mijesajte
E baterije s kuénim otpadom. Iskoristene baterije
_ reciklirajte u najblizem centru za recikliranje.
Pro¢itajte upute za uporabu.
vhe Ostavite dijelove da se osuse.
</>(V)f

Opasnost od strujnog udara.

Zakljucavanje.

> > B EBDP

Samo za unutarnju upotrebu.

Istosmjerna struja.

Ne izlazite kisi.

Reciklirajte Li-lon bateriju.

Cuvati u zatvorenom prostoru.

Recikliranje valovitog kartona.

Ne upotrebljavati na mokrim povrsinama.

Sigurnosni izolacijski transformator otporan na
kratki spoj.

Zastita od pokretnih dijelova.

Polaritet DC konektora za napajanje.

Rizik od automatskog pokretanja.

Jedinica za napajanje, prekidac; prekidac za
napajanje.

Uvijek iskljucite jedinicu prije punjenja.

Valoviti karton

Qdvojiva jedinica za napajanje.

Nevaloviti karton

20ERPAa@XE %

Ako su igle utikaca oStecene, kabel za napajanje
mora se odbaciti.

Papir

14

Ovaj simbol na proizvodu i/ili popratnim
dokumentima znaci da se rabljeni elektricni

i elektronicki proizvodi ne smiju mijesati s
kucnim otpadom. Za pravilnu obradu, oporabu
i recikliranje, odnesite ovaj proizvod na
odgovarajuce odlagaliste otpada. Obratite se
lokalnim vlastima za dodatne pojedinosti o
najblizem odgovaraju¢em odlagalistu otpada.

Punjac baterija

Prekidac za ukljucivanje/stanje pripravnosti
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VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

PROCITAJTE SVE UPUTE PRIJE KORISTENJA SVOG UREDAJA.
Kad upotrebljavate elektri¢ne uredaje morate se pridrzavati osnovnih mjera opreza ukljucujuci sljedece:

A\ /A /N\UPOZORENJE

KAKO BISTE SMANJILI RIZIK OD POZARA,
ELEKTRICNOG UDARA ILI OZLJEDE:

+ Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i 0sobe sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja ako su pod nadzorom ili ako imaju upute o uporabi uredaja na siguran
nadin te ako razumiju moguce opasnosti. Ciscenje i odrzavanje ne smiju obavljati
djeca bez nadzora.

Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.

Ne uranjajte u vodu ili tekucinu.

Kosu, Siroku odjecu, prste i sve dijelove tijela drZite podalje od otvora i pokretnih
dijelova uredaja i njegovih dodataka.

Ne upotrebljavati s oStecenim kabelom ili utikacem.

Ako je kabel za napajanje punjaca ostecen, mora ga zamijeniti proizvodac,
njegov serviser ili osoba sli¢nih kvalifikacija kako bi se izbjegla opasnost.
Nemojte spaljivati uredaj cak i ako je ozhiljno ostecen. Baterije mogu eksplodirati
upozaru.

Bateriju treba sigurno zbrinuti.

U teSkim uvjetima baterija moze izhaciti tekucinu; izbjegavajte kontakt. Ako
sluajno dode do kontakta, isperite vodom. Ako tekucina dospije u o€i, potrazite
lijecnicku pomoc. Tekucina iz baterije moze izazvati iritaciju ili opekline.

Punite samo punjacem koji je odredio proizvodac. Punja koji je prikladan za
jednu vrstu baterije moze stvoriti opasnost od pozara kada se upotrebljava s
drugom baterijom.

Koristite iskljucivo s punjatem E-TEK: ModelezD024M300100EU ili
ZD024A300075EU za utikace europskog tipa (Tip C/F), ZD024M3001008S ili
ZD024A300075BS za utikace britanskog tipa (Tip 6) i ZD024M300100AU ili
1D024A300075AU za utikace australskog tipa (Tip I).

Iskljucite punjac iz elektricne uti¢nice kada se ne upotrebljava, prije ciS¢enja,
odrZavanja ili servisiranja uredaja, a ako vas uredaj ima pomocni alat s
pokretnom ¢etkom, prije spajanja ili odspajanja alata.

Baterija se mora izvaditi iz uredaja prije nego $to se baci.

Ako se uredaj Cuva nekoristen dulje vrijeme, baterije treba izvaditi.

Nemojte upotrebljavati baterije koje se ne mogu puniti umjesto punjivih baterija.
Nemojte upotrebljavati modificirane ili o$tecene baterije.

Nemojte puniti uredaj dok je u samostojecem polozaju.

Koristite uredaje samo s posebno odredenim baterijama. Uporaba bilo koje
druge baterije moZe stvoriti opasnost od ozljeda i pozara.

Koristite samo s BISSELL baterijama modela: 4142 (crna), 4140 (crna) i 4166
(bijela).

Kada se baterija ne upotrebljava, drZite je podalje od drugih metalnih predmeta,
poput spajalica, kovanica, kljuceva, cavala, vijaka ili drugih malih metalnih
predmeta, koji mogu uspostaviti vezu s jednog terminala na drugi. Kratki spoj
terminala baterije moze uzrokovati opekline ili pozar.

Nemojte upotrebljavati osteceni kabel ili punja¢. Ako uredaj ne radi kako bi
trebao, pao je, ostecen je, ostavljen na otvorenomiili je pao u vodu, vratite ga u
servisni centar.

Uredaj mora biti iskljucen iz elektricne mreze pri vadenju baterije.

Ovaj uredaj smije se napajati samo sigurnosnim iznimno niskim naponom koji
odgovara oznaci na uredaju.

+ Nemojte upotrebljavati uredaj tijekom punjenja.

+ Iskljucite sve kontrole prije iskljucivanja.

+ Nemojte vuciili nositi punjac za kabel, upotrebljavati kabel kao rucku, zatvarati
vrata na kabelu ili povlaciti kabel oko ostrih rubova ili kutova.
Kabel punjata drZite podalje od zagrijanih povrsina.
Da histe iskljucili utika, uhvatite utika¢ punjaca, a ne kabel.
Ne rukujte punjacem ili uredajem mokrim rukama.
Izlazni terminali baterije i baze punjaca ne smiju biti u kratkom spoju.
Nemojte puniti jedinicu na otvorenom.
Uredaj mora biti iskljucen iz elektricne mreze pri vadenju baterije.
Nemojte ponovno puniti, rastavljati, zagrijavati iznad 60 °Cili spaljivati.
Baterija ¢uvajte izvan dohvata djece.
Istrodene baterije odmah odlozite.
Nikada nemojte stavljati baterije u usta. Ako se proguta, obratite se lijecniku ili
lokalnom centru za kontrolu otrovanja.
Sprijecite nenamjerno pokretanje. Provjerite je li prekida¢ u polozaju ISKLJUCENO
prije podizanja ili nosenja uredaja. Nosenje uredaja s prstom na prekidacu ili
ukljucivanje uredaja koji ima ukljucen prekida¢ moze dovesti do nezgode.
Nemojte upotrebljavati uredaj koji je oStecen ili modificiran. O3tecene li
modificirane baterije mogu izrokovati nepredvidljive posljedice to moze dovesti
do pozara, eksplozije ili opasnosti od ozljeda.
Ne izlaZite uredaj vatriili prekomjerno visokoj temperaturi. Izlaganje vatri ili
temperaturi iznad 130 °C moze uzrokovati eksploziju.
Slijedite sve upute za punjenje i nemojte puniti uredaj izvan temperaturnog
raspona navedenog u uputama. Nepravilno punjenje ili na temperaturi izvan
navedenog raspona moze ostetiti bateriju i povecati rizik od pozara.
Servisiranje treba obavljati kvalificirana osoba za popravak koristeci se samo
identi¢nim zamjenskim dijelovima. To ¢e osigurati odrzavanje sigurnosti
proizvoda.
Nemojte modificirati ili pokusavati popraviti uredaj osim kako je navedeno u
uputama za uporabu i njegu.
Odrzavajte temperaturni raspon izmedu 4 i 40 °C pri punjenju baterije,
skladistenju jedinice ili tijekom uporabe.
Plasti¢na folija moze biti opasna. Kako biste izbjegli opasnost od gusenja, drzite
podalje od djece.
Upotrebljavajte samo kako je opisano u ovom korisnickom prirucniku.
Upotrebljavajte samo dodatnu opremu koju preporucuje proizvodac.
Ako uredaj ne radi kako bi trebao, pao je, ostecen je, ostavljen na otvorenom
ili je pao u vodu, ne pokusavajte ga upotrebljavati i popravite ga u ovlastenom
servisnom centru.
Ne stavljajte nikakve predmete u otvore.
Ne upotrebljavati sa zaeplienim otvorom; Cuvajte od prasine, dlacica i svega $to
moze smanjiti protok zraka.
Budite posebno oprezni pri ¢iS¢enju na stepenicama.
Nemojte upotrebljavati za skupljanje zapaljivih ili gorivih tekucina, poput nafte,
ili koristiti u podrucjima gdje mogu biti prisutne.
Nemojte skupljati otrovne materijale (izbjeljivac s klorom, amonijak, sredstvo za
(iScenje odvoda itd.).
+ Nemojte upotrebljavati uredaj u zatvorenom prostoru ispunjenom parama

koje ispustaju boje na bazi ulja, razrjedivac boje, tvari protiv moljaca, zapaljiva

prasina ili druge eksplozivne ili otrovne pare.

pepela.

+ Nemojte upotrebljavati bez postavijenih filtera.

+ Ne upotrebljavati na mokrim povrsinama. Ne izlaZite kisi. Cuvati u zatvorenom
prostoru.
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SACUVAJTE OVE UPUTE

PRIJEVOD IZVORNIH UPUTA.
UPOTREBLJAVATI SAMO S NAPAJANJEM IZMJENICNE STRUJE (AC) OD 100 - 240 V 1 50 - 60 HZ.
OVAJ MODEL NAMIJENJEN JE ZA UPOTREBU SAMO U KUCANSTVIMA.

VAZNE INFORMACIJE

«Za dodatne regulatorne informacije posjetite www.bissell.eu/regulatory.

Ogranicen mstvo

Ovo ograniceno jamstvo vrijedi samo izvan SAD-a, Kanade, Australije, Novog Zelanda i kontinentalne Kine. Omogucuje ga drustvo BISSELL
International Trading Company B.V. (,,BISSELL") i daje vam odredena prava. Nudi se kao dodatna pogodnost uz vasa druga prava u skladu
s vasim lokalnim zakonima, koji se mogu razlikovati od drZave do drzave. O svojim zakonskim pravima i pravnim lijekovima mozete saznati
viSe ako se obratite lokalnoj sluzbi za savjetovanje potrosaca. Nista u ovom jamstvu nece zamijeniti niti umanjiti vasa zakonska prava ili
pravne lijekove. Ako trebate dodatne upute u vezi s ovim jamstvom ili ako imate dodatna pitanja o tome $to je obuhvaceno njime, obratite
se sluzbi za korisnike drustva BISSELL ili svom lokalnom distributeru.

Ovo se jamstvo daje trenutacnom vlasniku proizvoda uz originalni racun o kupnji. Originalni racun o kupnji mora sadrzavati kupljene
proizvode, datum kupnje i drzavu u kojoj su kupljeni novi proizvodi. Morate biti u moguc¢nosti dostaviti dokaz o datumu kupnje i drzaviu
kojoj je proizvod kupljen kako biste podnijeli zahtjev na temelju ovog jamstva. Dobit ¢ete jamstvo koje vrijedi za drzavu u kojoj ste izvorno
kupili proizvod, kao $to je to prikazano na izvornom racunu za kupnju. Ako upotrebljavate proizvod izvan drzave u kojoj je kupljen, drustvo
BISSELL moze prema vlastitom nahodenju ponistiti vase jamstvo. MozZda ce trebati prikupiti neke od vasih osobnih podataka poput
postanske adrese kako bi se ispunili zahtjevi ovog jamstva. Svi osobni podaci obradivat ¢e se u skladu s Pravilima zastite privatnosti drustva
BISSELL koja mozete pronaci na internetskoj stranici global.BISSELL.com/privacy-policy.

Ograniceno dvogodisSnje jamstvo

U razdoblju od dvije godine od kupnje izvornog kupca, podlozno dolje navedenima IZNIMKAMA | ISKLJUCENJIMA®, drustvo BISSELL ¢e
popraviti ili zamijeniti (novim, preradenim, slabo koristenima ili ponovno proizvedenim komponentama ili proizvodima) po vlastitom izboru
besplatno sve dijelove ili proizvode s nedostacima ili neispravnostima.

Drustvo BISSELL preporucuje da ¢uvate originalnu ambalazu i originalni racun o kupnji s datumom Igupnje i drzavom u kojoj je proizvod
kupljen tijekom trajanja jamstvenog razdoblja ako Zelite koristiti jamstvo tijekom jamstvenog roka. Cuvanje originalne ambalaze pomoci ¢e
prilikom potrebnog ponovnog pakiranja i transporta, ali nije uvjet jamstva.

Ako drustvo BISSELL zamjenjuje va$ proizvod na temelju ovog jamstva, tada ¢e novi proizvod koristiti prednosti ostatka roka ovog jamstva
(izraCunatog od datuma originalne kupnje). Jamstveni rok nece se produzivati bez obzira na to je li proizvod popravljen ili zamijenjen.

*1znimke i isklju¢enjima iz Uvjeta jamstva

Ovo jamstvo vrijedi za proizvode koji se koriste za osobnu upotrebu u ku¢anstvu, a ne u komercijalne svrhe ili svrhe iznajmljivanja. Ovim
jamstvom nisu obuhvaceni potrosni dijelovi ili nastavci, poput filtara, remena, Skoljaka, spremnika za vodu, traka za struganje, Cetki i krpa
za brisanje, koje korisnik mora zamijeniti ili servisirati s vremena na vrijeme. Ovo jamstvo ne vrijedi za nedostatke koji nastaju kao posljedica
uobi¢ajenog habanja, uklju¢ujuci, ali ne ograni¢avajuci se na brze praznjenje baterije zbog starenja ili uporabe. Stete ili neispravnosti koje
uzrokuje korisnik ili trec¢a strana, bilo kao posljedica nezgode, nemara, zlouporabe, nehaja ili druge uporabe, koja nije u skladu s vodicem
za korisnike nisu obuhvacene ovim jamstvom. Neovlasteni popravak (ili pokusaj popravka) moze ponistiti ovo jamstvo ako je Steta
prouzro¢ena tim popravkom/pokusajem. Uklanjanje natpisne ploce proizvoda ili nedopusteni zahvati na njoj ili ako se ucini necitljivom,
ponistit ¢e ovo jamstvo.

Osim kao $to je to navedeno u nastavku, drustvo BISSELL i njegovi distributeri nisu odgovorni za gubitak ili tetu koja nije predvidljiva li

za slucajne ili posljedicne Stete bilo koje naravi povezane s uporabom ovog proizvoda, uklju¢ujuci, bez ogranicenja, gubitak dobiti, gubitak
poslova, prekid, gubitak prilike, nevolja, neugodnost ili razocaranje. Osim kao $to je to navedeno u nastavku, odgovornost drustva BISSELL
nece premasiti nabavnu cijenu proizvoda.

Drustvo BISSELL ni na koji nacin ne iskljuuje niti ogranitava svoju odgovornost za (a) smrt ili osobnu ozljedu prouzrocenu nasim nemarom
ilinemarom nasih zaposlenika, agenata ili podizvodaca; (b) prijevara ili lazno predstavljanje; (¢) ili za bilo koju drugu stvar koja se ne moze
iskljuciti ili ograniciti prema zakonu.

VazZne napomene

*Ako je potreban servis proizvodu drustva BISSELL ili ako podnosite zahtjev pod nasim ogranicenim jamstvom, posjetite web-mjesto
global.BISSELL.com.

«Cuvajte svoj originalni racun o kupnji. On predstavlja dokaz o datumu kupnje i mjestu gdje je kupljen u slu¢aju jamstvenog zahtjeva. Za
pojedinosti pogledajte jamstvo

+Vodite ratuna o tome da uporaba uredaja marke BISSELL izvan originalne drzave kupnje i/ili uporaba s pretvaracem snage moze ostetiti
uredaj marke BISSELL, a Steta zbog nepodudaranja napona nije obuhvacena jamstvom.
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SZIMBOLUM | MAGYARAZAT SZIMBOLUM | MAGYARAZAT
Vigyazat! Ez a szimbdlum az Ujrahasznositést jelenti. Ne
E keverje az elemeket az dltaldnos haztartési
T - hulladékkal. Adja le a hasznalt elemeket a
Olvassa el a kezelési Gtmutatot. legkdzelebbi hulladékudvarban.
féi Hagyja az alkatrészeket megszaradni.
Tlzveszély. Y
. Zar.
Aramités veszélye.
I Egyendram.

Csak beltéri hasznalatra.

Ne tegye ki esének.

Hasznositsa Ujra a litiumion-akkumuldtort.

Zart térben tarolando.

Hasznositsa Ujra a hullamkartont.

Ne hasznalja nedves fellleten.

Biztonsagi levalasztd transzformétor,
rovidzarlatbiztos.

Védelem a mozg6 alkatrészek ellen.

Az egyendramU tapcsatlakozd polaritdsa.

Az automatikus indulds kockdzata.

Tépegység, kapcsoldval mikodik; kapcsoldizemd
tdpegység.

Toltés elétt mindig kapcsolja ki a készléket.

Hulldmkarton

Levehetd tapegység.

Nem hullémkarton

AigxpPaxprxDP>PBEPR

Ha a dugasz csapjai megsértinek, a tapegységet le
kell selejtezni.

Papir

I3

Ez a szimbolum a terméken és/vagy a kiséré
dokumentumokon azt jelenti, hogy a hasznalt
elektromos és elektronikus termékeket nem
szabad az ltalanos haztartési hulladék kozé
dobni. A megfeleld kezelés, hasznositas és
Ujrahasznositas érdekében vigye ezt a terméket
egy kijelolt szelektiv gydjtéhelyre. A legkozelebbi
kijelolt hulladékgydijté helyrél érdekidjon a helyi
hatéséagnal.

Akkumultortolté

Bekapcsold/készenléti kapcsold
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FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

A KESZULEK HASZNALATA ELOTT OLVASSA EL AZ UTMUTATOT. Elektromos berendezés hasznalata esetén
figyelembe kell venni az alapveté dvintézkedéseket, beleértve a kdvetkezéket:

A\ /A /\FIGYELMEZTETES

A TUZ, ARAMUTES ES SERULES KOCKAZATANAK

CSOKKENTESERE:

« Ezta késziiléket 8 évnéliddsebb gyermekek, valamint fizikai, érzékszervi vagy

szellemi fogyatékkal é16k, illetve tapasztalattal nem rendelkezd személyek is

hasznélhatjdk, ha feligyelik Gket, vagy megtanitjak nekik a késziilék biztonsagos

hasznélatdt, illetve megértették a késztilékkel jarg veszélyeket. A tisztitdst és a

felhasznaldi karbantartdst gyermekek feltigyelet nélkiil nem végezhetik.

A gyermekeket feliigyelni kell, hogy ne jatsszanak a késziilékkel.

Ne meritse vizbe vagy folyadékba.

Tartsa tdvol a hajat, laza ruhdzatat, ujjait és minden testrészét a késziilék és

tartozékai nyildsaitdl és mozgd részektdl.

Ne haszndlja sériilt kabellel vagy dugassszal.

Ha a toltd tapkabele megsériil, azt a veszély elkerilése érdekében a gyartdnak, a

szervizének vagy hasonldan képzett személynek kell kicserélnie.

Ne égesse el a késziiléket még akkor sem, ha az stlyosan megsériilt. Az

akkumulétorok tdiz hatdséra felrobbanhatnak.

Az akkumuldtort biztonsdgosan kell megsemmisiteni.

Nem rendeltetésszer(i hasznélathdl eredéen az akkumuldtorbél folyadék

tdvozhat; ehhez nem szabad hozzaérni. Ha a folyadék véletleniil a bérére

jut, oblitse le vizzel. Ha a folyadék szembe kerdl, forduljon orvoshoz. Az

akkumulatorbél kilovell6 folyadék irritéciét vagy égési sériléseket okozhat.

(sak a gydrtd dltal megadott toltével toltse fel a késziléket. Egy adott tipust

akkumulatorhoz alkalmas toltd t(izveszélyt okozhat, ha egy mésik tipust

akkumulatorral haszndlja.

Kizarolag E-TEK tolt6vel hasznélhatd: a ZD024M300100EU vagy ZD024A300075EU

modellek eurdpai tipust (C/F tipust) csatlakozékhoz, azD024M300100BS

vagy ZD024A300075BS modellek a brit tipust (G tipust) csatlakozékhoz, a

1D024M300100AU vagy ZD024A300075AU modellek pedig az ausztral tipus (I

tipusu) csatlakozokhoz.

Hizza ki a tolt6t a konnektorhdl, ha nem haszndlja a késziiléket, valamint a

készlék tisztitdsa, karbantartdsa vagy szervizelése el6tt, és - ha a késziilékhez

mozgd kefével elldtott kiegészitd szerszam tartozik -, a szerszam csatlakoztatdsa

vagy levdlasztdsa el6tt.

Az akkumulatort ki kell venni a készalékhdl, miel6tt azt leselejtezik.

Ha a késziiléket hosszabh ideig haszndlaton kivil kel térolni, az elemeket vagy

akkumulétorokat ki kell venni bel6le.

Ne haszndljon nem (jratolthetd elemeket az Ujratolthet elemek helyett.

Ne haszndljon mddositott vagy sériilt elemeket.

Ne toltse a késziléket, mialatt az onélldan dll.

Akésziilékeket csak a kifejezetten erre a célra szolgdld akkumulatorokkal

haszndlja. Mds akkumuldtorok haszndlata sériilés- és tiizveszélyt okozhat.

(sak a kovetkez6 BISSELL akkumulatorcsomagokkal hasznalhato: 4142 (Fekete),

4140 (Fekete) € 4166 (Fehér).

Amikor az akkumulator nincs haszndlathan, tartsa tavol mas fémtargyaktél,

példaul gemkapcsoktol, érméktdl, kulcsoktol, szégektdl, csavaroktdl vagy mds

aprd fémtdrgyaktdl, amelyek dsszekothetnek két csatlakozét. Az akkumuldtor

polusainak rovidre zdrdsa égési sériléseket vagy tiizet okozhat.

Ne haszndljon sériilt vezetéket vagy tolt6t. Ha a késziilék nem tgy makodik,

ahogyan kellene, ha leejtették, megsériilt, szabadban hagytak, vagy vizbe

dobtdk, vigye vissza a szervizbe.

+ Az akkumuldtor eltdvolitdsakor a készaléket le kell vélasztani a héldzatrol.

+ Ezt a késziléket csak a rajta Iévé jelolésnek megfeleld biztonsdgi extra
kisfesziltséggel szabad taplalni.

+ Ne haszndlja a késziléket toltés kozben.

+ Kapcsoljon ki minden vezérl6t, miel6tt kihtzza a csatlakozét.

+ Ne hiizza vagy vigye a toltét a kabelnél fogva, ne haszndlja a kdbelt
fogantydként, ne zérja az ajtét a kabelre, és ne hiizza a kdbelt éles szélek vagy
sarkok mentén.

Tartsa tévol a toltokdbelt a fatott felletektdl.

Akihtzashoz ne a kabelt, hanem a tolt6 csatlakozojat fogja meg.

Ne kezelje a toltot vagy a késziiléket nedves kézzel.

Az akkumuldtorcsomag és a tolt6aljzat kimeneti csatlakozoit nem szabad rovidre
zarni.

Ne toltse a késziiléket a szabadban.

Az akkumuldtor eltdvolitasakor a késziiléket le kell vdlasztani a haldzatrl.

Ne toltse tjra, ne szedje szét, ne melegitse 60 °C folé, és ne égesse el.

Tartsa az elemeket gyermekek eldl elzdrva.

Az elhasznlt elemeket/akkumulatorokat azonnal drtalmatlanitani kell.

Soha ne tegye az elemeket a szdjdha. Lenyelés esetén forduljon orvoshoz vagy a
helyi mérgezéselhdritashoz.

Akadalyozza meg a véletlen inditast. Gy6zddjon meg réla, hogy a készilék
felvétele vagy szadllitdsa el6tt a kapcsold OFF - azaz kikapcsolt - dlldsban van.
Balesetveszélyes, ha a késztiléket tigy hordozza, hogy az ujja a kapcsoldn van,
vagy ha olyan késziiléket kapcsol be, amelynél a kapcsold be van kapcsolva.
Ne haszndljon sériilt vagy mddositott késziiléket. A sértilt vagy médositott
akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek, ami tiizet, robbandst vagy
sérilésveszélyt okozhat.

Ne tegye ki a késziléket tiiznek vagy tulzott hémérsékletnek. Tdz hatdsdra vagy
130 °C feletti h6mérsékleten felrobbanhat.

Kdvesse az dsszes toltési utasitdst, és ne toltse a késziléket a hasznélati
utasitashan megadott hémérsékleti tartomdnyon kiviil. A nem megfelel6 vagy
amegadott tartomdnyon kiviili hémérsékleten torténd toltés kdrosithatja az
akkumulatort, és novelheti a tiizveszélyt.

A szervizelést csak azonos cserealkatrészek felhaszndldsaval, szakképzett
szakember végezheti. Ez biztositja a termék biztonsdgossaganak megdrzését.
Ne mddositsa vagy probalja megjavitani a késziléket, kivéve a hasznalati és
dpoldsi utasitashan feltiintetett modon.

Tartsa be a 4-40°C kozotti hémérséklet-tartomanyt az akkumulator toltésekor, a
készilék tarolasakor vagy hasznélat kozben.

A mianyag félia veszélyes lehet. A fulladdsveszély elkeriilése érdekében tartsa
tdvol a gyermekektél.

Kizardlag a jelen haszndlati itmutatoban leirtak szerint haszndlja.

(sak a gydrto dltal ajanlott tartozékokat hasznalja.

Ha a késziilék nem tgy mikadik, ahogyan kellene, leejtették, megsériilt, a
szabadban maradt vagy vizbe esett; ne probélja meg mikodtetni, és javittassa
meg egy hivatalos szervizkzponthan.

Ne tegyen semmilyen tdrgyat a nyildsokba.

Ne haszndlja tigy, hogy barmelyik nyilds el van zarva; a nyildsokon nem lehet
por, szdsz, haj vagy barmi, ami csokkentheti a levegd dramldsat.

Lépcson torténd takaritaskor legyen fokozottan dvatos.

Ne haszndlja tlzveszélyes vagy gytlékony folyadékok, példaul kdolaj
felszivdsdra, illetve ne haszndlja olyan terileteken, ahol ezek jelen lehetnek.
Ne szivjon fel a termékkel mérgez6 anyagokat (kloros fehéritd, ammonia,
lefolyotisztitd sth.)

Ne haszndlja a késziiléket olyan zart térben, amelyet olajfesték, higitd, egyes
molyirtd anyagok, gy(lékony por vagy mds robbandsveszélyes vagy mérgezd
g6z0k dltal kibocsatott gozok toltenek be.

Ne szivjon fel a termékkel semmilyen égé vagy fiistolgé targyat, példaul
cigarettat, gyufat vagy forré hamut.

+ Ne haszndlja a sz(ir6k nélkil.

+ Ne haszndlja nedves feliileten. Ne tegye ki esdnek. Tarolja zart térben.

ORIZZE MEG A JELEN HASZNALATI UTASITAST

AZ EREDETI UTMUTATO FORDITASA

KIZAROLAG 100-240 V-0S, 50-60 HZ-ES VALTOARAMROL MUKODTETHETO.
A KESZULEK CSAK HAZTARTASI HASZNALATRA ALKALMAS.
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FONTOS INFORMACIO

« A szabélyozasokra vonatkozo tovabbi informaciokért, kérjik, latogasson el a www.bissell.eu/regulatory weboldalra..

Korlatozott jotallas

Jelen korldtozott j6tallas csak az Egyestilt Allamok, Kanada, Ausztrélia, Uj-Zéland és a Kinai Koztarsasag teriiletén kiviil érvényes. A
BISSELL International Trading Company B.V. (“BISSELL”) nyujtja és meghatarozott jogokat biztosit. Ezeket a helyi torvények szerinti
jogainak kiegészitéseként biztositjuk, amelyek az orszagtél figgéen véltozhatnak. Térvényes jogairdl és jogorvoslati lehetéségeirdl a helyi
fogyasztovédelmi hatésdgnal tdjékozodhat. Jelen jétéllas egyik része sem helyettesiti vagy korldtozza a torvényes jogait vagy jogorvoslati
lehetdségeit. Ha a jelen jotallasra vonatkozdan tovabbi tajékoztatasra van sziiksége, vagy kérdése van a hatokorére vonatkozdan, kérjik,
Iépjen kapcsolatba a BISSELL tigyfélszolgalattal vagy a helyi forgalmazéjaval.

Jelen jotéllast a termék jelenlegi tulajdonosanak biztositjuk az eredeti vasdrlasi bizonylat alapjan. Az eredeti vasarlasi bizonylatnak
tartalmaznia kell a megvasarolt terméke(ke)t, a vasarlas datumat és az orszagot, ahol az Uj terméket megvasaroltak. A jelen jotallas
keretében benyujtott igényléshez be kell mutatnia a vasarlasi datumra és a termék vdsarlasénak orszdgara vonatkozd bizonylatokat.
Azon jotallast veheti igénybe, amely abban az orszagban érvényes, ahol a terméket az eredeti vasarlasi bizonylat alapjan eredetileg
megvasaroltak. Ha a terméket a vasdrlasi orszagon kivil hasznalja, a jotéllast a BISSELL sajat megitélése alapjan érvénytelenitheti.
Jelen jotéllas feltételeinek teljesitéséhez eléfordulhat, hogy bizonyos személyes adatok megadasa szlikséges, mint példaul a lakcime. A
személyes adatokat a BISSELL Adatvédelmi szabélyzatdnak megfelel6en kezeljiik, amely a global.BISSELL.com/privacy-policy oldalon
taldlhato.

Korlatozott két éves jotallas

Az eredeti vasarlastol szamitott két évig, az aldbbiakban meghatarozott KIVETELEKKEL ES KIZARASOKKALY, a BISSELL dijmentesen
megjavitja vagy kicseréli (U], feltjitott, enyhén hasznalt vagy Ujragyartott alkatrészekkel vagy termékekkel) a BISSELL belatdsa alapjan a
meghibasodott terméket vagy alkatrészt.

A BISSELL azt javasolja, hogy a jotallas idejére érizze meg a termék eredeti csomagoldsat és az eredeti vasdrlas ddtumat tartalmazo
bizonylatot, amennyiben ezen id6szak alatt jotallas szerinti igénylést szeretne benyujtani. Az eredeti csomagolds megérzése segitséget
nyUjt a sziikséges djracsomagoldshoz és széllitéshoz, de nem képezi a jotallds feltételét.

Ha a terméket a BISSELL a jelen jotallds keretében cseréli, az Uj termékre a jelen jotéllas fennmaradd érvényességi ideje vonatkozik (az
eredeti vasdrlasi datumtol szamitva). A jelen jotéllds idotartama nem hosszabbodik, fliggetlendl attél, hogy a terméket megjavitottdk vagy
kicserélték.

*A jotallas feltételei aloli kivételek és kizarasok

Jelen jotéllas csak a személyes haztartdsi célokra hasznalt termékekre vonatkozik, és nem érvényes a kereskedelmi célokra hasznalt

vagy bérbeadott termékekre. A fogydeszkozoket és kiegészitket, mint szlirék, szijak, fedelek, viztartalyok, kapardszalagok, kefék és
felmosofejek, a felhaszndlonak kell rendszeresen cserélnie, és ezekre a jelen jotéllds nem vonatkozik. Jelen jétallés nem vonatkozik
semmiféle, a normal hasznélatbdl eredé meghibdsodésra vagy kopésra, beleértve, de nem kizérélagosan, az akkumuldtor hasznélat dltal
okozott lemertlési idejének csokkenését. A felhasznalé vagy barmely harmadik fél altal baleset, gondatlansag, nem megfelelé vagy
gondatlan hasznalat, vagy barmilyen mas, a haszndlati Utmutatokban leirtaktdl eltéré hasznalat altal okozott karokra vagy meghibasodasra

ajavitas vagy javitasi kisérlet okozott-e karosoddst. A termék adatcimkéjének eltdvolitdsa, médositasa vagy olvashatatlannd tétele
érvényteleniti a jelen jotallast.

Az alabbiakban meghatarozottakat kivéve, a BISSELL és forgalmazoi nem vonhatdk felel6sségre semmiféle elére nem lathato, eseti

vagy kovetkezményes karokért, amelyek jelen termék hasznalatahoz kapcsolddnak, beleértve, de nem kizarélagosan a nyereségkiesést,
(izleti veszteséget, izletmenet megszakitdst, lehet6ségek elmaraddsat, kellemetlenséget, zavart vagy csalédast. Az aldbbiakban
meghatarozottakat kivéve, a BISSELL felel6ssége legfeljebb a termék vételardig terjed.

A BISSELL nem zarja ki vagy korldtozza semmilyen médon a (a) sajat vagy alkalmazottai, Ggynokei vagy alvallalkozdi altal okozott
haldlesetekre vagy személyes sériilésekre; (b) csaldsra vagy megtévesztésre; () vagy barmely mas, a torvény alapjan nem kizarhat6 vagy
korlatozhatd esetre vonatkozo feleldsségét.

Fontos megjegyzések
*Ha a BISSELL készUléket szervizelni kell vagy korlatozott jotallasunk keretében nytjtana be jotallasi igényét, kérjik, latogasson el a
global.BISSELL.com oldalra.

*Kérjlk, 6rizze meg az eredeti vasarlasi bizonylatot. Ez bizonyitja jétallasi igény esetén a vasarlds datumat és az eredeti vasarlds helyét.
Tovabbi részleteket ldsd a jotéllasban.

«Felhivjuk figyelmét, hogy a BISSELL késziilék eredeti vasarlasi orszagan kiviili és/vagy fesziltségatalakitoval torténé hasznalata kart
okozhat a BISSELL késztlékben, amelyre, akarcsak a nem megfelel6 fesziiltség altal okozott karokra, a jétallas nem vonatkozik.
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JOTALLASI JEGY

Vllalkozds neve és cime:

Termék megnevezése:

Termék tipusa:

(Gydrtd neve és cime: BISSELL® International Trading Company B..
Postbus 12874, 1100 AW Amsterdam Zuidoost, The Netherlands

Forgalmazd neve és cime: Orbico Hungary Kft., 1023 Budapest, Arpad fejedelem Utja 26-28.

Vasarlds idopontja: PH.

Aairds

Amennyiben a BISSELL termékével kapcsolatban jotallasi igényét szeretné érvényesiteni, akkor kérjuk keresse fel a jotallasi jegyet
rvényesitd vallalkozast, vagy Iépjen kapcsolatha kozvetlendl velink az aldbbi elérhetéségeinken:

e-mail: BISSELLSzerviz@Sertecs60.com
wehcim: global BISSELL.com

Levelezési cim:  BISSELL International Trading Company B.V.
(Postbus 12874, 1100 AW Amsterdam Zuidoost, The Netherlands)

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!

A jotallasi igény bejelentésének idGpontja: PH.

Aléirds
Kijavitasra atvétel iddpontja:
Hiba oka:
Kijavitds modja:

A termék fogyasztd részére vald visszaaddsanak idépontja:

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!

A jotallasi igény bejelentésének idGpontja: PH.
Kijavitasra atvétel idépontja: Aldirds
Hiba oka:

Kijavitds modja:

Atermék fogyasztd részére vald visszaadasanak idGpontja;

KICSERELES ESETEN TOLTENDO KI!

Készlékesere idépontja: PH.

Hiba oka: Mairds
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TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL

Tisztelt Viasarlonk! Koszonjiik, hogy megtisztelt bizalméval és termékinket vélasztotta. Reméljik, hogy a készilék az On megelégedésére
fog makadni. Amennyiben mégis meghibasodna az alabbi fontos tudnivaldkra hivjuk fel figyelmét:

Az eqyes tartds fogyasztasi cikkekre vonatkozd kotelezd jotallasral sz616 151/2003. (IX. 22.) Korm. rendeletet és a szavatossdgi s jotallsi
igények intézésének eljérdsi szabalyairdl sz616 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet az érintett termékekre egy év j6talldsi id6t hatdroz meg,
viszont ismerve BISSELL® termékek megbizhatosdgat a vallalkozas KET EV JOTALLAST véllal elektromos készilékeire. A j6tallasi hatdridd a
fogyasztasi cikk, fogyaszto részére torténd dtadas napjaval kezdddik.

Nem tartozik j6tdllds ald a hiba, ha annak oka a termék, fogyaszto részére vald dtaddsat kovetden épett fel, igy példaul, ha a hibdt

- nem rendeltetésszer( hasznalat, a hasznalati-kezelési Utmutatoban foglaltak figyelmen kivil hagydsa,
- Nelytelen tdrolds, helytelen kezelés, rongalas, leeséshdl szarmazo serulés
- elemi kdr, természeti csapds okozta.

J6tdllds keretébe tartozo hiba esetén a fogyaszto

- elsdsorban - valasztasa szerint - kijavitast vagy kicserélést kovetelnet, kivéve, ha a vélasztott jotalldsi igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a vdllalkozasnak a mdsik jotallasi igény teljesitésével dsszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget eredményezne. A fogyaszto
elégedettség fokozdsa érdekében a jotdlls ideje alatt a termék javitdsa helyett kicserélést biztosit a vdllalkozas

- ha a vdllalkozas a kicserélést nem tudta vallalni, e kotelezettségének megfeleld hatdriddn bell, a fogyaszto érdekeit kimélve nem
tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztonak a kicseréléshez f(iz6dG érdeke megszant, a fogyasztd - valasztdsa szerint - a vételdr aranyos
leszallitasat igényelheti, a hibdt a véllalkozas koltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja, vagy eldllnat a szerzédéstol.
Jelentéktelen hiba miatt eldlldsnak nincs helye.

Afogyaszto a valasztott jogdrol mdsikra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget koteles a vallalkozasnak megfizetni, kivéve, ha az dttérésre
a vallalkozas adott okot, vagy az ttérés egyébként indokolt volt.

Ha a fogyasztd a termék meghibasoddsa miatt a vasarlastol szamitott harom munkanapon belil érvényesit csereigényt, a vallalkozas nem
hivatkozhat aranytalan tobbletkdltségre, hanem koteles a terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibésodds a rendeltetésszer(i haszndlatot
akadalyozza. Meghibdsodas tényét az értékesito vallalat kbteles megvizsgaini és az esetleges cserét lebonyolitani.

A vdllalkozasnak torekednie kell arra, hogy a javitast, illetve a kicserélést legfeljebb tizendt napon belil elvégezze.

Nemn szamit bele a jotallasi idobe a csere id6nek az a része, amely alatt a fogyaszto a terméket nem tudja rendeltetésszerden hasznaini.
A jotallasiido a terméknek vagy a termék részének kicserélése esetén a kicserélt termékre (termékrészre), Ujbol kezdddik. A jotallasi
kotelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek a vdllalkozast terhelik.

Fogyasztdi jogvita esetén a fogyaszto a megyei (fovarosi) kereskedelmi és iparkamardk mellett makodd békeltetd testiilet eljardsat is
kezdeményezheti.

A jotallasi igényt a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, amennyiben fogyasztonak mindsl.

A jotallasi igény a j6tallasi jeggyel érvényesithetd. Jotalldsi jegy hidnyaban a szerzddés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az
ellenérték megfizetését igazold bizonylatot - az dltalanos forgalmi addrdl sz616 torvény alapjan kibocsdtott szamlat vagy nyugtat - a
fogyasztd bemutatja. Ebben az esetben a j6talldshol eredd jogok az ellenérték megfizetését igazold bizonylattal érvényesithetdek.
Ezért kérjuk Vasarlonkat, hogy Grizze meg a fizetési bizonylatot. A fogyaszto jotallasi igényét a vallalkozasnal érvényesitheti.

A vallalkozds a mindségi kifogds bejelentésekor a fogyasztd és vallalkozds kozotti szerz0dés keretében eladott dolgokra vonatkozd
s7avatossdgi és jotalldsi igények intézésének eljdrasi szabalyairdl szold 19/2014. (V. 29.) NGM rendelet 4. §-a szerint koteles - az ot

meghatdrozott tartalommal - jegyzGkdnyvet felvenni és annak masolatat haladéktalanul és igazolhatd modon a fogyasztd rendelkezésére
bocsétani.
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SPIEGAZIONI

SIMBOLO

SPIEGAZIONI

Attenzione.

Leggere il manuale di istruzioni.

Questo simbolo significa riciclare. Non mischiare
le batterie con i rifiuti domestici generici. Riciclare
le batterie usate presso il centro di riciclaggio

pili vicino.

Rischio di incendio.

Lasciare asciugare le parti.

Rischio di scosse elettriche.

Chiusura.

> > B EBDP

Solo per uso interno.

Corrente continua.

Non esporre alla pioggia.

Riciclare la batteria agli ioni di litio.

Conservare al chiuso.

Riciclaggio del cartone ondulato.

Non utilizzare su superfici bagnate.

Trasformatore di sicurezza isolante, a prova di
cortocircuito.

Protezione contro le parti in movimento.

Polarita del connettore di alimentazione DC

Rischio di avvio automatico.

Spegnere sempre l'unita prima di caricarla.

Unita di alimentazione, modalita di
commutazione; unita di alimentazione con
modalita di commutazione.

Unita alimentazione removibile.

Pannello di fibra ondulato

20 ERPaAXE R

Se i poli delle parti della spina sono danneggiati,
la spina di alimentazione in ingresso deve essere
rottamata.

Pannello di fibra non ondulato

Carta

I3

Questo simbolo riportato sul prodotto e/o sulla
documentazione allegata significa che i prodotti
elettrici ed elettronici usati non devono essere
smaltiti insieme ai rifiuti domestici generici. Per
un corretto trattamento, recupero e riciclaggio,
conferire questo prodotto presso i punti di
raccolta designati. Per maggiori informazioni sul
punto di raccolta designato piu vicino, contattare
I'autorita locale.

Caricabatterie

Interruttore ON/Stand-by
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ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA

LEGGI TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI UTILIZZARE IL TUO APPARECCHIO.
Quando usi un dispositivo elettrico, devi seguire sempre le precauzioni di base, incluse le seguenti:

I\ /A /\ AVWERTENZA

PER RIDURRE RISCHIO DI INCENDI, FOLGORAZIONI O
INFORTUNI:

+ Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta pari o superiore

a8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali o

prive di esperienza e conoscenza, se supervisionati o istruiti sull'uso sicuro
dell'apparecchio e se comprendono i pericoli connessi. La pulizia e la
manutenzione da parte dell'utente non devono essere eseguite da bambini
senza supervisione.

I bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino con
l'apparecchio.

Non immergere in acqua o liquidi.

Tenere capelli, abiti larghi, dita e tutte le parti del corpo lontano dalle aperture e
dai componenti mobili dell'apparecchio e dei suoi accessori.

Non utilizzare se il cavo o la spina sono danneggiati.

Se il cavo di alimentazione del caricabatterie & danneggiato, deve essere
sostituito dal produttore, dal servizio di assistenza o da una persona parimenti
qualificata, per evitare pericoli.

Non bruciare I'apparecchio anche se gravemente danneggiato. Le batterie
possono esplodere in caso di incendio.

La batteria deve essere smaltita in modo sicuro.

In condizioni estreme, il liquido potrebbe fuoriuscire dalla batteria; evitare il
contatto. In caso di contatto accidentale, sciacquare con acqua. Se il liquido entra
in contatto con gli occhi, consultare anche un medico. Il liquido fuoriuscito dalla
hatteria pu causare irritazioni o ustioni.

Ricaricare solo con il caricabatterie specificato dal produttore. Un caricabatterie
adatto a un tipo di batteria puo comportare il rischio di incendio se utilizzato con
un altro tipo di batteria.

Utilizzare esclusivamente con un caricabatterie E-TEK: modello ZD024M300100EU
02D024A300075EU per spine di tipo europeo (tipo (/F), ZD024M3001008S o
7D024A300075BS per spine di tipo britannico (tipo G) e ZD024M300100AU o
1D024A300075AU per spine di tipo australiano (tipo I).

Scollegare il caricabatterie dalla presa elettrica quando non & in uso, prima

della pulizia, dell'effettuazione della manutenzione o dell'assistenza, e, se
I'apparecchio & dotato di uno strumento accessorio con spazzola mobile, prima di
collegare o scollegare lo strumento.

Prima di rottamare I'apparecchio, & necessario rimuoverne la batteria.

Se I'apparecchio deve essere conservato inutilizzato per un lungo periodo, &
opportuno rimuovere le batterie.

Non utilizzare batterie non ricaricabili al posto delle batterie ricaricabili.

Non utilizzare batterie modificate o danneggiate.

Non caricare I'apparecchio mentre & appoggiato su un supporto.

Utilizzare gli apparecchi solo con le batterie specificatamente designate. L'uso di
hatterie diverse pud comportare il rischio di lesioni e incendi.

Utilizzare solo con pacchi batteria BISSELL modelli: 4142 (Nero), 4140 (Nero) e
4166 (Bianco).

Quando la batteria non & in uso, tenerla lontana da altri oggetti metallici,

come graffette, monete, chiavi, chiodi, viti o altri piccoli oggetti metallici, che
potrebbero creare un collegamento tra un terminale e l'altro. Il cortocircuitare i
terminali della batteria pud causare ustioni o incendi.

Non utilizzare il cavo o il caricabatterie danneggiati. Se 'apparecchio non
funziona come dovrebbe, & caduto, & danneggiato, & stato lasciato all'aperto 0 &
caduto inacqua, portarlo presso un centro di assistenza.

Quando si rimuove la batteria, I'apparecchio deve essere scollegato dalla rete
elettrica.

Questo apparecchio deve essere alimentato esclusivamente a bassissima
tensione di sicurezza, corrispondente alla marcatura riportata sull'apparecchio
stesso.

+ Non utilizzare I'apparecchio durante la carica.

+ Prima di scollegare I'apparecchio, disattivare tutti i comandi.

+ Non tirare o trasportare il caricabatterie tramite il cavo, non usare il cavo come
maniglia, non chiudere lo sportellino sul cavo e non tirare il cavo attorno a spigoli
0angoli.

Tenere il cavo del caricabatterie lontano da superfici calde.

Per scollegare il caricabatterie, afferrare la spina, non il cavo.

Non maneggiare il caricabatterie o I'apparecchio con le mani bagnate.

| terminali di uscita del porta pile e della base del caricabatterie non devono
essere cortocircuitati.

Non caricare 'unita all'aperto.

Quando si rimuove la batteria, I'apparecchio deve essere scollegato dalla rete
elettrica.

Non ricaricare, smontare, riscaldare oltre i 60 °C o bruciare.

Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.

Smaltire tempestivamente le batterie usate.

Non mettere mai le batterie in bocca. In caso di ingestione, contattare un medico
oil centro antiveleni locale.

Prevenire I'avviamento involontario. Prima di sollevare o trasportare
I'apparecchio, assicurarsi che I'interruttore sia in posizione OFF. Trasportare
I'apparecchio tenendo il dito sull'interruttore o alimentare un apparecchio con
l'interruttore acceso pud causare incidenti.

Non utilizzare apparecchi danneggiati o modificati. Le batterie danneggiate

0 modificate possono presentare un comportamento imprevedibile, con
conseguenti incendi, esplosioni o rischi di lesioni.

Non esporre I'apparecchio al fuoco o a temperature eccessive. L'esposizione al
fuoco o0 a temperature superiori a 130 °C pud causare esplosioni.

Seguire tutte le istruzioni per la ricarica e non caricare I'apparecchio al di fuori
dell'intervallo di temperatura specificato nelle istruzioni. Una carica non corretta
0 a temperature diverse da quelle specificate pud danneggiare la batteria e
aumentare il rischio di incendio.

Far eseguire la manutenzione da personale qualificato utilizzando solo parti di
ricambio identiche. In questo modo verra garantita la sicurezza del prodotto.
Non modificare o tentare di riparare 'apparecchio se non come indicato nelle
istruzioni per I'uso e la manutenzione.

Mantenere una temperatura compresa trai 4 e i 40°C durante la ricarica della
hatteria, lo stoccaggio dell'unita o durante l'uso.

La pellicola di plastica puo essere pericolosa. Per evitare pericoli di soffocamento,
tenere lontano dalla portata dei hambini.

Utilizzare solo come descritto nel presente manuale d'uso.

Utilizzare solo accessori consigliati dal produttore.

Se I'apparecchio non funziona come dovrebbe, & caduto, & danneggiato, & stato
lasciato all'aperto o & caduto in acqua, non tentare di utilizzarlo e farlo riparare
presso un centro di assistenza autorizzato.

Non inserire oggetti nelle aperture.

Non utilizzare se un'apertura é bloccata; tenere lontano da polvere, lanugine,
capelli e qualsiasi cosa possa ridurre il flusso d'aria.

Prestare particolare attenzione quando si puliscono le scale.

Non utilizzare per aspirare liquidi infiammabili o combustibili, come il petrolio,
né inaree in cui potrebbero essere presenti.

Non aspirare materiali tossici (candeggina, ammoniaca, disgorganti, ecc.).

Non utilizzare I'apparecchio in spazi chiusi in cui siano presenti vapori emessi
da vernici a base di olio, diluenti per vernici, alcune sostanze antitarme, polvere
infiammabile o altri vapori esplosivi o tossici.

Non aspirare nulla che stia bruciando o che stia producendo fumo, come
sigarette, fiammiferi o cenere calda.

Non utilizzare senza filtri installati.

Non utilizzare su superfici bagnate. Non esporre alla pioggia. Conservare al
chiuso.
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CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

ISTRUZIONI ORIGINALI.
UTILIZZARE SOLO CON ALIMENTAZIONE A 100-240 VOLT C.A. 50-60 HZ.
QUESTO MODELLO E SOLO PER L'UTILIZZO DOMESTICO.

INFORMAZIONI IMPORTANTI

+ Per ulteriori informazioni normative, visiti www.bissell.eu/regulatory

Garanzia limitata

Questa garanzia limitata si applica solo al di fuori di Stati Uniti, (anada, Australia, Nuova Zelanda e Cina continentale. £ fornita da BISSELL International Trading Company
B.V. (“BISSELL") e offre diritti specifici. La garanzia viene offerta come vantaggio aggiuntivo rispetto agli altri diritti che spettano all'utente ai sensi delle leggi locali, che
possono variare da Paese a Paese. Per maggiori informazioni sui diritti legali e i rimedi a disposizione dell'utente, & possibile contattare il servizio locale di consulenza
ai consumatori. Nulla di quanto contenuto nella presente garanzia sostituira o ridurra i diritti o i rimedi legali dell'utente. Per ulterioriistruzioni sulla presente garanzia o
domande su cosa potrebbe coprire, contattare I'assistenza clienti di BISSELL o il proprio distributore locale.

La presente garanzia viene fornita all'attuale proprietario del prodotto con la ricevuta di vendita originale. La ricevuta di vendita originale deve includere il/i prodotto/i
acquistato/i, la data di acquisto e il Paese in cui &/sono stato/i acquistato/i nuovo/i. Per presentare un reclamo ai sensi della presente garanzia, il proprietario deve essere
ingrado di dimostrare la data di acquisto e il Paese in cui il prodotto & stato acquistato. L'utente ricevera la garanzia applicabile al Paese in cui & stato originariamente
acquistato il prodotto, come mostrato nella ricevuta di vendita originale. Se I'utente utilizza il prodotto al di fuori del Paese in cui é stato acquistato, la garanzia potrebbe
essere nulla a esclusiva discrezione di BISSELL. Per soddisfare i termini della presente garanzia, potrebbe essere necessario ottenere alcune informazioni personali
dell'utente, ad esempio un indirizzo postale. Tutti i dati personali saranno trattati in conformita con I'lnformativa sulla privacy di BISSELL, consultabile su global.BISSELL.
com/privacy-policy.

Garanzia limitata di due anni

Per due anni dalla data di acquisto da parte dell'acquirente originale, fatte salve le ECCEZIONI ED ESCLUSIONI* specificate di seguito, BISSELL riparera o sostituira (con
componenti o prodotti nuovi, ricondizionati, poco utilizzati o rifabbricati), a discrezione di BISSELL, gratuitamente, qualsiasi parte o prodotto difettoso o malfunzionante.
BISSELL consiglia di conservare I'imballaggio e la prova d'acquisto originali con la data e il Paese di acquisto per la durata del periodo di garanzia, qualora I'utente desideri
riscattare la garanzia durante tale periodo. Conservare l'imballaggio originale sara utile per eventuali riconfezionamento e trasporto necessari, ma non & una condizione
della garanzia.

Se il prodotto viene sostituito da BISSELL ai sensi della presente garanzia, il nuovo articolo beneficera della restante durata della garanzia (calcolata a partire dalla data
dell'acquisto originale). La durata della presente garanzia non sara prorogata indipendentemente dal fatto che il prodotto sia 0 meno riparato o sostituito.

*Eccezioni ed esclusioni dalle condizioni della garanzia

La presente garanzia si applica ai prodotti utilizzati per uso domestico personale e non a fini di vendita o noleggio. | componenti e gli accessori consumabili come filtri,
nastri, involucri, serbatoi dell'acqua, spatole, spazzole e panni rotanti, che I'utente deve sostituire o riparare periodicamente, non sono coperti dalla presente garanzia.
La presente garanzia non si applica a qualsiasi difetto derivante da una normale usura, inclusa, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, la ridotta durata della batteria
dovuta all'invecchiamento o all'uso. | danni o i malfunzionamenti causati dall'utente o da terzi in seguito a incidente, negligenza, utilizzo errato, incuria o qualsiasi
altro uso non conforme alla guida utente non sono coperti dalla presente garanzia. Una riparazione (o tentata riparazione) non autorizzata puo invalidare la presente
garanzia indipendentemente dal fatto che tale riparazione/tentativo abbia causato o meno un danno. Rimuovere, manomettere o rendere illeggibile I'etichetta della
classificazione del prodotto invalidera la presente garanzia.

Fatto salvo quanto indicato di seguito, BISSELL e i suoi distributori non sono responsabili per perdite o danni che non siano prevedibili o per danni incidentali o
consequenziali di qualsiasi natura associati all'uso di questo prodotto, inclusi, senza limitazioni, perdita di profitti, perdita di attivita, interruzione di attivita, perdita

di opportunita, disagi, inconvenienti o disappunto. Fatta eccezione per quanto indicato di seguito, la responsabilita di BISSELL non superera il prezzo di acquisto del
prodotto.

BISSELL non esclude né limita in alcun modo la propria responsabilita per (a) morte o lesioni personali causate da negligenza nostra o dei nostri dipendenti, agenti o
subappaltatori; (b) frode o falsa dichiarazione; () o per qualsiasi altra questione che non possa essere esclusa o limitata per legge.

Note importanti

+Se il prodotto BISSELL necessita di assistenza o si desidera inoltrare richiesta di risarcimento ai sensi della nostra garanzia limitata, visitare global.BISSELL.com.

« Conservare la ricevuta di vendita originale. La ricevuta fornisce la prova della data e del luogo in cui é stato acquistato il prodotto, in caso di reclamo della garanzia. Per
i dettagli, consultare la garanzia.

+Sii prega di notare che I'utilizzo della macchina BISSELL al di fuori del Paese di acquisto originale e/o I'utilizzo con un convertitore di alimentazione potrebbe danneggiare
la macchina BISSELL e che i danni causati da una tensione di alimentazione non corrispondente non saranno coperti dalla garanzia.

Smaltimento del materiale di imballaggio

Visitare BISSELL.it/imballaggi per le istruzioni sullo smaltimento del materiale di imballaggio.
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SIMBOLIS

PAAISKINIMAS

SIMBOLIS

PAAISKINIMAS

Atsargiai.

Perskaitykite naudotojo vadova.

Sis simbolis reiskia tinkamuma perdirbti. Nesalinkite
akumuliatoriy su bendrosiomis buitinémis atliekomis.
Perduokite panaudotus akumuliatorius  artimiausia
perdirbimo centra.

Gaisro pavojus.

Leiskite dalims isdziati.

Elektros smlgio pavojus.

UZraktas.

> > B EBDP

Naudoti tik patalpose.

Nuolatiné srove.

Saugoti nuo lietaus.

Perdirbkite licio jony akumuliatoriy.

Laikyti patalpoje.

Gofruoto kartono perdirbimas.

Nenaudoti ant $lapiy pavirsiu.

Apsauginis izoliacinis transformatorius, atsparus
trumpajam jungimui.

Apsauga nuo judanciy daliy.

Nuolatinés srovés maitinimo jungties poliskumas.

Automatinio paleidimo rizika.

Maitinimo blokas, perjungimo rezimas; perjungimo
rezimo maitinimo blokas.

Prie$ jkraunant jrenginj jj visada reikia isjungti.

Gofruotas medienos plauso kartonas

Nuimamas maitinimo blokas.

Negofruotas medienos plauso kartonas

20ERPAa@XE %

Jei kistuko daliy kaisciai pazeisti, kistukinj maitinimo
Saltinj reikia iSmesti.

Popierius

I3

Sis simbolis ant gaminio ir (arba) lydin¢iuju
dokumenty reiskia, kad panaudoty elektros ir
elektroniniy gaminiy negalima $alinti kartu su
bendrosiomis buitinémis atliekomis. Norédami
tinkamai apdoroti, utilizuoti ir perdirbti $j gaminj,
pristatykite jj | nurodytus surinkimo punktus.
Norédami gauti daugiau informacijos apie artimiausia
specializuota surinkimo punkta, susisiekite su vietine
atsakinga institucija.

Akumuliatoriaus jkroviklis

ljungimo / budéjimo rezimo jungiklis
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SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

PRIES NAUDODAMI PRIETAISA PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS.
Naudojant elektros prietaisa reikia paisyti pagrindiniy atsargumo priemoniy, jskaitant nurodytas toliau.

I\ /\ /\|SPEJIMAS

SIEKIANT SUMAZINTI GAISRO, ELEKTROS SMUGIO IR
SUZEIDIMY PAVOJY:

+ 8 mety ir vyresni vaikai, taip pat asmenys, kuriy fizinés, jutiminés ar psichinés
galimybés yra ribotos arba kurie neturi patirties ir Ziniy, $j prietaisq gali naudoti,
jei jiems buvo uZztikrinta prieZidra arba duoti nurodymai, kaip saugiai naudoti
prietaisq ir suprasti su tuo susijusius pavojus. Vaikai negali valytiir vykdyti
techninés priezidros darby nepriziarimi.

Vaikai turéty bati prizidrimi, siekiant uztikrinti, kad jie nezaisty su prietaisu.
Nenardinti j vandenj ar skystj.

Plaukus, laisvus drabuzius, pirstus ir visas kiino dalis laikykite atokiau nuo
prietaiso ir jo priedy angy ir judanciy daliy.

Nenaudokite su pazeistu laidu ar kistuku.

Jei jkroviklio laidas yra pazeistas, siekiant iSvengti pavojaus jj turi pakeisti
gamintojas, techninés prieZidros atstovas ar panasios kvalifikacijos asmuo.
Nedeginkite prietaiso, net jei jis yra labai paZeistas. Deginant akumuliatoriai
gali sprogti.

Akumuliatorius turi bati $alinamas saugiai.

Ekstremaliomis salygomis iS akumuliatoriaus gali issilieti skyscio; venkite salycio.
Atsitiktinio salycio atveju praplaukite vandeniu. Jei skyscio patenka j akis,

taip pat kreipkités j gydytoja. IS akumuliatoriaus istryskes skystis gali sukelti
dirginima ar nudegimus.

Kraukite tik gamintojo nurodytu jkrovikliu. [kroviklis, pritaikytas vieno

tipo akumuliatoriui, gali sukelti gaisro pavoju, kai yra naudojamas su kitu
akumuliatoriumi.

Naudokite tik su E-TEK krovikliu: ZD024M300100EU arha ZD024A300075EU
modeliai, skirti europinio tipo (C/F tipo) kistukams, ZD024M300100BS

arba ZD024A300075BS modeliai, skirti britisko tipo (G tipo) kiStukams, ir
7D024M300100AU arba ZD024A300075AU modeliai, skirti australisko tipo (I tipo)
kiStukams.

Atjunkite jkroviklj nuo elektros lizdo, kai jo nenaudojate, pries valydami,
atlikdami prieZitros darbus ar technine prietaiso priezidra ir jei jusy prietaisas
turi papildoma jrankj su judanciu Sepetéliu, pries prijungdami ar atjungdami
jrankj.

Pries sunaikinant prietaisa, akumuliatoriy reikia iSimti.

Jei prietaisas bus ilgai nenaudojamas, akumuliatorius reikia iSimti.
Nenaudokite nejkraunamy baterijy vietoje jkraunamy akumuliatoriy.
Nenaudokite modifikuoty ar pazeisty akumuliatoriy.

Nekraukite prietaiso kai jis stovi atskirai.

Naudokite prietaisus tik su specialiai jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant
bet kokius kitus akumuliatorius gali Kilti pavojus susizeisti ir kilti gaisras.
Naudokite tik su BISSELL baterijy paketais modeliais: 4142 (Juoda), 4140 (Juoda)
ir 4166 (Balta).

Nenaudojama akumuliatoriy laikykite atokiau nuo kity metaliniy daiktu, pvz.,
sqvarzéliy, monetu, raktu, viniy, varzty ar kity mazy metaliniy daikty, kurie
gali sujungti kontaktus. |vykus akumuliatoriaus kontakty trumpajam jungimui,
galimi atsirasti nudegimy arba kilti gaisras.

Nenaudokite pazeisto laido ar jkroviklio. Jei prietaisas neveikia taip, kaip turéty,
buvo numestas, sugadintas, paliktas lauke arba jmestas j vandenj, perduokite jj j
techninés priezidros centra.

ISimant akumuliatoriy, prietaisas turi bati atjungtas nuo maitinimo tinklo.

| §j prietaisa turi bti tiekiama tik ypa¢ Zema saugi jtampa, atitinkanti prietaiso
1yméjima.

+ |krovimo metu prietaiso nenaudokite.

+ Pries atjungdami nuo tinklo iSjunkite visus valdiklius.

+ Netraukite ir neneskite jkroviklio suéme uz kabelio, nenaudokite laido kaip
rankenos, neprispauskite laido durelémis ir netraukite laido per astrius krastus
ar kampus.

Laikykite jkroviklio laida atokiau nuo kaitinamy pavirsiy.

Norédami atjungti, suimkite jkroviklio kistuka, netraukite uz laido.
Nesinaudokite jkrovikliu ar prietaisu Slapiomis rankomis.

Saugokite akumuliatoriaus bloko ir jkroviklio stotelés iSvado kontaktus nuo
trumpojo jungimo.

Nekraukite jrenginio lauke.

ISimant akumuliatoriu, prietaisas turi bati atjungtas nuo maitinimo tinklo.
Nejkraukite, neardykite, nekaitinkite aukStesnéje nei 60 °C temperatiroje ir
nedeginkite.

Laikykite akumuliatorius vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Panaudotus akumuliatorius nedelsdami iSmeskite.

Niekada nekiskite akumuliatoriy j burna. Prarijus, kreipkités j gydytoja arba
vietinj apsinuodijimy kontrolés skyriy.

Apsaugokite nuo netycinio paleidimo. Pries imdami ar neSdami prietaisa,
sitikinkite, kad jungiklis yra i$jungimo (OFF) padétyje. Nesiojant prietaisa
uzdéjus pirsta ant jungiklio arba jjungiant prietaiso su jjungtu jungikliu
maitinima, galimi nelaimingi atsitikimai.

Nenaudokite pazeisto ar modifikuoto prietaiso. Pazeisti arba modifikuoti
akumuliatoriai gali veikti nenuspéjamai, dél to gali kilti gaisras, sprogimas ar
pavojus susizeisti.

Saugokite prietaisa nuo ugnies arba per aukstos temperatiros. Veikimas ugnimi
arba aukstesne nei 130 °C temperatira gali sukelti sprogima.

Laikykités visy jkrovimo nurodymy ir nejkraukite prietaiso uz instrukcijose
nurodyto temperataros diapazono riby. Netinkamai jkraunant arba jei
temperatra virsija nurodyta diapazona, akumuliatorius gali bati sugadintas ir
gali padidéti gaisro pavojus.

Uztikrinkite, kad technine prieZidra atlikty kvalifikuotas specialistas,
naudodamas tik identiskas atsargines dalis. Tai uztikrins gaminio sauguma.
Nemodifikuokite ir neméginkite taisyti prietaiso, isskyrus atvejus, nurodytus
naudojimo ir priezidros instrukcijoje.

Akumuliatoriaus jkrovimo, prietaiso laikymo ar naudojimo metu uZztikrinkite
4-40 °( temperatira.

Plastikiné plévelé gali kelti pavoju. Saugodamiesi uzdusimo pavojaus, laikykite
ja atokiau nuo vaiky.

Naudokite tik taip, kaip aprasyta Siame naudotojo vadove.

Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus priedus.

Jei prietaisas neveikia taip, kaip turéty, buvo numestas, sugadintas, paliktas
lauke ar jmestas j vandenj, nebandykite jo naudoti ir pasirapinkite, kad jis baty
suremontuotas jgaliotame techninés priezidros centre.

Nekiskite jokiy daikty j angas.

Nenaudokite, jei kuri nors anga uzkimsta; saugokite nuo dulkiy, paku, plauky ir
visko, kas gali sumazinti oro srauta.

Valydami laiptus bikite ypac atsargus.

Nenaudokite degiems ar lengvai uzsiliepsnojantiems skysciams, pavyzdziui,
naftai, surinkti ir nenaudokite vietose, kur jy gali bati.

Nerinkite toksisky medziagy (chloro baliklio, amoniako, nuoteky valiklio ir kt.).
Nenaudokite prietaiso uzdaroje patalpoje, kurioje yra aliejinio pagrindo dazy,
dazy skiediklio, kai kuriy nuo kandziy apsauganciy medziagu, degiy dulkiy ar
kity skleidziamy sprogiy ar toksisky gary.

Nerinkite degiy ar ddmus skleidZian¢iy daiktu, pavyzdziui, cigareciu, degtuky
ar karsty peleny.

+ Negalima naudoti be filtry.

+ Nenaudoti ant Slapiy pavirSiy. Saugoti nuo lietaus. Laikyti patalpoje.

NEISMESKITE SIU INSTRUKCIJY

ORIGINALIOS INSTRUKCIJOS.

SKIRTA NAUDOTI TIK SU 100-240 V KINTAMOSIOS SROVES 50-60 HZ MAITINIMO SALTINIU.

SIS MODELIS SKIRTAS NAUDOTI TIK BUITYJE.
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SVARBI INFORMACLJA

«Papildomos reglamentavimo informacijos rasite www.bissell.eu/regulatory.

Ribota garantija

Ribota garantija negalioja JAV, Kanadoje, Australijoje, Naujojoje Zelandijoje ir Zemyninés Kinijos teritorijoje. Jg suteikia ,,BISSELL
International Trading Company BV* (,,BISSELL) ir uztikrina jums tam tikras papildomas teises. Ji yra sidloma kaip papildoma nauda greta
turimy teisiy, kurias uztikrina vietos teiseés aktai, kurie gali skirtis jvairiose Salyse. Apie teisés aktuose numatytas savo teises ir priemones,
kuriy galite imtis, galite suzinoti kreipesi j vietine vartotojy teisiy apsaugos tarnyba. Jokios Sios garantijos nuostatos nekeicia ir neriboja
jokiy teisés aktuose numatyty jasy teisiy ar priemoniy, kuriy galite imtis. Prireikus papildomy instrukciju, susijusiy su $ia garantija, ar kilus
klausimy dél to, kam ji taikoma, kreipkités j BISSELL klienty aptarnavimo tarnybg arba vietinj platintoja.

Si garantija suteikiama dabartiniam produkto savininkui, turin¢iam originaly kasos kvita. Originaliame kasos kvite turi bati nurodytas (-i)
isigytas produktas (-i), jsigijimo data, ir 3alis, kurioje naujas produktas buvo jsigytas. Norédami pateikti pretenzija pagal $ig garantija,
privalote turéti jrodymy apie jsigijimo data ir $alj, kurioje produktas buvo jsigytas. Jums suteikiama garantija, galiojanti Salyje, kurioje
produktas buvo jsigytas, kaip nurodyta originaliame kasos kvite. Jei naudosite produkta ne jo jsigijimo Salyje, garantija gali bati
pripazinta negaliojancia vienasalisku ,BISSEL* sprendimu. Norint jgyvendinti Sios garantijos salygas, gali reikéti gauti asmeninés jasy
informacijos, pvz., adresa. Bet kokie asmens duomenys bus tvarkomi laikantis ,,BISSELL" privatumo taisykliu, kurios pateikiamos svetainéje
global.BISSELL.com/privacy-policy.

Ribota dvejy mety trukmés garantija

Dvejy mety laikotarpiu nuo pradinio jsigijimo datos, ,,BISSELL®, taikant toliau nurodytas *ISIMTIS, BISSELL nuozitra nemokamai
suremontuos arba pakeis (nauja, atnaujinta, nedaug naudota arba perdaryta dalimi arba gaminiu), bet kokig brokuota arba sugedusia dalj
ar gaminj.

,BISSELL" rekomenduoja issaugoti originaly jpakavima ir originaly jsigijimo patvirtinima su nurodyta jsigijimo data bei $alimi visu garantijos
galiojimo laikotarpiu, jei norétuméte pasinaudoti garantija jos galiojimo laikotarpiu. Pasilikus originalig pakuote bus lengviau i$ naujo
supakuoti ir transportuoti gaminj, bet tai néra privaloma pagal garantijos salygas.

Jei ,BISSELL" pakeicia jﬂgu gaminj pagal $ig garantija, naujajam gaminiui bus taikomas likes garantijos terminas (skaiciuojamas nuo
pradinio pirkimo datos). Sios garantijos trukmé nebus pratesiama, nepaisant to, ar gaminys suremontuotas, ar pakeistas.

*Garantijos salygoms taikomos iSimtys
Si garantija taikoma gaminiams, asmeniskai naudojamiems buityje, bet ne komerciniais ar nuomos tikslais. Garantija netaikoma
eksploatacinéms dalims ir priedams, pvz., filtrams, dirzams, gaubtams, vandens talpoms, Sveitimo juosteléms, Sepeciams ir Sluostéms,
kuriuos reguliariai reikia keisti arba kuriy technine priezitra turi atlikti naudotojas. Si garantija negalioja dél gedimo, atsiradusio dél
normalaus naudojimo, jskaitant, bet neapsiribojant sutrumpéjusiu baterijos i$sikrovimo laiku dél senéjimo ar naudojimo. Si garantija
netaikoma jokiems pazeidimams ar gedimams, sukeltiems naudotojo ar treciyjy Saliy dél nelaimingo atsitikimo, aplaidumo, netinkamo
naudojimo, nepriezitros ar bet kokio kito naudojimo, nesilaikant naudotojo vadovo. Nejgalioty asmeny atliktas remontas (ar bandymas
remontuoti) gali panaikinti Sios garantijos galiojima, nesvarbu, ar remonto arba bandymo metu gaminys buvo pazeistas, ar ne. Garantija
neteks galios, jei gaminio nominalo etiketé pasalinama, pakei¢iama arba padaroma nejskaitoma.
ISskyrus toliau nurodytus atvejus, ,,BISSEL" ir jos platintojai neprisiima atsakomybés dél jokiy nuostoliy ar Zalos, kuri yra nenumatoma, arba
deél bet kokios netiesioginés zalos arba negauto pelno, susijusiy su $io gaminio naudojimu, jkaitant pelno netekima, uzsakymuy praradima,
veiklos nutrikima, galimybiy praradima, stresa, nepatoguma ar nusivylima, bet jais neapsiribojant. I1Sskyrus toliau nurodytus atvejus,
,BISSEL" atsakomybé nevirdys gaminio jsigijimo kainos.
,BISSELL" neatsisako ir niekaip neriboja savo atsakomybés dél (a) mirties ar asmens suzalojimo, sukelto masy darbuotojy, atstovy arba
rangovy; (b) sukciavimo ar klaidingos informacijos pateikimo sukciaujant; (c) dél bet kokiy kity atvejy, kuriy negalima atmesti arba riboti
pagal galiojancius teisés aktus.

Svarbios pastabos

«Jei reikia atlikti ,,BISSELL" gaminio remonto ar garantinio aptarnavimo darbus, apsilankykite puslapyje global.BISSELL.com

*Saugokite kasos kvito originala. Jis patvirtina pirkimo data ir vieta, prireikus pateikti garantine pretenzija. ISsamesné informacija
garantijoje.

«|sidemeékite, kad jasy ,,BISSEL" jrenginj naudodami kitoje, nei jo jsigijimo Salyje ir (arba) naudodami su jtampos keitikliu, galite sugadinti
savo ,,BISSEL jrenginj, o $i Zala, atsiradusi dél netinkamos elektros srovés jtampos nepatenka j garantijos apimtj.

global.BISSELL.com 51



SIMBOLS

SKAIDROJUMS

SIMBOLS

SKAIDROJUMS

Uzmanibu!

Izlasiet lietoSanas rokasgramatu.

Sis simbols apzimé otrreiz&ju parstradi.
Akumulatorus nedrikst izmest sadzives
atkritumos. Nolietotie akumulatori janodod
otrreizéjai parstradei tuvakaja parstrades centra.

Ugunsgréka risks.

Laujiet detalam nozdt.

Elektriskas stravas trieciena risks.

Noblokéjiet.

> > B EBDP

Tikai lietosanai iekstelpas.

Lidzstrava.

Nepaklaujiet lietus iedarbibai.

Nododiet litija jonu akumulatoru otrreizéjai
parstradei.

Uzglabajiet iekstelpas.

Gofréta kartona parstrades materiali.

Nelietojiet uz mitram virsmam.

Drosibas izolacijas transformators, izturigs pret
Tssavienojumu.

Aizsardziba pret kustigam detalam.

Lidzstravas padeves savienotaja polaritate.

Automatiskas iedarbinasanas risks.

Barosanas bloks, komutacijas rezims; komutacijas
rezima barosanas bloks.

Pirms uzlades vienmér izsledziet ierici.

Gofréts kartons

Nonemams baro3anas bloks.

Negofréts kartons

20ERPAa@XE %

Ja kontaktdaksas tapas ir bojatas, barosanas
bloks ir jautilize.

Papirs

I3

Sis simbols uz izstradajuma un/vai pievienotajos
dokumentos nozimé, ka lietotus elektriskos un
elektroniskos izstradajumus nedrikst izmest
sadzives atkritumos. Lai nodro$inatu pareizu
apstradi, regeneraciju un otrreizéju parstradi, Sis
izstradajums janogada atbilstosos savaksanas
punktos. Lai uzzinatu stkaku informaciju par
tuvako atbilstoso savaksanas punktu, sazinieties
ar viet&jo pasvaldibu.

Akumulatora ladétajs

leslégianas/gaidstaves slédzis
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SVARIGAS DROSIBAS NORADES

IZLASIET VISAS INSTRUKCIJAS PIRMS IEKARTAS LIETOSANAS.
Izmantojot elektrisko iekartu, ir jaievéro pamata piesardzibas pasakumu, taja skaita sadi:

/\ /A /\ BRIDINAJUMS

LAI SAMAZINATU AIZDEGSANAS, ELEKTROTRAUMU

VAI IEVAINOJUMU RISKU:

+ So ierici var lietot bérni vecuma no 8 gadiem, ka ari personas ar ierobezotam
fiziskajam, sensorajam vai garigajam sp&jam vai ar nepietiekamu pieredzi un

zinasanam, ja tas tiek uzraudzitas vai instruétas par ierices lietosanu droa veida

un saprot ar to saistitos apdraudéjumus. Berni nedrikst bez uzraudzibas veikt
ierices tirsanu un apkopi.

Bérni jauzrauga, lai tie nespélétos ar ierici.

lerici nedrikst iegremdat adent vai Skidruma.

Netuviniet matus, valigu apdérbu, pirkstus un citas kermena dalas ierices
atverdm un piederumu kustigajam dalam.

Nelietojiet ierici, ja ir bojats vads vai kontaktdaksa.

Jaladataja elektriskais vads ir bojats, tas janomaina razotajam, ta servisa
parstavim vai atbilstosi kvalificétai personai, lai novérstu apdraudéjumu.
Nesadedziniet ierici, pat ja ta ir stipri bojata. Akumulatori degot var uzspragt.
Akumulators jautilizé dro3a veida.

NeatbilstoSos apstak|os no akumulatora var izplast Skidrums; izvairieties no
saskares ar to. Ja nejausi notikusi saskare, noskalojiet Skidrumu ar ddeni.

Ja Skidrums nonacis acis, meklgjiet medicinisku palidzibu. No akumulatora
izpladusais Skidrums var izraisit kairinajumu vai apdegumus.

Uzladajiet tikai ar razotaja noteikto ladataju. Ladétajs, kas piemérots viena
veida akumulatoriem, var radit ugunsgréka risku, ja to izmanto cita veida
akumulatoriem.

lzmantojiet tikai ar E-TEK ladétaju: modelis ZD024M300100EU vai
7D024A300075EU Eiropas tipa (C/F tipa) kontaktdaksam, ZD024M300100BS vai
ZD024A300075BS britu tipa (G tipa) kontaktdaksam un ZD024M300100AU vai
1D024A300075AU Australijas tipa (| tipa) kontaktdakSam.

Atvienojiet ladétaju no kontaktligzdas, kad tas netiek lietots, pirms ierices
tirsanas vai apkopes, ka art pirms pievienojat vai atvienojat kustigo birsti, ja
iericei tadair.

Pirms ierices utilizacijas no tas jaiznem akumulators.

Jaierici paredzats ilgstosi uzglabat nelietotu, akumulators ir jaiznem.
Uzladajama akumulatora vieta nelietojiet neuzladéjamu akumulatoru.
Neizmantojiet parveidotu vai bojatu akumulatoru.

Uzladajot ierici, neatstajiet to bez uzraudzibas.

Lietojiet ierici tikai ar akumulatoru, kas tai ipasi paredzéts. Ja tiek izmantots
nepiemérots akumulators, var rasties ievainojumu un ugunsgréka risks.
Izmantojiet tikai ar BISSELL akumulatoru komplektiem modeliem: 4142 (Melns),
4140 (Melns) un 4166 (Balts).

Ja akumulators netiek izmantots, turiet to atstatus no citiem metala
priek3metiem, pieméram, papira saspraudém, monéatam, atslégam, naglam,
skrivem vai citiem nelieliem metala priekSmetiem, jo tie var izraisit spailu

Tssavienojumu. Akumulatora spailu fssavienojums var izraisit apdegumus vai
ugunsgréku.

Nelietojiet bojatu vadu vai ladétaju. Ja ierice nedarbojas pareizi, ta ir nokritusi
7em@, hojata, atstata arpus telpam vai iemesta Gdent, nogadajiet pilnvarota
servisa centra.

Pirms akumulatora iznemsanas ierice ir jaatvieno no baroanas avota.
Soierici drikst darbinat tikai ar seviski zemu zemspriegumu, kas atbilst
mark&jumam uz ierices.

+ Nestradajiet ar ierici akumulatora uzlades laika.

+ Pirms atvieno3anas no barosanas avota izslédziet visas vadibas ierices.

Nevelciet vai nenesiet ladétaju aiz vada, neizmantojiet vadu ka rokturi,
neieveriet to durvis, nevelciet vadu gar asam malam vai stariem.

Sargiet ladataja vadu no sakarsétam virsmam.

Lai atvienotu no baroanas avota, satveriet aiz ladétaja kontaktdak3as, nevis
vada.

Nelietojiet ladétaju vai ierici ar slapjam rokam.

Akumulatora un ladétaja bazes izejas spailés nedrikst radit issavienojumu.
Neuzladajiet ierici arpus telpam.

Pirms akumulatora iznemsanas ierice jaatvieno no barosanas avota.
Neuzladéjiet atkartoti, neizjauciet, nekarsgjiet virs 60 °C un nesadedziniet.
Uzglabajiet akumulatorus bérniem nepieejama vieta.

Nolietotos akumulatorus nekavéjoties nododiet parstradei.

Nekada gadijuma nelieciet akumulatorus muté. Norisanas gadijuma sazinieties
ar arstu vai vietéjo toksikologijas dienestu.

Noversiet netisas iedarhinasanas iespéju. Pirms ierices pacelSanas vai
parnésasanas parliecinieties, vai sledzis ir izslégta pozicija. Ja ierici parnésa,
turot pirkstu uz slédza, vai pievieno harosanas avotam ar ieslégtu sledzi, pastav
nelaimes gadijuma risks.

Nelietojiet hojatu vai parveidotu ierici. Bojati vai parveidoti akumulatori var bt
neprognozéjami un izraisit ugunsgréku, spradzienu vai ievainojumu risku.
Nepaklaujiet ierici uguns iedarbibai vai parmérigai temperatirai. Paklaujot
uguns iedarbibai vai temperatdrai virs 130 °C, var izraisit spradzienu.

levérojiet visus uzlades noradijumus un neuzladgjiet ierici arpus temperatdras
diapazona, kas sniegts noradijumos. Ja tiek uzladéts nepareizi vai arpus
noradita temperatdras diapazona, akumulators var tikt sabojats un palielinaties
ugunsgréka risks.

Apkope javeic kvalificetam remontdarbu veicgjam, izmantojot tikai identiskas
rezerves dalas. Tadgjadi tiek garantéta izstradajuma droiba.

lerici nedrikst parveidot vai remontét, iznemot lietosanas un apkopes
noradjumos atlautos gadrjumus.

Uzladgjot akumulatoru, uzglabajot ierici vai stradajot ar to, temperatdras
diapazonam jabat no 4 lidz 40 °C.

Plastmasas pléve var bat bistama. Lai izvairitos no nosmaksanas riska, glabajiet
bérniem nepieejama vieta.

Lietojiet ierici tikai $aja lietoSanas rokasgramata aprakstitaja veida.

lzmantojiet tikai razotaja ieteiktos piederumus.

Jaierice nedarhojas pareizi, ta ir nokritusi zemé, bojata, atstata arpus telpam
vai iemesta 0den, nelietojiet to, bet nogadajiet pilnvarota servisa centra, lai
veiktu remontu.

lerices atverés nedrikst ievietot priekSmetus.

Ja atveres ir nosprostotas, ierici lietot nedrikst; atverés nedrikst atrasties putekli,
plksnas, mati u. c., kas varétu ierobeZot gaisa plasmu.

Veicot uzkop3anu uz kapném, ievérojiet ipasu piesardzibu.

Arierici nedrikst savakt uzliesmojosus vai degosus Skidrumus, pieméram, naftas
produktus, ka arT nedrikst to lietot vietas, kur tadi varétu atrasties.

Arierici nedrikst savakt toksiskus materialus (hlora balinatajus, amonjaku,
notekddenu tinsanas lidzek|us utt.).

Nelietojiet ierici slegtas telpas, kas piepildrtas ar tvaikiem, kurus izdala ellas
krasas, krasu atskaiditaj, atseviskas pretkozu vielas un viegli uzliesmojosi
putekli, vai ar citiem spradzienbistamiem vai toksiskiem tvaikiem.

Arierici nedrikst savakt neko dego3u vai gruzdo3u, pieméram, cigaretes,
serkocinus vai karstus pelnus.

Nelietojiet ierici, ja nav ievietoti filtri.

Nelietojiet uz mitram virsmam. Nepaklaujiet lietus iedarbibai. Uzglabajiet ierici
iekstelpas.

SAGLABAJIET SIS INSTRUKCIJAS

ORIGINALAS INSTRUKCIJAS.

LIETOSANAI TIKAI AR 100-240 VOLTU 50-60 HZ MAINSTRAVAS SPRIEGUMA AVOTU.
SIS MODELIS PAREDZETS TIKAI MAJSAIMNIECIBAS LIETOSANAI.
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SVARIGA INFORMACLJA

«Laiiegttu papildu reglamentativu informaciju, apmekléjiet www.bissell.eu/regulatory.

lerobezota garantija

Stierobezota garantija ir spéka tikai arpus ASV, Kanadas, Australijas, Jaunzelandes un kontinentalas Kinas teritorijas. To nodrosina
BISSELL International Trading Company B.V. (“BISSELL”), un ta sniedz jums noteiktas tiesibas. Ta tiek piedavata ka papildu ieguvums jasu
likumigajam tiestbam saskana ar vietgjiem tiestbu aktiem, kas dazadas valstis var atskirties. Jas varat uzzinat par savam likumigajam
tiestbam un tiesiskas aizsardzibas I1dzekliem, sazinoties ar vietéjo patérétaju konsultaciju dienestu. Nekas Saja garantija neaizstaj vai
nesamazina jusu likumigas tiestbas vai tiesiskas aizsardzibas Iidzek|us. Ja jums nepiecieSamas papildu norades par $o garantiju vai jums ir
jautajumi par tas sequmu, ltdzu, sazinieties ar BISSELL Klientu apkalposanas dienestu vai savu vietéjo izplatitaju.

ST garantija tiek sniegta pasreizejam izstradajuma ipasniekam, kura riciba ir originalais pirkumu apliecinosais dokuments. Originalaja
pirkumu apliecino$aja dokumenta ir jabat ietvertai informacijai par iegadato izstradajumu(-iem), pirkuma datumu un valsti, kura tas

tika iegadats ka jauns. Lai varétu iesniegt prasibu saskana ar $o garantiju, jums jaspéj apliecinat $7izstradajuma iegades datumu un
valsti. JUs sanemsiet garantiju, kas ir piemérojama valsti, kura Sis izstradajums tika sakotnéji iegadats un kura noradita originalaja
pirkumu apliecino$aja dokumenta. Ja izmantojat So izstradajumu arpus valsts, kura Sis izstradajums ir iegadats, jasu garantiju var

anulét péc BISSELL vienpuséja ieskata. Var bat nepiecieSsams iegit kadu jasu personigo informaciju, pieméram, pasta adresi, lai varétu
izpildTt 8Ts garantijas saistibas. Jebkuri personigie dati tiks apstradati saskana ar BISSELL Privatuma politiku, kuru var atrast vietné
global.BISSELL.com/privacy-policy.

lerobeZota divu gadu garantija
Divu_gadu laika no datuma, kura So izstradajumu iegadajas sakotngjais pircéjs, kura o izstradajumu iegadajas sakotnéjais pircéjs, ieverojot
*IZNEMUMUS, kas noraditi talak, BISSELL péc sava ieskata bez maksas saremont&s vai nomainTs (ar jaunu, atjaunotu, mazlietotu vai
rapnieciski atjaunotu dalu vai produktu) jebkuru bojatu vai nestradajosu dalu vai produktu.

BISSELL iesaka garantijas perioda laika saglabat originalo iepakojumu un pirkumu apliecinoso dokumentu, kura noradits pirkuma datums
un iegades valsts, gadijumam, ja vélaties garantijas perioda laika izmantot So garantiju. Originala iepakojuma saglabasana palidzés
nepiecieSamajai atkartotai iepakosanai un transportésanai, tomér tas nav garantijas nosacijums.

Ja BISSELL nomaina jasu produktu $is ggrantijas laika, jaunajam produktam tiks nodroSinata garantija uz atlikuso is garantijas terminu
(rekinot no sakotnéja iegades datuma). STs garantijas termin$ nevar tikt pagarinats neatkarigi no ta, vai jasu produkts tiek remontéts vai
nomainits.

*Iznémumi $is garantijas noteikumos

Stgarantija attiecas uz produktiem, kas tiek izmantoti personigam vajadzibam majsaimnieciba, nevis komercialos noltikos vai nomai. Sis
garantijas segums neattiecas uz nolietojamajam dalam un piederumiem, pieméram, filtriem, siksnam, ietvariem, Gdens tvertném, bersanas
joslam, birstém un slotu lupatam, kuras lietotajam laiku pa laikam jaapkopj un janomaina. Si garantija neattiecas uz nekadiem defektiem,
kas radusies parasta nodiluma rezultata, tostarp, bet ne tikai, uz akumulatora izlades laika samazinasanos novecosanas vai lietosanas
rezultata. Bojajumi vai darbibas trauc&jumi, kurus radijis lietotajs vai jebkura tresa puse, neatkarigi no ta, vai tas noticis negadijuma,
pavirsibas, nepareizas lietosanas, nolaidibas vai jebkuras lietotaja rokasgramata neaprakstitas lietosanas rezultata, netiek segti sis
garantijas ietvaros. Neatlauts remonts (vai remonta méginajums) var anulét $o garantiju, neatkarigi no ta vai bojajums ir radies vai nav
radies $ada remonta/méginajuma rezultata. Uz produkta eso3as produkta etiketes nonemsana vai izmainisana, vai tas padarisana par
nesalasamu anulés $o garantiju.

Atskaitot talak noradito, BISSELL un ta izplatitaji nav atbildigi par nekadiem neparedzamiem zaudé&jumiem vai kaitéjumu un par nekada
veida netiesiem vai saistitiem zaudgjumiem, kas saistiti ar T produkta izmantoSanu, bez jebkadiem ierobezojumiem ietverot pelnas
zaudésanu, uznéméjdarbibas zaudésanu, uznéméjdarbibas partraukumu, iespéju zaudésanu, satraukumu, neértibas vai neapmierinatibu.
Atskaitot talak noradito, BISSELL atbildiba neparsniedz ST produkta iegades cenu.

BISSELL neizslédz un nekada veida neierobezo savu atbildibu par (a) navi vai traumu, kas radusies masu darbinieku, agentu vai
apaksuznéméju nolaidibas rezultata; (b) krapniecibu vai krapniecisku informacijas sagrozisanu; (¢) jebko citu, ko nevar izslégt vai ierobezot
saskana ar likumdoSanu.

Svarigas piezimes

«Jajasu BISSELL produktam ir nepiecieSsama apkope vai ja vélaties iesniegt prasibu masu ierobezotas garantijas ietvaros, Itdzu,
apmeklgjiet vietni global.BISSELL.com.

«Ladzu, saglabajiet savu originalo pirkumu apliecino$o dokumentu. Tas sniedz apliecingjumu par pirkuma datumu un vietu garantijas
prasijuma gadijuma. Stkaku informaciju skatiet garantija.

«Ladzu, nemiet véra, ka, izmantojot BISSELL iekartu arpus tas sakotnéjas iegades valsts un/vai izmantojot stravas parveidotaju, BISSELL
iekarta var tikt bojata un T garantija nesedz bojajumu neathilstosa stravas sprieguma izmantosanas gadijuma.
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CUMBON

OBJACHYBAIbE

CUMBON

OBJACHYBAIE

BHumaHue.

lMpounTajTe ro ynatcTeoTO 3a ONEPATOPOT.

Pu3uk og noxap.

0Boj CMB0/1 03HaYyBa AeKa MPON3BOAOT
€ Moro/eH 3a peLukaupare. He rm
MelajTe 6aTepuy CO OMLUTMOT OTNaj

04 4OMaKNHCTBaTa. Peuykaupajte ru
MCKOpUCTEHNTE BaTepuu BO Haj6ANCKNOT
LieHTap 3a peLukanparse.

PU3uK 04 CTpyeH yAap.

OcTaBeTe rv fenosuTe ja ce ncyuwar.

Camo 3a BHaTpeLUHa ynoTpe6a.

3aknyuyBarbe.

He ro n3noxyBajte ype4oT Ha AOXA.

EaHoHacouHa cTpyja.

[la ce uyBa Ha 3aTBOpEHO.

Jutnym-joHcka 6atepuja norogHa 3a
peunKanpare.

Hero KOPUCTETE Ha BNAXHW NOBPLUMHN,

KapToHcka ambanaxa norogHa 3a
peLukanparse.

3aLWTINTA 04 MOABUXHY AENOBM.

be3beaHOCeH 13onaLoHeH TpaHcdopmaTop,
OTMOPEH Ha KpaTokK €noj.

Pu3nk o4 aBTomaTcko CTapTyBame.

MonapuTeT Ha KOHEKTOPOT 3a HanojyBatbe co
e/iHOHacouHa cTpyja.

CeKoralu UckyyyBajTe ro ype4oT npes Aa
r0 MOSHUTE.

EAvHMLa 3a HanojyBarbe LUTO MOXe ja ce
0ABOW.

EAnHMLA 33 HanojyBakbe, NpeknHyBayku
pexuMm; efnH1La 3a HanojyBate €O
NPeK1HyBauKn pexnm

A i epPadpxD>PEBR

AKO UFIMYKUTE Ha AEeNOBUTE HA NPUKYYOKOT
Ce OLUTETEHM, MPUKJTYYHOTO HaMojyBatbe
Tpe6a Aa ce OTCTPaHU.

EpaHOBMAHa nno4va

He6paHoBunaHa no4a

I3

0BOj cM60N Ha NPON3BOAOT /UK
MPUAPYXHITE JOKYMEHT 3HauUN feka
KOPUCTEHUTE eNeKTPUYHU 11 eNeKTPOHCKI
Npou3BOAN He Tpeba Aa ce MellaaT co
OMLUTWOT 0TNaZ 04 AOMaKMHCTBaTa. 3a
COO0ABETEH TPETMaH, MOBTOPHO KOPUCTEHE
1 peLKAVpatbe, BE MONMME OAHECETe o
0BOj MPOM3BO/ Ha 03HaYeHMTE COBNPHN
MecTa. Be MoIMe KOHTaKTUpajTe ja BalaTa
NIOKaNHa OMLUTKHA 3a NOBEKe AeTau 33
Haj61CKOTO 03HaYEHO COBUPHO MeCTo.

XapTuja

MonHay 3a 6atepuy

MpekunHyBay 3a BKNyuyBarbe/pexmnm Ha
NOAroTBEHOCT
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BAXXHW YTNATCTBA 3A BESBEAHOCT

MPOYUTAJTE O LLE/IO YNATCTBO NPEA AA O KOPUCTUTE ANTAPATOT. 1PV KOPUCTEHE EJIEKTPUYHN
ATAPATW, TPEBA [IA CE MOYUTYBAAT OCHOBHWTE MEPKW HA MPETMA3NBOCT, BKNYYUTENHO U CNEAHNTE:

A\/A /N NPERYNPEAYBAHE

3AHAMANYBAKE HA PUSUKOT O/} NOXXAP, CTPYEH

yé]A‘P WNN NOBPEAA:

+0B0j ype/ MOXaT Aa ro KopucTar AeLia Ha Bo3pacT Haj 8 roAMHY 1
NNL@ CO HaManeHn GU3NUKIA, CETUAHN UAN MEHTANHU CNOCOBHOCTY
WAN 1WA 6e3 CKYCTBO U 3Haetbe 0KONKY T0a ro Npasart nog HaA3op
UM UM bune p,ageum yNnarcTBa kako 6e36e4Ho Aa ro ynoH)e YyBaar
YPeAoT v 11 pa3bupaar onacHoCTUTe NOBP3aHM €O Hero. Yucterweto
W OAPXYBatETO O/} CTPaHa Ha KOPUCHUKOT He CMeaT Aia ro BpLuat
Jevia 6e3 Haazop.

*[leuiata Tpe6a 4a ce N0 HaA30p, 3a Aa Ce OCUTyYpH Aa He C1 rpaar
o ypegor.

*He ro notonyBajte ype/0T BO BOAA MW APYTY TEYHOCTH.

«[IpXeTe rv Kocata, WupokaTa 06neka, NpCTUTe U CuTe AEN0BN 04
TEN0TO NoZaneKy 0f 0TBOPUTE U NOABIKHUTE JEN0BY Ha YPeLoT i
HerosuTe A0AaTOLN.

*He KopucTeTe OWTETeH Kaben uan NpUKAY4oK.

*AKo kabenor 3a HanojyBatbe e oLLTETeH, Toj MOpa Aa buze 3ameHer
0/ NPOM3BOAUTENOT, HErOBMOT CEPBUCEH areHT MM CIMYHM
KBaNNGUKYBAHM NLLA CO LieN fia Ce M36erHe onacHocT.

*He ro nanerte ype/oT Aypu 1 ako e Cepuo3HO oluTeTeH. batepuunte
MOXaT Aa eKcnaoAupaat Bo noxap.

batepujara Tpeba 6e36eaHo Aa ce OTCTPaHN.

*[lpu owwTeTyBatbe, MOXE Aa MCTEUE TEUHOCT 0f baTepujaTa;
n36erHyBajTe KOHTAKT CO Hea. JloK0JIKy CAyyajHO A0jAETe BO KOHTAKT
€0 TeYHOCTa, UCNNakHete Co BOAA. [OKONKY TEUHOCTa 0jAe BO
KOHTAKT CO 0uuTe, nobapajte nekapcka nomow. icreyeHara reunoct
o0/ 6atepujata Moxe Aa npeAu3BIKa MPUTALN UAN U3TOPEHNLN.

*barepunTe NoHeTe rv Camo Co NOJIHAYOT HABEACH O/ CTPaHa
Ha NPON3BOANTENOT. [lOKOAKY MONHAYOT KOjLUTO € CO0/BETEH 3a
0/\pe/ieH BIg batepuu ce KOPUCTI CO APYT BUA baTepun, nocToun
PU3NK 04 noxap.

*Kopucrete VICKHHHVIBO co nonHauy E-TEK: mogen ZD024M300100EU
nnn 2D024A300075EU 3a npuknyyoLy 04 eBponcKky Tn (Tun
C/F), 1D024M300100BS unu ZD024A300075BS 3a npukayyou o,
6puTancky tun (Tun G) v ZD024M300100AU nau ZD024A300075AU 3a
NPUKAYYOLY 04 aBCTPAANCKN TR (Tun I).

eMcknyyeTe ro NOAHAYOT O/ WITEKEPOT KOra He ro KOPUCTUTE, Npe
UNCTeHbE, O/|PXKYBAHE UK CEPBUCUPALLE Ha YPEAOT U aKo BaLLNOT
yYpeA Ma loN0AHMTENHA anaTka co YeTka LITO ce ABUXM, Npea Ad ja
NPUKAYYnTe UAM NCKNYYWTe anaTkata.

*baTepujata Mopa Aa ce n3BajN 04 YpeAoT Npef Aa ce oTCTpaHy.

*AKO ypeioT HeMa Aa ce KOPUCTY MOAOAT BPEMEHCKM NepUo,
6ateépuuTe Tpeba fia ce M3Bajar.

*He KopucTeTe 6aTepuin KOWLLTO HE MOXAT A Ce NONHAT HaMecTo
baTepuy KOMLITO MOXaT Aa ce NoAHaT.

*He kopuctete MOAVGULMPaHN NN OLITETEHN baTepun.

*He ro nonHerte ypesot A0AeKa CTOM CAMOCTOjHO.

*Kopucrete rvypesuTe Camo Co CreLnjanto HasHaueHu BUA0BH
baTepuu. KopucTerbeto Ha Koj b6uno Apyr Bug 6atepun moxe aa
JOBeje /10 pU3nK 0 NOBpeAa M noxap.

*Kopucrete camo co BISSELL 6atepucku naketn mogenu: 4142 (Lip),
4140 (LpH) v 4166 (bena).

*Kora He rn kopuctute barepuute, uyBajte rit noganeky of Apyru
MeTafHu1 NPe/MeTH, Kako CNojyBasku 3a XapTija, MOHeTH, KITy4esu,
wWajKu, 3aBPTKM MW APYTY Majln METaNHN MPejMeTH, KOULTO MoXaT
ga Cnojar e/ieH TepMiHan o AApyr. CnojyBarbeTo Ha TepMUHANNTE Ha

aTepujata MoXe a NpeAN3BIKa U3ropeHmnLy A noxap.

*He kopuctere owTeTeH kaben UM nonHay. AKo ypeAor He pabotu
NpaBWAHO, U1 aKO NPETXOAHO NagHan, ce OLWTETUA, 6un ocTaBeH
Ha/iBOP, U1 NOTOMEH BO BOAQ, BpaTeTe ro BO CepPBUCEH LieHTap

*Ype/0T Mopa /ja buae NCKNyYeH 04 U3BOPOT Ha HanojyBatbe npy
Bajietbe Ha batepujara.

*[lo 0BOj ype Tpeba Aa ce ucnopayysa camo CUrypHOCEH eKcTpa
HW30K HaMoH KOjLUTO 0ArOBapa Ha 03HaKaTa Ha ypeAoT.

*Hero KopucTeTe ypeaor 3a BpeMe Ha NonHewe.

*lcknyyere rv cuTe KOHTPOAIM NPEA Aa ro NCKyYuTe 0f
HanojyBatbero.

*He ro Bneyete kabenoT Ha MONHAYOT U HE O HOCeTe NMONHAY0T
CO ApXxete 3a kabenort, He ro Kopucrete Kkabenor kako pauyka, He
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3aTBOpajTe BpaTa npeky kabenot uaw He ro Bieyere kabenot okony
0CTpU paboByt v KoLintba.

* [IpXere ro kabenot Ha MOAHAYOT NoAANEKy 07 3arpeanu NoBpLUMHY.

*3agaro neknyyure, ¢aTET€ r0 NPUKNYYOKOT Ha NOHA4oT, a He
Kabenort.

*He pakyBajTe Co N0OHAYOT U yPe/oT CO BAXHM paLie.

*/13ne31uTe TEpMUHANN Ha BaTepumTe M NONHAYOT He Tpeba Aa
MpeAM3BIKYBaaT KPatok Cnoj.

*He ro nonHere YpeAoT Ha 0TBOPEHO.

*YpeoT Mopa 4a buze UCKNYYeH 0/ U3BOPOT Ha HanojyBatbe Npu
Bajetbe Ha batepujara.

*He ro nonnete, packnonysajre, 3arpesajte Haj 60 °C uan nanere.

*UysajTe rn batepuute noganeky og podar Ha jeuia.

*BeAHalL 0TCTpaHeTe rv MCKOPUCTEHITE baTepuu.

*Hukoralu He cTaBajTe 6atepuu Bo ycTata, Bo cnyyaj 6atepuijata ga ce
nporonTa, NOBIKajTe Nekap WA NOBYKajTe ro iokanHuor LienTap 3a
KOHTPONa Ha 0TPOBM.

+(npeyete HeHaMepHo CTapTyBatbe. Ocurypere ce jeka
NPEKMHYBaYoT e BO UCKNYUYEHa N03nLMja pej a ro noAurHere
nnn HocuTe ypesot. HocereTo Ha ypeaoT co ipXere Ha NpcToT
Ha NPeKMHYBaY0T Y YPeAi0T 3a HanojyBakbe Ha KojluTo Ce Haofa
NpeKMHyBAYOT MOXe A NPeAN3BMKa HECpeKy.

*He KopucTeTe ypes KOjLUTO e OLTETEH UAN MOANPULMPaH.
OwrTeTeHuTe WAK MOANGULMPAHWTE baTepun MOXe Ja noKaxar
Henpe/BIANNBO OHECYBakbe LITO MOXe Aa NPeu3BMKa noxap,
€eKCMN03Mja UK pU3NK 04 NOBPeja.

*He ro u3n0xyBajTe ypeAoT Ha OraH UAM NpekyMepHa Temneparypa.
3n0xyBaHETO Ha OraH v TeMnepaTypa noBucoka o4 130 °Cmoxe
[a npe/in3BuKa ekcnno3nja.

+(nlefieTe rv CUTe YNaTCcTBa 3a NONHEHE U He ro NoNHeTe ypeyoT
HajBOP 0/ TEMNEPATYPHMOT ONCer HaBe/ieH BO ynaTcTBata.
HenpaBMaHOTO NOAHEHE N MONHEETO Ha TeMnepaTypa HajABop
0/} HaBE\GHVOT OMCEr MOXe /4 ja OLUTeTy 6aTepujata v fja ja 3ronemm
0MacHOCTa 04 noxap.

*YpegoT cepBuCMpajTe ro kaj KBanuduKyBaHo NuLLe Koe KOpUCTU camo
WAeHTYHN pe3epBHY fenosu. Co 0Ba Ce 0BO3MOXYBa be3beHO
0/pXYyBatbe Ha PON3BOOT.

*He ro meHyBajTe UK He 061AYBajTe Ce Aa ro NonpasuTe ype6qOT,
0CBEH ako He @ NOMHaKY HaBe/\eHo BO ynaTcTBara 3a ynoipeba i
rpuxa.

+0zpxyBajTe ro TeMnepatypHuoT oncer nomery 4-40 °C npu nonHetse
Ha baTepijata, cknagupatbe Ha ypeJoT unu 3a Bpeme Ha yrotpeba.

*lnactnuHata gponuja Moxe Aa buge onacka. 3a aa nsbernere
0MacHOCT 07 3ajylyBatbe, UyBajTe ja noganeky oA 4odat Ha Aelja.

*KopucreTe ro npou3BozoT Camo Kako LUTO € OMNLLAHO BO 0Ba
ynaTcTBO 3a ynotpeda.

*Kopucrete camo goAatowy npenopayani 04 NpoU3BOAUTENOT.

*AKo ypeAoT He paboTy NPaBUAHO, UK ako MPETXOAHO NajHan,

Ce oilTeTIAN, 61N 0CTaBeH HaZBOP, M NOTOMEH BO BOJA, He e
06uayBajTe a pakyBaTe CO Hero 1 0AHeceTe ro Ha nonpaska B0
0B/IaCTeH CepBUCEH LieHTap

*He cTaBajTe HUKaKBYU NPeAMETY BO OTBOPUTE.

*He KopucTeTe 0KOAKY Hekoj 0TBOp € 610KMpaH; uyBajTe rv 0TBOpUTE
YMCTU 04 NPALLMHA, HRYNCTOTIM, BAAKHA U C€ LUTO 611 MOXeno Aa ro
nonpeyt NpoToKOT Ha BO3/YX.

*bupete 0cobeHo BHUMaTENHN KOra YNCTUTE CKaM.

*He ro KopucTete 3a cobupatbe Ha 3ananuBsi UM NeCHO ropANBM
TEUHOCTH, Kako OEH3UH UNK, NaK, Ha MecTa Kaje LWTo Tie MoXe Aa
buaar npucyTHI.

*He cobupajTe ToKCuHY MaTepujanu (6enuno Ha 6asa Ha xnop,
aMOHWjaK, YncTay 3a 0ABOA, UTH).

*Hero Kopncretegp‘eqm B0 3aTBOPEH NPOCTOP MCMONHET (O
ncnapysatba 04 00ja Ha 6a3a Ha Macno, paspeayBay 3a 60ja, Hekon
CYNCTaHLW 33 3alT!Ta O/ MONLM, 3aNanuBa NpawiuHa U fpyra
ekcnno3nBHa UM ToKCMYHa napea.

*He cobupajTe HELLTO WTO FOPY AN YaAK KAKO Lyurapu, KU6pUT uam
Tonon nenen.

*He ro kopuctete 6e3 a 6uat noctaBenn puatpute.

*He ro KopucTeTe Ha BaXHM NOBPLINHY. He ro n3noxysajre ypesor
Ha fjoxA. [la ce uyBa Ha 3aTBOPEHO.



3AYYBAJTE IO YNATCTBOTO

OPUITMHANHO YNATCTBO.
CE KOPUCTU CAMO HA HANOJYBAIE 01 100-240 BOJITU A.C. 50-60 HZ.
OBOJ MOAEJ ECAMO 3A AOMALUHA YNIOTPEBA.

BAXXHUA NHO®OPMALIUN

*3a ONONHUTENHN MHdOPMALMK 33 perynaTusuTe, nocetete ja www.bissell.eu/regulatory.

OrpaHunyeHa rapaHumuja

0OBaa orpaHuyeHa rapatuuja Baxu camo Hagop o4 CAJL, Kanaga, Asctpanuja, Hoe 3enanf n kKoHTuHeHTanHa Kuta. Ja o6e3beaysa BISSELL
International Trading Company B.V. (“BISSELL") n gaBa KoHKpeTHu npasa. Ce YA Kako 4ONONHUTENHA NPUA06UBKa Ha BaLNTe Apyry
npasa cnope/ BalmTe 10KaAHM 3aKOHY, KOU MOXe Aa Ce pa3niKyBaaT 04 3emja o0 3eMja. Moxe ja fjo3HaeTe noeKe 3a BallNTe 3aKOHCKN
npasa 11 NeKoBY ako ce 0bpaTuTe BO N0KaNHaTA CNyXba 3a COBETH 3a NOTPOLLYBauy. HUILTO 04 0Baa rapaHLinja Hema a ru 3aMexu uam
HaMany BaluuTe 3aKOHCKI NPaBa WM NeKoBI. AKO B Ce NOTPe6HI AONOHNTENHN YNATCTBA 3a 0Baa rapaHLyvja Ui MMaTe npallatwba

BO BPCKA CO Hej3uHKMOT ondar, obpatete ce BO Cyx6aTta 3a rpixa 3a KopUcHULY Ha BISSELL uu cTaneTe Bo KOHTAKT O OKANHMOT
AncTpubyTep.

0OBaa rapaHLyja ce 4aBa Ha aKTYeIHUOT CONCTBEHMK Ha MPOU3BO/OT CO OPUTMHANHATA CMETKA 0/ NPo/aBayoT. OpurnHanHara cmeTka

0/, IPOAaBaY0T MOPA Aa vt COAPXKM KyneHuTe Npou3BozA(1), AaTYMOT Ha KYNyBate 1t 3eMjaTa 0/ Kajie WTO Ce KyneHu Npon3BojuTe Kako
HoBy. Mopa Aa cTe Bo CoCToj6a ia NpunoxuTe 40Ka3s 3a AATYMOT Ha KYNyBatbe v 3eMjaTa Kaje WO e KyNeH NPOM3BOAOT 3a 4a MOXeE A I
ocTBapeTe npasaTa 0/ 0Baa rapaHuuja. Ke ja obueTe rapaHunjara koja ce 0HeCyBa Ha 3emjata Kaje WTO BalLMOT NPON3BOJA € MPBUUYHO
KyneH, KaKo WTO e NPUKaXaHo Ha OpUrMHaNHaTa CMeTKa 0/ NPo/asayoT. AKO ro KOpUCTeTe NPONU3BOA0T HaABOP O/ 3eMjata kaje WTo e
KyneH, Baluara rapaHLmja Moxe ja buae HeBaxeuka no CONCTBEHO 0ANYuyBakbe Ha BISSELL. Moxe ga e HeonxoAHo Aa Jobueme Hekov 0f
BalNTe IMYHM NOAATOLM, KaKo WTO e NOWTeHCKaTa apeca, 3apajam MCONHYBatbe Ha 06BPCKUTe 04 rapaHLujata. Co cuTe MUHN MOAATOLN
Ke ce noctanyBa BO cornacHocT co Monutukata 3a npueatHocT Ha BISSELL, koja moxe Aa ce Hajae Ha global.BISSELL.com/privacy-policy.

OrpaHuyeHa ABeroAviuHa rapaHuymja

3a ABE FOAVIHYM O/ AATYMOT Ha KynyBatbe 0 OPUTUHANHINOT KynyBaY, npefMeT Ha Jonyytepaenute MCKNYHOLA U OTCTAMKI®, BISSELL Ke
ro Monpasy U1 3aMeH (CO HOBM, 06HOBEHM, MaJIKy KOPUCTEHI AK NPepaboTeHt KOMMOHEHTY UM NPOM3BOAN), N0 CONCTBEHO BUAYBatbe,
6ecnnaro, cekoj edeKTeH MK HeMCNpaBeH Aen AN NPON3BOA.

BISSELL npenopauyBa 0puriHanHOTO NakyBake 1 OPUTMHANHMUOT [J0Ka3 3a KynyBakbe CO AaTyMOT Ha KyMyBatbe 1 3eMjata, Kajje o ce
KyneHu, fja ce 4yBaaT 3a BpeMe Ha rapaHTHUOT NeproA BO CNIyuaj Aa CakaTe A ja MCKOPUCTUTE rapaHLynjata 3a BpeMe Ha rapaHTHUOT
nepuog. OPUrMHaNHOTO NakyBatbe Ke Ce NCKOPUCTM MPY CEKOe HEOMXOAHO MPenakyBatbe v TPAHCMOPT, HO HETOBOTO UyBatbe He
MpeTCTaByBa yCI0B 3a rapaHLyujata.

Axo BISSELL ro 3ameH1 npou3B0A0T CNOPe/ 0Baa rapaHLiuja, 3a HOBMOT NPON3BOZA Ke NPOJO/XM Aa BaXI 0Baa rapaHLynja o ncrekor
Ha Hej3MHMOT POK (MPecmMeTaH 0f AaTyMOT Ha OPUTMHANHOTO KynyBatbe). [apaHTHMOT NepUoA He Ce NPOAONXYBA 6e3 pasnuka Janu
NPOM3BO/OT € NOMPABEH UK 3aMeHeT.

*MCKﬂy‘-IOLI,VI N OTCTAnNKu oA yc/ZioBUTE Ha rapal-lu,wjaTa

0Baa rapaHLyja BaXi 32 NPON3BOANTE LITO Ce KOPUCTAT 3a IMYHA AOMALUHa ynoTpe6a, a He 3a KoMepLujanHa ynoTpe6a unm 3a uspasate.
MoTpOLWHUTE KOMNOHEHTM 1 0AATOLM, KaKO WTO ce GUATPU, PEMEHH, WKONKW, Pe3epBOapK 3@ BOA, IEHTY 3@ CTPYrakbe, YeTKN 1 Kpni 3a
6Gpuietbe, LITO KOPUCHUKOT MOPA A TV 3aMEHV UK CepBUCAPa 0ABPEMe-HaBpeMe, He Ce ondaTeHin Co rapaHLynjata. fapaHLmjata He BaXu
33 CeKoj AeGeKT WTO NPOM3NeryBa o NPUPOAHO aberbe BKNyUyBajKu, HO He OrpaHnUyBajKu ce, Ha CKpaTyBate Ha BPeMETO Ha NpasHere
Ha baTepwjaTa 3apajji 3acTapyBatbe AV NCKOPUCTEHOCT Ha MPOM3BOZOT. LLiTeTata nam HencnpaBHOTO paboTetbe WTO Ke rin npeu3BIKa
KOPUCHUKOT MM HeKOe TPETO NULLe Kako Pe3ynTat Ha HecpeKa, HebpeXHoCT, 310ynoTpeba, HeBHUMaHUe UK Hekoja Apyra ynotpeba WTo
He e BO COTNIACHOCT CO YNaTCTBOTO 3a ynoTpeba He Ce ondaTeru co rapaHyujata. Co HeoBnacTeHo nonpasate (An 061A 3a nonpasare)
MOXe Aa Ce NOHUWTY rapaHLnjaTa 6e3 pasnnka Aanu WTeTata e NpeAv3BMKaHa 0/ NONPaBKaTa/o6ua0T uan He. Co OTCTpaHyBakbeTO UK
OLUTETYBAKETO HA eTUKETATa 33 PaHTUPatbe Ha NPOU3BOAOT UV Hej3HATa HEUNTANBOCT Ce MOHULITYBA OBaa rapaHLuja.

OcBeH ako He e HaBefeHo nogony, BISSELL v AncTpubytepuTe He CHOCAT 0ATOBOPHOCT 3@ HUKaKBa HenpeABUANNBa 3aryba uau wreta

WY 33 CAyYajHU AN NOCAEAMYHM WTeTH O/ kakBa b1no npupoza Bo BpCKa Co ynoTpebarta Ha 0BOj NPON3BOJA BKAYUUTENHO 1 6e3
orpaHnuyBatbe 3aryba Ha npour, 3aryba Ha GU3HNC, NPeKnH BO paboTereTo, 3aryba Ha MOXHOCTI, BOSHEMUPEHOCT, HeNpUjaTHOCT UK
pasouapyBatbe. OCBEH ako He e HaBe/ieHo NOA0NY, 0ArOBOPHOCTa Ha BISSELL He ja HaAMUHYBa HabaBHaTa BPeAHOCT Ha NPONU3BO/OT.
BISSELL HiKaKo He ja MCkny4yBa WAy orpaHnyyBa 04roBOPHOCTA 3a (a) CMPT MM INYHA NOBPEAA NPeAU3BUKAHA OF Halla HebpexHoCT
NN HeBPeXHOCT Ha HaluMTe BpaboTeHW, areHTV UAn nogu3sesyBaun; (6) usmama uam NaxHo npeTcTayBatbe; (B) Uau 3a koe 61no Apyro
npallatbe WTo He MOXe Aja Ce UCKNYYI UAN OrPaHNYM CMOPE] 3aKOHOT.

Ba>kHu 3a6eneLikn
«[lokonky 3a npon3BoA0T 04 BISSELL e noTpebHo cepBuciparse U1 akTUBMPatbe Ha OrpaHnyeHaTa rapaxLnja, ogere Ha
global .BISSELL.com

+UyBajTe ja opurvHanHara cmeTka of npojasayor. Taa npetcTaByBa oka3 3a 4aTyMOT Ha KynyBakbe v Kajie e KyneH Npon3BojoT BO Ciyyaj
Ha bapatbe 33 aKTUBMpatbe Ha rapaHLujata. Bugerte ja rapaHuujara 3a noseke geranu.

*/majte npeABNA Aeka KOPUCTEHETO Ha BallaTa MawwmHa BISSELL HaaBOp 04 3eMjaTa Ha OPUTMHANHOTO KynyBatbe /unu ynotpebara co
KOHBEPTOP 3@ CTPYja MOXe Aa ja owwTeT! BalaTa MawmHa BISSELL v wretata npen3BuKaHa 04 HeyCOrnaceHMoT HanoH Ha CTpyja HeMa Aa
6uae nokpueHa co Balata rapaHuuja.
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UITLEG

SYMBOOL

UITLEG

Waarschuwing.

Lees de gebruikershandleiding.

Dit symbool betekent dat het apparaat gerecycled
moet worden. Voer batterijen niet af met het
gewone huishoudelijke afval. Breng gebruikte
batterijen naar het dichtstbijzijnde inzamelpunt.

Brandgevaar.

Laat de onderdelen drogen.

Risico op elektrische schokken.

Vergrendeling.

> > B EBDP

Alleen voor gebruik binnenshuis.

Gelijkstroom.

Niet blootstellen aan regen.

Li-lon batterij recyclen.

Binnenshuis bewaren.

Golfkarton recyclen.

Niet gebruiken op natte oppervlakken.

Veiligheid isolerende transformator,
kortsluitingsbestendig.

Bescherming tegen bewegende onderdelen.

Polariteit van de DC-vermogensconnector.

Risico op automatisch starten.

Vermogen voedingseenheid, schakelmodus;
schakelmodus voedingseenheid.

Schakel het apparaat voor het opladen altijd uit.

Golfkarton vezelplaat

Afneembare voedingseenheid.

Niet-gegolfde vezelplaat

20ERPAa@XE %

Als de pennen van de stekkeronderdelen beschadigd
zijn, moet het plug-in vermogen worden verwijderd.

Papier

I3

Dit symbool op het product en/of de begeleidende
documenten houdt in dat gebruikte elektrische

en elektronische producten niet mogen worden
afgevoerd met het gewone huishoudelijke afval. Voor
een juiste behandeling, inzameling en recycling moet
dit product naar een officieel inzamelpunt worden
gebracht. Neem contact op met je gemeente voor
meer informatie over de dichtsthijzijnde officiéle
inzamelpunten.

Batterijlader

AAN/Stand-by schakelaar
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

LEES ALLE INSTRUCTIES GRONDIG DOOR VOORDAT U UW APPARAAT GEBRUIKT. Er zijn een aantal voorzorgsmaatregelen die bij
gebruik van elektrische apparaten in acht genomen moeten worden, waaronder de volgende:

A\ /A /N\WAARSCHUWING

OM HET RISICO OP BRAND, ELEKTRISCHE SCHOKKEN
OF LETSEL TE BEPERKEN:

+ Deze apparatuur kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en
personen met verminderde fysieke, sensorische of mentale capaciteiten of een
gebrek aan ervaring en kennis, als ze toezicht of instructies hebben gekregen
over het veilig gebruik van de apparatuur en de gevaren begrijpen. Kinderen
mogen het apparaat alleen reinigen en onderhouden onder toezicht van een
volwassene.

Kinderen moeten hegeleid worden om ervoor te zorgen dat ze niet met het
apparaat spelen.

Niet onderdompelen in water of vloeistof.

Houd haar, losse kleding, vingers en alle andere lichaamsdelen uit de buurt van
openingen en bewegende delen van het apparaat en de accessoires.

Niet gebruiken met een heschadigde kabel of stekker.

0Om gevaar te voorkomen moet een beschadigde voedingskabel van de oplader
vervangen worden door de fabrikant, een serviceagent van de fabrikant of een
soortgelijke gekwalificeerde persoon.

Steek het apparaat niet in brand, zelfs niet als het ernstig beschadigd is. De
batterijen kunnen tijdens een brand ontploffen.

De batterij moet op een veilige manier worden weggegooid.

Onder extreme omstandigheden kan er vloeistof uit de batterij komen; vermijd
contact. Als je per ongeluk toch in contact komt met de vloeistof, spoel dan met
water. Als u vloeistof in uw ogen krijgt, roep dan ook medische hulp in. Vloeistof
die uit de batterij lekt, kan irritatie of brandwonden veroorzaken.

Laad de batterij alleen op met de door de fabrikant gespecificeerde oplader. Een
lader die geschikt is voor een bepaald batterijtype kan brand veroorzaken indien
hij gebruikt wordt om een ander batterijtype op te laden.

Uitsluitend gebruiken met een E-TEK-oplader: Model ZD024M300100EU

of ZD024A300075EU voor stekkers van het Europese type (Type (/F),
1D024M300100BS of ZD024A3000758S voor stekkers van het Britse type (Type
@) en ZD024M300100AU of ZD024A300075AU voor stekkers van het Australische
type (Type ).

Haal de lader uit het stopcontact als deze niet in gebruik is, voordat je het
apparaat reinigt, onderhoud pleegt of problemen oplost en (als je apparaat een
hulpstuk met een bewegende horstel heeft) voordat je het hulpstuk bevestigt
of verwijdert.

Haal de batterij uit het accessoire voor je deze naar een recyclepunt brengt.

Als het apparaat gedurende een lange periode wordt opgeslagen en niet wordt
gebruikt, verwijder dan de batterijen.

Gebruik geen niet-oplaadbare batterijen in plaats van oplaadbare batterijen.
Gebruik geen gewijzigde of beschadigde batterijen.

Laad het apparaat niet op terwijl het zelfstandig staat.

Gebruik apparaten alleen met speciaal daarvoor bestemde batterijen. Het
gebruik van andere batterijen kan leiden tot kans op letsel en brand.

Alleen gebruiken met BISSELL batterijpakketten modellen: 4142 (Zwart), 4140
(Zwart) en 4166 (Wit).

Als de batterij niet in gebruik is, moet deze uit de buurt van metalen voorwerpen
worden gehouden, zoals paperclips, munten, sleutels, spijkers, schroeven of
andere kleine metalen voorwerpen die een verbinding tot stand zouden kunnen
brengen tussen beide polen. Kortsluiten van de polen kan brandwonden of
brand veroorzaken.

Gebruik het beschadigde snoer of oplader niet. Als het apparaat niet naar
behoren werkt, is gevallen, beschadigd, buitenshuis gelaten of in het water is
gevallen, moet je het terugsturen naar een servicecentrum.

Het apparaat moet worden losgekoppeld van de voeding bij het verwijderen
van de batterij.

Dit apparaat mag alleen worden aangesloten op extra veilige laagspanning
overeenkomstig de aanduiding op het apparaat.

+ Gebruik het apparaat niet tijdens het opladen.

+ Schakel alle bedieningselementen uit voordat je de stekker eruit haalt.

+ Trek of draag de lader niet aan de kabel, gebruik de kabel niet als handvat,

sluit de deur niet op de kabel en trek de kabel niet langs de scherpe randen of

hoeken.

Houd de laadkabel uit de buurt van hete oppervlakken.

Pak de oplader altijd bij de stekker vast om los te halen, niet bij de kabel.

Raak de oplader of het apparaat niet aan met natte handen.

Voorkom kortsluiting bij de polen van de batterij en het laadstation.

Laad de eenheid niet buiten op.

+ Het apparaat moet van de stroomvoorziening worden losgekoppeld als de

hatterij wordt verwijderd.

Niet opladen, demonteren, boven de 60 °C verwarmen of verbranden.

Houd batterijen buiten het bereik van kinderen.

Gooi gebruikte batterijen onmiddellijk weg.

Doe batterijen nooit in uw mond. Bij inslikken contact opnemen met arts of

plaatselijke antigifdienst.

+ Voorkom onbedoeld starten. Zorg dat de schakelaar in de stand UIT staat voordat

je het apparaat oppakt of draagt. Als je het apparaat draagt met je vinger op de

schakelaar of als je een apparaat met de schakelaar onder spanning zet, nodigt

dit uit tot ongelukken.

Gebruik apparaat niet als het beschadigd of aangepast is. Beschadigde of

omgehouwde batterijen kunnen onvoorspelbaar reageren, wat kan leiden tot

brand, explosies of kans op letsel.

Stel het apparaat niet bloot aan brand of extreme temperaturen. Blootstelling

aan vuur of een temperatuur boven 130 °Ckan leiden tot een explosie.

+ Volg alle instructies voor het opladen; laad het apparaat niet op buiten het in de

instructies gespecificeerde temperatuurbereik. Opladen op een onjuiste manier

of bij een temperatuur buiten het opgegeven bereik kan de batterij beschadigen

en het risico op brand vergroten.

Laat het onderhoud uitvoeren door een gekwalificeerde reparateur en gebruik

uitsluitend identieke vervangingsonderdelen. Zo zorg je ervoor dat het product

veilig blijft.

Breng geen wijzigingen of reparaties aan het apparaat aan, behalve zoals

aangegeven in de gebruiks- en onderhoudsinstructies.

Tijdens het opladen van de batterij en het bewaren en gebruiken van het

apparaat moet de temperatuur tussen 4 en 40 °Cliggen.

Plastic folie kan gevaarlijk zijn. Om verstikkingsgevaar te voorkomen, moet je

het uit de buurt van kinderen houden.

Gebruik het alleen op de manier zoals beschreven in deze gebruikershandleiding.

Gebruik alleen accessoires die door de fabrikant worden aanbevolen.

Als het apparaat niet naar behoren werkt, is gevallen, beschadigd, buitenshuis is

blijven liggen of in het water is gevallen, probeer het dan niet aan te zetten. Laat

het repareren in een erkend servicecentrum.

Plaats geen voorwerpen in openingen.

Gebruik het apparaat niet als een opening geblokkeerd is; houd vrij van stof,

pluis, haar en alles wat de luchtstroom kan verminderen.

Wees extra voorzichtig bij het reinigen op trappen.

Gebruik het apparaat niet om ontvlambare of brandbare vloeistoffen, zoals

benzine, op te zuigen of in ruimtes waar deze aanwezig kunnen zijn.

Zuig geen giftig materiaal op (bleekmiddel, ammoniak, afvoerreiniger, enz.).

Gebruik het apparaat niet in een afgesloten ruimte met dampen van verf op

oliebasis, verfverdunner, sommige motwerende stoffen, brandbare stof of

andere explosieve of giftige dampen.

Zuig geen brandende of rokende materialen, zoals sigaretten, lucifers of hete

as, op.

+ Gebruik het apparaat niet zonder filters.

+ Niet gebruiken op natte oppervlakken. Niet blootstellen aan regen. Binnenshuis
bewaren.
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BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

OORSPRONKELIJKE INSTRUCTIES.
ALLEEN TE GEBRUIKEN MET EEN 100-240 VOLT AC 50-60 HZ-VOEDING.
DIT MODEL IS ALLEEN GESCHIKT VOOR HUISHOUDELIJK GEBRUIK.

BELANGRIJKE INFORMATIE

*Bezoek voor aanvullende regelgevende informatie www.bissell.eu/regulatory.

perkte garantie

Deze beperkte garantie is alleen van toepassing buiten de VS, Canada, Australié, Nieuw-Zeeland en het vasteland van China. De garantie
wordt verstrekt door BISSELL® International Trading Company B.V. ('BISSELL') en geeft u specifieke rechten. Het is een bijkomend voordeel
naast uw andere rechten op grond van uw lokale wetgeving, die van land tot land kunnen verschillen. Meer informatie over uw wettelijke
rechten en rechtsmiddelen kunt u te weten komen door contact op te nemen met uw plaatselijke consumentendienst. Niets in deze garantie
zal uw wettelijke rechten of rechtsmiddelen vervangen of verminderen. Als u extra instructies nodig hebt met betrekking tot deze garantie
of vragen hebt over de dekking, neem dan contact op met BISSELL Consumer Care of met uw plaatselijke distributeur.

Deze garantie is verstrekt aan de huidige eigenaar van het product met het originele verkoopbewijs. Het originele verkoopbewijs moet het
(de) gekochte product(en), de inkoopdatum en het land dat het bij nieuw is (zijn), bevatten. U moet de aankoopdatum en het land waar
het product is gekocht, kunnen aantonen om een claim op grond van deze garantie in te dienen. U ontvangt de garantie die van toepassing
is op het land waar uw product oorspronkelijk is gekocht, zoals te zien is op het originele verkoopbewijs. Als u het product gebruikt

buiten het land waar het is gekocht, kan uw garantie naar eigen goeddunken van BISSELL nietig zijn. Het kan nodig zijn om enkele van uw
persoonsgegevens, zoals een postadres, te verzamelen om aan de voorwaarden van deze garantie te voldoen. Alle persoonsgegevens
worden verwerkt op basis van het privacybeleid van BISSELL, dat te vinden is op global.BISSELL.com/privacy-policy.

Beperkte garantie van twee jaar

Gedurende twee jaar na de aankoopdatum van de oorspronkelijke aankoper met inachtneming van de hieronder vermelde
*UITZONDERINGEN EN UITSLUITINGEN, zal BISSELL eventuele defecte of slecht functionerende onderdelen of producten, naar het oordeel
van BISSELL, gratis repareren of vervangen (in het geval van nieuwe, gereviseerde, licht gebruikte of refurbished onderdelen of producten).

BISSELL adviseert om de originele verpakking en het originele aankoopbewijs met de datum van aankoop en het land waar de aankoop is
gedaan, gedurende de Garantieperiode te bewaren als u tijdens de garantieperiode aanspraak wilt maken op de garantie. Het bewaren van
de originele verpakking kan handig zijn bij het opnieuw inpakken en transporteren, maar is geen voorwaarde voor de garantie.

Als uw product op grond van deze garantie door BISSELL wordt vervangen, geldt voor het nieuwe artikel de resterende duur van deze
garantie (berekend vanaf de datum van de originele aankoop). De periode van deze garantie wordt niet verlengd, ongeacht of uw product
is gerepareerd of vervangen.

*Uitzonderingen en uitsluitingen van de garantievoorwaarden

Deze garantie is van toepassing op producten die gebruikt worden voor persoonlijk huishoudelijk gebruik en niet voor commerciéle of
huurdoeleinden. Gebruiksonderdelen, zoals filters, riemen, behuizingen, waterreservoirs en dweilpads, die door de gebruiker regelmatig
moeten worden vervangen of onderhouden, vallen niet onder deze garantie. Deze garantie is niet van toepassing op een defect dat het
gevolg is van een eerlijke slijtage, met inbegrip van, maar niet beperkt tot, het verminderen van de laadtijd van de accu als gevolg van de
veroudering of het gebruik. Schade of storing veroorzaakt door de gebruiker of een derde, ongeacht of dit het gevolg is van een ongeval,
nalatigheid, misbruik, verwaarlozing of ander gebruik dat niet in overeenstemming is met de gebruikershandleiding, valt niet onder deze
garantie. Een niet-geautoriseerde reparatie (of poging tot reparatie) kan deze garantie tenietdoen, ongeacht of deze schade is veroorzaakt
door deze (poging tot) reparatie. Door het verwijderen van of knoeien met het producttypeplaatje op het product of het onleesbaar maken
ervan, vervalt deze garantie.

Behalve zoals hieronder uiteengezet, zijn BISSELL en haar distributeurs niet aansprakelijk voor verlies of schade die niet kan worden
voorzien, of voor incidentele of gevolgschade van welke aard dan ook, die verband houdt met het gebruik van dit product, met inbegrip van
maar niet beperkt tot winstverlies, bedrijfsschade, bedrijfsonderbreking, verlies van kansen, problemen, ongemak of teleurstelling. Behalve
zoals hieronder vermeld, dal de aansprakelijkheid van BISSELL de aankoopprijs van het product niet overstijgen.

BISSELL sluit op geen enkele wijze haar aansprakelijkheid uit voor (a) overlijden of persoonlijk letsel als gevolg van onze nalatigheid of

de nalatigheid van onze werknemers, vertegenwoordigers of onderaannemers, of beperkt deze; (b) fraude of frauduleuze verkeerde
voorstelling van zaken; (c) of voor andere zaken die conform de wet niet mogen worden uitgesloten of beperkt.

Belangrijke opmerkingen

*Heeft uw BISSELL-product een servicebeurt nodig of wilt u een garantieclaim indienen, ga dan naar global.BISSELL.com.

*Bewaar uw originele aankoopbon. Dit is het bewijs van de aankoopdatum en -locatie in het geval van een garantieclaim. Raadpleeg de
garantie voor meer informatie.

*Houd er rekening mee dat het gebruik van uw BISSELL-apparaat buiten het land van de oorspronkelijke aankoop en/of het gebruik met
een stroomomvormer uw BISSELL-apparaat kan beschadigen en dat schade als gevolg van een verkeerde stroomspanning niet door uw
garantie wordt gedekt.

60 global BISSELL.com



SYMBOL

FORKLARING

SYMBOL

FORKLARING

Forsiktig.

Les brukerhandboken.

Dette symbolet betyr a resirkulere. Ikke bland
batterier med vanlig husholdningsavfall.
Resirkuler brukte batterier pa neermeste
gjenvinningsstasjon.

Fare for brann.

La delene tarke.

Fare for elektrisk stot.

Las.

> > B EBDP

Kun til innenders bruk.

Likestram.

Ma ikke utsettes for regn.

Resirkuler Li-lon-batteriet.

Oppbevares innendars.

Balgepapp gjenvinnes.

Ma ikke brukes pa vate overflater.

Sikkerhetstransformator, kortslutningsvern.

Beskyttelse mot bevegelige deler.

Polaritet pa likestrampluggen.

Risiko for automatisk oppstart.

Strgmforsyningsenhet, brytermodus;
stramforsyningsenhet med brytermodus.

Sl alltid av enheten far lading.

Bolgepapp av trefiberplater

Avtakbar stremforsyningsenhet.

Ikke-korrugert trefiberplater

20ERPAa@XE %

Hvis pinnene pa pluggdelene er skadet, mé den
pluggbare stremforsyningsenheten kasseres.

Papir

I3

Dette symbolet pa produktet og/eller
medfalgende dokumenter betyr at brukte
elektriske eller elektroniske produkter ikke ma
blandes med vanlig husholdningsavfall. For
riktig behandling, gjenvinning og resirkulering,
vennligst lever dette produktet til dertil egnede
gjenvinningstasjoner. Ta kontakt med kommunen
for a fa mer informasjon om naermeste egnede
gjenvinningsstasjon.

Batterilader

Bryter for PA/Standby
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VIKTIGE SIKKERHETSREGLER

LES ALLE REGLENE FOR DU BRUKER APPARATET.

Nar du bruker et elektrisk apparat, ma du ta visse grunnleggende forholdsregler, inkludert fglgende:

A\ /A /\ ADVARSEL

SLIK REDUSERER DU FAREN FOR BRANN, ELEKTRISK
STOT OG SKADER:

« Apparatet kan brukes av barn fra 8 & og oppover og personer med reduserte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap
hvis de har fatt tilsyn eller instruksjon om hvordan apparatet skal brukes pa en
sikker mate, og hvis de forstar farene som er forbundet med bruken. Rengjering
og brukervedlikehold skal ikke utfares av barn uten tilsyn.

Barn bar holdes under oppsyn for  sikre at de ikke leker med apparatet.

Ma ikke senkes ned i vann eller vaeske.

Hold hdr, lase klaer, fingre og alle kroppsdeler borte fra dpninger og bevegelige
deler pd apparatet og dets tilbeher.

Ma ikke brukes med skadet ledning eller stapsel.

Hvis ladekabelen er skadet, ma den skiftes ut av produsenten, produsentens
kundeservice eller en tilsvarende kvalifisert person for & unnga fare.

Ikke brenn opp apparatet, selv om det er alvorlig skadet. Batteriene kan
eksplodere i brann.

Batteriet skal avhendes pa en sikker mate.

Under vanskelige forhold kan vaeske slynges ut fra batteriet; unnga kontakt.
Hvis du ved et uhell kommer i kontakt med den, skyll med vann. Hvis vasken
kommer i kontakt med gynene, ma du i tillegg seke medisinsk hjelp. Vaeske som
lekker fra batteriet, kan forarsake irritasjon eller forbrenning.

Lad kun med laderen som er spesifisert av produsenten. En lader som er egnet
for én type batteripakke, kan utgjere en brannfare nar den brukes med en annen
type batteripakke.

Brukes utelukkende med en E-TEK-lader: Modell ZD024M300100EU eller
D024A300075EU for plugger av europeisk type (type C/F), ZD024M300100BS
eller ZD024A300075BS for plugger av britisk type (type G) og ZD024M300100AU
eller ZD024A300075AU for plugger av australsk type (type I).

Trekk stopselet ut av stikkontakten nar apparatet ikke er i bruk, for du rengjer,
vedlikeholder eller utferer service pd apparatet, og far du kobler til eller fra
verktayet hvis apparatet har et tilbeharsverktay med bevegelig barste.
Batteriet ma tas ut av apparatet for det kasseres.

Hvis apparatet skal oppbevares ubrukt over en lengre periode, ber batteriene
tas ut.

Ikke bruk ikke-oppladbare batterier i stedet for oppladbare batterier.

Ikke bruk modifiserte eller skadede batterier.

Ikke lad apparatet mens det star av seg selv.

Bruk kun apparater med batteripakker som er spesielt beregnet for dette. Bruk
av andre batteripakker kan medfare fare for personskade og brann.

Bruk kun med BISSELL batteripakker modell: 4142 (Svart), 4140 (Svart) og 4166
(Hvit).

Nar batteripakken ikke er i bruk, ma du holde den unna andre metallgjenstander,
som binders, mynter, nakler, spiker, skruer eller andre sma metallgjenstander,
som kan opprette forbindelse fra en terminal til en annen. Kortslutning av
batteripolene kan fare til brannskader eller brann.

Ikke bruk den skadede ledningen eller laderen. Hvis apparatet ikke fungerer som
det skal, har falt i qulvet, er skadet, er blitt staende utendars eller falt i vann, ma
du levere det inn til et servicesenter.

Apparatet ma kobles fra stramnettet nar batteriet tas ut.

Dette apparatet ma kun forsynes med ekstra lav spenning i samsvar med
merkingen pa apparatet.

+ |kke bruk apparatet under lading.

« Slaav alle kontroller far du trekker ut stopselet.

+ Ikke trekk i eller baer laderen i kabelen, ikke bruk kabelen som handtak, ikke lukk
darer over kabelen, og ikke trekk kabelen rundt skarpe kanter eller hjgrner.

+ Hold ladekabelen unna varme overflater.

+ Tatakistapselet, ikke i kabelen, for d koble fra.

+ Ikke handter laderen eller apparatet med véte hender.

« Batteripakkens og laderens utgangskontakter ma ikke kortsluttes.

+ Ikke lad enheten utendars.

« Apparatet ma vaere koblet fra stramforsyningen nar batteriet tas ut.

+ Ma ikke lades opp, demonteres, varmes opp til over 60 °C eller brennes.

+ Oppbevar batteriene utilgjengelig for barn.

+ Avhend brukte batterier umiddelbart.

« Stikk aldri batterier i munnen. Ved svelging, kontakt lege eller lokal
giftinformasjonssentral.

« Forhindre utilsiktet start. Serg for at bryteren star i AV-stilling for du lafter eller

baerer apparatet. Hvis du baerer apparatet med fingeren pa bryteren eller slar pa

et apparat med bryteren pa, kan det lede til ulykker.

Ikke bruk apparater som er skadet eller modifisert. Skadede eller modifiserte

batterier kan oppfare seg uforutsighart, noe som kan fare til brann, eksplosjon

eller fare for personskade.

Ikke utsett apparatet for brann eller for hay temperatur. Eksponering for brann

eller temperaturer over 130 °C kan forarsake eksplosjon.

Falg alle ladeinstruksjoner, og ikke lad apparatet utenfor temperaturomradet

som er spesifisert i instruksjonene. Hvis batteriet lades feil eller ved

temperaturer utenfor det angitte omradet, kan det skade hatteriet og oke

risikoen for brann.

Fa service utfart av en kvalifisert reparatar som kun bruker identiske

reservedeler. Dette vil sikre at produktets sikkerhet opprettholdes.

Ikke modifiser eller forsek d reparere apparatet, med unntak av det som er

angitt i bruks- og vedlikeholdsanvisningen.

Hold temperaturen mellom 4-40 °C nar du lader batteriet, oppbevarer enheten

eller under bruk.

Plastfilm kan vaere farlig. Holdes borte fra barn for & unnga kvelningsfare.

Bruk apparatet kun som heskrevet i denne brukerveiledningen.

Bruk kun tilbehar som er anbefalt av produsenten.

Hvis apparatet ikke fungerer som det skal, har falt i bakken, er skadet, er blitt

staende utendars eller har falt i vann, ma du ikke prave d bruke det, men fa det

reparert av et autorisert servicesenter.

Ikke stikk gjenstander inn i apningene.

Ikke bruk det ndr noen av dpningene er blokkert. Hold det fritt for stev, lo, hdr og

alt annet som kan redusere [uftstrmmen.

Vaer ekstra forsiktig nar du rengjer i trapper.

Ma ikke brukes til & fierne brannfarlige eller brennbare vaesker, som for eksempel

petroleum, eller i omrader der slike vaesker kan forkomme.

Ma ikke brukes til @ fierne giftige stoffer (klor blekemiddel, ammoniakk,

avlgprens osv.)

Ikke bruk apparatet i et lukket rom som er fylt med damp fra oljebasert maling,

tynner, visse malingsmidler, brennbart stav eller andre eksplosive eller giftige

damper.

Ma ikke brukes til & fierne noe som brenner eller ryker, for eksempel sigaretter,

fyrstikker eller varm aske.

Ma ikke brukes uten montert filter.

Ma ikke brukes pa vate overflater. Ma ikke utsettes for regn. Oppbevares

innendars.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSENE

ORIGINALINSTRUKSJONER.

SKAL KUN BRUKES MED EN STROMFORSYNING PA 100-240 VOLT A.C. 50-60 HZ.

DENNE MODELLEN ER KUN TIL HUSHOLDNINGSBRUK.

VIKTIG INFORMASJON

«For ytterligere informasjon om regelverket, vennligst bessk www.bissell.eu/regulatory.
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Begrenset garanti

Denne begrensede garantien gjelder kun utenfor USA, Canada, Australia, New Zealand, og det kinesiske fastlandet. Den tilbys av BISSELL
International Trading Company B.V. («BISSELL»), og gir deg spesifikke rettigheter. Den tilbys som en fordel i tillegg til de andre rettighetene
du har under gjeldende lover, som kan variere fra land til land. Du kan finne ut mer om de juridiske rettighetene og rettsmidlene dine via
din lokale kundeservice. Ingen deler av denne garantien erstatter eller reduserer eventuelle andre juridiske rettigheter eller rettsmidler du
har. Hvis du trenger mer informasjon om denne garantien, eller har spgrsmal om hva den dekker, kan du kontakte BISSELLs kundeservice
eller din lokale forhandler.

Denne garantien tilbys til den gjeldende eieren av produktet, som har den opprinnelige salgskvitteringen. Den opprinnelige
salgskvitteringen ma inneholde informasjon om hvilke produkter som er kjapt, kjopsdatoen og hvilket land produktene ble kjgpt nye i.

Du ma kunne dokumentere kjgpsdatoen og landet der produktet ble kjgpt, for a kunne sende inn et krav i henhold til denne garantien. Du
mottar den garantien som gjelder for det landet der produktet opprinnelig ble kjapt, som beskrevet pa den opprinnelige salgskvitteringen.
Hvis du bruker produktet utenfor det landet der det ble kjgpt, kan BISSELL etter eget skjgnn velge a ugyldiggjere garantien. Det kan veere
ngdvendig & innhente personopplysningene dine, f.eks. postadresse, for a oppfylle vilkarene i denne garantien. Alle personopplysninger
blir hdndtert i samsvar med BISSELLS retningslinjer for personvern, som du finner pé global.BISSELL.com/privacy-policy.

Begrenset to ars garanti

| to ar etter kjopsdatoen til den opprinnelige kjgperen, og underlagt de UNNTAKENE OG EKSKLUDERINGENE som nevnes nedenfor, skal
BISSELL etter eget skjgnn enten reparere eller erstatte (med nye, istandsatte, lett brukte eller gjenproduserte komponenter eller produkter)
alle defekte eller nedbrutte deler eller produkter.

BISSELL anbefaler at du tar vare pa den opprinnelige emballasjen og kjgpskvitteringen, med patrykt kjgpsdato og kjgpsland, i hele
garantiperioden, i tilfelle du @nsker a benytte deg av garantien i lgpet av garantiperioden. Hvis du beholder den opprinnelige emballasjen
bidrar det til @ pakke inn og transportere produktet, men dette er ikke en garantibetingelse.

Hvis BISSELL skifter ut produktet ditt i henhold til denne garantien, gjelder den resterende, opprinnelige garantiperioden ogsa for det nye/
byttede produktet (beregnet fra den opprinnelige kigpsdatoen). Denne garantiperioden blir ikke forlenget nar produktet ditt blir reparert
eller byttet.

*Unntak og ekskluderinger fra garantivilkarene

Denne garantien gjelder kun ved personlig bruk i privat sammenheng, ikke for kommersiell bruk eller utleie. Forbrukskomponenter som
filtre, belter/reimer, kabinetter, vanntanker, skrapestriper, barster og mopper, som brukeren ma bytte ut eller utfare service pd med jevne
mellomrom, dekkes ikke av denne garantien. Garantien gjelder ikke for defekter som oppstar grunnet vanlig bruk og slitasje, blant annet at
batterilevetiden forkortes over tid grunnet alder og bruk. Skader eller feil som forarsakes av brukeren eller en tredjepart, enten det skyldes
uhell, uaktsomhet, misbruk, forssmmelse eller andre brukssituasjoner som ikke er i samsvar med brukerhdndboken, dekkes ikke av denne
garantien. All uautorisert reparasjon (eller forsgk pa reparasjon) kan ugyldiggjere denne garantien, ogsa nar det ikke har oppstatt skade pa
grunn av reparasjonen/forsgket. Hvis produktetiketten p& produktet blir fiernet eller tuklet med slik at den blir uleselig, blir denne garantien
ugyldiggjort.

Bortsett fra slik det beskrives nedenfor, er ikke BISSELL eller deres distributerer ansvarlige for tap og skader som ikke kan forutsees,

eller for tilfeldige skader eller falgeskader av enhver natur, som oppstar i forbindelse med bruken av dette produktet, blant annet tap av
fortjeneste, tap av forretningsmuligheter, forstyrrelser i driften, tap av muligheter eller en opplevelse av stress, ubehag eller skuffelse.
Bortsett fra slik det beskrives nedenfor, overstiger ikke erstatningsansvaret til BISSELL prisen for selve produktet.

BISSELL hverken fraskriver seg eller begrenser pa noen som helst mate ansvaret for (a) dedsfall og personskader som oppstar grunnet var
forssmmelse eller forsgmmelsen til vare ansatte, representanter og underleverandarer, (b) svindel eller bedragersk fremstilling eller (c) alle
andre saker som loven fastslar at ikke kan fraskrives eller begrenses.

Viktige merknader

«Hvis BISSELL-produktet ditt trenger service eller du har et krav under den begrensede garantien var, kan du besgke global.BISSELL.com

«Ta vare pa den opprinnelige salgskvitteringen. Den dokumenterer kigpsdatoen og kjepsstedet i tilfelle det oppstar et garantikrav. Se
garantien for a fa mer informasjon.

«Vaer oppmerksom pa at hvis du bruker BISSELL-maskinen din utenfor det opprinnelige kigpslandet og/eller i kombinasjon med en elektrisk
omformer, kan det fare til skader pa BISSELL-maskinen din. Skader som oppstar grunnet feil spenning, dekkes ikke av garantien.
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SYMBOL

OBJASNIENIE

SYMBOL

OBJASNIENIE

Prosze zachowac ostroznosc.

Prosze przeczytac instrukcje obstugi.

Ten symbol oznacza recykling. Nie nalezy
mieszac baterii z ogélnymi odpadami domowymi.
Zuzyte baterie nalezy poddac recyklingowi w
najblizszym centrum recyklingu.

Ryzyko pozaru.

Pozostawic¢ cze$ci do wyschniecia.

Ryzyko porazenia pradem.

Blokada.

> > B EBDP

Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Prad staty.

Nie wystawiac na dziatanie deszczu.

Recykling akumulatoréw litowo-jonowych.

Przechowywac w pomieszczeniu.

Recykling tektury falistej.

Nie uzywac na mokrych powierzchniach.

Transformator bezpieczenstwa, odporny na
zwarcia.

Ochrona przed ruchomymi czesciami.

Biegunowos¢ ztacza zasilania pradem statym.

Ryzyko automatycznego uruchomienia.

Zasilacz, tryb impulsowy; zasilacz impulsowy.

Przed tadowaniem nalezy zawsze wytaczy¢
urzadzenie.

Tektura falista

Odtaczany zasilacz.

Ptyta pilsniowa bez tektury falistej

20ERPAa@XE %

Jesli styki wtyczki s uszkodzone, zasilacz nalezy
zeztomowac.

Papier

I

Ten symbol na produkcie i/lub dokumentach
towarzyszacych oznacza, ze zuzytych produktow
elektrycznych i elektronicznych nie nalezy
mieszac z 0goInymi odpadami domowymi.
Prosimy o przekazanie tego produktu do jednego
z wyznaczonych punktéw zbidrki w celu jego
wiasciwego przetworzenia, odzysku i recyklingu.
Prosze skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami

w celu uzyskania dalszych informacji na temat
najblizszego wyznaczonego punktu zbidrki.

tadowarka

Przetacznik zasilania/czuwania
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WAZNE INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE

PRZED SKORZYSTANIEM Z URZADZENIA PRZECZYTAC WSZYSTKIE INSTRUKCJE DOTYCZACE JEGO OBSLUGI. Podczas uzywania
przyrzadow elektrycznych nalezy przestrzegac podstawowych srodkow ostroznosci, nastepujacych zasad:

I\ /A /\ OSTRZEZENIE

ABY ZMINIMALIZOWAC RYZYKO POZARU,
PORAZENIA PRADEM LUB USZKODZENIA CIALA:

+ To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz
osoby 0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub osoby nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, jesli sq one nadzorowane

lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i
rozumieja zwiazane z tym zagrozenia. (zyszczenie i konserwacja nie moga by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.

Nie zanurza¢ w wodzie ani innych ptynach.

Nalezy trzymac wtosy, luzna odziez, palce i wszystkie czesci ciata z dala od
otwor6w i ruchomych czesci urzadzenia i jego akcesoriow.

Nie uzywac, jesli kabel lub wtyczka sa uszkodzone.

Jesli kabel zasilajacy tadowarki jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowang
osobe w celu unikniecia zagrozenia.

Nie nalezy spalac urzadzenia, nawet jesi jest powaznie uszkodzone. Baterie
moga eksplodowac w ogniu.

Akumulator nalezy zutylizowac w bezpieczny sposob.

W niewtasciwych warunkach z akumulatora moze wytrysnac ciecz; nalezy unika¢
7 nig kontaktu. W razie wystapienia przypadkowego kontaktu sptukac ja woda.
Jesli ptyn dostanie sie do oczu, nalezy dodatkowo zwrécic sie 0 pomoc lekarska.
(iecz wyptywajaca z akumulatora moze powodowac podraznienia lub oparzenia.
Urzadzenie nalezy fadowac wytacznie za pomoca tadowarki okreslonej przez
producenta. tadowarka odpowiednia dla jednego typu akumulatora moze
stwarzac ryzyko pozaru, gdy jest uzywana z innym akumulatorem.

Prosze uzywac wytacznie z tadowarka E-TEK: Model ZD024M300100EU lub
7D024A300075EU w przypadku wtyczek typu europejskiego (typ C/F),
D024M300100BS lub ZD024A300075BS w przypadku wtyczek typu brytyjskiego
(typ @) oraz ZD024M300100AU Iub ZD024A300075AU w przypadku wtyczek typu
australijskiego (typ ).

Nalezy odtaczy¢ tadowarke od gniazdka elektrycznego, gdy nie jest

uzywana, przed czyszczeniem, konserwacja lub serwisowaniem urzadzenia,
ajesli urzadzenie jest wyposazone w narzedzie z ruchoma szczotka, przed
podtaczeniem lub odfaczeniem tego narzedzia.

Akumulator musi zosta¢ wyjety z urzadzenia przed jego ztomowaniem.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego
baterie.

Nie nalezy uzywac baterii jednorazowych zamiast baterii wielokrotnego
fadowania.

Nie nalezy uzywac zmodyfikowanych lub uszkodzonych baterii.

Nie nalezy tadowac urzadzenia, gdy stoi samodzielnie.

Urzadzen nalezy uzywac wytacznie z przeznaczonymi do tego celu
akumulatorami. Uzywanie jakichkolwiek innych akumulatoréw moze stwarza¢
ryzyko obrazen i pozaru.

Uzywac wytacznie z akumulatorami BISSELL modeli: 4142 (Czarny), 4140 (Czarny)
i 4166 (Biaty).

Gdy akumulator nie jest uzywany, nalezy trzymac go z dala od innych
metalowych przedmiotdw, takich jak spinacze do papieru, monety, klucze,
gwozdzie, sruby lub inne mate metalowe przedmioty, ktore moga spowodowac
potaczenie miedzy zaciskami. Zwarcie zaciskw akumulatora moze spowodowac
oparzenia lub pozar.

Nie uzywac uszkodzonego przewodu lub tadowarki. Jesli urzadzenie nie dziata
prawidtowo, zostato upuszczone, uszkodzone, pozostawione na zewnatrz lub
wpadto do wody, nalezy zaniesc je do centrum serwisowego.

Podczas wyjmowania akumulatora urzadzenie musi by¢ odtaczone od zasilania.
To urzadzenie moze byc zasilane wytacznie bezpiecznym, bardzo niskim
napieciem zgodnym z oznaczeniem na urzadzeniu.

+ Nie uzywac urzadzenia podczas tadowania.

+ Nalezy wytaczy¢ wszystkie elementy sterujace przed odtaczeniem urzadzenia.

+ Nie ciggnac ani nosic tadowarki, trzymajac ja za kabel, nie uzywac kabla jako

uchwytu, nie przytrzaskiwac kabla drzwiami ani nie przeciagac go wokot ostrych

krawedszi lub naroznikow.

Kabel tadowarki nalezy trzymac z dala od rozgrzanych powierzchni.

Aby odtaczy¢ urzadzenie, nalezy chwyci¢ za wtyczke tadowarki, a nie kabel.

Nie nalezy obstugiwac tadowarki ani urzadzenia mokrymi rekami.

Nie wolno zwierac zaciskdw wyjsciowych akumulatora i stacji tadowania.

Nie tadowac urzadzenia na zewnatrz.

Podczas wyjmowania akumulatora urzadzenie musi by¢ odtaczone od sieci

zasilajacej.

Nie tadowac ponownie, nie demontowac, nie podgrzewac do temperatury

powyzej 60 °Cani nie spalac.

Baterie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Luzyte baterie nalezy niezwtocznie utylizowac.

Nigdy nie wktadac baterii do ust. W razie potkniecia skontaktowac sie z lekarzem

lub lokalnym o$rodkiem zatru¢.

Zapobiegac niezamierzonemu uruchomieniu. Przed podniesieniem lub

przeniesieniem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze przetacznik znajduje sie

w pozydji wytaczonej (OFF). Przenoszenie urzadzenia, trzymajac palec na

przetaczniku, lub podtaczanie do zasilania urzadzenia, ktérego przetacznik jest

ustawiony w pozycji wtaczonej, moze prowadzic do wypadkow.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, ktdre jest uszkodzone lub zostato

zmodyfikowane. Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory moga

zachowywac sie w nieprzewidywalny sposéh, powodujac pozar, wybuch lub

ryzyko obrazen.

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie ognia lub nadmiernej

temperatury. Wystawienie na dziatanie ognia lub temperatury powyzej 130 °C

moze spowodowac wybuch.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji tadowania i nie fadowac urzadzenia

poza zakresem temperatur okreslonym w instrukdji. Nieprawidtowe tadowanie

lub tadowanie w temperaturze wykraczajacej poza podany zakres moze

uszkodzi¢ akumulator i zwiekszy¢ ryzyko pozaru.

Serwisowanie nalezy zleca¢ wykwalifikowanemu serwisantowi. Uzywane musza

by¢ wytacznie identyczne czesci zamienne. Dzieki temu produkt pozostanie

bezpieczny.

Nie nalezy modyfikowac ani prébowac naprawiac urzadzenia - z wyjatkiem

przypadkow wskazanych w instrukgji obstugi i konserwadji.

Podczas tadowania akumulatora, przechowywania urzadzenia lub w trakcie

uzytkowania nalezy utrzymywac temperature w zakresie 4-40 °C.

Folia z tworzywa sztucznego moze by¢ niebezpieczna. Aby unikna¢

niehezpieczeristwa uduszenia, naley trzymac z dala od dzieci.

Nalezy uzywac wytacznie w sposob opisany w niniejszej instrukcji obstugi.

Nalezy uzywac wytacznie akcesoriéw zalecanych przez producenta.

Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, zostato upuszczone, uszkodzone,

pozostawione na zewnatrz lub wpadto do wody, nie nalezy prébowac go

uruchamiac. Prosze oddac je do naprawy w autoryzowanym serwisie.

Nie wkfadac zadnych przedmiotéw w otwory.

Nie wolno uzywac urzadzenia, jesli jakis otwdr jest zablokowany. Nalezy chroni¢

je przed kurzem, ktaczkami, wtosami i wszystkim, co moze ogranicza¢ przeptyw

powietrza.

Prosze zachowac szczegdIng ostrozno$¢ podczas czyszczenia na schodach.

Nie uzywac do zbierania tatwopalnych lub palnych cieczy, takich jak ropa

naftowa, ani w miejscach, w ktérych moga sie one znajdowac.

Nie zbiera¢ materiatow toksycznych (wybielaczy chlorowych, amoniaku, Srodkow

do czyszczenia kanalizacjiitp.).

Nie uzywac urzadzenia w zamknietej przestrzeni wypetnionej oparami

farby olejnej, rozcierczalnika do farb, niektorych substancji przeciw molom,

tatwopalnym pytem lub innymi wybuchowymi lub toksycznymi oparami.

Nie zbiera¢ niczego, co sie pali lub dymi, np. papierosow, zapatek lub goracego

popiotu.

+ Nie uzywac, jesli nie zatozono filtréw w odpowiednich miejscach.

+ Nie uzywac na mokrych powierzchniach. Nie wystawiac na dziatanie deszczu.
Przechowywac w pomieszczeniu.
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NALEZY ZACHOWAC TE INSTRUKCJE

ORYGINALNA INSTRUKCJA.
URZADZENIE PRZEZNACZONE WYLACZNIE DO ZASILANIA PRADEM O NAPIECIU 100-240 V AC, 50-60 HZ.
TEN MODEL JEST PRZEZNACZONY WYtACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO.

WAZNE INFORMACJE

« Aby uzyskac dodatkowe informacje na temat przepisow, prosze odwiedzi¢ strone www.bissell.eu/regulatory.

Ograniczona gwarancja

Niniejsza ograniczona gwarancja obowiazuje wytacznie poza Stanami Zjednoczonymi, Kanada, Australia, Nowa Zelandig i Chinami
kontynentalnymi. Jest zapewniana przez spotke BISSELL International Trading Company B.V. (,,BISSELL”) i nadaje uzytkownikowi okreslone
prawa. Gwarancja jest oferowana jako dodatkowa korzy$¢ poza innymi uprawnieniami gwarantowanymi przez prawodawstwo lokalne,
ktére moze by¢ rézne w poszczegdlnych krajach. Swoje prawa i dostepne srodki prawne mozna sprawdzi¢, kontaktujac sie z lokalnym
doradztwem w sprawach konsumenckich. Zaden zapis niniejszej gwarancji nie zastepuje ani nie umniejsza praw konsumenta i dostepnych
srodkow prawnych. W razie dodatkowych pytan dotyczacych niniejszej gwarancji lub jej zakresu prosimy o kontakt z dziatem obstugi
klienta BISSELL lub z lokalnym dystrybutorem.

Niniejszej gwarancji udziela sie obecnemu wiascicielowi produktu posiadajacemu oryginalny dokument zakupu. Oryginalny dokument
zakupu musi zawiera¢ nazwy zakupionych produktow, date zakupu oraz nazwe kraju, w jakim produkt zostat zakupiony jako nowy. Aby
ztozyc roszczenie w ramach niniejszej gwarancji, uzytkownik musi by¢ w stanie wykazac date oraz kraj zakupu produktu. Uzytkownik
otrzyma gwarancje obowiazujaca w kraju, w ktérym produkt zostat oryginalnie zakupiony i ktérego nazwa widnieje na oryginalnym
dokumencie zakupu. Jezeli produkt jest uzywany poza krajem zakupu, spétka BISSELL moze wedtug wtasnego uznania potraktowac
gwarancje jako niewazna. Aby wypetni¢ warunki gwarancji, spétka moze by¢ zmuszona uzyskac niektére dane osobowe uzytkownika, takie
jak adres wysytkowy. Wszelkie dane osobowe beda przetwarzane zgodnie z polityka ochrony prywatnosci danych obowiazujaca w BISSELL.
Polityke te mozna znalez¢ na stronie global.BISSELL.com/privacy-policy.

Ograniczona dwuletnia gwarancja

Przez dwa lata od daty zakupu dokonanego przez pierwszego nabywce, z uwzglednieniem podanych ponizej WYJATKOW | WY£ACZEN*,
spotka BISSELL dokona wedtug wtasnego uznania bezptatnej naprawy lub wymiany wszelkich wadliwych lub Zle dziatajacych czesci lub
produktéw (na komponenty lub produkty nowe, odnowione, lekko uzywane lub regenerowane).

Spotka BISSELL zaleca zachowanie oryginalnego opakowania i dowodu zakupu zawierajacego date i nazwe kraju zakupu na czas
obowiazywania gwarancji na wypadek, gdyby uzytkownik chciat skorzystac z gwarancji w okresie jej obowigzywania. Zachowanie
oryginalnego opakowania utatwi zapakowanie i transport produktu, ale nie stanowi warunku obowigzywania gwarancji.

Jezeli spdtka BISSELL wymieni produkt w ramach niniejszej gwarancji, nowy produkt bedzie objety gwarancja do korica okresu
obowiazywania niniejszej gwarancji (od daty pierwotnego zakupu). Okres obowigzywania niniejszej gwarancji nie ulegnie wydtuzeniu, bez
wzgledu na to, czy produkt zostanie naprawiony, czy wymieniony.

*Wyjatki i wytaczenia dotyczace warunkéw gwarancji

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw przeznaczonych do osobistego uzytku domowego; nie dotyczy produktéw uzywanych w celach
komercyjnych lub przeznaczonych na wynajem. Gwarancja nie obejmuje materiatow eksploatacyjnych ani akcesoriéw, takich jak filtry,
paski, ostony, zbiorniki wody, paski do szorowania, szczotki i naktadki mopa, ktére wymagaja okresowego serwisowania lub wymiany przez
uzytkownika. Niniejsza gwarancja nie dotyczy jakichkolwiek defektow wynikajacych ze zwyktego zuzycia produktu, w tym miedzy innymi
skrécenia czasu roztadowania akumulatora z powodu jego starzenia sie lub zuzycia. Gwarancja nie obejmuje uszkodzenia ani wadliwego
dziatania spowodowanego przez uzytkownika lub osobe trzecig wskutek wypadku, niedopatrzenia, niewtasciwego uzycia, zaniedbania lub
uzytkowania niezgodnego z instrukcja obstugi. Gwarancja moze zostac uniewazniona z powodu naprawy bez upowaznienia (lub jej proby),
bez wzgledu na to, czy ta naprawa/proba naprawy jest przyczyna uszkodzenia, czy nie. Usuniecie etykiety znamionowej produktu, slady
manipulowania przy niej lub zamazanie widniejacych na niej informacji spowoduja uniewaznienie niniejszej gwarancji.

Z wyjatkiem sytuacji wskazanych ponizej spotka BISSELL i jej dystrybutorzy nie ponosza odpowiedzialnosci za jakiekolwiek nieprzewidziane
straty lub szkody, szkody przypadkowe lub wtdrne jakiejkolwiek natury zwigzane z uzywaniem tego produktu, bez ograniczen wigcznie

z utrata zyskow, klientow, przerwami w dziatalnosci, utratg potencjalnych klientow, niebezpieczerstwem, niedogodnosciami lub
rozczarowaniem. Poza wyjatkami wskazanymi ponizej odpowiedzialnosc firmy BISSELL nie przewyzsza ceny zakupu produktu.

Spotka BISSELL nie wyklucza ani nie ogranicza w zaden sposdb swojej odpowiedzialnosci za (a) Smier¢ lub uszkodzenie ciata spowodowane
przez jej niedopatrzenie lub zaniedbanie jej pracownikow, przedstawicieli lub podwykonawcow; (b) oszustwo lub rozmysine wprowadzenie
w bfad; (¢) lub za inng kwestie, ktdra nie moze zosta¢ wykluczona lub ograniczona zgodnie z cbowigzujacym prawem.

Wazne uwagi

*Prosimy o zgtaszanie produktéw BISSELL wymagajacych obstugi serwisowej oraz roszczen objetych nasza ograniczong gwarancja na
stronie global.BISSELL.com.

*Nalezy zachowac oryginalny dokument sprzedazy. Stanowi on dowdd daty i miejsca zakupu potrzebny przy sktadaniu roszczen
gwarancyjnych. Szczegéty mozna znalez¢ w gwarancji.

*Nalezy pamietac, ze uzywanie urzadzenia BISSELL poza krajem pierwotnego zakupu i/lub uzywanie go z przetwornikiem mocy moze
spowodowac jego uszkodzenie, a uszkodzenia spowodowane przez nieodpowiednio dobrane napiecie nie s3 objete niniejsza gwarancja.
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EXPLICACAO

SiMBOLO

EXPLICACAO

Atencdo.

Leia 0 manual de funcionamento.

Este simbolo significa reciclar. Nao misture as
baterias com o lixo doméstico comum. Recicle
as baterias usadas no centro de reciclagem mais
proximo.

Risco de incéndio.

Deixe as pegas secarem.

Risco de choque elétrico.

Fechar / bloquear.

> > B EBDP

Apenas para uso em espagos interiores.

Corrente continua.

Nao expor a chuva.

Recicle a bateria de i6es de litio.

Armazenar no interior.

Reciclagem de papeldo ondulado.

N&o utilizar em superficies molhadas.

Transformador com isolamento de seguranca, a
prova de curto-circuito.

Protegdo contra pecas moveis.

Polaridade do conector de alimentacdo de
corrente continua (DC).

Risco de inicializacdo automética.

Desligue sempre a unidade antes de a por a
carregar.

Unidade de alimentacdo elétrica, em modo de
comutacao; unidade de alimentacao elétrica em
modo de comutacdo.

Unidade de fonte de alimentacédo destacavel.

Painel de fibra de cartdo ondulado

20ERPAa@XE %

Se 0s pinos da ficha estiverem danificados, o
alimentador elétrico deverd ser descartado.

Painel de fibra ndo ondulado

I3

Este simbolo, quando presente no produto e/ou
nos documentos que 0 acompanham, significa
que os produtos elétricos e eletrdnicos utilizados
ndo devem ser misturados com o lixo doméstico
comum. Para um tratamento, recuperagdo e
reciclagem adequados, entregue este produto
nos pontos de recolha designados. Contacte as
autoridades locais para obter mais informagdes
sobre o ponto de recolha mais proximo.

Papel

Carregador da bateria

Interruptor de alimentacdo ON/Stand-by
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INSTRUCOES DE

GURANCA IMPORTANTES

LEIA TODAS AS INSTRUC(")ES ANTES DE UTILIZAR O APARELHO.
Quando utiliza um aparelho elétrico deve tomar precaugdes bdsicas, incluindo as seguintes:

/\ /A /\ ADVERTENCIA

PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO, CHOQUE
ELETRICO OU LESAO:

+ Este aparelho pode ser utilizado por crianas com idade igual ou superior a 8
anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou
falta de experiéncia e conhecimento, desde que tenham recebido supervisao
ou instrucdes sobre como utilizar o aparelho de forma segura e compreendam
0s riscos envolvidos. A limpeza e a manutencdo realizadas pelo utilizador ndo
devem ser efetuadas por criancas sem supervisao.

As criancas devem ser vigiadas para garantir que nao brincam com o aparelho.
N&o mergulhar em dgua ou liquidos.

Mantenha cabelos, roupas largas, dedos e todas as partes do corpo longe das
aberturas e pecas méveis do aparelho e seus acessorios.

Nao utilizar se o caho ou a ficha estiverem danificados.

Se 0 cabo de alimentacdo do carregador estiver danificado, devera ser
substituido pelo fabricante, pelo seu agente de servico ou por uma pessoa
igualmente qualificada para evitar riscos.

Néo incinerar o aparelho, mesmo que esteja gravemente danificado. As baterias
podem explodir em caso de incéndio.

A bateria deve ser descartada com seguranca.

Em condicdes extremas, o liquido pode ser ejetado da bateria; evite o contacto.
Em caso de contacto acidental, lave com dgua corrente. Se o liquido entrar em
contacto com os olhos, procure assisténcia médica. 0 liquido ejetado da bateria
pode causar irritacdo ou queimaduras.

Recarregue apenas com o carregador especificado pelo fabricante. Um
carregador adequado para um tipo de bateria pode criar um risco de incéndio
quando usado com outra bateria.

Usar exclusivamente com um carregador E-TEK: modelo ZD024M300100EU ou
ZD024A300075EU para fichas de tipo europeu (Tipo C/F), ZD024M300100BS ou
1D024A300075BS para fichas de tipo britanico (Tipo G) e ZD024M300100AU ou
1D024A300075AU para fichas de tipo australiano (Tipo I).

Desconecte o carregador da tomada elétrica quando ndo estiver em uso, antes
de limpar, fazer manutencdo ou reparacdes no aparelho e, se 0 seu aparelho
tiver uma ferramenta acesséria com, por exemplo, uma escova movel, antes de
conectar ou desconectar a ferramenta.

A bateria deve ser removida do aparelho antes do mesmo ser descartado.

Se 0 aparelho for guardado sem uso durante um longo periodo, as baterias
devem ser removidas.

Néo use baterias nao recarregdveis em vez de haterias recarregdveis.

Nao use baterias modificadas ou danificadas.

Néo carregue o aparelho enquanto 0 mesmo estiver em pé.

Utilize os aparelhos apenas com as baterias especificamente designadas. A
utilizacdo de quaisquer outras baterias pode criar um risco de lesdes e incéndio.
Usar apenas com os pacotes de bateria BISSELL modelos: 4142 (Preto), 4140
(Preto) e 4166 (Branco).

Quando a hateria ndo estiver a ser utilizada, mantenha-a afastada de outros
objetos metalicos, como clipes de papel, moedas, chaves, pregos, parafusos

ou outros pequenos objetos metdlicos, que possam fazer uma ligacdo de um
terminal para o outro. Um curto-circuito entre os terminais da bateria pode
provocar queimaduras ou gerar um incéndio.

Néo use um cabo ou carregador danificado. Se o aparelho ndo estiver a funcionar
como € suposto, se caiu, se esta danificado, se foi deixado ao ar livre ou se caiu
na dgua, entregue-o0 num centro de reparacdo.

0 aparelho deve ser desligado da rede elétrica quando remover a bateria.

Este aparelho s6 deve ser alimentado com uma tensao extra baixa de seguranca
correspondente a marcacdo existente no aparelho.
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+ Ndo utilize 0 aparelho enquanto estiver a carregar.

+ Desligue todos os controlos antes de desligar da corrente.

+ Ndo puxe ou transporte o carregador pelo caho, ndo use o cabo como al¢a, ndo
entale 0 cabo na porta nem o puxe em torno de cantos ou esquinas.

Mantenha o cabo do carregador longe de superficies aquecidas.

Para desconectar, agarre pela ficha do carregador, nao pelo cabo.

Ndo manuseie o carregador ou 0 aparelho com as maos molhadas.

0s terminais de saida da bateria e da base do carregador ndo devem sofrer
curto-circuito.

Néo carregar a unidade ao ar livre.

0aparelho deve ser desconectado da rede elétrica aquando da remo¢do da
bateria.

Nao recarregar, desmontar, aquecer acima de 60°C ou incinerar.

Mantenha as baterias fora do alcance das criancas.

Descarte as baterias usadas imediatamente.

Nunca cologue baterias na boca. Em caso de ingestao, contacte um médico ou o
centro antivenenos local.

Evitar o arranque ndo intencional. Certifique-se de que o interruptor estd

na posi¢do OFF (desligado) antes de pegar no aparelho ou de o transportar.
Transportar o0 aparelho com o dedo no interruptor ou alimentar o aparelho com o
interruptor ligado pode causar acidentes.

Nao utilize aparelhos danificados ou modificados. Baterias danificadas ou
modificadas podem apresentar um comportamento imprevisivel que pode
resultar em incéndio, explosdo ou risco de ferimentos.

Nao exponha o aparelho ao fogo ou a temperaturas excessivas. A exposi¢do ao
fogo ou a temperaturas acima de 130°C pode resultar numa explosao.

Siga todas as instrucdes de carregamento e ndo carregue o aparelho fora do
intervalo de temperatura especificado nas instrucdes. Carregar indevidamente
ou a uma temperatura fora da faixa especificada pode danificar a hateria e
aumentar o risco de incéndio.

Faca a manutencdo com pessoal qualificado e utilize apenas pecas de
substituicdo idénticas. Isso ird garantir que a seguranca do produto € mantida.
Nao modifique nem tente reparar o aparelho, exceto conforme indicado nas
instrugdes de utilizacao e cuidados.

Mantenha o intervalo de temperatura entre os 4°C e 0s 40°C a0 carregar a
bateria, armazenar a unidade ou durante a utilizacdo.

As peliculas de plastico podem ser perigosas. Para evitar o perigo de asfixia,
mantenha as mesmas afastadas das criangas.

Utilizar apenas como descrito neste manual do utilizador.

Utilize apenas os acessdrios recomendados pelo fabricante.

Se 0 aparelho ndo estiver a funcionar como deveria, se caiu, foi danificado,
deixado ao ar livre ou caiu na dgua, ndo tente operd-lo. Deve levd-lo para
reparacdo num centro de servico autorizado.

Nao cologue nenhum objeto nas aberturas.

Nao utilize se qualquer das abertura estiver bloqueada; mantenha livre de po,
cotdo, cabelo e tudo o que possa reduzir o fluxo de ar.

Tenha muito cuidado ao limpar em escadas.

Nao utilizar para recolher liquidos inflamdveis ou combustiveis, como petréleo,
ou utilizar em dreas onde estes possam estar presentes.

Nao apanhar material téxico (lixivia, amoniaco, desentupidor de canos, etc.).
Nao use o aparelho num espaco fechado repleto de vapores emitidos por tinta a
base de dleo, diluente de tinta, algumas substancias para proteger contra tracas,
pd inflamével ou outros vapores t6xicos ou explosivos.

Nao apanhar nada que esteja a arder ou a deitar fumo, como cigarros, fdsforos
ou cinzas quentes.

+ Ndo utilizar sem os filtros colocados.

+ Ndo utilizar em superficies molhadas. Nao expor a chuva. Armazenar no interior.



GUARDE ESTAS INSTRUGOES

INSTRUCOES ORIGINAIS.
0 APARELHO DEVE SER APENAS LIGADO A UMA FONTE DE ALIMENTACAO DE 100-240 V CA 50-60 HZ.
ESTE MODELO DESTINA-SE APENAS A UTILIZACAO DOMESTICA.

INFORMAGCOES IMPORTANTES

«Para obter mais informacoes sobre os regulamentos, visite www.bissell.eu/regulatory.

Garantia limitada

Esta garantia limitada s6 se aplica fora dos EUA, Canada, Australia, Nova Zelandia e China continental. E fornecida pela BISSELL
International Trading Company B.V. ("BISSELL") e confere-lhe direitos especificos. E oferecida como um beneficio adicional aos seus outros
direitos ao abrigo das suas leis locais, que podem variar de pais para pais. Pode obter informacdes sobre os seus direitos e recursos legais
contactando o seu servico local de aconselhamento ao consumidor. Nada nesta garantia substituird ou diminuird qualquer um dos seus
direitos ou recursos legais. Se necessitar de instrucdes adicionais sobre esta garantia ou tiver duvidas sobre o que podera cobrir, entre em
contacto com o servico de apoio ao cliente da BISSELL ou com o seu distribuidor local.

Esta garantia é dada ao atual proprietdrio do produto com o recibo de venda original. O recibo de venda original tem de incluir o(s)
produto(s) comprado(s), a data de compra e o pais onde foi comprado novo. Tem de poder comprovar a data de compra e o pais onde

o produto foi comprado para apresentar uma reclamacao ao abrigo desta garantia. Ird receber a garantia aplicdvel ao pais onde o seu
produto foi originalmente comprado, conforme indicado no recibo de venda original. Se utilizar o produto fora do pais onde foi comprado,
a sua garantia poderd tornar-se nula a critério exclusivo da BISSELL. Pode ser necessario obter alguns dos seus dados pessoais, tais como
um endereco de correio, para cumprir os termos desta garantia. Quaisquer dados pessoais serdo tratados de acordo com a Politica de
Privacidade da BISSELL, que pode ser consultada na pagina global.BISSELL.com/Privacy-Policy.

Garantia limitada de dois anos

Durante dois anos a contar da data de compra pelo comprador original, sujeito as EXCECOES E EXCLUSOES* identificadas abaixo, a BISSELL
ird reparar ou substituir (por componentes ou produtos novos, recondicionados, ligeiramente utilizados ou refabricados), por op¢do da
BISSELL, gratuitamente, qualquer peca ou produto defeituoso ou com mau funcionamento.

A BISSELL recomenda que a embalagem original e 0 comprovativo de compra original com a data de compra e o pais onde foi comprado
sejam mantidos durante o periodo de garantia, caso pretenda reivindicar a garantia durante o periodo de garantia. Manter a embalagem
original ajudara com qualquer novo embalamento e transporte necessarios, mas ndo é uma condicao da garantia.

Se o seu produto for substituido pela BISSELL ao abrigo desta garantia, o novo artigo beneficiard do resto do prazo desta garantia
(calculado a partir da data da compra original). O periodo desta garantia ndo serd prorrogado, quer o seu produto seja ou ndo reparado ou
substituido.

*Excec¢oes e exclusoes dos termos da garantia

Esta garantia aplica-se a produtos utilizados para uso doméstico pessoal e ndo para fins comerciais ou de aluguer. Os componentes e
acessorios consumiveis, como filtros, correias, invélucros, reservatérios de dgua, tiras de raspagem, escovas e mopas, que tém de ser
substituidos ou reparados pelo utilizador de tempos em tempos, ndo estao cobertos por esta garantia. Esta garantia ndo se aplicaa
qualquer defeito decorrente de desgaste justo, incluindo, mas nao se limitando a, 0 encurtamento do tempo de descarga da bateria devido
ao envelhecimento ou uso. Os danos ou avarias causados pelo utilizador ou por terceiros, quer como resultado de acidente, negligéncia,
abuso ou qualquer outro uso que ndo esteja de acordo com o guia do utilizador, ndo sdo abrangidos por esta garantia. Uma reparacdo (ou
tentativa de reparacao) nao autorizada pode anular esta garantia, quer esta tenha ou nao causado danos. Remover ou adulterar a etiqueta
de classificacdo do produto no produto ou torna-lo ilegivel anulard esta garantia.

Exceto conforme estabelecido abaixo, a BISSELL e os seus distribuidores ndo séo responsaveis por quaisquer perdas ou danos que ndo
sejam previsiveis ou por danos incidentais ou consequenciais de qualquer natureza associados a utilizacdo deste produto, incluindo, sem
limitacdo, perda de lucros, perda de negdcios, interrupcao de negdcios, perda de oportunidade, perturbagdo, inconveniéncia ou dececdo.
Exceto conforme definido abaixo, a responsabilidade da BISSELL ndo excedera o preco de compra do produto.

A BISSELL nao exclui nem limita de forma alguma a sua responsabilidade por (a) morte ou ferimentos pessoais causados por nossa
negligéncia ou negligéncia dos nossos funciondrios, agentes ou subcontratados; (b) fraude ou deturpacdo fraudulenta; (c) ou por qualquer
outro assunto que nao possa ser excluido ou limitado por lei.

Notas importantes

*Se o0 seu produto BISSELL necessitar de assisténcia ou se necessitar de apresentar uma reclamacdo ao abrigo da nossa garantia limitada,
visite global.BISSELL.com.

*Guarde o seu recibo de venda original. Fornece uma prova da data de compra e do local onde foi comprado no caso de uma reivindicacdo
da garantia. Para mais informacées, consulte a garantia.

«Tenha em atencdo que a utilizacdo da sua maquina BISSELL fora do seu pais de compra original e/ou utilizacdo com um conversor de
energia pode danificar a sua maquina BISSELL, e que os danos causados por uma tensao elétrica incompativel nao serdo abrangidos pela
sua garantia.
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SIMBOL | EXPLICATIE

SIMBOL

EXPLICATIE

Atentie!

Cititi manualul operatorului.

Acest simbol fnseamna sa reciclati. Nu
amestecati bateriile cu deseurile menajere
generale. Reciclati bateriile uzate la cel mai
apropiat centru de reciclare.

Risc de incendiu.

Lasati piesele sa se usuce.

Risc de soc electric.

Blocat.

Numai pentru utilizare in interior.

Curent continuu.

Nu expuneti la ploaie.

Reciclati bateria Li-Ion.

A se pastra in interior.

Materialul ondulat se recicleaza.

Nu utilizati pe suprafete umede.

Transformator izolator de siguranta, rezistent
la scurtcircuit.

Protectie impotriva pieselor in miscare.

Polaritatea conectorului de alimentare D.C.

Risc de pornire automata.

Unitate de alimentare, modul comutator;
unitate de alimentare modul comutator.

ncdrcare.

Opriti intotdeauna unitatea inainte de

Pléci din fibre ondulate

Unitate de alimentare detasabild.

Carton de fibre neondulate

72 ixpbaxerD>PEBP

sa fie casatd.

in cazul In care pinii pieselor de conectare
sunt deteriorati, sursa de alimentare trebuie

Hartie

14

desemnat.

Incarcator de baterii

Acest simbol de pe produs si/sau pe
documentele insotitoare inseamnd cd

Comutator pornire/in asteptare

produsele electrice si electronice uzate nu
trebuie amestecate cu deseurile menajere
generale. Pentru tratarea, recuperarea

si reciclarea corespunzatoare, vd rugam

sa duceti acest produs la punctele de
colectare desemnate. Va rugam sa contactati
autoritatea locala pentru mai multe detalii
despre cel mai apropiat punct de colectare
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INSTRU

UNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE iI\VIAINTE DE A UTILIZA APARATUL DUI!IINEAVOASTRVI'\. ATUNCI CAND
UTILIZATI UN APARAT ELECTRIC, TREBUIE SA RESPECTATI MASURILE DE PRECAUTIE DE BAZA, INCLUSIV URMATOARELE:

I\ /A /\ AVERTISMENT

PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU, SOC
ELECTRIC SAU RANIRI:

*Aparatul poate fi utilizat de copii cu varsta de la 8 ani si peste si de
Fersoane cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu
lipsd de experientd si cunostinte dacd au fost supravegheati sau
instruiti cu FI’IVII’E la utilizarea aparatului in conditii de sigurantd
si dacd inteleg pericolele implicate. Curatarea siintretinerea nu
trebuie efectuate de copii fara supraveghere.

«Copiii trebuie supravegheati astfel incat sd nu se joace cu aparatul.

A nu se scufunda in apd sau lichid.

*Tineti parul, hainele lejere, degetele si toate partile corpului
departe de orificiile si pdrtile mobile ale aparatului si de accesoriile
acestuia.

*Anu se utiliza cu cablul sau mufa deteriorate.

*Dacd cablul de alimentare al incdrcatorului este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de groducator, de agentul sdu de service sau de o
persoand calificatd in mod similar, pentru a se evita un pericol.

*Nu incinerati aparatul chiar dacd este grav deteriorat. Bateriile pot
exploda in caz de incendiu.

*Bateria trebuie sd fie eliminatd in sigurantd.

+In conditii abuzive, lichidul poate fi ejectat din baterie; evitati
contactul. In caz de contact accidental, spdlati cu apd. Dacd lichidul
intrd n contact cu ochii, solicitati ajutor medical suplimentar.
Lichidul ejectat din baterie poate provoca iritatii sau arsuri.

*Refncdrcati numai cu incdrcdtorul specificat de producdtor. Un
incdrcdtor care este potrivit pentru un tip de acumulator poate crea
un risc de incendiu atunci cand este utilizat cu un alt acumulator.

«Utilizati exclusiv cu un incdrcdtor E-TEK: Model ZD024M300100EU
sau ZD024A300075EU pentru prize de tip european (tip C/F),
2D024M300100BS sau ZD024A300075B gentru prize de tip britanic
(tip G) 5i ZD024M300100AU sau ZD024A300075AU pentru prize de
tip australian (tip I).

*Deconectati incdrcdtorul de la priza electrica cand nu este utilizat,
inainte de curdtarea, intretinerea sau repararea aparatului si, dacd
aparatul dvs. are o unealta accesorie cu perie mobild, inainte de
conectarea sau deconectarea uneltei.

*Bateria trebuie sd fie scoasd din aparat inainte ca acesta sd fie casat.

+Dacd aparatul urmeazd sd fie depozitat neutilizat pentru o perioadd
lungd de timp, bateriile trebuie scoase.

*Nu utilizati baterii nereincdrcabile in locul bateriilor reincdrcabile.
+Nu utilizati baterii modificate sau deteriorate.
*Nuincdrcati aparatul in timp ce se acesta afld in picioare.

«Utilizati aparatele numai cu pachete de baterii special desemnate.
Utilizarea oricdror alte pachete de baterii poate crea un risc de
ranire si de incendiu.

+Utilizati numai cu pachetele de baterii BISSELL modele: 4142
(Negru), 4140 (Negru) si 4166 (Alb).

*Atunci cand acumulatorul nu este utilizat, tineti-l departe de alte
obiecte metalice, cum ar fi agrafe, monede, chei, cuie, suruburi
sau alte obiecte metalice mici, care pot face o conexiune de la
un terminal la altul. Scurtcircuitarea terminalelor bateriei poate
provoca arsuri sau un incendiu.

*Nu utilizati cablul sau incarcdtorul dacd acesta este deteriorat.
Dacd aparatul nu functioneazd asa cum ar trebui, a fost scéFat,
deteriorat, Idsat in spatiu liber sau aruncat in apd, predati-lla un
centru de service.

*Aparatul trebuie sd fie deconectat de la reteaua de alimentare
atunci cand scoateti bateria.

*Acest aparat trebuie sd fie alimentat numai la tensiunea de
sigurantd foarte joasd corespunzatoare marcajului de pe aparat.

*Nu utilizati aparatul in timpul incdrcdrii.
*Opriti toate comenzile inainte de deconectare.
*Nu trageti si nu transportati incdrcdtorul de cablu, nu folositi cablul

camaner, nu inchideti usa pe cablu si nu trageti cablul in jurul
marginilor sau al colturilor harpei.

*Tineti cablul incdrcdtorului departe de suprafetele incalzite.

*Pentru deconectare, prindeti de fisa incdrcatorului, si nu de cablu.

*Nu manevrati incdrcdtorul sau aparatul cu mainile ude.

*Bornele de iesire ale acumulatorului si ale bazei incarcdtorului nu
trebuie scurtcircuitate.

*Nu ncdrcati unitatea in aer liber.

*Aparatul trebuie sd fie deconectat de la reteaua de alimentare cand
scoateti bateria.

*Nu refncdrcati, nu dezasamblati, nu incdlziti la peste 60°Csinu
incinerati.

*Nu lasati bateriile la indemana copiilor.

*Aruncati imediat bateriile uzate.

*Nu introduceti niciodatd bateriile in gurd. In cazul inghitirii,
contactati medicul sau centrul local de control in caz de otraviri.

*Preveniti pornirea neintentionatd. Inainte de a ridica sau transporta

aparatul, asigurati-vd cd intrerupdtorul este in pozitia OPRIT.
Transportarea aparatului cu degetul pe intrerupdtor sau punerea
sub tensiune a aparatului care are intrerupdtorul pornit poate duce
la accidente.

*Nu utilizati aparatul dacd este deteriorat sau a fost modificat.
Bateriile deteriorate sau modificate pot avea un comportament
imprevizibil care poate duce la producerea unui incendiu, la
explozie sau la rdnire.

*Nu expuneti aparatul la foc sau la temperaturi excesive. Expunerea
la foc sau la temperaturi mai mari de 130°C poate provoca explozii.

-Bes?ectagi toate instructiunile de incdrcare si nu incarcati aparatul
in afara intervalului de temperaturd specificat in instructiuni.

Incdrcarea necorespunzdtoare sau la temperaturi aflate in afara

intervalului specificat poate deteriora bateria si creste riscul de

incendiu.

-Asi%prat,i—vé cd service-ul este efectuat de cdtre o persoana
calificatd, folosind numai piese de schimb identice cu cele originale.
Acest lucru va asigura mentinerea sigurantei produsului.

*Nu modificati si nu incercati s reparati aparatul, cu exceptia celor
indicate in instructiunile de utilizare si de ingrijire.

*Pastrati intervalul de temperaturd intre 4-40°C cand incdrcafi
bateria, cand depozitati unitatea sau in timpul utilizdrii.

*Folia de plastic poate fi Fericuloasé. Pentru a evita pericolul de
sufocare, tineti aparatul departe de copii.

+Utilizati numai asa cum este descris in acest ghid de utilizare.

+Utilizati numai accesoriile recomandate de producator.

+Dacd aparatul nu functioneazd asa cum ar trebui, a fost scapat,
deteriorat, lasat in aer liber sau scapat in apa, nu incercati sa il
folositi si reparati-I la un centru de service autorizat.

*Nu introduceti niciun obiect in orificii.

*Nu utiliza}i aparatul dacd orificiile sunt blocate; pdstrati-1 fard praf,
scame, par si orice altceva care ar putea reduce fluxul de aer.

*Aveti mare grijd cand curdtati pe scari.

*Nu utilizati pentru a colecta lichide inflamabile sau combustibile,
cum ar fi petrolul, si nu utilizati in zone in care acestea pot fi
prezente.

*Nu colectati materiale toxice (indlbitor cu clor, amoniac, detergent
de canalizare etc.)

*Nu utilizati aparatul intr-un spatiu inchis umplut cu vapori emanati
de vopsea pe baza de ulei, diluant pentru vopsea, unele substante
anti-molii, praf inflamabil sau alti vapori explozivi sau toxici.

*Nu colectati lucruri care ard sau fumegd, cum ar fi tigdri, chibrituri
sau cenusd fierbinte.

*Nu utilizati fard filtre la locul lor.

*Nu utilizati pe suprafete umede. Nu expuneti la ploaie. Pastrati la
interior.
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PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

INSTRUCTIUNI ORIGINALE.
PENTRU FUNCTIONARE NUMAI LA SURSE DE ALIMENTARE DE 100-240 VOLTI C.A. 50-60 HZ
ACEST MODEL ESTE DESTINAT EXCLUSIV UZULUI CASNIC.

INFORMATII IMPORTANTE

«Pentru informatii suplimentare privind reglementdrile, v rugam sa vizitati www.bissell.eu/regulatory.

Garantie limitata

Aceastd garantie limitatd se aplica numai in afara SUA, Canadei, Australiei, Noii Zeelande si Chinei continentale. Este oferitd de BISSELL
International Trading Company B.V. (,,BISSELL") si vd confera anumite drepturi. Vd este oferitd pe Ianga celelalte drepturi prevazute de
legislatiile locale, care pot diferi de la o tard la alta. Puteti afla informatii despre drepturile dumneavoastrd legale si despre drepturile de a
primi compensatie, contactand serviciul local de asistentd pentru consumatori. Nimic din aceastd garantie nu va inlocui sau diminua vreunul
din drepturile legale sau drepturile de a primi compensatie pe care le aveti. Dacd aveti nevoie de instructiuni suplimentare referitoare la
aceastd garantie sau aveti intrebdri cu privire la ce anume acoperd aceasta, contactati biroul de asistentd pentru consumatori BISSELL sau
distribuitorul local.

Aceasta garantie este oferitd proprietarului produsului impreuna cu chitanta originala de vanzare. Chitanta originald de vanzare trebuie
sd includd detalii despre produsul achizitionat, data achizitiondrii si tara din care a fost achizitionat produsul nou. Trebuie sd puteti dovedi
data achizitiei si tara din care a fost achizitionat produsul pentru a depune o solicitare in temeiul acestei garantii. Veti primi garantia care
se aplicd trii in care produsul dvs. a fost achizitionat initial, asa cum se aratd pe chitanta originald de vanzare. Daca utilizati produsul

in afara tdrii in care acesta a fost achizitionat, garantia dumneavoastrd poate fi declaratd nuld, la discretia exclusivd a BISSELL. Pentru

a respecta conditiile prezentei garantii, este posibil sd trebuiasca sd vd solicitdm anumite informatii personale, cum ar fi adresa de
corespondentd. Orice date cu caracter personal vor fi tratate in conformitate cu Politica de confidentialitate a BISSELL, care poate fi gasitd
pe global.BISSELL.com/privacy-policy.

Garantie limitata de doi ani

Pe o perioadd de doi ani de la data achizitiondrii de catre cumpdratorul initial, sub rezerva *EXCEPTIILOR SI EXCLUDERILOR identificate mai
jos, BISSELL va repara sau fnlocui gratuit (cu componente sau produse noi sau reconditionate, usor utilizate sau reproiectate), la alegerea
BISSELL, orice piesd sau produs defectuoase.

BISSELL recomandad pdstrarea ambalajului original si a dovezii de cumpdrare originale, care contin detaliile despre data achizitiei si tara din
care a fost achizitionat produsul, pe durata perioadei de garantie, dacd doriti sd depuneti o cerere in baza garantiei in perioada de garantie.
Pdstrarea ambalajului original va ajuta in cazul unor eventuale reambaldri si transport necesare, dar nu reprezintd o conditie a garantiei.
Dacd produsul dumneavoastra este inlocuit de BISSELL in baza prezentei garantii, noul articol va beneficia de restul termenului de garantie
(calculat de la data achizitiei initiale). Perioada de garantie nu va fi prelungitd, indiferent dacd produsul dumneavoastrd este reparat sau
Tnlocuit.

*Exceptii si excluderi de la termenii garantiei

Aceastd garantie se aplicd produselor folosite pentru uz personal si nu in scopuri comerciale sau de inchiriere. Componentele consumabile
siaccesoriile, cum ar fifiltre, curele, protectii, rezervoare de apd, benzi de rdzuit, perii si placute pentru mop, care trebuie inlocuite sau
intretinute periodic de utilizator, nu sunt acoperite de prezenta garantie. Aceastd garantie nu se aplica niciunui defect care rezultd din
uzura normald, inclusiv, dar fdrd a se limita la, reducerea timpului de descdrcare a bateriei din cauza imbatranirii sau utilizarii. Avariile sau
defectiunile cauzate de utilizator sau de o tertd parte, fie ca urmare a unui accident, a neglijentei, utilizdrii necorespunzatoare, neatentiei
sau oricdrei alte utilizdri care nu este conformd cu ghidul utilizatorului, nu sunt acoperite de aceastd garantie. Reparatiile neautorizate

(sau tentativele de reparatie) pot duce la anularea acestei garantii, indiferent dacd daunele au fost sau nu cauzate de respectiva reparatie/
tentativd. Scoaterea sau modificarea inscriptiilor privind capacitatea nominald, aflate pe produs, sau aducerea acestora intr-o stare ilizibila
va anula aceastd garantie.

Cu exceptia cazurilor descrise mai jos, BISSELL si distribuitorii sdi nu sunt rdspunzdtori pentru nicio pierdere sau daund care nu este
previzibild sau pentru daune conexe sau secundare, de orice naturd, asociate utilizarii acestui produs, incluzand, fdrd a se limita la pierderi
de castiguri, pierderea de activitdti comerciale, intreruperea activitatii comerciale, pierderea de oportunitati, suferintd, nepldceri sau
dezamdgire. Cu exceptia cazurilor descrise mai jos, rdspunderea BISELL nu va depdsi pretul de achizitie al produsului.

BISSELL nu isi exclude si nici nu fsi limiteaza in niciun fel raspunderea pentru: (a) deces sau vdtdmare corporald cauzatd de neglijenta noastrd
sau de neglijenta angajatilor, agentilor sau sub-contractantilor nostri; (b) fraudd sau denaturare frauduloasa; (c) sau pentru orice altd
chestiune care nu poate fi exclusd sau limitatd prin lege.

Note importante
+Dacd produsul dvs. BISSELL necesitd service sau dacd aveti pretentii in baza garantiei noastre limitate, vd rugdm sd accesati
global.BISSELL.com.

+Vd recomanddm sd pastrati chitanta. Aceasta reprezintd dovada datei si locului achizitiei, in cazul unei cereri de garantie. Pentru detalii,
consultati garantia.

*Vd rugdm sd retineti cd utilizarea dispozitivului dvs. BISSELL in afara tdrii achizitiei initiale si/sau utilizarea cu un convertor de putere
poate deteriora aparatul dvs. BISSELL, iar daunele cauzate de tensiunea de alimentare necorespunzatoare nu vor fi acoperite de garantia
dumneavoastrd.
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CumBon

3HAYEHME

CcumBon

3HAYEHUE

A

OctopoxHo!

03HaKOMBTECh € PYKOBOACTBOM 110 IKCMAyaTaLyM.

PucK BO3HIUKHOBEHNS noxapa.

3TIM CMMBONOM 0603HaYaeTcs nepepaboTka.
3anpeLuaetcs BbibpacbiBaTh 6arapen BMecTe

C 06bIUHbIMY 6bITOBBIMM OTXOZaMY. (faBaliTe
oTpaboTaHHble baTapey B banKaiilumit nyHKT npuema
BTOPCbIPbA.

OnacHocTb nopaxeHna 3neKTpuyeckm ToKOM.

[LaiiTe feTangM BbICOXHYTb.

> B P

[InS MCNONb30BaHMA TONbKO BHYTpK nomemeHwﬁ.

brokuposka.

_)

3anpeLuaetcs noAseprarb npubop Bo3aeicTBIi
BOXAS.

MOCTOAHHBIN TOK.

XpauTe npubop 8 nomeLjeHM.

MepepaboTka NMTUi-NOHHBIX aKKYMYASTOPOB.

3anpelLaecs ncnonb3oaTh NPUGOP Ha MOKPbIX
NOBEPXHOCTSIX.

NepepaboTka rohp1poBaHHOr0 KapToHa.

3alyyITa oT ABUXYLLMXCA YacTeid.

3aLLuTHBIA M30AMpYOLLMIE TPAHCGOPMATOP CO CXeMOil
3alLyMTbI OT KOPOTKOrO 3aMbIKaHUS.

BumaHwe! ABToMaTnueckoe BKKOYeHme
060pyA0BaHNS.

nOﬂﬂpHOCTb [pa3bema NUTaHs NOCTOSAHHOrO TOKa.

Bceraa BbIKiouaiiTe yCTPOViCTBO Nepea Hauanom
3apAAKN.

BAOK NUTaHNS, MNYALCHbIA; UMAYALCHbIA 610K
nuTaHy.

ToGp1pOBaHHbIif kapToH

CbemHblii 670K MUTaHNS.

Z8E R dxBD

EC/m KOHTAKTBI LUTENCENbHOM BUAKM noBpexzaeHsl,
BCTaBHOIA 610K NUTaHNS NOANEXUT yTUAK3aLNK.

HeropupoBaHHblil ApeBECHOBONOKHUCTHIIA KapTOH

I3

70T CUMBON Ha U3ALAMM /WA CONPOBOAMTENbHbIX
[JOKYMEHTaX 03Hayaer, YTo CNonb3yemble
INEKTPUYECKUE U 3NEKTPOHHbIE U3[eNNS HeNb3s
BbIOpaCbIBaTh BMECTE C 0BbIYHbIMU ObITOBBIMM
oTxoAamn. ing obecneyexns Hagnexatiei
06paboTkw, yTuau3aLmu v nepepaboTk Hanpasnsiire
370 M34eNe B CneuyanbHble NYHKTHI coopa. Ans
nony4eRns NoAPo6HoIt H opMaLWK 0 banxaiimx
NYHKTax c60pa CBAXUTECH C NPeACTaBUTENIMM
0PraHoB MECTHOr0 CamMoynpaBAeHys.

bymara

3apsgHoe yCTpoIACTBO AN aKKymynsTOpa

Bbikntouarens I'IMTaHMﬂ/pe)KMMa 0XunAaHua
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BAXXHbIE UHCTPYKLMW NO TEXHUKE BE3OMACHOCTU

MPEXX/AE YEM NPUCTYNNTb K UCMNO/Ib30BAHUIO 3TOFO NPUBOPA, NPOYMNTAWTE BCE MUHCTPYKLMWA. Monb3ysch
3NEKTPUYECKIM NPUBOPOM, 06513aTeNbHO CO6/I0aiATe OCHOBHbIE Mepbl NPeoCTOPOXHOCTH, BKKOYAs NepeynciieHHbIe HIKe.

A\/A/NOCTOPO)XHO

ANA YMEHbLWEHNA PUCKA BO3ITrOPAHUA,

NOPAXXEHUNSA SNEKTPUNYHECKUM TOKOM

NN NONYYEHNA TPABMbI COBJIIOAANTE

CNEAYIOWME NPABUJIA.

*3TUMNPUGOPOM MOTYT N0NL30BATLCA LT B BO3pACTe OT 8 NeT
1 CTaplue, a TakXe ML C orpaHuYeHHbIMI GU3n4ecKUMH,
CEHCOPHBIMI UM YMCTBEHHBIMM CMOCOBHOCTAMM U InLa €
He/L0CTaTouHbIM 0GEMOM OMbITa I 3HAHMWIA, PH YCNIOBUM, YTO
OHU HaXOAATCS MOA NPUCMOTPOM WIN MPOUHCTPYKTUPOBAHbI
OTHOCWTENbHO 6€30MaCHOT0 UCMONb30BaHMS NPUGOPa M NOHUMAKOT
CYTh CBSI3aHHbIX C 3TUM NPOLIECCOM OMACHOCTEIA. YncTKa u
06CyX1BaHMeE He AOMKHbI NPON3BOAUTLCS A€TbMI 63 prCMOTpa.

*Heo6xouMOo CriefiTh 3a TeM, UT06bI AETU He Urpany ¢ npubopom.
*3anpeLyaeTcs norpyxatb npu6op B BOAY UM APYryI0 XMAKOCTb.

-ﬂepwre BOJIOChI, CBOﬁOAHyIO 0fieXay, NanbLbl 1 BCE YaCTn
Tenanojanblie 0T OTBEPCTUN U ABMXymMXCﬂ vacren npmﬁopa n
COOTBETCTBYHOLMUX NTPUHAANEXHOCTEN.

*3anpewjaeTcs MCNOb30BaTh NPUBOP NPY HANNYUMN NOBPEXAEHNIA
Kkabens uau Buaku.

*B cnyyae noBpexaeHns kabens nuTaus 3apsaHoro ycTpoiicTea Bo
136€XaHue 0NacHOCTY 3aMeHa Kabens A0XHa 0CyLLeCTBASTbCS
NPOU3BOAUTENEM, NPEACTABUTENEM ET0 CEPBUCHOTO LLEHTPA UK
APYrvM nnLOM, 06134al0LLMM aHANOTUYHON KBannduKaLuei.

*3anpeLyaetcst OKUraTb Npu6op, Aaxe Npu HANMUMN B HeM
Cepbe3HbIX NOBPeXAeHIA. NP1 BO3AEIACTBUN OTHS Ha
aKKyMynSTOPHYI0 6aTapeto OHa MOXeT B30PBaThCs.

*batapeto CnejyeT yTuAM31POBaTL 6e30MacHbIM CMoCoGOM.

*[pu HeHaanexallem MCnonb3oBaHUK 13 6atapen Moxer
BbINNECHYTbCA XNAKOCTb; U3beraiiTe KOHTAKTa € 3TOM XMAKOCTbHO.
Mpw cnyyaitHoM KOHTaKTe C 3TOi XMAKOCTbH NPOMOiiTe
COOTBETCTBYHLLYIO YaCTb Tena BOAON. lp1 nonagaHunm Xnakoctn
B [Na3a 0N0NHUTENbHO 06paTUTECh 3@ MeULUHCKOI NOMOLLbIO.
XugkocTb, BbiTekatoLuas 3 batapen, CnocobHa Bbi3biBaTh
pasfipaXeHue n 0Xoru.

*3apsxailte Npub0opP TONbKO € NOMOLLbHO 3apAAHOTO yCTPOCTBa,
PeKOMeHA0BAHHOT0 NPON3BOAUTENEM. 3aPSAHOE YCTPOIACTBO,
npejHa3HaueHHoe ANS OHOT0 TNa akKyMyNSTOPHbIX baTapeid,
MOXET C03/aTh PUCK BO3TOPAHUS NPI UCMIONb30BaHIM C
aKKyMynATOPHLIMM 6aTapesMu Apyroro Tuna.

*Mcnonb3oBarb TOAbKO € 3apsiAHBIM yCTpoicTBOM E-TEK:
mogenb 2D024M300100EU nnu ZD024A300075EU Anst Bunok
esponeiickoro craHaapta (tun C/F); mogens ZD024M300100BS
nnn ZD024A300075BS Ans BUNOK 6pUTaHCKOTO CTaHAAPTa (TMN
G); nmogensZD024M300100AU nnn ZD024A300075AU A5 BUNOK
aBCTpanuiickoro cTaHaapta (tun I).

*Q0TKAK0YalTe 3apaJHOe YCTPOIACTBO OT 3NeKTPUYECKOI po3eTky,
KOT/ia OHO He UCNOAb3YeTCs, Nepes YUCTKOI, 06CnyXMBaHNeM
WIW peMoHTOM Npubopa, a ec/in B Bawwem Mpu6ope ectb
AOMONHUTENbHBIA NHCTPYMEHT C /BUXYLLEIACA LETKOIA, TO TaKXe
nepe/ NpucoeAMHEHNEM UK 0TCORANHEHUEM 3TOF0 MHCTPYMEHTA.

*[lepes yTuan3aLmei ycrpoiicTea He06XoA1UMO U3BNRYUD U3 HETO
aKKyMynTOpHyto 6aTapeto.

Ecan npubop He nnaHupyetcs nCNoNb30BaTh B TeUeHe ANNTENLHOTO
BPEMeHM, U3 Hero cneayet ussneub batapero.

*3anpelyaeTcs Ncnoib3oBaTb HenepesapsxaeMble 6atapen BMeCTo
aKKyMyNATOPHbIX batapeit.

-3anpeu4ae1cn ncnonb3oBaTh NOBPEXAEHHbIE 6aTapeV| n 6aTapeM C
WU3MEHEHNAMU B UX KOHCTPYKL M.

*3anpeLyaetcs 3apsxaTb NpUGOP B CTaLMOHAPHOM NONOXEHWN.

*lcnonb3yiite npubopbl TOALKO CO CMELMANbHO NPeAHa3HAYeHHbIMM
AJ15 HEro akkyMynsTopHbIMu 6aTapesmu. Mpu ucnonb3oBaHum
THo6bIX APYTUX aKKYMYNSTOPHbIX 6aTapeii CyLLecTBYeT puck
MoNyyeHNs TPaBM 1 BO3HUKHOBEHMS NoXapa.

*Mcnonb3yiTe T0bKO € aKKyMynsSTOPHbIMM 610Kami BISSELL
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mogeneii: 4142 (YepHblit), 4140 (YepHblit) 1 4166 (benbii).

*Korga akkymynstopHas 6atapes He UCMONb3yeTcs, AepXuTe ee
MOAA/IbLUE OT APYTIX METanNNYeCKX NPeSMeToB, TakX Kak
CKPEMKY, MOHETbI, KU, TBO3AM, WYPYNbI 1 APYre Menkue
MeTasnyeckne NpesMeThl, CNoCo6HbIE 3aMKHYTb KIIeMMbI MEX/y
€060i1. 3amblKaHve KNIeMM aKKyMynsTOpa MOXET NPUBECTU K
Mo/lyYeHHI0 0XOTOB WIN BO3HUKHOBEHNIO NOXapa.

*3anpeLyaeTcs NCnob30BaTb WHYP WM 3aPSAHOE YCTPOIACTBO ¢
noBpexAeHnsmu. Eciv npubop He pabotaet RonXHbIM 06pasom,
€0 YPOHUAM, NOBPEAWN, OCTABUAY HA YL WA YPOHUAN B BOAY,
nepe/aiiTe ero npeACTaBUTENSM CEPBUCHOTO LieHTPa.

*MepeA U3BneyeHm akKyMynsTopHoii 6atapen HeobxogumMo
OTK/IIOUHTL NPUBOP OT IMEKTPOCETH.

*INeKTPONUTaHMe 3TOr0 NPU6OpPa HEO6X0AMMO 0becneuMBaTh
TO/ILKO C PUMEHEHMEM 6E30MACHOT0 (BEPXHU3KOTO HaNpPSAXEHUS,
COOTBTCTBYHOLLErO N0 NapaMerpam MapkupoBKe Ha npubope.

*3anpelyaeTcs nCnob3oBarb NPUGOP BO BpeMS 3apAzKM.

*Mepes 0TKKYEHNEM MPUGOPA OT CETH BLIKIOUNUTE BCE 3NIEMEHTbI
ynpasneHus.

*3anpeLyaeTcs TAHYTb ¥ NEPEHOCUTb 3apsAHOR YCTPOICTBO 3a
kabenb. 3anpeLwaeTcs ncnonb3oBarb kabesb B KaUeCTe pyuky.
3anpeLyaeTcs 3akpbiBaTb ABEPLY C 3aLeMAEHUEM Kabens.
3anpeLLaeTcst NpoTArMBaTh Ka6eNb N0 OCTPbIM KPasAM UK KPOMKaM.

« [lepxuTe Kabenlb 3apsAHOTO YCTPOIACTBA BN OT HarpeTbix
noBepXHOCTeil.

*[Ipu 0TCOEANHEHUM Kabens NUTaHNA AepXUTech 3a BUKY, a He 3a
Kabens.

*3anpeLyaeTcst NpuKacatbes K 3apAZHOMY YCTPOIACTBY U npubopy
MOKPBIMI pyKamu.

*3anpelyaeTcs 0cylyecTBAATL KOPOTKOE 3aMbIKaHME BbIXOAHbIX
KNIeMM aKKyMynsSTOpHOii 6aTapen 1 3apsiAHOr0 YCTpoiicTBa.

*3anpeLyaeTcs 3apsxaTb NPUBOP Ha OTKPBITOM BO3AyXe.

*[lpu M3BNEUEHIN AKKYMYNATOPHOI baTapen npnbop AoMmkeH bbiTh
OTK/IIOYEH 0T 3N1eKTPOCeTH.

*3anpeLaeTca nepesapsxatb, pasbupatb, HarpesaTh Npubop Bbile
Temneparypbl 60 °C, a Takxe OkuraTb ero.

*XpaHuTe 6atapev B HeJOCTYMIHOM AN AeTeil MecTe.
+0TpaboTaHHble 6aTapen cnepyer HemeANeHHO YTUU3NPOBATD.

*KaTteropuyeckv 3anpeLyaetcs nomeLyats 6atapen B pot. Mpu
npornatbiBaHWN batapen 06paTTech K BPauy UaM B MECTHbIi
TOKCMKONOTNYECKMiA LiEHTP.

«[IpegoTBpallyaiite HenpejHamMepeHHbIA nyck npubopa. Mpexae
uem NoAHNUMATL UK nepeHocuTb Npubop, ybeanTecs B TOM, 4TO
BbIK/Nt0YaTeNb NUTAHUA HAXOAUTCS B NONOXeHUN "Bbikn." (OFF).
MepeHocka npubopa ¢ pasmeLyeHreM Nasblia Ha Bbikoyarene
NUTaHWs, PaBHO Kak v N0AAYA MUTAHNS Ha NPUBOP C BbIKNOYaTeNeM
NUTaHNA B NONOXEHNM "BKA.", MOXET MPUBECTU K BO3HUKHOBEHUIO
HeC4acTHoro cnyyas.

*MoBpex/eHHble NPUGOPbI M NPUBOPBI C U3MEHEHUAMM B
KOHCTPYKLUM MCNONb30BaTb 3anpetijeHo. oBpex AeHHble
aKKYMYNATOPbI UM aKKYMYNATOPbI C U3MEHEHUSMU B KOHCTPYKLMM
MOTYT BECTY Ce65 Henpeyckasyemo, 4T B pesyribTate MOXeT
TIPUBECTY K BO3rOPaHHi0, B3PbIBY MW PUCKY MONYYEHNUS TPABM.

*3anpeLLaeTca noABepratb Npu6Op BO3ALACTBIIO OTHS MY BbICOKMX
Temnepatyp. Bo3geiicTBue Ha npubop OrHA UK TeMnepaTypbl Bbilue
130 °CMOXeT Np1BECTU K B3PbIBY.

+Cobto/jaiiTe BCe MHCTPYKLMN OTHOCUTENBHO 3apsAKM. 3anpeLuaetcs
3apskaTb NPMBOP C NPeBbILLeHNeM YKa3aHHBIX B UHCTPYKLUM
npejenos AuanasoHa remneparyp. HenpasuibHas 3apsaka uin
3apsjKa npy Temnepartype, BbIXOAALLel 33 NpeeNbl yKa3aHHOTo
[AMana3oHa, MOXeT NPUBECTY K NOBPEXAEHNI0 aKKyMYNATOPHON
6aTtapen 1 NOBbICMTb PUCK BOHUKHOBEHNA NOXapa.

*[lopyuaiite npoLiecc BbINOAHEHNS 06CNYXMBaHUA
KBaAMULMPOBAHHOMY CMELMANNCTY N0 PEMOHTY C
1CM0/Ib30BaHNEM TOJIbKO OPUTrMHANbHbIX 3aMacHbIX YacTeid. 310
rapaHTMpyeT coxpaHeHue 6e3onacHocTv usgenus.



*3anpeLyaeTcs BHOCUTb U3MEHeHUS B KOHCTPYKLMio npubopa,

a TakXe NbITaThCs CAMOCTOATENbHO PEMOHTUPOBATb NPUGOP,
33 UCKIHOYEHNeM CNy4aeB, yKa3aHHbIX B UHCTPYKLN NO
IKCNNyaTaLnm 1 06CNYXNBAHMH.

*B npouecce 3apsiAKM akkyMynaTopHoii 6atapen, xpaHeHuns 1
CMONb30BaHNA YCTPOICTBA NOLAEPXHMBaNiTE TeMnepaTypy B
npegenax guanasona 4-40 °C.

[lonn3TuneHoBas NaeHKka MOXeT 6bITb ONAcHOIA. Bo n3bexanue
puCKa yAyLWbS AepXUTe ee NojanbLue o1 AeTeil.

*Mcnonb3yiite npubop TONLKO COMNACHO ONUCAHMIO, NPUBEAEHHOMY
B HACTOALLEM PYKOBOACTBE MONb30BATENS.

-Vlcnonb3y|7ne TO/IbKO PEKOMEH/J0BaHHbIE NPOU3BOAUTENEM

Ha ieCTHULaxX.

*3anpeLyaetcs ucnonb3osatb npubop Ans cbopa
NerkoBOCMIAMEHSIHOLLMXCS 1 FOPHYUNX XMAKOCTEIR (TakuX Kak
KepoCyH), a TakXe UCMOob30BaTh NPUGOP B MeCTaX, B KOTOPbIX
MOTYT NPUCYTCTBOBATH MOZO6HbIE MaTEpUanbl.

*3anpeLyaeTcs MCnonb3oBaTh Npu6op ANs C60pa TOKCUUHbIX
BeLeCTB (XNOPHOro oTbennBaTens, aMmuaka, CpeAcTBa Ans
UNCTKN KaHANM3ALNOHHBIX TPYO M T. 1.).

*3anpewjaeTcs UCNonb3oBarb IPUGOP B 3aKPbITOM NOMELLEHNH,
B KOTOPOM MPUCYTCTBYHOT Napbl MaCNSHOM Kpacku,
pacTBOPUTENS NS KPACKN, HEKOTOPLIX CPEACTB OT MOAM,
NerkoBOCNNaMeHsI0LLeiics MbIIv MW APYTIX B3PbIBOONACHBIX WA

TOKCUYHBIX NapoB.

*3anpeLyaeTcs ucnonb3oBath Npubop Ans cbopa ropawmux uam
AbIMSLLMXCA NPEAMETOB ¥ MaTepuasoB (HanpuMep, curaper,
CMUYEK UAV TAEIOLLEro nenna).

*3anpeLyaeTcs UCNonb3oBatb NpU6op 6e3 ycraHoBAEHHbIX
GunbTPOB.

*3anpeLyaeTcs MCNONb30BaTh NPUOOP HA MOKPbIX NOBEPXHOCTSX.
3anpeLyaetcs nogsepratb Npu6op Bo3AeicTBIIO JOXAS. XpaHuTe
npubop B noMeLeHunn.

NPUHAANEXHOCTN.

«Ecnn npubop pabotaer HeNpaBUILHO, Er0 POHANN, NOBPEAUAN,
0CTaBUAV Ha YANLE, NN €TO POHANN B BOAY, HE MbITaiiTeCh ero
KCMYaTPOBATh ¥ 06paTUTECH 33 PEMOHTOM B aBTOPU30BAHHbIN
CePBUCHbIV LieHTP.

*3anpeLyaeTcs BCTaBAST kakine-n1n6o npeAmeTbl B 0TBEPCTUS Ha
npubope.

*3anpeLyaeTcs ucnonb3osatb Npubop, ecin kakoe-nnbo otBepcTMe
3ab10knpoBaHo. CnieauTe 3a TeM, YTO6bI MbiNb, NYX, BOAOChI U
Apyrve npeAMeTbl He NPUBOAMNN K YMEHbLLEHMIO MOTOKA BO3/yXa.

*MposiBNsiiTe 0060 0CTOPOXHOCT MPK OCYLLECTBAEHNM Y6OPKM

COXPAHWUTE AHHOE PYKOBOACTBO MOJIb3OBATE/NA

OPUINHANBHbBIE UHCTPYKLNWN.
ANA PABOTbI TOJIbKO OT CETU MNTAHWA 100-240 BOJ1bT NEPEMEHHOI'O TOKA, 50/60 L.
AAHHAA MOAENb NPEAHA3HAYEHA TOIbKO A4J14 BbITOBOIO NOJ/Ib30BAHUA.

BAXXHAA UHOOPMALMA

*[Ins nonyyeHns JONONHNTENbHON HOPMATUBHO-NPABOBOI MHOPMALMI NOCeTUTE CTpaHMLY www.bissell.eu/regulatory.

OrpaHunyeHHasa rapaHTus

Hacroqwas orpaHnyeHHas rapaHTia pacnpoCTpaHAeTCa TOALKO Ha TePPUTOPUM, Haxoaswmecs 3a npegenamin CLUA, Kanagpl, ABcTpanum,
HoBoii 3enangun 1 matepukoBoii yactn Kutas. lapantus npegoctaBnsiercs komnanueid BISSELL International Trading Company B.V.
(«komnaHus BISSELL») n 06ecneymnsaet Bam onpegenenHblil Habop npas. lapaHTA NpejoCTaBASETCA B BUAE AONONHEHNA K APYTUM
BalWMM Npasam, NpeayCMOTPEHHbIM MECTHbIM 3aKOHO/ATeNbCTBOM; B PA3IMUHbIX CTPAHAX CYLeCTBYIOT ONPeACNEHHbIE Pa3nnyuna B
3aKkoHogatenscTse. bonee noApobHy MHGOPMALMI0 0 BALUIMX 33KOHHbIX NPaBax it CPeACTBAX NPaBOBOI 3aLUTbl MOXHO YTOYHNUTH B
MeCTHOIi cnyx6e noaAepXKI KANeHTOB. HY 0AVH M3 NYHKTOB HACTOSLLEr0 COrNALeHNs He 3aMeLLaeT cob0il 1 He coKpalyaer Kakux-1m6o
113 JOCTYNHbIX BaM 3aKOHHbIX NpaB K CPeACTB MPaBOBOIA 3allyuThl. PK HEOO6XOZMMOCTY MONYUEHIS AOMONHNTENbHbIX MHCTPYKLIMIA
KacaTeNbHO HaCTOALLei rapaHTUK, a Takxe Npi BOSHUKHOBEHUM BONPOCOB, CBA3aHHbIX C 06BEMOM rapaHTuK, CBAXUTECH CO CYXO0#
06CnyXuBaHne kneHToB komnanum BISSELL unun obpatutecs K MeCTHOMY AUCTPUObIOTOPY.

HacToswjas rapaHTis pacnpocTpaHseTCs TONbKO Ha TeKylero BAajenbLa u3genus, 06najaloliero 0purnHanom ToBapHoro yeka. B
OpuriHane ToBapHOro Yeka IOMKHbI 6bITh yka3aHbl Ha3BaHNe NPUOGPETEHHOTO U3AenMs (MNN U3fennii), fata Nokynkiu, a Takxe HasBaxue
CTpaHbl, B KOTOPOIi M3HaYaNbHO NpuobpeTanacs NPOAYKLMS. PU HACTYNACHUN TaPaHTHIAHOTO CYYas COTNACHO YCN0BUAM HaCTOALEN
rapaHTiu y Bac J0NXKHa 6bITb BO3MOXHOCTb NOATBEPANTH aHHbIE 0 fjaTe MOKYNKM 1 CTpaHe, B KOTOPOIi npuobpeTanoch n3genme.
TapaHTuitHble 063aTeNnbCTBa OYAYT OCYLLCTBAATLCA C y4ETOM 0CO6EHHOCTEIA CTPaHBI, B KOTOPOIt M3HauanbHO npuobpetanocs Bawwe
n3/ieNne, v Ha3BaHue KOTOPOV yka3aHo B TOBAPHOM Yeke. B ciyyae CMONb30BaHNSA U3JeNNA 33 NPeAeNaMit CTPaHbI, B KOTOPOIA OHO

6b110 NPUOGPETEHO, rapaHTUs MOXET bbiTb MPU3HAHA He/leilCTBUTENbHON N0 COBCTBEHHOMY YCMOTPeHMI0 komnaxuy BISSELL. B uensix
BbINONHEH S YCNOBHiA HaCToAILL et rapaHTMI MOXeT N0TPe6oBaTLCS NONyUeHNe ONpe/eneHHbIX Baluux nepcoHanbHbIX aHHbIX, Hanpumep,
noYT0BOro agpeca. 06paboTka N06ObIX NEPCOHANBHBIX AaHHBIX OCYLIECTBASKETCS B COOTBETCTBMN € [0AUTUKON KOHPUALHLMANBHOCTH
komnanwu BISSELL. CoziepxaHue 31010 A0KyMeHTa npeACTaBNeHo Ha cnefytolueii Be6-cTpanuue: global.BISSELL.com/privacy-policy.

OrpaHuYeHHasi rapaHTUs CPOKOM 2 roaa

B Teyenue AByx n1eT, HauMHas ¢ 4aTbl NOKYNKN U3AeNns NepBOHAYaNbHbIM MOKYNaTeNeM, C y4eToM 0npeAeneHHbIX Huxe OFPAHWYEHNIA 1
NCKKYEHUN*, komnanus BISSELL 0653yeTcs ocyLiecTBAST PEMOHT UM 3aMeHy (C MCNONb30BaHWEM HOBbIX, BOCCTAHOBNEHHbIX, ObIBLUMX
B MICMONb30BAHNN B TeUEHME HEAONTOr0 NepUoAa BPEMeHI UM OTPEMOHTUPOBAHHbIX KOMMOHEHTOB UAW U3AeNNIA), N0 YCMOTPeHM0
komnaHuy BISSELL, Ha 6e3B03Me3HOii 0CHOBE, NH06LIX MMEIoLLMX eGeKTbl UM HeNCNPaBHOCTY AeTaneil Unu n3genuii.

Komnanus BISSELL pekomeHAyeT coxpaHsiTb OPUTMHANbHYI0 YNaKOBKY 1t OPUTMHAN OKYMeHTa, NOATBEPXAatoLiero ¢akT mokynkm, ¢
YKa3aHHbIMI B HeM JaHHbIMM 0 JjaTe NOKYMKM ¥ CTPaHe, B KOTOPOIA 0CyLLeCTBASNACL NOKYNKA, B TEYEHME BCero rapaHTUAHOrO CPOKa, Ha
cnyyaid, ecnn Bam notpebyeTcs BOCNONb30BATbCS rapaHTUelt B Te4eHe rapaHTuitHoro cpoka. CoxpaHeHue OpurnHanbHoii ynakosku 6yaer
MONe3HbIM B NNIaHe ee NOBTOPHOTO UCMONb30BAHMS NPY TPAHCMOPTMPOBKE (MPK HEO6X0AMMOCTH), OAHAKO He SBASETCS YCN0BUEM ANS
BbIMONHEH A FapaHTUIHbIX 0693aTeNbCTB.
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B cnyuae ocywectBnenns komnanmeii BISSELL 3ameHbl Bawwero n3penus cornacHo HacTosLLei rapaHTui Ha HOBOE u3aenue byaer
PacnpoCTPaHATLCS 0CTAaTOK rapaHTUAHOTO CPOKa, MPeyCMOTPEHHOTO HACTOSLLeN rapaHTeil (HaunHas ¢ 4aTbl NOKYNKI U3ZeNNns
nepBOHaYanbHbIM nokynatenem). Cpok AeiCTBIS HACTOSALLEN rapaHTUN He MOANEXNUT NPOANEHIIO, He3aBIUCUMO OT TOTO, OCYLYeCTBASACS
PEMOHT MW 3aMeHa n3fenus.

*OrpaHU4YeHUNs N UCKJIIDUEHUSA N3 YC/IOBUIA FapaHTK

Hacroswjas rapaHTist pacnpoCcTpaHseTcs Ha UCMoNb30BaHMe U3LeNNs B TNUHbIX GbITOBLIX LiISX, HO He Ha KOMMepUecKoe UCnosb30BaHue
AN Cflauy B apeHy. Ha pacxogHble AeTanu n KOMNAEKTYIW e, Takne Kak UAbTPbI, PEMHI, KOPNYCa, pe3epsyapbl ANS BOAbI, CKPebki,
LeTKI, HacaAKM CO LWeTKamu, NoAAeXallne NepruoAnyeckoil 3aMmeHe nan 06CNYXINBaHNI0 NONb30BaTENeM, YCIOBIA HACTOALLelt rapaHTMn
He pacnpoCTpaHsioTca. HacTosiLas rapaHTUs He PacNpOCTPaHAETCs Ha Nlobble JedeKThl, NPUUYNHOI BOSHUKHOBEHNS KOTOPbIX SBASETCS
€CTeCTBEHHbIii M3HOC, BKNIKOYAS, NOMUMO NPOYEro, COKpaLLeHre BpeMeHu pa3pajki akkyMynaTopHoi 6atapen n3-3a ee CTapeHus uam
NCMoNb30BaHus. MoBPeXAEHNS AN HEUCPABHOCTH, BO3HMKILVE N0 BUHE NOb30BATENS WA KaKUX-1M60 TPETbIX UL, B pe3yAibTaTe
HeCYacTHoro Cy4as, HebPexXHOCTH, HenpaBUAbHOTO 06PaLLEHNS UAM NG00 MHOTO UCNONb30BaHMS 6e3 cobtoeHNs ycnoBuii
PYKOBOZACTBA N0 3KCNNYyaTaLm, He NOANAAANT NOA AeICTBIE HACTOSLLEN rapaHTUN. HecaHKLMOHUPOBaHHbII PEMOHT (AN NONbITKa
TaKoro peMOHTa) MOXeT NPUBECTM K aHHYNMPOBAHWIO HACTOALLRN FapaHT!W, BHE 3aBUCUMOCTY OT TOTO, ABASIETCA M NOA00HbIA pEMOHT
AW NONbITKA PEMOHTA NPUYMHOIT BOSHMKHOBEHNS MOBPeXAeHWH. leMOHTaX UM HapyLeHWe LieN0CTHOCTI MMetolLeiics Ha M3genun
NacnopTHoii TabANYKM, PaBHO Kak M yXyALIEHWe ee y0604NTaeMoCTH, NPUBEJET K aHHYNMPOBAHMIO HACTOALL N rapaHTHN.

3 UCKMIHOYEHNEM OMMCAHHBIX HUXKE Cly4yaeB, koMnaxus BISSELL v ee ancTpubbI0TOPbI HE HECYT OTBETCTBEHHOCTD 3a N06bIE YObITKM

nAn yulepo, He NOAAAI0LLMECS NPOTHO3MPOBAHMIO, @ TAKXKe 3a CyyaiiHble 1 KOCBEHHbIE YOBITKN N1060r0 XapaKkTepa, CBS3aHHble
CNONb30BaHNEM 3TOT0 U3AeNNS, BKNK0Yas, 6e3 orpaHnyeHuil, ynyLeHHYH BbIrogy, yTpaty Aen0BbIX BO3MOXHOCTEI, NpUOCTaHOBKY
KOMMepuyecKoii fesTeNbHOCTH, YNyLieHHbIe BOIMOXHOCTH, CTPecc, Hey406CTBa 1 pa3oyapoBaHue. 3a MCK/KUeHNeM OMMCaHHbIX HUXe
cnyyaes, 06bem 0TBETCTBEHHOCTH KoMnaHu BISSELL He o/keH npeBbllwaTh LieHy NOKYNKM U3enns.

Komnawus BISSELL Hi B koeii Mepe He NCKNK0YaeT M He OrpaHnymMBaeT CBOK0 OTBETCTBEHHOCTb 3a (a) rGenb AN TpaBMbl, NPUYINHON
BO3HUKHOBEHMS KOTOPbIX ABNSETCS HEOPEXHOCTb KOMMaH!W AN HaLLMX COTPYAHUKOB, NpeACTaBUTenei nam cybnogpasunkos; (6)
HamepeHHoe BBeeHIe B 3a611yXAeHWe; a Takxe (B) Mtobble Apyrue NPaBoOTHOLIEHNS, HE NOANEXALLME NCKAOUEHINIO U OTPAHNYEHNIO
COTNIACHO 3aKOHO/aTeNbCTBY.

Ba)kHble npunMmedaHus

*B cnyyae HeOOXOANMOCTY TEXHUYECKOTO 06CNYXMBaHUS 3genns BISSELL uan npu HacTynneHun rapaHTuitHoro cny4as B pamkax
HacToAWeit OrpaHNYEHHON rapaHTMI Bocnonb3yiiteck Be6-cTpanuLeii global. BISSELL.com.

*MoxanyiicTa, COXpaHsiiTe OpurHan ToBapHoro yeka. OH CofepXuT B cebe HGopMaLMI0 0 AaTe i MeCTe MOKYMKK, KOTOPast IOHAZ06MTCA
NpW HACTYNNRHUN rapaHTHiAHOro cnyyas. bonee noApobHas nkdopmaLns npejcTaBneHa B ONMCaHNK rapaHTUiAHbIX yCA0BUIA.

+06pallyaem Bale BHUMaHWe Ha T0, 4T0 UCMONb30BaHMe Baweii MawnHbl BISSELL 3a npepenamu cTpaHbl, B KOTOPOIi 0Ha M3HaYanbHO
npuobpetanach, 1/unn ee CN0Nb30BaHMeE B COYETAHMN C NPeobpa3oBaTenem 3NeKTPUUECKOA SHEPTUN MOXET NPUBECTI K MOBPeXAeHNI0
Baweii mawunHbl BISSELL, a noBpexaeHus, Bbl3BaHHble NPUMEHEHNEM HEeMOAXOAALLEr0 HaNPSXeHNS 31eKTPONUTaHNS, He NOANaAAI0T
nog AeiicTBue npefocTaBnsemoi Bam rapantuu.
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SYMBOL

VYSVETLENIE

SYMBOL

VYSVETLENIE

Pozor.

Pozorne si precitajte navod na obsluhu.

Tento symbol znamena recyklovat. Nemiesajte
batérie s beznym domovym odpadom. Pouzité
batérie recyklujte v najblizsom recyklatnom
stredisku.

Riziko poziaru.

Nechajte diely vyschnut.

Riziko Urazu elektrickym prudom.

Zamok

> > B EBDP

Len na pouzitie v interiéri.

Jednosmerny prud.

Nevystavujte dazdu.

Recyklujte litiovo-iénovu batériu.

Skladujte v interiéri.

Recyklujte vInitt lepenku.

NepouZivajte na mokré povrchy.

Bezpecnostny oddelovaci transformator, odolny
proti skratu.

Ochrana proti pohyblivym castiam.

Polarita konektora napajania jednosmernym
pradom.

Riziko automatického spustenia.

Napédjacia jednotka, spinany rezim; spinana
napédjacia jednotka.

Pred nabijanim zariadenie vzdy vypnite.

VInitd drevovldknita lepenka

Odnimatelna napajacia jednotka.

NevlInita drevovlaknitd lepenka

20ERPAa@XE %

Ak sU koliky zastrckovych ¢asti poskodené,
zasuvny napajaci zdroj sa musi zlikvidovat.

Papier

14

Tento symbol na vyrobku alebo v sprievodnych
dokumentoch znamend, ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky sa nesmu miesat s beznym
domovym odpadom. Pre spravne spracovanie,
obnovu a recyklaciu odovzdaijte tento vyrobok
na uréené zberné miesta. Dal3ie informacie

0 najblizSom urcenom zbernom mieste vam
poskytne miestny drad.

Nabijacka batérii

Prepina¢ zapnutia/pohotovostného rezimu
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

PRED POUZITiM SPOTREBICA SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY. Pri pouzivani elektrickych spotrebicov je
potrebné dodrziavat zédkladné bezpecnostné opatrenia vratane nasledujucich:

A\ /A /A\VAROVANIE

ABY STE PREDISLI NEBEZPECENSTVU VZNIKU
POZIARU, ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM

A ZRANENIAM:

+ Tentospotrebi¢ mdzu pouZivat deti vo veku od 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skuisenosti a znalosti, pokial si pod dozorom alebo holi poucené o pouzivani
spotrebica bezpecnym spdsobom a rozumej prisluSnym nebezpecenstvam.
(istenie a pouzivatelskd Gdrzbu nesm vykondvat deti bez dozoru.

Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali.

Spotrebi¢ nepondrajte do vody ani inych kvapalin.

Vlasy, volny odev, prsty a vietky Casti tela drzte mimo otvorov a pohyblivych
Casti spotrebica a jeho prislusenstva.

NepouZivajte s poskodenym kablom alebo zastrckou.

Ak je napdjaci kabel nabijacky poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho
servisny zdstupca alebo podobne kvalifikovand osoba, aby sa zabranilo
nebezpecenstvu.

Spotrebi¢ nespalujte, ani ked je vazne poskodeny. Batérie mozu v ohni
explodovat.

Batériu je potrebné bezpecne zlikvidovat.

Pri nesprédvnom zaohchddzani mze z batérie vystreknut kvapalina; vyhnite sa
kontaktu s fou. Ak dojde k nahodnému kontaktu, zasiahnuté miesto oplachnite
vodou. Ak sa kvapalina dostane do oci, vyhladajte lekdrsku pomoc. Kvapalina
vystreknutd z hatérie moze sposobit podraZdenie alebo popaleniny.

Nabijajte iba nabijackou ur¢enou vyrobcom. Nabijacka, ktord je vhodnd pre
jeden typ akumulatora, moze pri pouziti s inym akumulatorom sposobit riziko
poziaru.

PouZivajte vylucne s nabijackou E-TEK: model ZD024M300100EU alebo
D024A300075EU do zéstrcky eurdpskeho typu (typ C/F), ZD024M300100BS alebo
1D024A300075BS do zastrcky britského typu (typ ) a ZD024M300100AU alebo
1D024A300075AU do zéstrcky austrdlskeho typu (typ I).

Pred Cistenim alebo tidrzbou odpojte zastrcku spotrebica zo zdsuvky a ak ma
vas spotrebi¢ pridavny ndstroj s pohyblivou kefou, urobte tak aj pred jeho
nasadenim alebo odpojenim.

Pred likviddciou spotrebica je potrebné z neho vybrat batériu.

Ak bude spotrebic dihsi cas skladovany bez pouZitia, treba z neho vybrat batérie.
NepouZivajte nenabijatelné batérie namiesto nabijatelnych batérii.
NepouZivajte upravené alebo poskodené batérie.

Nenabijajte spotrebic, ked stoji samostatne.

Spotrebice pouZivajte len so Specidine uréenymi akumulatormi. Poutitie inych
akumuldtorov moze spdsobit riziko poranenia a poZiaru.

Pouzivajte iba s batériovymi balickami BISSELL modelov: 4142 (Cierny), 4140
(Cierny) a 4166 (Biely).

Ak akumulator nepouzivate, uchovavajte ho mimo dosahu inych kovovych
predmetov, ako st kanceldrske sponky, mince, kltice, klince, skrutky alebo iné
malé kovové predmety, ktoré by mohli vytvorit spojenie medzi jednotlivymi
polmi. Skratovanie svoriek batérie moze sposobit popaleniny alebo poziar.
NepouZivajte poskodeny kabel alebo nabijacku. Ak spotrebic nefunguje tak,
ako md, spadol, poskodil sa, zostal vonku aleho spadol do vody, odneste ho do
servisného strediska.

Pri vyberani batérie musi byt spotrebic odpojeny od elektrickej siete.

Tento spotrebit sa musi napajat iba bezpecnym malym napatim, ktoré
z70dpovedd oznaceniu na spotrebidi.

TIETO POKYNY S| ODLOZTE

POVODNE POKYNY.

+ NepouZivajte spotrebi¢ pocas nabijania.

+ Pred vytiahnutim zo zasuvky vypnite v3etky ovlddacie prvky.

+ Netahajte ani neprendsajte nabijacku za kabel, nepouzivajte kabel ako rukovat,

neprivierajte ho do dveri ani netahajte kabel okolo ostrych okrajov alebo rohov.

Kabel nabijacky drzte mimo vyhrievanych povrchov.

Ak cheete nabijacku odpojit, uchopte zastréku nabijacky, nie kabel.

Nemanipulujte s nabijackou alebo spotrebicom mokrymi rukami.

Vystupné svorky akumuldtora a zakladne nabijacky sa nesm skratovat.

Jedotku nenabijajte vonku.

Pri vyberani batérie musi byt spotrebi¢ odpojeny od elektrickej siete.

Nenabijajte, nerozoberajte, nezahrievajte nad 60 °C ani nespalujte.

Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

PouZité hatérie okamZite zlikvidujte.

Nikdy nevkladajte batérie do Ust. Pri poZiti kontaktujte lekdra alebo miestnu

toxikologicku sluzbu.

Iabrdite nelimyselnému zapnutiu. Pred zdvihnutim alebo prendsanim

spotrebita sa uistite, Ze je vypina¢ v polohe VYPNUTE. Prendsanie spotrebica

s prstom na vypinaci alebo zapinanie spotrebica, ktorého vypinac je v polohe

z7apnuté, moze viest k nehodam.

NepoutZivajte spotrebic, ktory je poskodeny alebo upraveny. Poskodené aleho

upravené batérie sa mozu spravat nepredvidatelne, co méze viest k poziaru,

vybuchu alebo riziku zranenia.

Spotrebic nevystavujte ohfiu ani nadmernej teplote. Vystavenie ohiiu alebo

teplote nad 130 °C mze spdsobit vybuch.

Dodrziavajte vietky pokyny na nabijanie. Nenabijajte spotrebi¢ mimo teplotného

rozsahu uvedeného v névode. Nespravne nabijanie alebo nabijanie pri teplote

mimo ur¢eného rozsahu mdze poskodit batériu a zvysit riziko poziaru.

Servis moze vykonat len kvalifikovany opravar, ktory pouZiva iba identické

nahradné diely. Tym sa zaruci zachovanie bezpe¢nosti vyrobku.

Spotrebic neupravuijte ani sa ho nepokusajte opravovat inak, ako je uvedené v

ndvode na pouzivanie a starostlivost.

Pri nabijani batérie, skladovani jednotky alebo pocas pouZivania udrziavajte

teplotu v rozmedzi 4 - 40 °C.

Plastova folia moze byt nebezpecna. Aby ste zabranili nebezpecenstvu udusenia,

uchovavajte ju mimo dosahu deti.

Spotrebic pouzivajte len tak, ako je popisané v tomto ndvode na poutitie.

PouZivajte len prislusenstvo odporicané vyrobcom.

Ak spotrebi¢ nefunguje tak ako by mal, spadol, poskodil sa, bol ponechany vonku

alebo spadol do vody; nepokusajte sa ho prevadzkovat a nechajte ho opravit v

autorizovanom servisnom stredisku.

Do otvorov nevkladajte Ziadne predmety.

Spotrebic nepouzivajte, ak ma upchaty niektory z otvorov; udrziavajte ho bez

prachu, Zmolkov, vlasov a vietkého, ¢o by mohlo zniZit prietok vzduchu.

Pri isteni na schodoch dbajte na zvy3ent opatrnost.

Nepoutzivajte spotrebi¢ na vysavanie horlavych alebo vybusnych kvapalin, ako je

napriklad petrolej, ani ho nepouzivajte v priestoroch, kde sa mozu nachddzat.

Nezbierajte toxicky material (chlorové bielidlo, ¢pavok, Cisti¢ kanalizécie atd.)

NepoutZivajte spotrebic v uzavretom priestore naplnenom vyparmi uvolfiovanymi

olejovymi farbami, riedidlami, niektorymi latkami proti moliam, horlavym

prachom alebo inymi vybusnymi alebo toxickymi vyparmi.

+ Nevysavaijte nic, ¢o hori alebo dymi, napriklad cigarety, zapalky alebo hordci
popol.

+ NepouZivajte bez nasadenych filtrov.

+ NepouZivajte na mokré povrchy. Nevystavujte dazdu. Skladujte v interiéri.

URCENE IBA PRE STRIEDAVE NAPATIE 100 AZ 240 V S FREKVENCIOU 50 AZ 60 HZ.
TENTO MODEL JE URCENY IBA NA POUZITIE V DOMACNOSTI.
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DOLEZITE INFORMACIE

«Dalsie regula¢né informacie néjdete na stranke www.bissell.eu/regulatory.

bmedzena zaruka

Této obmedzena zéruka sa uplatfiuje iba mimo USA, Kanady, Australie, Nového Zélandu a pevninskej Ciny. Poskytuje ju spolo¢nost BISSELL
International Trading Company B.V. (,,BISSELL") a ddva vam osobitné prava. Poskytuje sa ako dodato¢na vyhoda k vasim dalSim pravam
podla miestnych zakonov, ktoré sa mézu v jednotlivych krajinach lisit. Informdcie o vasich zékonnych pravach a opravnych prostriedkoch
sa dozviete od miestnej poradenskej sluzby pre spotrebitelov. Ziadne ustanovenie v tejto zaruke nenahradi ani neobmedzi ziadne z vasich
zakonnych prdv alebo opravnych prostriedkov. Ak potrebujete dalSie informdcie tykajlice sa tejto zaruky alebo mate otdzky tykajlce sa
toho, na o sa mdze vztahovat, kontaktujte oddelenie starostlivosti o zdkaznikov spolo¢nosti BISSELL alebo svojho miestneho distributora.

Této zdruka sa poskytuje sucasnému vlastnikovi vyrobku s origindlom dokladu o kipe. Origindl dokladu o ktipe musi uvadzat zakupeny
vyrobok (vyrobky), datum zakupenia a krajinu, v ktorej bol zaktipeny ako novy. Ak si chcete uplatnit narok v rdmci tejto zaruky, musite
dokazatelne preukdzat datum ndkupu a krajinu, v ktorej bol vyrobok zakupeny. Ziskate zaruku, ktora sa vztahuje na krajinu, kde bol vas
vyrobok povodne zaklpeny, ako je uvedené v originali dokladu o kupe. Ak vyrobok pouzivate mimo krajiny, v ktorej bol zakdpeny, vasa
zéruka moze byt podla vlastného uvazenia spolocnosti BISSELL povaZovana za neplatnu. Na splnenie podmienok tejto zaruky moze
byt potrebné ziskat niektoré vase osobné tdaje, napriklad postovu adresu. So vetkymi osobnymi idajmi sa bude nakladat v stlade so
Zasadami ochrany osobnych tdajov spolo¢nosti BISSELL, ktoré najdete na adrese global.BISSELL.com/privacy-policy.

Obmedzena dvojroéna zaruka

Pocas dvoch rokov od dédtumu zaktpenia povodnym kupujucim spolo¢nost BISSELL bezplatne opravi alebo vymeni aktkolvek chybnu alebo
nefunkénu ¢ast alebo vyrobok (za nové, renovované, mélo pouzivané alebo repasované komponenty alebo vyrobky), s vyhradou VYNIMIEK
A VYLUCEN[* uvedenych nizsie.

Spolo¢nost BISSELL odportca, aby ste si pocas zarucnej lehoty uschovali povodny obal a origindl dokladu o kipe s datumom nakupu a
krajinou, v ktorej ste vyrobok zakupili, pre pripad, ze si budete chciet uplatnit zaruku pocas zérucnej lehoty. Uschovanie pévodného obalu
pomaoze pri akomkolvek potrebnom baleni a preprave, nie je vSak podmienkou na uplatnenie zaruky.

Ak spolocnost BISSELL v ramci tejto zaruky vymeni vas vyrobok, bude sa na novq polozku vztahovat zostdvajuca Cast zarucnej lehoty
(pocitanej od datumu povodného nékupu). Lehota trvania tejto zéruky sa nepred|zi bez ohladu na to, ¢i bol v&s vyrobok opraveny alebo
vymeneny.

*Vynimky a vylicenia zo Zaruénych podmienok

Této zdruka sa vztahuje na vyrobky pouzivané na osobné domédce pouzitie a nie na komercné tcely alebo Ucely prendjmu. Tato zaruka sa
nevztahuje na spotrebné komponenty a prislusenstvo, ako st filtre, remene, plaste, vodné nadrZe, stieracie pasy, kefy a textilné utierky

na mopy, ktoré musi pouzivatel z ¢asu na ¢as vymenit alebo opravit. Této zaruka sa nevztahuje na Ziadne chyby sposobené riadnym
opotrebovanim, vratane napriklad skrdtenia ¢asu vybijania batérie v dosledku starnutia alebo pouzivania. Na poskodenie alebo poruchu
sposobenu pouzivatelom alebo akoukolvek tretou stranou, ¢i uz v dosledku nehody, nedbanlivosti, zneuzitia, zanedbania alebo akéhokolvek
iného pouzitia, ktoré nie su v stlade s ndvodom na pouzitie, sa tato zaruka nevztahuje. Platnost tejto zaruky moze anulovat neautorizovana
oprava (alebo pokus o opravu), ¢i uz poskodenie bolo alebo nebolo sposobené opravou/pokusom. Odstrénenim alebo zésahom do
typového Stitku vyrobku uvedeného na vyrobku alebo spdsobenim jeho necitatelnosti sa skon¢i platnost zaruky.

Okrem toho, ¢o je uvedené nizsie, spolocnost BISSELL a jej distributori nezodpovedaju za ziadnu stratu alebo Skodu, ktorti nemozno
predvidat, ani za nahodné alebo nédsledné skody akejkolvek povahy stvisiace s pouzivanim tohto vyrobku, vratane napriklad straty zisku,
straty podnikania, prerusenia podnikania, straty prilezitosti, zabavenia, nepohodlia alebo sklamania. Okrem pripadov uvedenych nizsie,
zodpovednost spolo¢nosti BISSELL nepresiahne ndkupnu cenu vyrobku.

Spolo¢nost BISSELL Ziadnym spdsobom nevylucuje ani neobmedzuje svoju zodpovednost za a) smrt alebo zranenie 0sob sposobené nasou
nedbalostou alebo nedbalostou nasich zamestnancov, zastupcov alebo subdodavatelov; b) podvod alebo podvodné skreslovanie tdajov; ¢)
alebo za akukolvek int zaleZitost, ktord nemozno podla zékona vylucit alebo obmedzit.

Dolezité poznamky
* Ak vas vyrobok BISSELL potrebuje vykonanie servisu alebo ho chcete reklamovat v stlade s nasou obmedzenou zérukou, navstivte stranky

global.BISSELL.com.

*Uschovajte si origindl dokladu o kupe. Poskytuje doklad o datume kipy a mieste zakupenia pre pripad reklamacie. Podrobnosti ndjdete v
zéruke.

«Upozoriiujeme, Ze pouzivanie vasho stroja BISSELL mimo krajiny jeho pévodného zakupenia a/alebo pouZivanie s meni¢om napéjania
moze poskodit vas stroj BISSELL a na poskodenie spdsobené nespravnym napajacim napatim sa vasa zaruka nebude vztahovat.
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SIMBOL

RAZLAGA

SIMBOL

RAZLAGA

Pozor.

Preberite navodila za uporabo.

Ta simbol pomeni: za recikliranje. Baterij ne
mesajte z obicajnimi gospodinjskimi odpadki.
Izrabljene baterije reciklirajte v najblizjem centru
za recikliranje.

Nevarnost pozara.

Pustite, da se deli posusijo.

Nevarnost elektricnega udara.

Zaklep.

> > B EBDP

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Enosmerni tok.

Ne izpostavljajte dezju.

Reciklirajte Li-lon baterijo.

Shranjujte v zaprtih prostorih.

Valovita lepenka za recikliranje.

Ne uporabljajte na mokrih povrsinah.

Varnostni izolacijski transformator, odporen na
kratki stik.

Zascita pred gibljivimi deli.

Polarnost enosmernega napajalnega prikljucka.

Nevarnost samodejnega zagona.

Napajalna enota, stikalni nacin; napajalna enota s
stikalnim nacinom.

Pred polnjenjem vedno izklopite enoto.

Valovita vlaknena plosca

Snemljiva napajalna enota.

Nevalovita vlaknena plosca

20ERPAa@XE %

Ce 50 zati¢i delov vti¢a poskodovani, je treba
elektricno napajalno enoto zavreci.

Papir

14

Ta simbol na izdelku in/ali spremni dokumentaciji
pomeni, da izrabljenih elektri¢nih in elektronskih
izdelkov ne smemo mesati z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki. Za pravilno obdelavo,
predelavo in recikliranje odnesite ta izdelek na
namenska zbirna mesta. Za dodatne podrobnosti
0 najblizjem namenskem zbirnem mestu se
obrnite na lokalni organ.

Polnilnik baterij

Stikalo za vklop/stanje pripravljenosti
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POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE

PRED UPORABO NAPRAVE PREBERITE VSA NAVODILA.

Med uporabo elektricne naprave je treba upostevati osnovne previdnostne ukrepe, vklju¢no z naslednjimi:

A\ /A /\OPOZORILO

ZA ZMANJSANJE NEVARNOSTI POZARA,
ELEKTRICNEGA UDARA ALI TELESNE POSKODBE:

+ Otroci, starejsi od 8 let, in osebe z zmanjSanimi fizicnimi, senzoricnimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali pomanjkanjem izkusenj in znanja lahko uporabljajo
napravo, e jim je zagotovljen nadzor ali so bili pouceni o varni uporabi naprave
in razumejo s tem povezane nevarnosti. Cis¢enje in uporabnisko vzdrzevanje
lahko otroci izvajajo samo pod nadzorom.

Otroci morajo biti pod nadzorom za zagotovitev, da se ne igrajo z napravo.
Naprave ne potapljajte v vodo ali tekocino.

Las, ohlapnih oblail, prstov in drugih delov telesa ne priblizujte odprtinam in
gibljivim delom naprave in njenih dodatkov.

Naprav ne uporabljajte s poSkodovanim kablom ali po3kodovano vticnico.

(e je napajalni kabel polnilnika poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec,
njegov serviser ali podobno usposobljena oseba, da se prepreci nevarnost.
Naprave ne seZigajte, tudi ce je mocno poskodovana. Baterije lahko v ognju
eksplodirajo.

Baterijo je treba odstraniti varno.

V neprimernih pogojih lahko iz baterije izteka tekocina; izogibajte se stiku. e
pride do nenamernega stika, spirajte z vodo. Ce tekotina pride v stik z o¢mi,
poiscite tudi zdravnisko pomoc. Tekocina, ki izteka iz baterije, lahko povzroci
drazenje ali opekline.

Napravo polnite samo s polnilnikom, ki ga je dolocil proizvajalec. Polnilnik, ki je
primeren za eno vrsto baterijskega sklopa, lahko povzroci nevarnost pozara, ¢e
se uporablja z drugim baterijskim sklopom.

Uporabljajte izkljucno s polnilnikom E-TEK: model ZD024M300100EU ali
7D024A300075EU za vtice evropskega tipa (tip C/F), ZD024M3001008S ali
D024A300075BS za vtice britanskega tipa (tip G) in ZD024M300100AU ali
1D024A300075AU za vtice avstralskega tipa (tip I).

Polnilnik izklopite iz elektricne vticnice, ko ga ne uporabljate, pred ¢iscenjem,
vzdrzevanjem ali servisiranjem naprave oziroma e ima naprava pribor z gibljivo
krtaco, preden tak pribor priklopite ali odklopite.

Preden napravo zavrzete, morate iz nje odstraniti baterijo.

(e boste napravo dlje ¢asa hranili neuporabljeno, ji morate odstraniti baterije.
Namesto polnilnih baterij ne uporabljajte baterij, ki jih ni mogoce polniti.

Ne uporabljajte predelanih ali poskodovanih baterij.

Naprave ne polnite v samostojecem poloZaju.

Naprave uporabljajte samo s posebej dolocenimi baterijskimi sklopi. Uporaba
drugih baterijskih sklopov lahko povzroci poskodbe in pozar.

Uporabljajte samo z baterijskimi paketi BISSELL modelov: 4142 ((na), 4140 ((ma)
in 4166 (Bela).

Ko baterijskega sklopa ne uporabljate, ga hranite loceno od drugih kovinskih
predmetov, kot so sponke za papir, kovandi, kljuci, Zeblji, vijaki ali drugi manjsi
kovinski predmeti, ki lahko poveZejo oba pola. Kratek stik med poloma baterije
lahko povzroci opekline ali pozar.

Ne uporabljajte poskodovanega kabla ali polnilnika. Ce naprava ne deluje, kot bi
morala, Ce je padla ali se poskodovala, Ce ste jo pustili na prostem ali je padla v
vodo, jo vrnite servisnemu centru.

Med odstranjevanjem baterije mora biti naprava izkljuena iz elektricnega
omreZja.

Ta naprava se lahko napaja samo z varnostno malo napetostjo, ki ustreza oznaki
na napravi.

+ Med polnjenjem naprave ne uporabljajte.

+ Preden napravo izklopite iz vticnice, izklopite vse kontrolne gumbe.

TA NAVODILA SHRANITE

ORIGINALNA NAVODILA.

+ Polnilnika ne vlecite za kabel oziroma ga ne nosite na kablu, ne uporabljajte

kabla kot rocaja, ne zapirajte vrat na kabel in ne vlecite kabla okrog ostrih robov

alivogalov.

Kabla polnilnika ne pribliZujte segretim povrsinam.

(e zelite polnilnik izklopiti iz vticnice, primite vti¢ polnilnika, ne kabla.

Polnilnika ali naprave ne prijemajte z mokrimi rokami.

Izhodni prikljucki baterijskega sklopa in polnilnika ne smejo imeti kratkega stika.

Enote ne polnite na prostem.

Med odstranjevanjem baterije mora biti naprava izkljucena iz elektri¢nega

omrezja.

Naprave ne polnite, ne razstavljajte oziroma ne segrevajte nad 60 °C oziroma je

ne sefigajte.

Baterije hranite zunaj dosega otrok.

lzrabljene haterije takoj zavrzite.

Baterij nikoli ne dajajte v usta. V primeru zaufitja se posvetujte z zdravnikom ali

lokalnim centrom za zastrupitve.

Preprecite nenameren zagon. Preden napravo poberete ali prenasate, se

prepricajte, da je stikalo v polozaju za izklop (OFF). Ce napravo prenasate s

prstom na stikalu ali jo napajate, ko je stikalo v polozaju za vklop, lahko pride

do nesrec.

Ne uporabljajte naprave, ki je poskodovana ali predelana. Poskodovane ali

predelane baterije se lahko obnasajo nepredvidljivo in lahko posledicno zagorijo,

eksplodirajo ali predstavljajo nevarnost poskodb.

Naprave ne izpostavljajte ognju ali cezmerni temperaturi. lzpostavijanje ognju ali

temperaturi nad 130 °C lahko povzroci eksplozijo.

Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite naprave zunaj

temperaturnega razpona, navedenega v navodilih. Nepravilno polnjenje ali

polnjenje pri temperaturi zunaj navedenega razpona lahko poskoduje baterijo in

poveca nevarnost pozara.

Servisiranje naj opravi oseba, usposobljena za popravila, pri tem pa naj uporabi

samo enake nadomestne dele. Tako ho izdelek Se naprej varen za uporabo.

Naprave ne spreminjajte oziroma je ne poskusajte popraviti, razen kot je

navedeno v navodilih za uporabo in vzdrzevanje.

Med polnjenjem baterije, shranjevanjem enote ali uporabo ohranjajte

temperaturni razpon 4-40 °C.

Plasti¢na folija je lahko nevarna. Da preprecite nevarnost zadusitve, jo hranite

7unaj dosega otrok.

Napravo uporabljajte samo tako, kot je opisano v tem uporabniskem prirocniku.

Uporabljajte samo dodatke, ki jih priporoca proizvajalec.

(e naprava ne deluje, kot bi morala, ¢e je padla ali se poskodovala, ce ste jo

pustili na prostem ali je padla v vodo, je ne poskusajte uporabljati in jo odnesite

v popravilo v pooblasceni servisni center.

V odprtine ne vstavljajte predmetov.

Naprave ne uporabljajte, e je katera od odprtin blokirana; v odprtinah ne sme

biti prahu, vlaken, las in Cesarkoli, kar bi lahko zmanj3alo pretok zraka.

Bodite $e posebno previdni pri ¢iScenju stopnic.

Ne sesajte vnetljivih ali lahko gorljivih tekocin, kot je bencin, oziroma na

obmocjih, kjer so te lahko prisotne.

Ne sesajte strupenih snovi (klorovo belilo, amoniak, istilo za odtoke itd.).

Naprave ne uporabljajte v zaprtem prostoru, napolnjenem s hlapi, ki jih oddajajo

oljne barve, razredcila in nekatera sredstva za zascito pred molji, vnetljivim

prahom ali drugimi eksplozivnimi ali strupenimi hlapi.

Ne sesajte gorecih ali kadecih se predmetov, kot so cigarete, vZigalice ali vro¢

pepel.

+ Ne uporabljajte brez namescenih filtrov.

+ Ne uporabljajte na mokrih povrsinah. Ne izpostavljajte dezju. Shranjujte v zaprtih
prostorih.

SAMO ZA UPORABO Z IZMENICNIM TOKOM 100-240 VOLTOV 50-60 HZ.

TA MODEL JE SAMO ZA GOSPODINJSKO UPORABO.
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POMEMBNE INFORMACIJE

«Za dodatne informacije o predpisih obis¢ite www.bissell.eu/regulatory.

Omejena garancija

Ta omejena garancija velja le v drzavah izven ZDA, Kanade, Avstralije, Nove Zelandije in celinske Kitajske. Zagotavlja jo druzba BISSELL
International Trading Company B.V. (v nadaljnjem besedilu: BISSELL) in vam daje dolocene pravice. Ponujamo jo kot dodatno ugodnost
poleg pravic po lokalni zakonodaiji, ki se glede na drZavo lahko razlikujejo. O svojih zakonskih pravicah in sredstvih se lahko pozanimate

pri lokalni zvezi potrosnikov. Nobena navedba v tej garanciji ne nadomes¢a ali zmanjsa vasih zakonskih pravic ali sredstev. Ce potrebujete
dodatna navodila glede te garancije ali imate vprasanja glede njenega kritja, se obrnite na sluzbo za pomoc strankam druzbe BISSELL ali na
lokalnega distributerja.

Ta garancija se izda trenutnemu lastniku izdelka z originalnim racunom. Na originalnem racunu mora biti naveden kupljen izdelek ali izdelki,
datum nakupa ter drzava, v kateri je bil nov izdelek kupljen. Za posredovanje zahtevka v okviru te garancije morate predloZiti dokaz o
datumu nakupa ter drzavi, v kateri je bil izdelek kupljen. Garancija, ki jo boste prejeli, velja v drZavi, kjer ste izdelek prvotno kupili, kot
dokazuje originalni racun. Ce izdelek uporabljate izven drzave, kjer ste ga kupili, lahko druzba BISSELL po lasni presoji izni¢i veljavnost
garancije. Za izpolnitev pogojev te garancije bomo morda morali pridobiti nekatere vase osebne podatke, kot je postni naslov. Z vsemi
osebnimi podatki bomo ravnali v skladu s Politiko o zasebnosti druzbe BISSELL, ki je na voljo na naslovu global.BISSELL.com/privacy-policy.

Omejena dvoletna garancija

V obdobju dveh let od datuma nakupa prvotnega kupca, odvisno od *IZJEM IN IZKLJUCITEV, navedenih spodaj, bo druzba BISSELL
brezplacno popravila ali zamenjala (z novimi, obnovljenimi, malo rabljenimi ali ponovno izdelanimi sestavnimi deli ali izdelki), po presoji
druzbe BISSELL, vsak pokvarjen ali napacno delujoci del ali izdelek.

Druzba BISSELL priporoca, da v garancijskem obdobju shranite originalno embalaZo in originalno dokazilo o nakupu z datumom in drzavo
nakupa, Ce bi v tem obdobju Zeleli garancijo uveljavljati. Ohranitev originalne embalaZe pomaga pri morebitnem ponovnem pakiranju in
prevozu, vendar to ni pogoj za uveljavljanje garancije.

Ce druzba BISSELL v okviru te garancije vas izdelek zamenja, se za nov artikel uporabi preostanek obdobja te garancije (izratunan od
datuma prvega nakupa). Obdobje te garancije se ne podaljsa, ne glede na to, ali je vas$ izdelek popravljen ali zamenjan.

*1zjeme in izkljucitve iz garancijskih pogojev

Garancija velja za izdelke, ki se uporabljajo za osebne gospodinjske namene in ne za komercialne namene ali namene izposoje. Garancija

ne krije potrosnega materiala in dodatkov, kot so filtri, jermeni, kotli, rezervoarji za vodo, brusni papirji, $cetke in glave omel, ki jih mora
uporabnik ob¢asno zamenjati ali servisirati. Ta garancija ne velja za napake, ki so nastale zaradi normalne obrabe, kar med drugim
vkljucuje krajsanje ¢asa praznjenja baterije zaradi starosti ali uporabe. Garancija ne krije poskodb ali napacnega delovanja, ki jih povzroci
uporabnik ali tretja oseba zaradi nesrece, malomarnosti, zlorabe, zanemarjanja ali kakr$nekoli druge uporabe, ki ni v skladu z uporabniskim
priro¢nikom. Nepoobla3¢eno popravilo (ali poskus popravila) lahko izni¢i garancijo, ne glede na to, ali je bila s tem popravilom/poskusom
popravila povzrocena Skoda. Odstranitev ali nedovoljen poseg v oznako s tehnicnimi podatki o izdelku, ki je namescena na izdelek, ali
povzrocitev, da ta postane necitljiva, izni¢i garancijo.

Razen kot je navedeno spodaj, druzba BISSELL in njeni distributerji ne odgovarjajo za nobeno nepredvidljivo izgubo ali $kodo ali za slu¢ajno
ali posledi¢no Skodo kakrsne koli vrste, povezano z uporabo tega izdelka, kar med drugim vkljucuje izgubo dobicka, izgubo posla, prekinitev
poslovanja, izgubo priloZnosti, stisko, nevsecnost ali razocaranje. Razen kot je navedeno spodaj, odgovornost druzbe BISSELL ne presega
nakupne cene izdelka.

BISSELL ne izkljuuje oziroma na noben nacin ne omejuje svoje odgovornosti za (a) smrt ali telesno poskodbo, ki jo povzro¢i nasa
malomarnost ali malomarnost nasih zaposlenih, agentov ali podizvajalcev; (b) goljufijo ali goljufivo napacno predstavljanje; (¢) ali za vsako
drugo zadevo, ki je ni mogoce izkljuciti ali omejiti po zakonu.

Pomembna opozorila

«Ce je treba vas izdelek BISSELL servisirati ali Zelite uveljavljati omejeno garancijo, obiicite global.BISSELL.com.

«Shranite originalni racun. Ta zagotavlja dokazilo o datumu in kraju nakupa v primeru garancijskega zahtevka. Za podrobnosti glejte
garancijo.

«Zapomnite si, da lahko uporaba naprave BISSELL izven drzave originalnega nakupa in/ali s pretvornikom elektri¢ne energije vaso napravo
BISSELL poskoduje. Garancija ne krije Skode, ki nastane zaradi napacne elektri¢ne napetosti.
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SIMBOL

OBJASNJENJE

SIMBOL

OBJASNJENJE

Oprez.

Procitajte prirucnik za operatera.

Ovaj simbol oznacava reciklazu. Ne mesajte
baterije sa opstim ku¢nim otpadom. Reciklirajte
iskoriS¢ene baterije u najblizem centru za
reciklazu.

Opasnost od pozara.

Ostavite delove da se osuse.

Opasnost od strujnog udara.

Zakljucavanje.

> > B EBDP

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Jednosmerna struja.

Ne izlagati kisi.

Reciklirajte litijum-jonsku bateriju.

Cuvati u zatvorenom prostoru.

Potrebno je reciklirati.

Ne koristiti na mokrim povrsinama.

Bezbednosni izolacioni transformator, otporan na
kratak spoj.

Zastita od pokretnih delova.

Polaritet konektora za napajanje jednosmernom
strujom.

Opasnost od automatskog pokretanja.

Jedinica za napajanje, rezim prekidaca; jedinica za
napajanje prekidaca.

Uvek iskljucite uredaj pre punjenja.

Valovita plo¢a od vlakana

Qdvojiva jedinica za napajanje.

Nevalovita plo¢a od vlakana

20ERPAa@XE %

Ako su o$tecene igle delova utikaca, prikljuéno
napajanje ¢e biti prekinuto.

Papir

14

Ovaj simbol na proizvodu i/ili prate¢im
dokumentima znaci da iskorid¢ene elektricne i
elektronske proizvode ne treba mesati sa opstim
kucnim otpadom. Za pravilan tretman, ponovnu
upotrebu i reciklazu, odnesite ovaj proizvod u
centar za sakupljanje otpada. Obratite se lokalnim
vlastima za viSe detalja o najblizem odredenom
centru za sakupljanje otpada.

Punjac baterija

Prekidac za ukljucivanje/pripravnost
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VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA PRE KORISCENJA UREDAJA.
Pri koris¢enju nekog elektri¢nog uredaja moraju se postovati osnovne mere opreza, ukljucujuci i sledece:

A\ /A /\UPOZORENJE

RADI SMANJENJA RIZIKA OD POZARA, STRUJNOG
UDARA ILI POVREDIVANJA:

+ Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti od 8 godina navise i osobe sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima odnosno sa
nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su dobile odgovarajuca
uputstva u vezi sa koriS¢enjem uredaja na bezbedan nacin i ako razumeju
moguce rizike. Deca ne smeju da vrse ¢iscenje i korisnicko odrzavanje bez
nadzora.

Deca treba da budu pod nadzorom kako bismo bili sigurni da se ne igraju
uredajem.

Ne uranjajte u vodu ili tecnost.

Drzite kosu, Siroku odecu, prste i sve delove tela dalje od otvora i pokretnih
delova uredaja i dodatne opreme.

Nemojte koristiti ukoliko su kabl ili utikac osteceni.

Ako je kabl za napajanje punjaca oStecen, mora ga zameniti proizvodac, njegov
serviser ili slicno kvalifikovana osoba kako bi se izbegla opasnost.

Nemojte spaljivati uredaj cak i ako je tesko ostecen. Baterije mogu eksplodirati
usled pozara.

Bateriju treba bezbedno odloziti.

Usled grubog rukovanja, iz baterije moze da iscuri tenost; u tom slucaju
izbegavajte kontakt. Ako dode do sluajnog kontakta, isperite vodom. Ako
tecnost dode u kontakt sa o¢ima, dodatno potrazite lekarsku pomoc. Tecnost iz
haterije moZe izazvati iritaciju ili opekotine.

Punite samo punjacem kojeg je odredio proizvodac. Punja koji je pogodan za
jednu vrstu baterije moze izazvati opasnost od pozara kada se koristi sa drugom
baterijom.

Koristite iskljucivo sa E-TEK punjacem: model ZD024M300100EU ili
7D024A300075EU za evropski tip utikaca (tip C/F), ZD024M3001008S ili
ZD024A300075BS za britanski tip utikaca (tip ) i ZD024M300100AU ili
1D024A300075AU za australijski tip utikaca (tip I).

Iskljucite punjac iz elektricne uti¢nice kada se ne koristi, pre ¢iS¢enja, odrzavanja
ili servisiranja uredaja, a ako vas$ uredaj ima pomocni alat sa pokretnom cetkom,
pre povezivanja ili iskljucivanja alata.

Baterija mora biti uklonjena iz uredaja pre nego $to se odbaci.

Ako se uredaj nece koristiti duze vreme, haterije treba ukloniti.

Nemojte koristiti nepunjive baterije umesto punjivih baterija.

Nemojte koristiti izmenjene ili oStecene baterije.

Ne punite uredaj u samostojecem polozaju.

Koristite uredaje samo sa posebno namenjenim baterijama. Upotreba bilo koje
druge baterije moZe da dovede do opasnosti od povreda i poZara.

Koristite samo sa BISSELL baterijskim paketima modela: 4142 (Crna), 4140 ((rna)
i 4166 (Bela).

Kada baterija nije u upotrebi, drite je podalje od metalnih predmeta poput
spajalica, kovanica, kljuceva, eksera, vijaka ili drugih malih metalnih predmeta
koji mogu da naprave spoj izmedu dva terminala. Kratki spoj terminala baterije
moze izazvati opekotine ili pozar.

Nemojte koristiti oteceni kabl ili punjac. Ako uredaj ne radi kako treba, pao je,
ostecen, ostavljen je napolju ili je pao u vodu, vratite ga u servisni centar.
Uredaj mora biti iskljucen iz elektricne mreze prilikom vadenja baterije.

Ovaj uredaj se mora napajati samo pri bezbednosnom malom naponu koji
odgovara oznaci na uredaju.

+ Nemojte Koristiti uredaj tokom punjenja.

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO

ORIGINALNO UPUTSTVO.

+ Iskljuite sve kontrole pre iskljucivanja.

+ Nemojte povlaciti kabl niti nositi punja¢ drzeci ga za kabl, koristiti kabl kao rucku,
priklestiti kabl vratima niti povlaciti kabl preko ostrih ivica ili uglova.

+ Driite kabl punjaca podalje od zagrejanih povrsina.

+ Da biste iskljucili uredaj, uhvatite utikac punjaca, a ne kabl.

+ Ne rukujte punjacem ili uredajem dok su vam ruke mokre.

+ |zlazni terminali baterije i baze punjaca ne smeju se kratkospojiti.

+ Ne punite uredaj na otvorenom.

+ Uredaj mora biti iskljucen iz mreze za napajanje prilikom vadenja baterije.

+ Nemojte puniti, rastavljati, zagrevati iznad 60 °C niti spaljivati.

+ Driite baterije van domasaja dece.

+ Odmah odloZite iskoriS¢ene baterije.

+ Nikada ne stavljajte baterije u usta. Ako se proguta, obratite se lekaru ili
lokalnom centru za kontrolu trovanja.

+ Sprecite nenamerno pokretanje. Uverite se da je prekidac u polozaju za

iskljucivanje (OFF) pre nego Sto podignete ili nosite uredaj. No3enje aparata

sa prstom na prekidacu ili napajanje uredaja ciji je prekidac ukljuten moze da

izazove nezgodu.

Nemojte koristiti uredaj koji je otecen ili izmenjen. O3tecene ili izmenjene

baterije mogu pokazati nepredvidivo ponasanje koje dovodi do pozara,

eksplozije ili opasnosti od povreda.

Ne izlaZite uredaj vatri ili prekomernoj temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi

iznad 130 °C moze izazvati eksploziju.

Pratite sva uputstva za punjenje i ne punite uredaj izvan temperaturnog opsega

navedenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili punjenje na temperaturi izvan

navedenog opsega moze ostetiti bateriju i povecati rizik od pozara.

Neka servisiranje obavlja ovlasceni serviser uz koriscenje iskljucivo identicnih

zamenskih delova. Ovo ¢e osigurati odrzavanje bezbednosti proizvoda.

Nemojte vriiti izmene niti pokusavati da popravite uredaj, osim kako je

navedeno u uputstvu za upotrebu i negu.

Odrzavajte temperaturni opseg izmedu 4 i 40 °C prilikom punjenja baterije,

skladistenja uredaja odnosno tokom upotrebe.

Plasti¢na folija moze biti opasna. Da histe izbegli opasnost od gusenja, drzite

podalje od dece.

Koristite iskljucivo kako je opisano u ovom korisnickom uputstvu.

Koristite iskljucivo dodatnu opremu koju preporucuje proizvodac.

Ako uredaj ne radi kako treba, pao je, ostecen je, ostavljen na otvorenom ili

je ispusten u vodu, ne pokusavajte da ga pokrenete i odnesite ga u ovlasceni

servisni centar na popravku.

Ne stavljajte nikakve predmete u otvore.

Nemojte koristiti ukoliko je hilo koji od otvora blokiran; sprecite nakupljanje

prasine, dlacica, kose i bilo ¢ega $to moze da smanji protok vazduha.

Budite posebno pazljivi prilikom ¢iS¢enja na stepenicama.

Nemojte koristiti za usisavanje zapaljivih te¢nosti kao Sto je nafta niti na mestima

gde one mogu da budu prisutne.

Ne usisavajte toksi¢ne materije (izbeljivac na hazi hlora, amonijak, sredstvo za

(iScenje odvoda, itd).

Nemojte koristiti uredaj u zatvorenom prostoru ispunjenom isparenjima koja se

oslobadaju iz uljanih boja, razredivaca hoje, odredenih supstanci za zastitu od

moljaca, zapaljive prasine ili drugim eksplozivnim ili toksi¢nim isparenjima.

+ Ne podiZite nista Sto gori ili se dimi, kao Sto su cigarete, Sibice ili vru¢ pepeo.

+ Ne koristiti bez postavljenih filtera.

+ Ne koristiti na mokrim povrsinama. Ne izlagati kisi. Cuvati u zatvorenom
prostoru.

ZA NAPAJANJE KORISTITI ISKLJUCIVO NAIZMENICNU STRUJU NAPONA 100-240 VOLTI, SA FREKVENCIJOM

OD 50-60 HZ.

OVAJ MODEL NAMENJEN JE SAMO ZA KUCNU UPOTREBU.
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VAZNE INFORMACIJE

«Za dodatne informacije o propisima posetite www.bissell.eu/regulatory.

Ograni¢ena garancija

Ova ogranicena garancija vazi samo van SAD, Kanade, Australije, Novog Zelanda i kontinentalne Kine. Obezbeduje je kompanija BISSELL
International Trading Company B.V. (,,BISSELL”) i daje vam odredena prava. Nudi se kao dodatna prednost pored drugih prava koja imate
prema vasim lokalnim zakonima, a koja se mogu razlikovati od zemlje do zemlje. O svojim zakonskim pravima i pravnim lekovima mozete se
informisati tako Sto cete se obratiti lokalnoj sluzbi za savetovanje potrosaca. NiSta u ovoj garanciji ne¢e zameniti niti umanjiti bilo koja vasa
zakonska prava ili pravne lekove. Ako su vam potrebna dodatna uputstva u vezi sa ovom garancijom ili imate pitanja u vezi sa onim $to ona
moze da pokrije, obratite se sluzbi za brigu o potrosacima kompanije BISSELL ili lokalnom distributeru.

Ova garancija se daje trenutnom vlasniku proizvoda uz originalni racun. Originalni racun mora da sadrZi kupljeni proizvod ili vise njih,
datum kupovine i zemlju iz koje je kupljen nov. Morate biti u stanju da dokaZete datum kupovine i zemlju u kojoj je proizvod kupljen da
biste podneli zahtev po ovoj garanciji. Dobicete garanciju koja vazi za zemlju u kojoj je vas proizvod prvobitno kupljen, kao $to je prikazano
na originalnom racunu. Ako koristite proizvod van zemlje u kojoj je kupljen, va$a garancija moze biti nevazec¢a prema sopstvenom
nahodenju kompanije BISSELL. Da biste ispunili uslove ove garancije, mogu nam biti potrebni neki od vasih licnih podataka, kao $to je
postanska adresa. Sa svim licnim podacima ce se postupati u skladu sa Politikom privatnosti kompanije BISSELL, a koja se moze naci na
global.BISSELL.com/privacy-policy.

Ogranicena petogodi$nja garancija

Pet godina od datuma kupovine od strane prvobitnog kupca, kompanija BISSELL ¢e popraviti ili zameniti (koristeci nove, obnovljene,
malo koriS¢ene ili remontovane komponentg ili proizvode), po izboru kompanije BISSELL, bez naknade, svaki oStecen ili neispravan deo ili
proizvod, $to podleze *IZUZECIMA | ISKLJUCENJIMA* navedenim u nastavku.

Kompanija BISSELL preporucuje da se originalna ambalaza i originalni dokaz o kupovini sa datumom kypovine i zemljom u kojoj su kupljeni
Cuvaju tokom garantnog perioda u sluaju da Zelite da iskoristite garanciju tokom garantnog perioda. Cuvanje originalne ambalaze pomoci
¢e u slu¢aju neophodnosti ponovnog pakovanja i transporta, ali nije uslov garancije.

Ako kompanija BISSELL zameni vas$ proizvod u skladu sa ovom garancijom, novi proizvod e biti pokriven tokom preostalog vremena
trajanja ove garancije (racunato od datuma prvobitne kupovine). Period ove garancije nece hiti produzen bez obzira na to da li je proizvod
popravljen ili zamenjen.

*1zuzeca i isklju¢enja iz uslova ove garancije

Ova garancija se odnosi na proizvode koji se koriste za licnu upotrebu u domacinstvima, a ne u komercijalne svrhe ili za iznajmljivanje.
Potrosni delovi i prikljucci, kao $to su filteri, kaiSevi, Skoljke, rezervoari za vodu, trake za struganje, cetke i mop jastucici, koje korisnik mora
povremeno da zameni ili servisira, nisu pokriveni ovom garancijom. Ova garancija se ne odnosi na kvarove nastale usled prirodnog habanja,
ukljuujuci, bez ogranicenja, skracivanje vremena praznjenja akumulatora usled starenja ili koris¢enja. Ova garancija ne pokriva Stetu ili
neispravnost koju prouzrokuje korisnik ili bilo koje trece lice, bilo usled nezgode, nemara, zloupotrebe, zanemarivanja ili bilo kog drugog
nacina koris¢enja koji nije u skladu sa korisnickim uputstvom. Neovlas¢ena popravka (ili pokusaj popravke) moze ovu garanciju uciniti
nevazecom bez obzira na to da li je ostecenje izazvano tom popravkom/pokusajem popravke. Uklanjanje ili neovlas¢eno postupanje sa
nalepnicom sa tehnickim karakteristikama proizvoda ili prouzrokovanje njene necitljivosti ponistava ovu garanciju.

Osim za ono $to je navedeno u nastavku, kompanija BISSELL i njeni distributeri nisu odgovorni za gubitak ili Stetu koja se ne moze
predvideti niti za slucajnu ili posledicnu Stetu bilo koje prirode koja je u vezi sa koris¢enjem ovog proizvoda, ukljucujuci, bez ogranicenja,
gubitak dobiti, gubitak posla, prekid poslovanja, gubitak mogucnosti, nevolje, neprijatnosti ili razocaranja. Osim za ono $to je navedeno u
nastavku, odgovornost kompanije BISSELL nece premasiti kupovnu cenu proizvoda.

Kompanija BISSELL ne iskljucuje niti na bilo koji nacin ogranicava svoju odgovornost za (a) smrt ili licne povrede prouzrokovane nasim
nemarom ili nemarom nasih zaposlenih, agenata ili podizvodaca; (b) prevaru ili lazno predstavljanje; (¢) ili za bilo koje drugo pitanje koje se
ne moze iskljuciti ili ograniciti zakonom.

VaZne napomene
*Ako je vas BISSELL proizvod potrebno servisirati ili Zelite da podnesete zahtev na osnovu nase ogranicene garancije, posetite

global.BISSELL.com.

*Sacuvajte originalni racun. Ona pruza dokaz o datumu kupovine i gde je proizvod kupljen u slu¢aju reklamacije po osnovu garancije. Vise
pojedinosti potrazite u garanciji.

«Imajte na umu da korid¢enje BISSELL masine van zemlje u kojoj je prvobitno kupljena i/ili upotreba sa pretvaracem struje moze ostetiti
vasu BISSELL masinu, a oStecenja uzrokovana nepodudarnim naponom napajanja nisu pokrivena vasom garancijom.
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SYMBOL

FORKLARING

SYMBOL

FORKLARING

Forsiktighetsatgérder.

L&s bruksanvisningen.

Denna symbol betyder att man ska atervinna.
Blanda inte batterier med vanligt hushallsavfall.
Atervinn anvanda batterier pa din narmaste
atervinningscentral.

Risk for brand.

Lat delarna torka.

Risk for elektrisk stot.

Las.

> > B EBDP

Endast for inomhusbruk.

Likstrom.

Far inte utsattas for regn.

Atervinn Li-lon-batteri.

Forvaras inomhus.

Korrugerad atervinning.

Anvand inte pa vata ytor.

Sékerhetsisolerande transformator,
kortslutningssaker.

Skydd mot rérliga delar.

Polaritet for likstromsanslutning.

Risk for automatisk uppstart.

Stromférsorjningsenhet, omkopplingslage;
stromforsorjningsenhet for omkopplingslage.

Sténg alltid av enheten fore laddning.

Wellpapp

Avtagbar stromforsorjningsenhet.

Annat papper &n wellpapp

20ERPAa@XE %

Om stiften pa kontaktdelarna &r skadade skall den
inkopplingsbara stromforsorjningen skrotas.

Papper

I3

Denna symbol pa produkten och/eller
medféljande dokument betyder att anvanda
elektriska och elektroniska produkter inte ska
blandas med vanligt hushallsavfall. For korrekt
behandling, atervinning och ateranvandning,
vanligen ldmna denna produkt till anvisade
insamlingsplatser. Kontakta din lokala myndighet
for att fa mer information om narmaste utsedda
insamlingsplats.

Batteriladdare

Strémbrytare PA/Stand-by
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

LAS ALLA ANVISNINGAR INNAN DU ANVANDER APPARATEN. Nir du anvander en elektrisk apparat ska du
vidta grundldggande forsiktighetsatgarder, bland annat féljande:

A\ /A /\VARNING

MINSKA RISKEN FOR BRAND, ELSTOTAR ELLER
SKADOR GENOM ATT TANKA PA FOLJANDE:

+ Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppdt och av personer

med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller brist pd erfarenhet

och kunskap, om de har fatt tillsyn eller instruktioner om hur apparaten ska
anvandas pa ett sakert satt och forstar de faror som finns. Rengdring och
anvandarunderhall far inte utforas av barn utan uppsikt.

Barn bor hallas under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.

Sénk inte ned i vatten eller vétska.

Hall hér, lost sittande klader, fingrar och alla kroppsdelar borta fran dppningar
och rorliga delar pd apparaten och dess tillbehdr.

Anvand inte med skadad kabel eller kontakt.

Om stromforsorjningskabeln ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, dess
serviceombud eller motsvarande kvalificerad person for att undvika fara.

Brénn inte upp apparaten dven om den dr allvarligt skadad. Batterierna kan
exploderai en eldsvdda.

Batteriet ska kasseras pd ett sakert satt.

Under svara forhallanden kan vétska komma ut fran batteriet; undvik kontakt.
Om kontakt intraffar av misstag, skolj med vatten. Om vatska kommer i kontakt
med 6gonen, uppsok Idkare. Vatska som kommer ut ur batteriet kan orsaka
irritation eller brannskador.

Ladda endast med den laddare som anges av tillverkaren. En laddare som dr
lamplig for en typ av batteripaket kan utgdra en brandrisk om den anvands med
ett annat batteripaket.

Anvand endast med en E-TEK-laddare: Modell ZD024M300100EU eller
ZD024A300075EU for kontakter av europeisk typ (typ C/F), ZD024M300100BS eller
D024A3000758S for kontakter av brittisk typ (typ G) och ZD024M300100AU eller
7D024A300075AU for kontakter av australisk typ (typ 1).

Dra ut laddaren ur eluttaget nr den inte anvands, fore rengdring, underhall eller
service av apparaten och, om apparaten har ett tillbehdr med en rorlig borste,
fore anslutning eller frankoppling av verktyget.

Batteriet mdste tas bort fran apparaten innan den skrotas.

0Om apparaten ska forvaras oanvand under en langre tid bor batterierna tas ur.
Anvand inte icke-laddningshara batterier i stallet for laddningsbara batterier.
Anvand inte modifierade eller skadade batterier.

Ladda inte apparaten nar den ar fristaende.

Anvand endast apparater med specifikt avsedda batteripaket. Anvdndning av
andra batteripaket kan medfora risk for personskador och brand.

Anvand endast med BISSELL batteripaket modeller: 4142 (Svart), 4140 (Svart)
och 4166 (Vit).

Nar batteripaketet inte anvands ska du halla det borta fran andra metallforemal,
t.ex. gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar eller andra sma metallforemal som kan
ansluta fran en terminal till en annan. Kortslutning av batteripolerna kan orsaka
brénnskador eller brand.

Anvand inte den skadade sladden eller laddaren. Om apparaten inte fungerar
som den ska, om den har tappats, skadats, lamnats utomhus eller hamnat i
vatten, ldmna in den till ett servicecenter.

Apparaten maste vara frankopplad fran elnatet nar batteriet tas ur.

Denna apparat far endast forsorjas med extra lag sakerhetsspanning som
motsvarar markningen pa apparaten.

+ Anvdnd inte apparaten under laddning.

« Stang av alla reglage innan du kopplar ur kontakten.
+ Draeller bar inte laddaren i kabeln, anvdnd inte kabeln som handtag, stang inte
dorren dver kabeln eller dra kabeln runt skarpa kanter eller horn.
+ Hall laddningskabeln borta fran uppvarmda ytor.
« Foratt dra ut kontakten, ta tag i laddarens kontakt, inte i kabeln.
+ Hantera inte laddare eller apparat med vata hander.
« Batteripaketets och laddningsstationens utgangsanslutningar far inte kortslutas.
+ Ladda inte enheten utomhus.
+ Apparaten maste kopplas bort fran elnatet nér batteriet tas ur.
+ Fdrinte laddas, demonteras, varmas dver 60 °C eller forbrannas.
+ Forvara batterier utom rackhall for barn.
+ Kassera forbrukade batterier omedelbart.
« Stoppa aldrig batterier i munnen. Vid fortaring, kontakta lakare eller den lokala
giftinformationscentralen.
« Forhindra oavsiktlig start. Se till att strombrytaren ar i AV-laget innan du lyfter
upp eller bar apparaten. Att bara apparaten med fingret pa strombrytaren eller
stromforande apparat som har strombrytaren pa kan leda till olyckor.
Anvénd inte en apparat som dr skadad eller modifierad. Skadade eller
modifierade batterier kan uppvisa oforutsagbart beteende som kan leda till
brand, explosion eller risk for personskada.
Utsatt inte apparaten for eld eller for hog temperatur. Exponering av eld eller
temperaturer over 130 °C kan det leda till explosion.
Félj alla laddningsinstruktioner och ladda inte apparaten utanfor det
temperaturintervall som anges i instruktionerna. Felaktig laddning eller
laddning vid temperaturer utanfor det angivna intervallet kan skada batteriet
och oka risken for brand.
Lat en kvalificerad reparator utfora service och anvand endast identiska
reservdelar. Detta kommer att sakerstalla att produktens sakerhet uppratthalls.
Gor inga andringar eller forsok att reparera apparaten, forutom vad som anges i
bruks- och skotselanvisningen.
Hall temperaturen inom intervallet 4-40 °C vid laddning av batteriet, forvaring
av enheten eller under anvandning.
Plastfilm kan vara farligt. Forvaras atskilt fran barn for att undvika kvavningsrisk.
Anvénd endast enligt beskrivningen i denna anvéndarhandbok.
Anvand endast tillbehdr som rekommenderas av tillverkaren.
Om apparaten inte fungerar som den ska, om den har tappats, skadats, lmnats
utomhus eller hamnat i vatten, forsok inte anvanda den och Iat den repareras av
ett auktoriserat servicecenter.
Stoppa inte in ndgra foremal i Gppningarna.
Anvénd inte om nagon dppning dr blockerad; Hall den fri fran damm, ludd, har
och annat som kan minska luftflodet.
Var extra forsiktig nar du stadar i trappor.
Anvénd inte for uppsamling av brandfarliga eller brénnbara vatskor, t.ex.
petroleum, eller i omraden dar sadana kan forekomma.
Sug inte upp giftigt material (klorblekmedel, ammoniak,
avloppsrengdringsmedel etc.).
Anvénd inte apparaten i ett slutet utrymme som ar fyllt av angor fran
oljebaserad farg, thinner, vissa malskyddsmedel, brandfarligt damm eller andra
explosiva eller giftiga angor.
+ Sug inte upp nagot som brinner eller ryker, t.ex. cigaretter, tandstickor eller
het aska.
« Anvénd inte utan att filtren ar pa plats.
+ Anvénd inte pa vata ytor. Far inte utséttas for regn. Forvaras inomhus.

SPARA DE HAR ANVISNINGARNA

ORIGINALANVISNINGAR.

FAR ENDAST ANVANDAS MED NATAGGREGAT PA 100-240 VOLT, 50-60 HZ.
DEN HAR MODELLEN AR ENDAST AVSEDD FOR HUSHALLSBRUK.

VIKTIG INFORMATION

«For ytterligare information om regelverket, besok www.bissell.eu/regulatory.
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Begransad garanti

Denna begransade garanti géller endast utanfor USA, Kanada, Australien, Nya Zeeland och Kina. Den tillhandahalls av BISSELL International
Trading Company B.V. (“BISSELL") och ger dig specifika rattigheter. Garantin erbjuds som en extra forman utéver dina andra réattigheter
enligt lokala lagar, som kan variera fran land till land. Du kan ta reda pa dina juridiska rattigheter och atgarder genom att kontakta din
lokala konsumentradgivningstjanst. Ingenting i den har garantin ersétter eller inskranker dina juridiska réttigheter eller réttsmedel.
Kontakta BISSELL:s kundtjanst eller din lokala distributor om du behéver ytterligare instruktioner angaende denna garanti eller har fragor
om vad den kan tacka.

Garantin ges till den nuvarande agaren av produkten med det ursprungliga forsaljningskvittot. Det ursprungliga forsaljningskvittot

maste innehalla produkten/produkterna som képts, inkdpsdatumet och vilket land den koptes fran i nyskick. Du maste kunna bevisa
inkopsdatumet och landet dar produkten koptes for att kunna gora ett forsakringsansprak under denna garanti. Du far den garanti som
galler for det land dér din produkt ursprungligen koptes, som visas pa det ursprungliga forsaljningskvittot. Om du anvénder produkten
utanfor det land dar den koptes, kan din garanti upphéra att galla efter BISSELL:s eget gottfinnande. Det kan vara nédvandigt att inhdamta
en del av dina personuppagifter, sdsom en postadress, for att uppfylla villkoren i denna garanti. Alla personuppgifter hanteras i enlighet med
BISSELL:s integritetspolicy, som finns pa global.BISSELL.com/privacy-policy.

Tva ars begrinsad garanti

Under tva ar fran datumet da den ursprungliga képaren gjorde inképet, med férbehéll for de UNDANTAG OCH FORBEHALL* som anges
nedan, kommer BISSELL att, enligt BISSELLS:s val, kostnadsfritt reparera eller ersatta (med nya, rekonditionerade, latt anvanda eller
renoverade komponenter eller produkter) alla defekta eller trasiga delar eller produkter.

BISSELL rekommenderar att originalforpackningen och det ursprungliga inkdpsbeviset med inképsdatum och -land férvaras under
garantiperioden ifall du vill géra ansprak pa garantin under garantiperioden. Att behalla originalférpackningen hjalper till med eventuell
ompackning och transport, men &r inte ett villkor fér garantin.

Om din produkt ersatts av BISSELL under denna garanti, omfattas den nya produkten av aterstoden av garantiperioden (beréknat fran
datumet for det ursprungliga kopet). Denna garantiperiod forlangs inte vare sig din produkt repareras eller byts ut.

*Undantag fran garantivillkoren

Garantin géller for produkter som anvands for personligt hushallsbruk och inte fér kommersiella eller uthyrningsandamal.
Forbrukningskomponenter och tillbehér sasom filter, bélten, skal, vattenbehallare, skrapremsor, borstar och moppdynor, som maste bytas
ut eller servas av anvandaren da och da, tacks inte av denna garanti. Garantin géller inte fér nagra defekter som uppstar pa grund av
normalt slitage, inklusive men inte begransat till att batteriets urladdningstid forkortas pa grund av dldrande eller anvandning. Skador eller
fel som orsakats av anvandaren eller tredje part, oavsett om det ar ett resultat av olycka, missbruk, férsummelse eller annan anvandning
som inte ar i enlighet med anvandarhandboken tacks inte av denna garanti. En obehdérig reparation (eller forsok till reparation) kan
ogiltigforklara garantin oavsett om skadan har orsakats av reparationen/forsoket. Om du tar bort eller manipulerar produktetiketten pa
produkten eller gér den olaslig blir garantin ogiltig.

Forutom vad som anges nedan ar BISSELL och dess distributérer inte ansvariga for forlust eller oférutsedda skador eller for oavsiktliga
skador eller féljdskador av nagot slag som &r forknippade med anvandningen av denna produkt, inklusive men inte begransat till forlust
av vinst, forlust av affarer, verksamhetsavbrott, forlust av mojligheter, obehag, besvar eller besvikelse. Férutom vad som anges nedan
kommer BISSELL:s ansvar inte att 6verstiga produktens inkdpspris.

BISSELL utesluter eller begransar inte pa nagot satt sitt ansvar for (a) dodsfall eller personskada orsakad av var vardsloshet eller
vardsloshet fran vara anstallda, ombud eller underleverantérer; (b) bedrageri eller bedraglig felaktig framstélining; (c) eller fér nagon
annan fraga som inte kan uteslutas eller begrénsas enligt lag.

Viktig information

*Besok global.BISSELL.com om du behéver service pa din BISSELL-produkt eller vill géra ansprak pa var begransade garanti.

«Spara ditt originalkvitto. Det ger bevis pa inkdpsdatum och var produkten koptes i handelse av ett garantiansprak. Se garantin for narmare
uppagifter.

*Observera att anvandning av din BISSELL-maskin utanfor det land dér den ursprungligen koptes och/eller anvandes med en
stromomvandlare kan skada din BISSELL-maskin. Skador orsakade av felaktig stromspanning tacks inte av garantin.
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ACIKLAMA

SEMBOL

ACIKLAMA

Dikkat.

Kullanim kilavuzunu okuyun.

Bu sembol, geri dontistim anlamina gelir.
Bataryalari, genel evsel atiklarla karistirmayin.
Kullanilmis bataryalari, size en yakin geri
dontsim merkezinde geri dontsttirin.

Yangin tehlikesi.

Parcalari kurumaya birakin.

Elektrik carpmasi riski.

Kilitleyin.

> > B EBDP

Sadece i¢ mekanda kullanim icindir.

Dogru akim.

Yagmura maruz birakmayin.

Li-lon bataryayi geri dontstarin.

Kapali alanda saklayin.

Oluklu Geri Dondstimler.

Islak yizeylerde kullanmayin.

Glvenlik izolasyon transformatord, kisa devre
korumali.

Hareketli parcalara karsi koruma.

D.C. gii¢ konektorintin polaritesi.

Otomatik baslatma riski.

Gi¢ kaynad tnitesi, anahtar modu; anahtar modu
gli¢ kaynadi Unitesi.

Sarj etmeden 6nce Uniteyi daima kapatin.

Oluklu fiber levha

Cikarilabilir glic kaynad tnitesi.

Oluksuz fiber levha

20ERPAa@XE %

Fis parcalarinin uglari hasarliysa fisli glic kaynagi
hurdaya ¢ikarilmalidir.

Kagit

I3

Uriin ve/veya beraberindeki belgeler tizerindeki
bu sembol, kullaniimis elektrikli ve elektronik
Uriinlerin genel evsel atiklara karistirimamasi
gerektigi anlamina gelir. Uygun aritim, geri
kazanilmasi ve geri dontstirtimesi icin litfen bu
(riinG belirlenen toplama noktalarina gétardn.
Size en yakin atik toplama noktasi hakkinda daha
fazla bilgi icin lutfen yerel yonetiminizle iletisime
gegin.

Batarya sarj cihazi

Gli¢ ACIK/Bekleme Digmesi
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ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

CiHAZINIZI KULLANMADAN ONCE TUM TALIMATLARI OKUYUN.
Bir elektrikli alet kullanirken asagidakiler de dahil, temel tedbirler alinmalidir:

A\ /A /A\UYARI

YANGIN, ELEKTRIK CARPMASI VEYA YARALANMA
RiSKiNi AZALTMAK iCiN:

+ Bu cihaz, 8 yas ve (izeri cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri
kisith veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan cihazin giivenli bir
sekilde kullaniimasina iliskin gozetim veya talimat anlatildigi ve ilgili tehlikeleri
anladiklari takdirde kullanilabilir. Temizlik ve kullanici bakimi, gozetim altinda
olmayan cocuklar tarafindan yapiimamalidir.

Cocuklarin cihazla oynamadiklarindan emin olmak icin gozetim altinda
tutulmalar gerekir.

Suya veya siviya daldirmayin.

Saclari, bol giysileri, parmaklari ve viicudun tiim kisimlarini cihazin ve
aksesuarlarinin aikliklarindan ve hareketli parcalarindan uzak tutun.

Hasarli kablo veya fis ile kullanmayin.

Sarj cihazinin besleme kablosu hasar goriirse kablo, olasi bir tehlikeyi 6nlemek
icin Gretici, servis temsilcisi veya benzeri niteliklere sahip bir kisi tarafindan
degistirilmelidir.

(iddi hasar gormiis olsa bile cihazi tamamen yakmayin. Bataryalar, bir yangin
sirasinda patlayabilir.

Batarya, gtivenli bir sekilde imha edilmelidir.

Kotii kosullar altinda bataryadan sivi ¢ikabilir; temastan kaginin. Siviyla
yanlislikla temas edilirse temas eden yeri suyla yikayin. Sivi, gozlere temas
ederse ayrica tibbi yardim alin. Bataryadan ¢ikan sivi tahrise veya yaniklara
neden olabilir.

Yalnizca dretici tarafindan belirtilen sarj cihaziyla sarj edin. Bir tir batarya takimi
icin uygun olan bir sarj cihazi, baska bir batarya takimi ile kullanildiginda yangin
riski olusturabilir.

Yalnizca E-TEK sarj cihazi ile kullanin: Avrupa Tipi (Tip C/F) fisler icin
ZD024M300100EU veya ZD024A300075EU modeli, ingiliz Tipi (Tip G) fisler iin
1D024M300100BS veya ZD024A300075BS modeli ve Avustralya Tipi (Tip I) fisler
icin ZD024M300100AU veya ZD024A300075AU modeli.

Kullanmadiginiz zamanlarda cihazi temizlemeden, bakimini veya servisini
yapmadan once ve cihazinizda hareketli firca iceren bir aksesuar aleti varsa soz
konusu aleti baglamadan veya baglantisini kesmeden 6nce sarj cihazinin fisini
prizden cekin.

Hurdaya aynimadan dnce batarya cihazdan ¢ikariimalicir.

(ihaz uzun siire kullanilmadan saklanacaksa bataryalar ¢ikaniimalidir.

Sarj edilebilir bataryalar yerine sarj edilemeyen bataryalar kullanmayin.
Degistirilmis veya hasarli bataryalar kullanmayin.

(ihazi ayakta dururken sarj etmeyin.

(ihazlar yalnizca 6zel olarak belirlenmis batarya paketleriyle kullanin. Baska
batarya takimlarinin kullaniimasi yaralanma ve yangin riski olusturabilir.
Yalnizca BISSELL batarya paket modelleri ile kullanin: 4142 (Siyah), 4140 (Siyah)
ve 4166 (Beyaz).

Batarya takimi kullaniimadigi zaman bir terminalden digerine baglanti
yapabilecek atac, bozuk para, anahtar, ¢ivi, vida veya diger kiiciik metal nesneler
gibi diger metal nesnelerden uzak tutun. Batarya terminallerinin kisa devre
yapmas! yaniklara veya yangina neden olabilir.

Hasarli kabloyu veya sarj cihazini kullanmayin. Cihaz gerektigi gibi calismiyorsa,
disdrilmisse, hasar gormiisse, disarida birakilmissa veya suya distrilmiisse,
bir servis merkezine gétartn.

Batarya ¢ikanilirken cihazin sebeke badlantisi kesilmelidir.

(ihaz, yalnizca cihaz tizerindeki isarete karsilik gelen emniyetli ekstra disik
voltajda beslenmelidir.

+ (ihaz sarj sirasinda kullanmayin.

BU TALIMATLARI KAYDEDIN

ASIL TALIMATLAR.

+ Fisi cekmeden dnce tim kontrolleri kapatin.

+ Sarj cihazini kablodan cekmeyin veya tasimayin, kabloyu tutacak olarak
kullanmayin, kapiy1 kablonun iizerine kapatmayin veya kabloyu keskin
kenarlardan veya koselerden cekmeyin.

+ Sarj cihazi kablosunu isitilmis yizeylerden uzak tutun.

+ Fisi ctkarmak icin kabloyu dedil, sarj cihazinin fisini tutun.

+ Sarj cihazini veya cihazi islak ellerle tutmayin.

+ Batarya paketi ve sarj cihazi ana ¢ikis terminalleri kisa devre yapmamalidr.

+ Uniteyi dis mekanda sarj etmeyin.

+ Batarya cikarilirken cihazin sebeke baglantisi kesilmelidir.

+ Yeniden sarj etmeyin, parcalarina ayirmayin, 60 °Cnin Gzerinde 1sitmayin veya
yakmayin.

+ Bataryalar cocuklarin ulasamayacadi yerlerde saklayin.

* Kullanilmis bataryalar derhal atin.

+ Bataryalari asla agziniza sokmayin. Yutulmas halinde doktora veya yerel zehir
kontrol merkezine basvurun.

+ istem disi calistirmay onleyin. Cihazi kaldirmadan veya tasimadan énce

anahtarin KAPALI olduguna emin olun. Cihazi, parmaginiz diigmenin

{izerindeyken tasimak veya diigmesi acik olan cihaza enerji vermek kazalara

davetiye cikaracaktir.

Hasarli veya modifiye edilmis cihazlar kullanmayin. Hasarli veya modifiye

edilmis hataryalar, yangin, patlama veya yaralanmayla sonuglanabilecek,

oOngoriilemeyen risklere yol acabilir.

(ihaz, atese veya asiri sicakida maruz birakmayin. Atese veya 130 °C iizerindeki

sicakliga maruz birakilmasi patlamaya neden olabilir.

+ Sarj etme ile ilgili talimatlarin timtne uyun ve cihazi talimatlarda belirtilen

sicaklik aralidinin disindaki sicakliklarda sarj etmeyin. Uygun olmayan sekilde

veya belirtilen araligin disindaki sicakliklarda sarj etmek bataryaya zarar
verebilir ve yangin riskini artirabilir.

Servisin yalnizca ayni yedek parcalar kullanilarak yetkili bir tamirci tarafindan

yapilmasini saglayin. Bu, irintn giivenliginin korunmasini saglayacaktir.

Kullanim ve bakim talimatlarinda belirtilenler disinda cihazda degisiklik

yapmayin veya cihazi onarmaya calismayin.

+ Bataryayi sarj ederken, tiniteyi depolarken veya kullanim sirasinda sicaklik

araligini 4-40°C arasinda tutun.

Plastik film tehlikeli olabilir. Bogulma tehlikesini dnlemek icin cocuklardan uzak

tutun.

Yalnizca bu kullanim kilavuzunda aciklandigi sekilde kullanin.

Yalnizca dreticinin onerdigi aksesuarlari kullanin.

(ihaz olmasi gerektidi gibi calismiyorsa, disrtldiyse, hasar gordiyse, disarida

birakildiysa veya suya dstraldiyse; calistirmayin ve yetkili serviste tamir

ettirin.

Acikliklara herhangi bir nesne koymayin.

Herhangi bir aciklik tikaliyken kullanmayin; toz, tily, sac ve hava akisini

azaltabilecek her seyden uzak tutun.

Merdivenlerde temizlik yaparken daha fazla 6zen gosterin.

+ Petrol gibi yanici veya parlayia sivilar temizlemek icin veya bu tiir sivilarin

bulunabilecegi alanlarda kullanmayin.

Iehirli maddeleri (klorlu agartic, amonyak, drenaj temizleyici vb.) toplamayin

+ (ihaz), yagli bazl boya, tiner, bazi giive onleyici maddeler, yanici toz veya diger

patlayici veya zehirli buharlarin yayildigi kapali bir alanda kullanmayin.

Sigara, kibrit veya sicak kiil gibi yanan veya tiiten hichir seyi toplamayin.

Filtreler takili degilken kullanmayin.

Islak ytizeylerde kullanmayin. Yagmura maruz birakmayin. Kapali alanda

saklayin.

SADECE 100-240 VOLT A.C. 50-60 HZ GUC KAYNAGINDA CALISTIRMAK iCiNDiR.

BU MODEL SADECE EV KULLANIMI iCiINDiR.
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ONEMLI BILGILER

*Mevzuat hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen https://www.bissell.com.tr/servis/hukum-ve-koullar.html adresini ziyaret edin.

Bu sinirli garanti yalnizca ABD, Kanada, Avustralya, Yeni Zelanda ve Cin ana karasi disinda gecerlidir. BISSELL International Trading
Company B.V. (“BISSELL”) tarafindan saglanir ve size belirli haklar verir. Ulkeden tilkeye farklilik gbsterebilen yerel yasalariniz kapsamindaki
diger haklariniza ek bir avantaj olarak sunulur. Yerel misteri danisma hizmetinize basvurarak kanun uyarinca sahip oldugunuz hak

ve hukuk konularinda bilgi alabilirsiniz. Bu garantideki hicbir sey kanun uyarinca sahip oldugunuz hak ve hukukun yerine ge¢mez. Bu
garanti hakkinda daha fazla aciklama isterseniz veya kapsami konusunda sorulariniz varsa, litfen BISSELL Ttketici Hizmetleri ve yerel
distribtorintzle iletisime gegin.

Bu garanti, orijinal satis fisi ile birlikte trtiniin mevcut sahibine verilmektedir. Orijinal satis fisinde, satin alinan Grin/iriinler, satin alma
tarihi ve yeni Grtintin hangi tlkeden satin alindigi bulunmalidir. Bu garanti kapsaminda bir talepte bulunmak icin satin alma tarihi ve triiniin
satin alindig tilkeye dair kanit sunabilmeniz gerekir. Orijinal satis fisinde gosterildigi sekilde driintintzin orijinal olarak satin alindigi Glkede
gecerli olan garantiyi alirsiniz. Urtindi satin alindidi Glkenin disinda kullanirsaniz, garantiniz tamamen BISSELL'in takdirine bagli olarak
gecersiz olabilir. Bu garantinin kosullarini saglamak icin, posta adresi gibi bazi kisisel bilgilerinizin alinmasi gerekebilir. Tim kisisel veriler,
BISSELL.com/privacy-policy adresinde bulunan BISSELL Gizlilik Politikasi uyarinca ele alinir.

Siirhi iki Yillik Garanti

ilk alict tarafindan satin alindigi tarihten itibaren iki yil boyunca, asagida tanimlanmis ISTISNALAR VE HARIC TUTULANLAR* kismina tabi
olmak tizere, BISSELL herhangi bir kusurlu veya arizali (irin ya da parcayi BISSELL'in takdirine bagli olarak, ticretsiz tamir eder veya (yeni,
yenilenmis, az kullanilmis ya da tekrar imal edilmis parcalar veya Griinlerle) degistirir.

BISSELL, garanti stiresi boyunca garantiden yararlanmak istemeniz durumunda, orijinal ambalaji ve satin alma tarihi ve satin alinan tlkenin
belirtildigi orijinal satin alma belgesinin garanti stiresi boyunca saklanmasini dnerir. Orijinal ambalajin saklanmasi tekrar ambalajlama ve
nakliye geregi oldugunda fayda saglayacaktir, ancak bir garanti kosulu degildir.

Urtintintiz BISSELL tarafindan bu gara__nti uyarinca dedgistirildiyse, yeni tr(in bu garantinin geri kalan kapsamindan yararlanacaktir (ilk satin
alma tarihinden itibaren hesaplanir). Uriintintiziin tamir edilmis veya degistirilmis olmasina bakilmaksizin, bu garanti uzatiimayacaktir.

*Garanti Kosullan istisnalan ve Hari¢ Tutulanlar

Bu garanti ticari veya kiralama dedgil, kisisel amacli kullanilan driinler icin gecerlidir. Zaman zaman kullanici tarafindan degistirilmesi

veya bakiminin yapiimasi gereken filtre, kayis, govde, su deposu, kazima ¢ubugu, firca ve paspas bezi gibi sarf malzemesi bilesenleri ve
aksesuarlari bu garanti kapsamina girmez. Bu garanti, eskime veya kullanim nedeniyle pilin bitme stiresinin kisalmasi dahil ancak bunlarla
sinirl olmamak Gzere, normal asinma ve yipranmadan kaynaklanan herhangi bir kusur icin gecerli degildir. Kaza, ihmal, kott kullanim,
ilgisizlik veya kullanici kilavuzuna aykirt herhangi bir kullanimin yol acip agmadigina bakilmaksizin, kullanici ya da bir tgtincd tarafin sebep
oldugu zarar veya arizalar bu garanti kapsamina girmez. izinsiz bir tamirat veya tamir etme girisimi, zarara bu tamirat veya tamir etme
girisiminin yol acip acmadigina bakilmaksizin, garantiyi gecersiz kilabilir. Urtintin tizerindeki Uriin Siniflandirma Etiketini ¢ikarmak veya
kurcalamak ya da okunmaz hale getirmek bu garantiyi gecersiz kilar.

Asadidaki durumlar haricinde, BISSELL ve distribttérleri 6ngériilemeyen kayip veya zararlardan veya kar kaybi, is kaybu, isin durmasi, firsat
kaybi, sikinti, zorluk ya da hayal kirikligi da dahil ancak bunlarla sinirli olmamaksizin, bu Grintn kullanimiyla ilgili hicbir arizi ve dolayh
zarardan sorumlu degildir. Asagidaki durumlar haricinde, BISSELL'in yukamlaliga bu Grantin satin alma fiyatini gegmez.

BISSELL, (a) kendi ihmalimiz veya calisanlarimiz, temsilcilerimiz ya da taseronlarin ihmali sonucu meydana gelen 6lim veya kisisel
yaralanma; (b) sahtekarlik ya da yalan beyan; (c) veya kanun uyarinca hari¢ tutulamayacak ya da sinirlanamayacak baska her trli konuda,
yukumltliguna kapsam disinda birakmaz veya sinirlamaz.

Onemli Notlar
*BISSELL driiniiniiziin servis hizmeti almasi gerekiyorsa veya sinirli garanti kapsaminda talepte bulunmak istiyorsaniz liitfen
global.BISSELL.com adresini ziyaret edin.

«Lutfen satis fisinin aslini muhafaza edin. Bu belge, garanti talebi durumunda, satin alma tarihi ve satin alindigi yere dair kanit saglar.
Ayrintilar icin garanti belgesine bakin.

«Litfen BISSELL makinenizi orijinal olarak satin aldiginiz tilkenin disinda kullanmanin ve/veya bir gii¢ donisttrtci ile kullanmanin BISSELL
makinenize zarar verebilecegini ve uyumsuz gii¢ voltajindan kaynaklanan hasarin garantiniz kapsaminda olmayacagdini unutmayin.
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